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बर्नियर की भारत यात्रा 


दुनिया की सैर करने की इच्छा से में पलेप्टाइन और ईजिप्ट गया, फिर वहां से भी 
आगे बढ़ने की मेरे मन में अभिलापा हुई। लाल समुद्र को एक सिरे से दूसरे सिरे 
तक देखने का विचार हांते ही में ईजिप्ट की राजधानी कैरो से, जहां एक वर्ष से 
कुछ अधिक काल तक मैं ठहरा था, चल पड़ा-और कारवां की चाल से बत्तीस घंटे 
में स्वेज नगर में आ पहुंचा। यहां से में एक जहाज पर सवार हुआ। जहाज किनारे 
किनारे चल रहा था। 7 दिन कं बाद में जद्द पहुंचा। जद्दे से मक्का पहुंचने में दो 
पहर लगते हैं । यहां पहुंचना मेरी आशा के विरुद्ध था और उस प्रतिज्ञा क॑ भी विरुद्ध 
जो मुझे लाल समुद्र के तुर्की अधिकारी की ओर से दी गई थीा। अतणएव लाचार होकर 
मुझे मुसलमानों की उस पवित्र भूमि पर जहाज से उतरना पड़ा जहां कोई ईसाई जब 
तक कि वह गुलाम न हो पांव रखने का साहस नहीं कर सकता। यहां कोई पांच 
सप्ताह ठहर कर में एक छोटे जहाज पर सवार हुआ जिसने अरेबिया फेलिक्स के 
किनारे किनारे चलकर पंद्रह दिन में मुझे वाबुल मंदब की समुद्री धूनी क॑ पास 
वाले मुखा नामक बंदर पर पहुंचा दिया। यहां पहुंच कर मेरा यह इरादा हुआ कि 
मसोआ और आर्कि के टापुओं को देखता हुआ हब्शियों की राजधानी अथवा इधियोपिया 
राज्य के मुख्य नगर गोंडर को जाऊं, परंतु इनमें मुझे यह समाचार मिला कि राज 
माता के कपट प्रबंध के कारण जिस दिन से गोवा से जासूस पादरी को अपने साथ 
- लाने वाले पाचुगीज लोग मार गए अथवा देश से बाहर कर दिए गए उस दिन से 
रोमन केथलिक वालों का वहां उतरना सुरक्षा की बात नहीं ह। और वास्तव में कुछ 
समय पूर्व इस राज्य में प्रवेश करने का प्रयत्न करने के अपराध में एक अभागे कृस्तान 
साधु का सवाकीने में वध भी किया गया था। मैंने सोचा कि यदि मैं आर्मिनियन 
अथवा ग्रीक जैसा भेष बनाकर चलूंगा तो भय कुछ कम रहेगा और संभव है कि 
बादशाह मेरी योग्यता और कामों को देखकर मुझे कुछ जमीन दे देगा जिसे यदि 
में उन्हें खरीद सकूंगा तो गुलाम जोते बोएंगे। परंतु साथ ही यह खटका हुआ कि 
इस वेष में मुझे वहां विवाह भी अवश्य ही कर लेना पड़ेगा, जैसे कि एक योरपीय 
संन्यासी को जिसने अपने को ग्रीक के बादशाह का वैद्य प्रसिद्ध किया था ऐसा करने 
के लिए विवश होना पड़ा था। और फिर इस अवस्था में मुझे इस देश के छोड़ने 
की आशा एक बार ही परित्याग करनी पड़ेगी। 


मुगल वंश 


इस तथा अन्य कई कारणों से जिनका हाल मैं आगे चलकर कहांगा, मैंने गोंडर जाने 
का विचार परित्याग किया और एक जहाज की सवारी ली जो हिंदुस्तान को जाता 
था और बाईस दिन में बाबुल मंदब की समुद्री धूनी के मार्ग से सूरत में जो मुगल 
राज्य भारतवर्ष की बंदरगाह है आ पहुंचा । यहां पहुंचकर मुझे मालूम हुआ कि वर्तमान 
बादशाह का नाम शाहजहां है, जो जहांगीर का पुत्र और अकबर का पौत्र है। अकबर 
का पिता हुमायूं था। शाहजहां के पूर्व पुरुषों की वंशावली देखने से मालूम होता 
है कि वह तैमूर की दसवीं पीढ़ी में उत्पन्न हुआ ! तैमूर ने जिसके पराक्रम और 
विजय की बात सारे जगत में विख्यात है अपनी एक संबंधिनी स्त्री अर्थात उस बादशाह 
की इकलौती पुत्री से अपना विवाह किया था जो उस समय तातारियों की मुगल 
नामक प्रसिद्ध जाति पर राज्य करता था। परंतु अब मुगल शब्द उन सब अन्य देश 
के निवासियों के लिए बोला जाता है जो वर्तमान समय में भाग्तवर्ष के राजकीय 
आसन पर विराजमान हैं। इससे यह न समझ लेना चाहिए कि भरोसे और मान मर्तवे 
के पद अथवा सेना के बड़े बड़े ओहदे केवल मुगलों ही को दिए जाते हैं। परदेसियों 
में ईरानी, तुर्क और अरब हैं, उनको भी अच्छे अच्छे पद प्राप्त होते हैं। जिन लोगों 
को आजकल यहां मुगल कहा जाता है उनको पहचानने के लिए इतना संकेत बहुत 
है कि उनका रंग गोरा होता है और वे मुसलमानी धर्म को मानते हैं। यूरोप के ईसाइयों 
की पहचान जिनको यहां फिरंगी कहते हैं यह है कि उनका रंग सफेद होता है और 
मत ख़ष्टीय। और हिंदू यह देखकर पहचाने जा सकते हैं कि रंग उनका गेहुंआ 
और धर्म मूर्ति पूजा होता है। 

मेंने सूरत में आकर यह भी मालूम किया कि शाहजहां की उमर इस समय 
सत्तर वर्ष के लगभग है और उसके चार पुत्र तथा दो पुत्रियां हैं और कई वर्ष हुए 
उसने अपने चारों पुत्रों को भारतवर्ष के बड़े बड़े चार प्रदेशों का जिनको राज्य का 
एक एक भाग कहना चाहिए संपूर्ण अधिकार प्रदान कर दिया है। मुझे यह भी विदित 
हुआ है कि एक वर्ष से कुछ अधिक काल से बादशाह ऐसा बीमार है कि उसके 
जीवन में भी संदेह है और उसकी ऐसी अवस्था देखकर शाहजादों ने राज्य-प्राप्ति 
के लिए मंसूबे बांधने और उद्योग करने आरंभ कर दिए हैं। अंत में भाइयों में लड़ाई 
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छिड़ी और वह पांच: वर्ष तक चली। 
इस युद्ध की कई प्रधान घटनाएं मैंने स्वयं देखी हैं, उनका इस ग्रंथ में वर्णन 
करने का में यत्न करूंगा। राज्य के बड़े बड़े नगर आगरा और देहली हैं। वहां 
जाते समय रास्ते में लुटेरों के द्वारा लूटे जाने तथा सात सप्ताह की यात्रा के खर्च 
के कारण में तंगी में आ गया। इससे मुगल राज्य में मुझे नौकरी करनी पड़ी और 
आठ वर्ष तक मुगलों से मेरा संसर्ग रहा। पहले मैं राज्य का हकीम नियत हुआ 
परंतु थोड़े ही दिनों में भाग्यवशान दानिशमंदखां नामक एशिया खंड के एक श्रेष्ठ 
विद्वान का मुझे आश्रय मिला जो पहले मीरबख्शी अथवा घोड़ों के सरदार के पद 
पर नियुक्त था परंतु इस समय मुगल दरबार का सबसे शक्ति संपन्‍न और प्रतिष्ठित 
उमरा हो गया था। 

शाहजहां के बड़े बेटे का नाम दारा शिकोह, दूसर का सुलतान शुजा, तीसरे 
का औरंगजेब, चौथे का मुरादबख्श, और दोनों पुत्रियों में वड़ी का नाम बेगम साहब, 
और छोटी का रोशनआरा बेगम है। 

इस देश में राजक॒टंब क॑ लोगों का ऐसा ही नाम रखने की रीति है जो राज्य 
का वड़प्पन प्रगट करे। इसलिए शाहजहां की वेगम का नाम जो अपनी सुंदरता के 
लिए जगत प्रसिद्ध थी ताजमहल था। ताजमहल की दर्शनीय समाधि क॑ सामने जो 
आगरे में है ईजिप्ट व मिस्र देश के बड़े बड़े पिरामिड जो संसार के सात अद्भुत 
स्थानों में समझे जाते हैं अनगढ़ पत्थरों के ढेर और बेढंगे पधरीले ढोकों के समान 
मालूम होते हैं, वसे ही जहांगीर की बेगम का नाम पहले नूरमहल था पश्चात नूरजहां 
वेगम हुआ। इसने बहुत दिनों तक अपने पति की उस अवस्था में जब कि वह सब 
काम काज छोड़कर मद्यपान और विलासिता में लिप्त हो गया था राज्य को स्वयं 
संभाल लिया था। 

भारतवर्ष में जो ये बड़े बड़े और प्रतिष्ठित नाम राजक॒ूटंब के लोगों और उमरा 
के रखे जाते हैं और यूरोप की भांति स्थान अथवा राज्य अधिकार का परिचय देने 
वाले नाम नहीं रखे जाते इसका कारण यह ह कि यहां सब जमीन बादशाही समझी 
जाती है। अतएव यूरोप की तरह यहां कोई अर्ल मार्क्विस अथवा डयूक नहीं हो 
सकता क्योंकि दरबारियों को जो कुछ भूमि आदि दी जाती है वह केवल पेंशन की 
भांति और उनके निर्वाह के लिए, ओर जो कुछ उनको दिया जाता है उसको बढ़ाना 
या उसे वापिस कर लेना बादशाह की इच्छा पर निर्भर रहता है। अतएवं यह कोई 
आश्चर्य की बात नहीं है कि राज्य के उमरा ऐसी प्रतिष्ठित पदवियों से भूषित किए 
जाते हैं, जैसे कोई राजंदाजखां, कोई सर्फकुनखां, कोई बरकंदाजखां, कोई दियानतखां, - 
या दानिशमंदखां, या फाजिलखां इत्यादि। 
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दारा शिकोह 


दारा में अच्छे गुणों की कमी नहीं थी। वह मितभाषी, हाजिर जवाब, नम्र और अत्यंत 
उदार पुरुष था। परंतु अपने को वह बहुत बुद्धिमान और समझदार समझता था और 
उसको इस बात का घमंड था कि अपने बुद्धिबल और प्रयत्न से वह हर काम का 
प्रबंध कर सकता है। वह यह भी समझता था कि जगत में ऐसा कोई व्यक्ति नहीं 
जो उसको किसी बात की शिक्षा दे सके। जो लोग डरते डरते उसे कुछ सलाह 
देने का साहस कर बैठते, उनके साथ वह बहुत बुरा बरताव करता। इस कारण 
उसके सच्चे शुभचिंतक भी उसके भाइयों के यत्नों और चालों से उसे सूचित न 
कर सके। वह डराने और धमकाने में बड़ा निपुण था यहां तक कि बड़े बड़े उमरा 
को बुरा भला कहने और उनका अपमान कर डालने में भी वह संकोच न करता 
था परंतु सौभाग्य की बात यह थी कि उसका क्रोध शीघ्र ही शांत हो जाता था। 
दारा का जन्म मुसलमान जाति में हुआ था इसलिए वह इस रीति-नीति के अनुसार 
चलता और लोगों पर ऐसा प्रकट करता कि जैसे उसकी धर्म पर बहुत आस्था है, 
परंतु वास्तव में हिंदुओं के साथ वह हिंदू बन जाता और ईसाइयों के साथ ईसाई। 
बहुत से हिंदू पंडित सदा उसे घेरे रहते और पुरस्कारों में उससे बहुत धन पाते। 
ऐसा भी कहा जाता है कि इन्हीं लोगों की संगति के कारण मुसलमानी धर्म के 
प्रति उसका विश्वास कम हो गया था। इस संबंध में आगे चलकर हिंदुओं के धर्म 
के विषय में लिखते समय में कुछ विस्तार के साथ लिखूंगा। कुछ काल तक उसने 
बुजी नामक एक पादरी की शिक्षा भी बड़े ध्यान से सुनी थी और उस शिक्षा की 
सत्यता पर उसे कुछ क॒ुछ विश्वास भी उत्पन्न होने लगा था। इतना होने पर भी 
लोग ऐसा कहते हैं कि असल में दारा नास्तिक था और यह दिखाऊ बातें केवल 
कौतुक और मनोविनोद के लिए थीं। कुछ लोगों का यह भी कथन है कि वह 
जो कभी ईसाईपन दिखाता उसका यह कारण है कि ईसाई लोग जो उसके तोपखाने 
पर नौकर थे और जिनकी संख्या बहुत थी उसे चाहें, और हिंदूपन प्रकट करने 
से उसका यह अभिप्राय था कि जिसमें राज्य के प्रतिष्ठित राजाओं ओर सरदारों 
की वह प्रीति संपादन कर सके, ताकि काम पड़ने पर दोनों जाति के लोग उसकी 
सहायता करें। परंतु इन दो तीन धर्मों के बीच में पड़कर वह न केवल अपनी युक्‍तियों 
में विफल ही हुआ बल्कि अंत में उसे अपने प्राणों से भी हाथ धोने पड़े। इस इतिहास 
के आगे चलकर पाठकों को मालूम होगा कि औरंगजेब ने उसे काफिर अथवा धर्मद्रोही 
और धर्मरहित कहकर ही उसके प्राण लिए। 
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सुलतान शुजा 


शाहजहां का दूसरा पुत्र सुलतान शुजा बहुत-सी बातों में अपने बड़े भाई दारा से 
मिलता जुलता था, परंतु उसकी अपेक्षा यह अधिक विनयी और दृढ़ विचार का मनुष्य 
था। सामान्य चरित्र और बोलचाल में भी यह दारा से बढ़कर था। किसी प्रकार का 
कपट प्रबंध भी यह बड़ी दक्षता से कर लेता। गुप्त रूप से धन देकर बहुत से 
रईसों, उमरा और (जोधपुर-नरेश) महाराज यशवंतसिंह जैसे बड़े बड़े प्रतिष्ठित राजाओं 
को अपना मित्र बना लेना भी खूब जानता था। परंतु इतने गुण होने पर भी शुजा 
के उस आनंद और विलास रस में जिस समय सुंदरियों के जमघट में वह बैठता 
उस समय नाच-रंग, गान-तान और मद्यपान में दिन दिन और रात रात भर बीत 
जाते। ऐसे समय उसका कोई मुसाहिव जो अपनी भलाई चाहता उससे कुछ कहने 
का साहस न करता। तरंग में आकर वह अपने प्रिय पात्रों को उत्तमोत्तम वस्त्रादि 
इनाम दे देता और अपने आश्रितों का वेतन भी घटा या बढ़ा देता। ऐसे रंग तान 
के दिन बीतने के कारण उसके प्रांत का राज्य संबंधी कारोबार बिगड़ने लगा और 
प्रजा की प्रीति उस पर से दिन पर दिन कम होती गई। 

यद्यपि शुजा का पिता और उसके भाई तुर्कों का धर्म मानते (अर्थात सुन्नी) 
थे, परंतु वह स्वयं ईरानियों के धर्म का अनुगामी (अथवा शिया) था। मुसलमानी 
धर्म में बहुत-से भेद हैं जैसा कि पुस्तक 'गुलिस्तां' के रचयिता प्रसिद्ध शेखसादी के 
एक शेर के भावार्थ से जो आगे दिया जाता है जान पड़ेगा। | 

“में एक घूमने फिरने वाला शराबी फकीर हूं मेरा कोई धर्म नहीं है ! तो भी 
में बहत्तर जाति में गिना जाता हूं।” 

इन बहुत-सी जातियों में दो मुख्य हैं और इन दोनों के लोग एक-दूसरे के 
कट्टर शत्रु हैं। इनमें एक जाति तुर्कों को है जिनको ईरानी उसमान का अनुगामी 
बतलाते हैं। इस जाति के लोग उसमान को अपने पैगंबर मुहम्मद का सच्चा और 
योग्य प्रतिनिधि मानते हैं और कहते हैं कि खलीफा अथवा स्वतंत्र धर्माध्यक्ष और 
कुरान का अर्थ समझाने तथा धार्मिक वाद-विवाद का समाधान करने वाला केवल 
वही था। दूसरी जाति ईरानियों की है जिनको तुर्क लोग राफजी वा शिया और 
अलीमदान अर्थात धर्मद्रीही और अली के धर्म को पक्षपाती कहते हैं। कारण यह 
कि इरानियों को इस बात का विश्वास है कि उत्तराधिकारी और धर्म गुरु होने का 
स्वत्व केवल मुहम्मद के दामाद अली को ही था। 

सुलतान शुजा ने जो शिया धर्म ग्रहण किया था इसमें उसकी चतुराई थी। 
शाहजहां बादशाह के दरबार में उस समय अधिकतर इसी धर्म के लोग बड़े बड़े 
पदों के अधिकारी थे और दरबार में उनका बड़ा मान था। शुजा को आशा थी कि 
काम पड़ने पर इन लोगों से बहुत कुछ सहायता मिलेगी और लाभ पहुंचेगा। 
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औरंगजेब 


तीसरा भाई औरंगजेब यद्यपि दारा के समान शिष्ट और उदार मन की नहीं था तो 
भी उसकी अपेक्षा अधिक दृढ़ विचार और ऐसे मनुष्यों को चुनने में अधिक चतुर 
था जो उसके कामों को भक्ति और योग्यता के साथ पूरा कर सकते। उसके इनाम 
आदि बांटने में यह विशेषता थी कि वह केवल उन्हीं लोगों को खूब इनाम देता 
जिनको प्रसन्‍न करना या प्रसन्‍न रखना उसके लिए अत्यंत आवश्यक होता। वह अपने 
भेद को बहुत छिपा कर रखता, धूर्तता और कपटता उसमें कूट कूट कर भरी थी। 
जिस समय वह अपने पिता के दरबार में जाता उस समय जो भक्ति उसमें जरा 
भी न होती उसके भी दिखाने का प्रयत्न करता और सांसारिक सुख वैभव को धिक्कार 
बताता परंतु भीतर ही भीतर भविष्य में ऊंचा पद पाने का मार्ग तैयार करता जाता। 
यहां तक॑ कि जब उसे दक्षिण की सूबेदारी दी गई तब भी उसने बहुतों से यही कहा 
कि “अगर मुझे तर्क, दुनिया और दरवेशी की इजाजत मिल जाती तो मैं ज्यादा 
खुश होता क्‍योंकि मेरी दिली तमन्ना भी थी कि बाकी जिंदगी पारसाई और इबादत 
ही में सर्फ करता। अफकारे दुनियावी और उमूर सल्तनत की जिम्मेदारी में पड़ना 
मुझे नामरगूब ओर नापसंद है।” यद्यपि औरंगजेब का समस्त जीवन धूर्तता और 
कपटाचरण में ही बीता तथापि वह ऐसी बुद्धिमानी के साथ काम करता कि उसके 
भाई दारा शिकोह को छोड़ दरबार के सभी लोग उसकी चतुराई के समझने में धोखा 
खा जाते। शाहजहां बादशाह क॑ औरंगजेब के विषय में ऊंचे विचार थे, इसमें दारा 
को ईर्ष्या होती और अपनी मित्र मंडली में बैठकर वह कभी कभी कहा करता कि 
“अपने सब भाइयों में मुझे सिर्फ एक ही का शुबहा और खौफ है। वह और किसी 
का नहीं इन्हीं हजरत दीनदार और नमाजी साहब का ।” 


मुरादबख्श 


शाहजहां का सबसे छोटा पुत्र मुरादबछ्श विचार और विवाद में अपने तीनों भाइयों 
से उतर कर था। जिंस तरह हो मौज करना ही उसका प्रधान उद्देश्य था और शिकार 
तथा भोजन के लक्ष्य में उसका अधिक समय बीतता था। तो भी वह उदार और 
सभ्य था। परंतु उसे इस बात का गर्व था कि वह कोई भेद की बात रखता ही 
नहीं, छिपी सलाहों ओर छलबल से उसे घृणा थी और इस बात को वह लोगों पर 
प्रकाशित करना चाहता कि वह केवल तलवार और अपने भुजबल का भरोसा रखता 
है। वास्तव में मुराद साहसी था। यदि इस साहस और वीरता के साथ साथ उसमें 
चतुराई और बुद्धिमानी होती तो यथासंभव वह अवश्य अपने तीनों भाइयों से ऊपर 
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हो जाता और'सिर्सदेह हिंदुस्तान की बादशाहत प्राप्त करता जैसा कि आगे चलकर 
: मालूम होगा 


बड़ी शाहजादी बेगम साहब 


बादशाह की बड़ी बेटी बेगम साहब अत्यंत रूपवती, प्रसन्‍न और अपने पिता की 
बहुत ही प्यारी थी। पिता का अपनी पुत्री के साथ ऐसा संबंध हो जाने की खबर 
थी कि जिस पर विश्वास नहीं किया जा सकता। कहते हैं कि मुल्लाओं ने यह व्यवस्था 
दी थी कि बादशाह का उसी वृक्ष के फल का आनंद लेना जिसको उसने स्वयं लगाया 
हैं अनुचित ओर अन्याय नहीं है। शाहजहां को अपनी इस प्यारी पुत्री पर बेहद 
विश्वास था। यह भी अपने पिता की सुरक्षा का खूब ध्यान रखती और उसकी रक्षा 
करने में यहां तक सावधान रहती कि कोई भोजन जो स्वयं उसके सामने बना 
न होता वह बादशाह के लिए नहीं भेजा जाता। इसलिए बेगम साहब का शाहजहां 
से संबंध रखने वाली बातों में इतना अधिक अधिकार रहना ओर बादशाह के मिजाज 
की बागडोर उसके हाथ में होना तथा राज्य के बड़े ओर गंभीर विषयों में भी उसका 
पूरा दबाव माना जाना कोई आश्चरयं की बात नहीं है। बादशाह की ओर से मिलने 
वाली बंधी हुई वार्षिक रकम में से और अपने अधिकार में सौंपे हुए सहस्रों राजकीय 
कामों से तथा चारों ओर से आने वाली बहुमूल्य भेंटों से बेगम साहब ने बहुत धन 
इकट्ठा कर लिया था। दारा अपने कामों में सफलता प्राप्त करता, सुखी होता और 
बादशाह को उस पर अधिक प्रीति रहती, इसका यह कारण था कि बेगम साहब 
उसके कामों में बराबर भाग लेती, उसका हित चाहती ओर खुल्लमखुल्ला लोगों पर 
अपने को उसका पक्षपात करने वाली प्रकट करती। बेगम साहब की कृपा बढ़ाने 
का दारा भी निरंतर यत्न करता और यह भी कहा जाता है कि उसने उससे प्रतिज्ञा 
भी की थी कि जब में बादशाह हो जाऊंगा तब तुरंत तुझको शादी करने की अनुमति 
दे दूंगा। किंतु दारा की यह प्रतिज्ञा हिंदुस्तान के बादशाहों की नीति के विरुद्ध थी 
जिसके अनुसार शाहजादियों का विवाह बिल्कुल अनुचित माना गया है । इसका पहला 
कारण तो यही है कि कोई व्यक्ति राजकुटंब का संबंधी होने के योग्य नहीं समझा 
जाता, दूसरा यह कि इस बात का खटका रहता है कि कहीं शाहजादी का पति किसी 
समय बलवान होकर राज्य लोभी न बन जाए और राज्य को अपने अधिकार में कर 
लेने का उद्योग न करने लग जाए। 

बेगम साहब की प्रेम संबंधी दो बातें यहां पर लिखकर में आशा करता हूं 
कि इसके पढ़ने वाले मुझ पर किसी प्रकार का संदेह नहीं करेंगे। में जो कुछ लिखता 
हूं वह ऐतिहासिक है और हिंदुस्तान की रीति-नीति का पूरा पूरा विवरण लिखना 
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मेरा मुख्य उद्देश्य है। प्रेम का जैसा भयंकर परिणाम एशिया में होती है वैसा यूरोप 
में नहीं होता। फ्रांस देश में ऐसी प्रेम घटनाओं को लोग हंसी और मनोविनोद का 
कारण समझते हैं और थोड़े दिनों में भूल जाते हैं। परंतु संसार के इंस भाग अर्थात 
हिंदुस्तान में कोई ही ऐसा अवसर आ पड़ता है जब ऐसी बातों का महाभयानक 
और दुखद परिणाम नहीं होता, नहीं तो बहुत जुरी दशा दिखाई पड़ती है। 

शाहजादी बेगम साहब महल के अंदर रहती और दूसरी स्त्रियों की तरह उस 
पर भी पहरा रहता किंतु इतना होने पर भी कहते हैं कि किसी छिपी रीति से उसके 
पास एक नवयुवक का आना जाना आरंभ हो गया जो यद्यपि कोई ऊंचे दर्जे का 
मनुष्य नहीं था तथापि सुंदर बहुत धा। परंतु ऐसी बातों का बेगम की सहेलियों और 
बांदियों से छिपा रहना संभव नहीं था। इस बात की खबर शाहजहां को लगी [कि 
उसकी बड़ी बेटी छिपे छिपे किसी युवा पुरुष से मिलती है] तब उसने धोखे और 
कुसमय में महल में जाकर इस बात की जांच करने का निश्चय किया। एक दिन 
बादशाह अकस्मात ऐसे समय महल चला गया और उसके आने की खबर इतने 
पीछे बेगम को मालूम हुई कि अपने प्रेमी के छिपाने का विचार करने तक का अवकाश 
उसे नहीं मिला। लाचार एक पानी गर्म करने की बहुत बड़ी देग जो रखी हुई थी 
उसी में उसने उस घबराए हुए प्रेमी को लिटा दिया। जिस समय वादशाह अंदर आया 
उस समय उसके चेहरे पर क्रोध और आश्चर्य का चिह्न नहीं था, बल्कि सदा की 
भांति आकर उसने बेगम से अनेक प्रकार की बातें करना आरंभ किया। कुछ देर 
के बाद उसने कहा, “मालूम होता है तुमने आज हस्ब-मूम गुस्ल नहीं किया है। हम्माम 
गर्म करना चाहिए।” इतना कहकर ख्वाजासराओं को देग के नीचे आग जलाने की 
आज्ञा दी। फिर जब तक उसे इस बात का निश्चय नहीं हो गया कि वह व्यक्ति 
(अर्थात शाहजादी का प्रेमी) जल कर प्राण रहित नहीं हो गया तब तक वह वहां 
से नहीं हटा। 

कुछ दिन बाद शाहजादी एक दूसरे पुरुष के प्रेमजाल में उलझन गई ओर अंत 
में वह भी ऐसी ही शोकजनक दशा को प्राप्त हुआ। अब की बार उसने नजरखां 
नामक एक ईरानी नवयुवक को जो कि सुंदरता में प्रसिद्ध होने के अतिरिक्त सुयोग्य, 
बुद्धिमान, साहसी और वीर पुरुष था और जिसको दरबार के सब लोग बहुत मानते 
थे अपने खानसामा के पद के लिए पसंद किया। औरंगजेब का मामा साइस्तखां इसकी 
बहुत प्रशंसा करता यहां तक कि एक दिन भरे दरबार में उसने यह प्रस्ताव कर 
डाला कि “यह ईरानी शख्स इस काबिल है कि बेगम साहब की शादी इससे कर 
दी जाए |” शाहजाहां को यह बात बहुत बुरी मालूम हुई। उसे पहले ही से कुछ कुछ 
संदेह था कि नजरखां और शाहजादी में परस्पर कुछ अनुचित संबंध हो गया है। 
अब इस नवीन प्रस्ताव को सुनकर वह संदेह और भी पक्का हो गया फिर तो उसने 
उस नवयुवक को इस संसार से विदा करने के लिए कोई विशेष उपाय या सोच-विचार 
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* करने की आवश्यकता नहीं समझी वरन दरबारे आम में उसे बुलाकर कृपा दिखाने 
की रीति पर अधघने हाथ से उसे पान का बीड़ा खाने को दिया। पान लेने के समय 
युंवक के मन में किसी प्रकार का खटका या संदेह नहीं हुआ क्योंकि इस राज्य 
में पान देना बड़े मान और प्रतिष्ठा की बात है। अतएव उसने बीड़ा लेकर मुंह 
में रख लिया। इस बात का उसे कुछ भी ध्यान नहीं था कि इस हंसमुख बादशाह 
ने धोखे से उसे विष दे दिया हैं। यह सोचकर कि अब बादशाह की कृपादृष्टि 
होने के कारण दिन पर दिन उन्नति होती जाएगी वह हर्षपूर्वक पालकी पर सवार 
होकर अपने घर की ओर चला परंतु विष का असर बहुत कड़ा होने के कारण 
अपने घर पहुंचने से पहले ही वह दूसरे घर पहुंच गया। 


रोशनआरा बेगम 


शाहजहां की छोटी बेटी रोशनआरा बेगम सुंदरता में अपनी बड़ी बहन से कम थी 
और बुद्धिमत्ता में भी कुछ ऐसी प्रसिद्ध नहीं थी। तो भी वह वैसे ही मौजवाली चंचला 
और विलासिनी थी। वह औरंगजेब का बहुत पक्ष करती और बेगम साहब तथा दारा 
से खुलेआम ईर्ष्या रखती। कदाचित इसी कारण से वह बहुत धन इकट्ठा नहीं कर 
सकी और राज्य संबंधी कामों में भी उसका बहुत कम अधिकार रहा। परंतु फिर 
भी महल में रहने और धोखेबाजी तथा चतुराई में निपुण होने के कारण वह बराबर 
आवश्यक बातों की सूचना जासूसों के द्वारा औरंगजेब के पास पहुंचाती रहती। 


भाइयों का सजलोभ-लड़ाई में कई वर्ष पहले शाहजहां का चित्त अपने उपद्रवी 
स्वभाव के पुत्रों से दुखित और भयभीत हो गया था। यद्यपि उसके चारों पुत्र ब्याहे 
हुए और बालिग थे तो भी वे आपस में बंधुभाव नहीं रखते थे वरन राज्य के लोभ 
से एक-दूसरे के कट्टर शत्रु हो रहे थे यहां तक कि दरबार में शाहजादों के भिन्न 
भिन्‍न पक्षपातियों के भी भिन्‍न भिन्‍न दल हो गए थे। शाहजहां स्वयं अपने प्राणों 
के भय से सदा कांपा करता और भविष्य में आने वाली आपत्तियों की चिंता में 
डूबा रहता। उसने अपने पुत्रों को ग्वालियर के सुदृढ़ और दुर्भेद्य पहाड़ी किले में 
जहां स्वच्छ जल और रसद आदि की कमी नहीं थी और जिसमें पहले भी अनेक 
बार राजकुटंंब के लोग नजरबंद रखे जा चुके थे, प्रसन्‍नतापूर्वक कैद कर दिया होता 
परंतु सोच विचार कर अंत में उसने इस बात को अपने मन में मान लिया कि 
वास्तव में अब वे इतने सबल हो गए हैं कि उनके साथ ऐसा बरताव नहीं किया 
जा सकता। बादशाह को निरंतर इस बात का भय लगा रहता है कि यदि यह 
परस्पर लड़ गए तो या तो अपने लिए अलग अलग स्वतंत्र राज्य स्थापित कर लेंगे-या 
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राजधानी में ही मार-काट मचाकर उसे एक घोर संग्राम की रंगभूमि बना डालेंगे। 

इन भविष्य में आने वाली आपत्तियों और दुखों से बचने कें लिए उसने अपने 
पुत्रों को चार सुदूर प्रदेशों का अधिकारी बनाना निश्चित किया | अपने विचार के 
अनुसार शुजा को बंगाल, औरंगजेब को दक्षिण, मुराद को गुजरात और दारा को 
मुलतान, एवं काबुल का हाकिम बनाया, सुलतान शुजा, औरंगजेब और मुरादबख्श 
तुरंत अपने अपने प्रांत को चले गए और वहां जाकर उन्होंने स्वतंत्र नरेशों की भांति 
रहना आरंभ किया। इस प्रकार उनकी राज्य लोलुपता शांत हुई। वे राज्य की आमदनी 
स्वयं अपने कामों में खर्च करने और देशियों तथा विदेशियों पर रौब रखने के बहाने 
बड़ी बड़ी सेनाएं इकट्ठी करने लगे। परंतु दारा ने जो अपने सब भाइयों में बड़ा था 
और जिसे इस बात की आशा थी कि शाहजहां के बाद गद्दी का अधिकार मुझको 
ही मिलेगा अपने पिता का दरबार नहीं छोड़ा। शाहजहां ने भी उसे राज संबंधी कामों 
में अनेक अधिकार प्रदान कर तथा दरबार में अपने सिंहासन के पास ही एक दूसरे 
नीचे सिंहासन पर बैठने की अनुमति देकर उसकी आशाओं को उत्तेजना दी। जिस 
समय दरबार लगता और पिता पुत्र दोनों अपने अपने आसन पर विराजमान होते 
उस समय ऐसा जान पड़ता कि मानो दो नरेश एक ही राज्य का शासन कर रहे. 
हैं। इन बातों से यद्यपि प्रगट में तो यही मालूम होता है कि स्वयं बादशाह, दारा 
की आशाओं को पुष्ट करता परंतु इस बात का पूरा प्रमाण तैयार है कि यद्यपि दारा 
अपने पिता को बहुत चाहता और उसके प्रति अपने मन में कपट नहीं रखता परंतु 
उसे सदा विष दिए जाने की चिंता लगी रहती और ऐसा कहा जाता है कि औरंगजेब 
जिसके विषय में उसके विचार ऐसे ऊंचे थे कि वह लड़का राज्य शासन के लिए 
बहुत ही योग्य और उपयुक्त है, यह छिपे छिपे पत्र व्यवहार भी करता। 

इस इतिहास की उन बातों को अच्छी तरह समझाने के लिए जो आगे आने 
वाली हैं मेंने शाहजहां और उसके पुत्रों का संक्षिप्त वृतांत भूमिका की भांति लिख 
देना आवश्यक समझा। उसी प्रकार उसकी दोनों पुत्रियों का भी कुछ हाल दे देना 
उचित ही हुआ क्योंकि यह दोनों भी इन भयंकर घटनाओं से बहुत बड़ा संबंध रखती 
हैं। कदाचित लोग इस बात को न जानते हों और अपनी अज्ञानता के कारण उनकी 
निंदा और उनके विषय में शंकाएं करते हों परंतु हिंदुस्तान, कुस्तुंतुनियां और एशिया 
के अन्यान्य देशों की बहुत बड़ी बड़ी घटनाएं प्रायः औरतों ही के द्वारा हो जाया 
करती हैं। 

भाइयों में संग्राम आरंभ होने के पहले औरंगजेब शाह गोलकुंडा और उसके 
मंत्री मीर जुमला से संबंध रखने वाली जो घटनाएं हुई उसका कुल हाल यहां पर 
लिख देने से आशा है कि इस पुस्तक का आगे का वृतांत समझने में पाठकों को 
अधिक सुभीता जान पड़ेगा और यह भी मालूम हो जाएगा कि शाहजहां के बाद 
हिंदुस्तान का बादशाह होने वाला तथा इस इतिहास का नायक औरंगजेब कैसा था 
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और उसकी युक्‍्ति तथा रीति नीति किस ढंग की थी। मीर जुमला ने जिस भांति 
शाहजहां के तीसरे पुत्र औरंगजेब की क्षमता और सर्वोपरिता का सिक्का जमाया 
उसका विवरण इस प्रकार है। 


मीर जुमला 


जिस समय औरंगजेब को दक्षिण की सूबेदारी दी गई थी उस समय मीर जुमला नामक 
एक व्यक्ति शाह गोलकुंडा का मंत्री और उसकी सारी सेना का प्रधान अध्यक्ष था। 
मीर जुमला का जन्म ईरान देश में हुआ था और भारतवर्ष में आकर उसने बड़ी 
प्रसिद्धी प्राप्त की थी। यह व्यक्ति उच्च कुल का न होने पर भी बुद्धिमान बहुत 
था। वह पूर्ण योद्धा और कामकाज में विशेष निपुण था। उसके पास बहुत धन था, 
परंतु यह धन उसने केवल गोलकुंडा नरेश का मंत्री होने के कारण से नहीं इकट्ठा 
कर लिया था वरन देश देशांतरों में व्यापार की फैलावट तथा हीरे की खानों के ठेकों 
से भी जो दूसरों के नामों से ले रखे थे, पैदा किया था। इन खानों की खुदाई निरंतर 
इतने परिश्रम से होती और उससे इतनी अधिकता के साथ हीरे निकलते थे कि उनकी 
गिनती न की जा सकती थी। उनकी गणना के लिए उसने यह नियम जारी कर 
रखा था कि हीरों से भरे बड़े बड़े टाट के बोरे गिन लिए जाया करते थे। उसकी 
राजनैतिक शक्ति भी बड़ी प्रबल थी, जैसा कि इस बात से मालूम होगा कि गोलकुंडा 
नरेश का प्रधान सेनाध्यक्ष होने के सिवा उसने खास अपने लिए अपने खर्च से एक 
बहुत बड़ी सेना, एक तोपखाने सहित जिसमें प्रायः ईसाई नौकर थे, नियुक्त कर 
रखी थी। यहां पर यह भी कह देना आवश्यक जान पड़ता है कि कर्नाटक पर अधिकार 
करने के बहाने उसने वहां के सब प्राचीन देव मंदिरों को लूट लिया और इस प्रकार 
अपनी संपत्ति को बहुत ऊंचे दरजे तक पहुंचा दिया था। 

गोलकुंडा का शाह मीर जुमला को अपने पास से दूर कर देने अथवा मार 
डालने का अवसर दढूंढ़ रहा था। उसे स्वाभाविक रीति से ही ऐसे मंत्री को देखकर 
डाह होती और एक आज्ञाकारी नौकर न समझ कर उसे वह अपना भयंकर शत्रु 
समझता था। इतना होने पर भी इसके शुभचिंतकों और मित्रों के डर से जो सदा 
दरबार में वर्तमान रहते थे, वह अपना इरादा बहुत छिपा कर रखता था। गोलकुंडा 
शाह की मां की उमर अधिक हो गई थी तो भी अब तक वह बहुत सुंदर थी। बादशाह 
को कहीं से खबर मिली कि मंत्री और उसकी मां में कुछ अनुचित संबंध पैदा हो 
गया है। इतना सुनते ही जो बात बहुत दिन से उसके हृदय में छिपी थी वह सहसा 
फूट पड़ी। उसने ठान लिया कि इस भयानक शत्रु को इस अपराध के लिए अवश्य 
दंड देना चाहिए। 
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इस समय मीर जुमला कर्नाटक में था परंतु दरबार में बड़े बड़े पदों पर उसके 
साथ उसकी स्त्री के संबंधियों और मित्रों के नियुक्त होने के कारण इन आने वाली 
आपत्तियों की खबर तुरंत उसके कानों तक पहुंच गई। उस धूर्त मंत्री ने पहलीं 
कार्यवाही तो यह को कि अपने एकमात्र बेटे मुहम्मद अमीरखां को जो उस समय 
गोलकुंडा में था लिखा कि “जिस हीले और बहाने से मुमकिन हो इस मुहिम में 
अपने शरीक होने की जरूरत शदीद जाहिर करके तुम फौरन मेरे पास चले आओ |” 
परंतु जब उसका पुत्र शाही चौकीदारों के पहरे से बचकर निकलकर न आ सका 
तब उसने एक दूसरी चाल चली | उसकी यह चाल ऐसी प्रबल थी कि उसने गोलकुंडा 
शाह को एक बार ही बरबादी के किनारे पर पहुंचा दिया। सच है जो शासक अपना 
भेद छिपाकर नहीं रख सकता वह अपने राज्य की रक्षा करने में समर्थ नहीं हो 
सकता । मीर जुमला की दूसरी चाल यह थी कि औरंगजेब को जो दक्षिण की राजधानी 
दौलताबाद में था नीचे लिखे अनुसार एक पत्र लिखा। 


पत्र 


“साहबे आलम” 

“मैंने शाह गोलकंंडा की वह बड़ी बड़ी खिदमतें की हैं कि जिनको तमाम 
जमाना जानता है और जिनके लिए उसे मेरा बहुत ही ममनून होना चाहिए। मगर 
इतने पर भी वह मेरी और मेरे ख़ानदान की बरबादी की फिक्र में है। इसलिए 
में आपकी पनाह लेना और आपके हुजूर में हाजिर होना चाहता हूं और इस दरख्वास्त 
की कुबूलियत के शुक्राने में जिसकी पिजीराई की आपकी जानिब से कामिल उम्मीद 
है एक मनसूबा अर्ज करता हूं जिसके जरिए से आप बा आसानी बादशाह मजकूर 
को गिरफ्तार करके उसके मुल्क पर कब्जा कर सकेंगे। आप मेरे वादे की सच्चाई 
पर ऐतबार और भरोसा फरमाएं। इंशा अल्लाह यह मुहीम न तो कुछ मुश्किल ही 
होगा न. कुछ खतरनाक ही। यानी आप पांच हजार चीदा सवारों के साथ बहुत 
जल्द और बिला तवक्क॒फ कूच करते हुए गोलकुंडा की तरफ चले आएं जिसमें 
सिर्फ सोलह दिन लगेंगे और यह मशहूर कर दें कि शाहजहां का सफीर शाह गोलकुंडा 
से बाज जरूरी मुआमिलात में गुफ्तगू करने को भागनगर जाता है और यह फौज 
उसकी अर्दली में है। चूंकि वह दवीर जिसकी मार्फत हमेशा उसे उमूर की इत्तला 
बादशाह को हुआ करती है मेरा करीबी रिश्तेदार है और उस पर मुझे कामिल भरोसा 
है। इसलिए मैं वायदा करता हूं कि ऐसा हुक्म जारी हो जाएगा जिसकी वजह 
से बगैर पैदा होने किसी शक व शुबहा के आप भागनगर के दरवाजे तक पहुंच 
जाएंगे और गोलकुंडा वाले आपको सफीर के सिवा कोई दूसरा शख्स नहीं समझेंगे। 
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बस जब बांदशाह मामूल के मुवाफिक फर्मान के इस्तकबाल के लिए जो सफीर 
के पास हुआ करता है आए तो आप उसे बा आसानी पकड़ कर जो क॒छ मुनासिब 
जाने उसकी निस्बत तजवीज कर सकते हैं। माहजा इस मुहीम का खर्चा मैं आपको 
दूंगा ओर इसके एख्तताम तक पचास हजार रुपये रोज देता रहूंगा। 
-न्याजमंद मीर जुमला 


गोलकुंडा-औरंगजेब जो सदा ऐसे विचारों में लगा रहता मीर जुमला की प्रार्थना के 
अनुसार तुरंत तैयारी करके गोलकुंडा की ओर चल खड़ा हुआ और इस ढंग से चला 
कि भागनगर पहुंचने तक किसी को भी यह संदेह नहीं हुआ कि एक बहुत बड़ी 
सेना शाहजहां के सफीर वा एलची की नहीं है। यहां तक कि बादशाह उस नियम 
के अनुसार जिसका बरताव ऐसे समयों पर किया जाता है उस नकली एलची की 
अगवानी के लिए आया। परंतु इसी बीच में जब कि वह निशंक मन से अपने 
विश्वासघाती शत्रु की ओर जा रहा था और संभव था कि 0-2 जार्जियन गुलाम 
जो पहले ही से इस काम के लिए नियुक्त थे उसे पकड़ लेते कि इतने में एक उमरा 
जो इस कपट प्रबंध में शामिल था मन में पश्चाताप और दया आ जाने से एकदम 
चिल्ला उठा, “जहांपनाह झटपट निकल जाएं वरना फंस जाएंगे। यह औरंगजेब है 
एलची नहीं।” इस अवसर पर बादशाह के चित्त में कितनी घबराहट और हैरानी 
आई होगी उसका कहना ही क्‍या ? वह वहां से भागा और जो घोड़ा उसे पहले मिला 
उसी पर सवार होकर भागनगर के तीन मील के अंतर पर गोलकुंडा नाम के किले 
की ओर बड़ी तेजी के साथ निकल गया। 

यद्यपि औरंगजेब अपने शिकार से निराश हुआ तो भी उसने सोचा कि यह 
डरने का अवसर नहीं है। निडर भाव से उसके पकड़ने के उपायों और युक्तियों में 
लगा रहना चाहिए। अतएव सबसे पहले उसने यह काम किया कि भागनगर के समस्त 
महलों को लूट लिया, सब बहुमूल्य वस्तुओं को अपने अधिकार में कर लिया। परंतु 
महल की स्त्रियों को पूर्वी बादशाहों की रीति के अनुसार सावधानी से उसने बादशाह 
के पास भेज दिया। इसके बाद उसने बादशाह को जो गोलकुंडा के किले में था 
केद करने का विचार किया। यद्यपि तोपों के न होने से वह लाचार था तथापि उसने 
यह निश्चय किया कि दुर्ग को घेरे रखना चाहिए क्‍योंकि इस दशा में बादशाह को 
रसद आदि के न पहुंचने के कारण देर तक बचाव करना कठिन होगा। किंतु इसी 
अवस्था में जब कि वह दुर्ग को घेरे पड़ा था और दो महीने बीत चुके थे कि इतने 
में शाहजहां का यह आज्ञा-पत्र आया: कि तुरंत किला छोड़कर अपने सूबे को चले 
आओ । इस समय गोलकुंडा का दुर्ग भोजन के पदार्थ और युद्ध की सामग्री न होने 
के कारण अपनी अंतिम अवस्था को पहुंच चुका था। परंतु ऐसा अवसर पाकर भी 
लाचार होकर औरंगजेब को लोटना पड़ा। 
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औरंगजेब का विश्वास था कि दारा और बेगम साहब के आग्रह से ही बादशाह 
ने यह आज्ञा भेजी है। कारण कि वे यह समझते होंगे कि यदि औरंगजेब गोलकुंडा 
नरेश पर विजय प्राप्त कर लेगा तो बहुत ही बलवान हो जाएगा। परंतु इतना होने 
पर भी उसने कुछ भी क्रोध न दिखाकर एकदम पिता की आज्ञा मान ली। दुर्ग की 
घेराबंदी छोड़ने से पहले चढ़ाई करने में जो व्यय हुआ था उसके बदले में उसने हरजाने 
की रीति पर गोलकुंडा नरेश से बहुत-सा द्रव्य प्राप्त किया। इसके अतिरिक्त इससे 
इस बात की प्रतिज्ञा कराई कि जिससे मीर जुमला को अपने कूटुंब और माल असबाब 
के सहित राज्य के बाहर हो जाने की आज्ञा दे दी जाए और भागनगर राज्य के 
चांदी के सिक्कों पर शाहजहां बादशाह के शस्त्र की छाप रहे। यह सब हो जाने 
के बाद राज्य की बड़ी शाहजादी के साथ उसने अपने ज्येष्ठ पुत्र सुलतान महमूद 
(मुहम्मद सुलतान) का विवाह किया और बादशाह से इस बात का भी वचन ले 
लिया कि शाहजादा ही अब से गोलकुंडा राज्य का उत्तराधिकारी समझा जाएगा। 
शाहजादी के साथ साथ कौतुक में उसने रामगढ़ का दुर्ग भी उसके सब सामानों 
सहित ले लिया। 

औरंगजेब और मीर जुमला बहुत दिनों तक एक साथ नहीं रहे तथाषि उन 
दोनों ने साहस के बड़े बड़े काम किए। दौलताबाद को लौटते समय रास्ते में ही 
उन्होंने बीदर के दुर्ग को जो बीजापुर प्रदेश में एक अत्यंत दृढ़ स्थान है घेर कर 
जीत लिया। वहां से दौलताबाद में आकर वे बड़े मित्र भाव से रहने लगे। इस 
बीच में उन्होंने भविष्योन्नति के अनेक अच्छे अच्छे उपाय किए। औरंगजेब और 
मीर जुमला की मैत्री हिंदुस्तान के इतिहास में एक चिरस्मरणीय बात समझी जाने 
के योग्य है, कारण कि औरंगजेब को जो कुछ बड़प्पन, प्रसिद्धि और प्रतिष्ठा आदि 
मिली वह इसी के संबंध से मिली। 

दौलताबाद पहुंचते ही मीर जुमला ने इस ढंग का पत्र व्यवहार आरंभ किया 
कि शाहजहां बादशाह की ओर से उसके लिए निमंत्रण पर निमंत्रण आने लगे। अंत 
में वह आगरे को गया और इस आशा से अपने साथ भेंट में देने को बहुत-सी वस्तुएं 
लेता गया कि जिससे बादशाह उसके उभारने में आकर गोलकुंडा और बीजापुर राज्यों 
तथा पुर्तगालों के साथ युद्ध करने पर उद्यत हो। वह यही अवसर था जब कि उसने 
कोहेनूर नामक एक अद्वितीय हीरा बादशाह को उपहार में दिया था, जो अपनी सुंदरता, 
बहुमूल्यता और बृहदाकार के लिए संसार भर में प्रसिद्ध है । उसने बादशाह को समझाया 
कि कंदहार के कंकड़ पत्थरों की अपेक्षा, जहां आप चढ़ाई करने वाले हैं, गोलकूंडा 
राज्य पर जिसकी खानों से बड़े बड़े बहुमूल्य रतन निकलते हैं अधिकार कर लेने 
से अनेक लाभ हैं। उसने यह भी कहा कि आपको गोलकुंडा राज्य के प्रति अपनी 
सैनिक शक्ति उस समय तक बराबर काम में लानी चाहिए जब तक आप समस्त 
देश कन्याकुमारी तक अपने अधीन न कर लें। 
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यह आश्चर्य नहीं कि मीर जुमला की बातों ने शाहजहां के चित्त पर बहुत 
असर किया हो और इसी कारण उसने उसके विचार पसंद किए हों परंतु बहुत 
लोगों का यह कहना है कि वास्तव में शाहजहां ने दारा की बराबर बढ़ती ही 
जाने वाली उहंडता और बेअदबी को रोकने के लिए ही चढ़ाई के निमित्त एक नई 
सेना नियुक्त की और मीर जुमला की सम्मति मान ली। 

अस्तु कारण जो भी कुछ हो परंतु बादशाह ने इस बात का दृढ़ निश्चय 
कर लिया कि मीर जुमला की अध्यक्षता में एक सेना दक्षिण की ओर अवश्य भेजी 
जाए। 

दारा से शाहजहां के रुष्ट होने का यह कारण था कि उसने अपनी सर्वोपरिता 
और गौरव बनाने के लिए छिपे प्रबंध रचने के उद्योग किए थे। बल्कि एक ऐसा 
काम किया था जिसके कारण शाहजहां उससे बहुत ही घृणा और भय करने लगा 
था। उसक॑ इस अपराध को वह क्षमा नहीं कर सकता था। द्वारा का यह अपराध 
था कि उसने वजीर सआदुल्लाखां को जिसे शाहजहां एशिया भर में एक प्रवीण और 
सुयोग्य मंत्री समझता था और जिस पर वह इतना स्नेह रखता कि समस्त दरबार 
के लोग इस बात को खूब जानते थे, उसे दारा ने मरवा डाला था। मालूम नहीं कि 
वड़ कौन-सा अपराध था जिसक॑ कारण दारा ने वजीर सआदुल्ला को वध किए जाने 
के योग्य समझा। कदाचित उसने यह समझा होगा कि बादशाह की मृत्यु हो जाने 
पर अपनी शक्ति के कारण यह बात उसके अधिकार में होगी कि वह जिसे चाहे 
उसे राज्य पर बिठा दे अथवा बादशाह का ठाज शुजा के सिर पर रख दे जिसका 
वह पक्षपाती जान पड़ता है। यह भी कहा जाता है कि सआइल्लाखां हिंदुस्तानी था 
अतएव दरबार के ईरानियों को देखकर उसे ईर्ष्या होती थी। दारा के उस पर क्रुद्ध 
होने का यह भी एक कारण हो सकता है, क्‍योंकि लोगों ने ऐसी गप्प उड़ा रखी 
थी कि बादशाह के देहांत के पश्चात वह मुगलों के हाथ से गही का अधिकार छीन 
लेने को है। कुछ लोग कहते थे कि वजीर स्वयं अथवा अपने पुत्र को राज्य का 
अधिकारी बनाना चाहता है और कुछ की यह राय थी कि वह पठानों को राज्य 
का स्वामी बनाने के विचार में है। इस गप्प की पुष्टि के लिए यह बात गढ़ी थी 
कि उसकी स्त्री पठानी है और अपने कामों में सहायता लेने के लिए उसने जुदे 
जुदे स्थानों में पठान सिपाहियों की सेनाएं नियुक्त कर रखी हैं। 

दारा भली भांति जानता था कि वह बड़ी सेना जो दक्षिण को भेजी जाती 
है औरंगजेब का बल बढ़ाने के लिए ही जा रही डै। अतएव उसने अनेक युक्ति-प्रयुक्ति 
और वाद-विवाद से जहां तक उससे बन सका बादशाह के विचार को रोकना चाहा 
परंतु जब उसने देखा कि इस विचार को रोकना किसी प्रकार संभव नहीं है तब 
उसने नीचे लिखे अनुसार शर्ते उपस्थित कीं- 

). यह कि औरंगजेब इन बातों में किसी प्रकार का हस्तक्षेप न करे। 2. कि 
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वह दौलताबाद से बाहर न. निकले। 3. यह कि उसे जिस प्रदेश का अधिकार 
प्रदान किया गया है वह उसी के प्रबंध में लगा रहे, इस युद्ध से उसका कोई संबंध 
न रहे। 4. यह कि सेना की अध्यक्षता का संपूर्ण अधिकार केवल मीर जुमला के 
ही हाथ में रहे परंतु वह अपने सब आत्मीय संबंधियों और बाल बच्चों को अपनी 
विश्वस्तता के लिए शरीर-बंधक की रीति पर देहली में छोड़ जाए। 

यह पिछली बात यद्यपि मीर जुमला को एकदम नापसंद थी परंतु शाहजहां 
ने उसे यह समझाकर संतुष्ट कर लिया कि यह केवल दारा को प्रसन्‍न रखने और 
उसका संदेह मिटाने के लिए ही है, तुम्हारे बाल बच्चे बहुत शीघ्र तुमसे जा मिलेंगे। 
निदान मीर जुमला ने उस सुंदर सेना का अध्यक्ष बनकर दक्षिण की ओर प्रस्थान 
किया और बिना कुछ विलंब किए वहां से कूच करके वह बीजापुर प्रदेश में पहुंच 
गए। यहां आते ही उसने कल्यानी नामक दुर्ग को जो (बीदर से 50 मील दक्षिण 
की ओर) एक बहुत ही दृढ़ स्थान है घेर लिया। 

इस समय जब कि देश की ऐसी दशा थी शाहजहां की उमर सत्तर वर्ष के 
पार हो चुकी थी और वह ऐसी बीमारी में फंस गया था जिसकी अवस्था का वर्णन 
करना उचित नहीं है। इतना ही कहना बहुत होगा कि ऐसे वृद्ध को ऐसे खटपट 
में पड़ना कदापि योग्य नहीं था, वरन बची हुई शारीरिक शक्ति को नष्ट न करके 
सावधानी के साथ उसकी रक्षा करना उचित था। 


भाइयों में युद्ध-बादशाह की इस बीमारी के कारण राज्य भर में विशेष भय और 
घबराहट फैल गई। दारा ने राज्य के प्रधान नगर देहली और आगरे में बड़ी बड़ी 
सेनाएं इकट्ठी कीं। बंगाल में शुजा ने भी ऐसी ही तैयारियां आरंभ कीं। उधर दक्षिण 
और गुजरात में औरंगजेब तथा मुरादबख्श ने भी समर सज्जा से इस भांति अपने 
को सज्जित किया जिससे उनके विचार साफ प्रकट होते थे। चारों भाइयों ने हर 
ओर से अपने मित्रों और सहायकों को बुला बुला कर एकत्रित किया, इधर पत्र 
भेजे, बड़ी बड़ी प्रतिज्ञाएं कीं और भांति भांति की युक्तियां और उपाय करने आरंभ 
किए। यद्यपि दारा ने उनमें से कुछ पत्र पकड़कर पिता को दिखलाए, अपने भाइयों 
की खूब निंदा की और (उसकी बहन) बेगम साहब ने भी अवसर देखकर बहुत 
लगाव बुझाव किया, परंतु बादशाह को दारा पर जरा भी विश्वास नहीं हुआ। यहां 
तक कि उसकी ओर से उसे इस बात का पूरा संदेह था कि वह उसे विष दिलवाने 
की चेष्टा कर रहा है और इस कारण वह खाने-पीने के समय बहुत -सचेत और 
सावधान रहता था बल्कि यह भी कहा जाता है कि उसने औरंगजेब से भी कुछ 
पत्र-व्यवहार किया था जिससे समाचार पाकर और क्रोध में आकर दारा ने पिता 
को बहुत धमकाया भी था। इस बीच में बादशाह की बीमारी इतनी बढ़ी कि उसके 
मरने की खबर उड़ गई और सारे दरबार में उधल-पुथल मच गई । आगरे के निवासियों 
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'में इतना भय समाया कि कई दिन तक बाजारों में हड़ताल रही, चारों राजकुमारों 
ने खुले आम यह बात प्रकट कर दी कि अब तलवार हम लोगों की इच्छाओं का 
निर्णय करेगी। वास्तव में अब उनको उनके इस इरादे से रोकना बहुत ही कठिन 
था, क्‍योंकि जीत की दशा में तो राज्य पाने की आशा थी और हार की अवस्था 
में प्राणों का नाश होना निश्चित था। अब केवल दो ही बातें थीं या तो मृत्यु या 
राज्य लाभ। जिस भांति शाहजहां ने अपने भाइयों के रक्त से हाथ भरकर राज्य 
का अधिकार प्राप्त किया था उसी भांति इनको भी पूरा पूरा विश्वास था कि यदि 
हम भी अपनी आशाओं में सफल होंगे तो हमारे विजयी और शक्तिमान शत्रु (भाई) 
डाह के मारे हमको मरवा डालेंगे। | 

निदान सबसे पहले सुलतान शुजा ने जिसने क॒छ तो अपने प्रांत के राजाओं 
को बर्बाद करके और कुछ और लोगों को लूट खसोटकर अपने को विशेष धनवान 
बना लिया था, एक बड़ी सेना एकत्रित की और बड़ी शीघ्रता के साथ आगरे की 
ओर चल खड़ा हुआ। शुजा को दरवार के ईरानी उमरा का भी जिनका धर्म वह 
स्वयं मानता था बहुत कुछ भरोसा था। उसने यह बात प्रसिद्ध कर दी कि “चूंकि 
बादशाह को दारा शिकोह ने जहर देकर मार डाला है इसलिए हम इस खूनेनाहक 
और हरकते नाशाइस्ता का बदला लेंगे और तख्ते सल्तनत पर जो खाली है जुलूस 
करेंगे ।” यद्यपि शाहजहां ने दारा के आग्रह से बहुत शीघ्र इस संवाद का जो उसकी 
मृत्यु के संबंध में फैल गया था खंडन किया और स्पष्ट शब्दों में यह लिखकर कि 
दवा से में अच्छा होता जाता हूं उसे अपने प्रांत को लौट जाने की आज्ञा दी तथापि 
वह बराबर आगरे की ओर बढ़ता ही चला आया ओर यह बहाना उसने कर दिया 
कि “मुझे बंदगानेवाला की सलामती की खबर पर यकीन नहीं आता और बिलफर्ज 
अगर वे जिंदा ओर सलामत हैं तो कदमबोसी हासिल करने और इर्शाद व अहकाम 
से सर्फराज होने की मुझे बड़ी तमन्ना है।” 

इधर दक्षिण से औरंगजेब ने भी ऐसे ही विज्ञापन प्रकट किए और अपनी 
सेना को कूच की आज्ञा दी। यह भी ठीक उसी समय आगरे की ओर बढ़ा जिस 
समंय शुजा बंगाल से चला था। इसे भी दारा और शाहजहां की ओर से लौट जाने 
का आदेश हुआ जिसमें दारा ने तो यहां तक लिख दिया कि “अगर तुम दक्खिन 
से हटोगे तो सजा पाओगे।” परंतु शुजा की भांति इसने भी वही बहाना करके पत्र 
का उत्तर भेज दिया। औरंगजेब की आय बहुत अधिक नहीं थी और सेना भी उसके 
अधीन औरों की अपेक्षा कम थी। इसलिए जो काम सामरिक बल से नहीं हो सकता 
था उसे उसने बुद्धिबल से करने का विचार किया। मुरादबछ्श और मीर जुमला ही 
दो ऐसे व्यक्ति थे जो तुरंत उसकी चाल के जाल में फंस सकते थे। अतएव उसने 
मुरादबख्श को नीचे लिखे अनुसार एक पत्र भेजा- 

“प्यारे भाई, इस बात की याद दिलाने की कोई जरूरत नहीं कि उमूर सल्तनत 
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की मेहनत उठाना मेरे असली मिजाज और तबीयत के किस कदर खिलाफ है। 
इस वक्‍त जब कि दारा और शुजा निहायत सरगर्मी से हुसूल सल्तनत के लिए 
कोशिश और सई कर रहे हैं। मैं सिर्फ फकीराना जिंदगी बसर करने में मुतरद्दित 
हूं। मगर, प्यारे अजीज, अगर्चे सल्तनत के हक हुकूक और दावों से मैं बिल्कुल 
दस्तबरदार हूं। ताहम इस राय और खयाल से आपको मुत्तिला करना वाजिब समझता 
हूं कि यही नहीं कि दारा शिकोह फरमा रवाई के अबसाफ से खाली है बल्कि 
ला-मजहब और काफिर होने की वजह से बिलकुल ताज व तख्त के काबिल नहीं । 
बड़े बड़े उमराए-सल्तनत और अरकाने दौलत सब उससे मुतन्निफर हैं। 
अलाहाजलकयास शुजा भी सल्तनत के काबिल नहीं, क्योंकि वह राफजी मजहब 
और हिंदुस्तान का दुश्मन है। बस इस सूरत में इस अजीमुश्शान सल्तनत की 
फरमारवाई लायक सिर्फ आप ही हैं। यह सिर्फ मेरी ही राय नहीं है बल्कि पायए-तख्त 
के तमाम मशीर और अमीर जो आपकी बहादुरी के कायल हैं सब इसमें मुत्तफिकुर-राय 
और हमजबान होकर दारुलखिलाफत में आपकी रौनक बख्शी के मुंतजिर हैं। मेरी 
बाबत तो यह तसौव्वर कर लीजिए कि अगर आपकी तरफ से मुस्तहकम तौर 
पर मुझे यह वादा मिल जाएगा कि जब खुदा के फजल से आप बादशाह हो जाएंगे 
तो मुझे कोई खिलवत के मौके का गोशए आफियत बइत्मीनान खातिर इबादत-इलाही 
बजा लाने के लिए इनायत फरमाएंगे तो बस इतने ही से मैं फौरन आपकी तरफदारी 
में खिदमत बजा लाने को आमादा और तैयार हो जाऊंगा, और सलाह व मशवरे 
से, अपने दोस्तों और रफीकों से, अपनी तमाम फौज आपके हुक्म में कर देने से, 
गरज किसी किस्म की मदद से मैं दरेग नहीं करूंगा। बिलफेल में आपकी खिदमत 
में एक लाख रुपये भेजता हूं और उम्मीद करता हूं कि आप इसको बतौर नजर 
कुबूल फरमाएंगे जो कि मेरी खुशी का बायस होगा। हुनर-आजमाई और जवांमर्दी . 
का यही वक्‍त है, बस आप एक लम्हा भी जाया न कीजिए, मौके को गनीमत 
समझिए और जल्दी से सूरत के किले पर जहां मुझे खूब मालूम है कि बेशुमार 
दौलत मदफून है कब्जा कर लीजिए |” 

मुरादबख्श जिसकी आर्थिक और सामरिक अवस्था औरों की अपेक्षा घटकर 
थी, भाई की इस प्रार्थना से जिसके साथ इतने रुपये भी आए थे बहुत ही प्रसन्न 
और आशान्वित हुआ। उसने इस भरोसे पर वह पत्र बहुत लोगों को दिखलाया कि 
जिससे युवा पुरुष उसकी सेना में भरती होना चाहें और धनाढ्य महाजन जिनसे 
वह बलपूर्वक रुपए मांग लिया करता था उसे ऋण देने में आगा पीछा न करें। इस 
पत्र के आने के बाद से मुराद लोगों से ऐसी ऐसी प्रतिज्ञाएं करने लगा कि मानो 
वह स्वयं बादशाह हो और ऐसी युक्ति और विजय से उसने काम लिया कि थोड़े 
ही समय में उसके पास एक बहुत बड़ी और सुंदर सेना एकत्रित हो गई। सेना एकत्र 
करने के बाद सबसे पहले उसने यह काम किया कि शाह अब्बाश नामक ख्वाजासरा 
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के अधीन जो एक बड़ा वीर योद्धा था उनमें से तीन सहस्र सिपाहियों को चुनकर 
सूरत का दुर्ग घेर लेने के अभिप्राय से उस ओर भेज दिया। 

इधर इस ओर से निबट कर औरंगजेब ने मीर जुमला की ओर दृष्टि डाली। 
अपने ज्येप्ठ पुत्र मुहम्मद सुलतान को जिसका विवाह गोलकुंडा शाह की पुत्री से 
हुआ था उसने मीर जुमला के पास भजा और उसे इस आशय का एक पत्र लिखा 
कि एक बहुत ही आवश्यक कार्य आ पड़ा ह आप जरा आकर मुझसे मिल जाइए । 
परंतु मीर जुमला अपनी दूरदर्शिता से तुरंत इस आवश्यक कार्य का मतलब समझ 
गया। उसने औरंगजेब के पत्र क॑ उत्तर में लिखा, “कल्यानी का मुहासरा छोड़ और 
फौज से अहलदा होकर मेरा दौलताबाद आना नहीं हो सकता। अलावा अर्जी आप 
यकीन फरमाएं कि मैंने आगरे से अभी इस मजमून की ताजी खबर पाई है कि शाहजहां 
हनोज जिंदा हैं। इसके सिवा यह बात है कि जब तक मेरे अहलों अयाल दारा शिकोह 
के काबू में हैं तब तक में आपके साथ शरीक नहीं हो सकता बल्कि मेरी असल 
मंशा तो यह है कि में इस हंगामे में किसी का भी तरफदार न बनूं।' 

इच्छानुसार कार्य न होते देख मुहम्मद सुलतान मीर जुमला से बहुत रुष्ट होकर 
दौलताबाद लौट आया परंतु औरंगजेब इस बात से निराश नहीं हुआ। उसने अपने 
छोटे पुत्र सुलतान म॒ुअज्जम को फिर उसके निकट भजा। इसने ऐसी चपलता और 
सुजनता से काम लिया कि मीर जुमला किसी प्रकार इसकी बात नहीं टाल सका 
बल्कि ऐसी चतुराई की कि जिससे लाचार होकर किले के रक्षकों को उसे खाली 
कर शरण में आ ही जाना पड़ा। इसके बाद अपनी सेना में से चुने हुए मनुष्यों को 
लेकर वह बहुत शीघ्रता क॑ साथ दौलताबाद की ओर बढ़ा। 

जिस समय मीर जुमला दौलताबाद पहुंचा उस समय औरंगजेब ने “बाबा, और 
बाबाजी, कहकर बड़ी प्रीति और आदर से उसका स्वागत किया। फिर सैकड़ों बार 
उसके गले मिल अलग ले जाकर उससे कहा-मुझे बखूबी मालूम है कि आपने जो 
सुलतान मुहम्मद से इंकार किया था वह मजबूरी के बायस से था और बेशक मेरे 
सब दूरंदेश अहले दरबार की भी यही राय ह कि जब तक आपके बाल बच्चे दारा 
शिकोह के काबू में हैं तब तक आपको जाहिरा कोई ऐसी हरकत हरगिज न करना 
चाहिए जो हमारे हक में मुफीद नजर आती हो। लेकिन आप जैसे आकिल शख्स 
को इस बात के समझाने की कोई जरूरत नहीं कि दुनिया में हर मुश्किल काम की 
आखिर एक तदबीर होती है। चुनांचे एक मनसूबा मेरे ख्याल में गुजरा है, जिससे 
बजाहिर हो कि आप हैरान होंगे। मगर जब उनके नसेवो-फराज पर बखूबी गौर करेंगे 
तो बेशुबहा आपके अहलो-अयाल की सलामती के लिए वह एक यकीनी जरिया हो 
जाएगा। वह मनसूबा यह है कि आप बजाहिर कैद होना मंजूर कर लें। इससे तमाम 
जहान को मेरी और आपकी दुश्मनी का यकीन कामिल हो जाएगा और इस हिकमत 
से हम लोग अपनी तमाम ख्वाहिशों में कामयाब हो सकेंगे, क्योंकि किसी शख्स 
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को हरगिज ऐसा गुमान नहीं होगा कि आप जैसे रुतबे का कोई आंदमी इस तरह 
अपनी खुशी से केद हो गया। इसके साथ ही में आपकी फौज का एक हिस्सा 
जिस वजा ओर हैसियत से आपको पसंद और मुनासिब मालूम होगा नौकर रख 
लूंगा। मुझे यह भी यकीन है कि जिस तरह पहले आप- बारहा मुझसे वादा करते 
रहे हैं इस वक्‍त कुछ रुपए देने से भी इंकार नहीं करेंगे क्योंकि मुझे रुपयों की 
बड़ी जरूरत है और आपके इस रुपये और लश्कर से में अपनी किस्मत आजमाई 
करूंगा । इसलिए अगर इजाजत हो तो मैं आपको इसी वक्‍त दौलताबाद के किले 
में पहुंचा दूं। उस जगह मेरा एक बेटा आपका निगराने हाल रहेगा। बाद इसके 
हम दोनों इस मुहीम की दुरुस्ती की तदबीरों की निस्बत बाहम गौर व फिक्र कर 
सकेंगे। इस सूरत में हरगिज मेरे खयाल और कयास में नहीं आता कि दारा शिकोह 
के दिल में कोई शुबहा पेदा होगा और वह ऐसे शख्स के बाल बच्चों के साथ 
बदसलूकी करेगा जो बजाहिर मेरा इस कदर दुश्मन हो ।” 

में विश्वास के साथ कहता हूं कि मीर जुमला से बातें करते समय औरंगजेब 
ने ऐसी ही नम्रभाषा का प्रयोग किया था। इस विचित्र योजना के उत्तर में उसने 
क्या कहा यह तो मुझे नहीं मालूम, परंतु हां इसमें संदेह नहीं कि उसने औरंगजेब 
की प्रार्थना मान ली और अपना लश्कर उसक॑ अधीन कर देने तथा धन से सहायता 
करने ओर साथ ही दौलताबाद के किले में कैद हो जाने पर भी वह राजी हो गया 
जो कि एक बड़े ही आश्चर्य की बात है। कुछ लोग यह कहते हैं कि औरंगजेब 
ने मीर जुमला को समझा. बुझाकर सचमुच इस बात का विश्वास करा दिया था कि 
आपके प्रसन्नतापूर्वक कद हो जाने से बहुत लाभ होंगे और मीर जुमला भी उसकी 
पुरानी मैत्री और सहायता का स्मरण कर वास्तव में कंद हो जाने पर राजी हो गया 
- था। औरों को जिनकी बात अधिक सकारण मालूम होती है यह कथन है कि उसने 
केवल भयभीत होकर इस प्रार्थना को स्वीकार कर लिया था, क्‍योंकि कहते हैं कि 
इस साक्षात्कार और बातचीत के समय ओरंगजेब के दो युवा पुत्र (एक सुलतान 
मुअज्जम, दूसरा मुहम्मद सुलतान) उसके सिर पर खड़े थे और यद्यपि सुलतान मुअज्जम 
का अस्त्र-शस्त्र से सुसज्जित होना स्पष्ट बतला रहा था कि यदि उसने प्रार्थना अस्वीकार 
की तो बहुत ही बुरा परिणाम होगा। परंतु मुहम्मद सुलतान तो सचमुच तलवार लिए 
मूंछों पर इस भांति ताव दे रहा था कि मानो अब वह उसे मार ही डालना चाहता 
है। सुलतान मुहम्मद के इतना क्रोध प्रकाश करने का इसके सिवा दूसरा कोई कारण 
नहीं था कि मीर जुमला क़ी ओर से उसका पहले अपमान हो चुका था, क्योंकि 
उसका छोटा भाई मीर जुमला को औरंगजेब के पास तक ले आने में कृत कार्य 
हुआ था और वह स्वयं नहीं। अतएव उसे अपने क्रोध और दुख को छिपाने की 
कुछ भी चिंता नहीं थी। 

जब मीर जुमला के कैद होने का संवाद चारों ओर प्रसिद्ध हो गया तब उसकी 
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सेना के उस भाग ने जो बीजापुर से उसके साथ आया था प्रबल शब्दों में कहा 
कि हमारे सरदार को छोड़ दो नहीं तो हम बलपूर्वक उसे छुड़ा ले जाएंगे। वास्तव 
में यदि औरंगजेब अपनी चतुराई से उस समय तुरंत उनका संतोष न कर देता, 
तो वे अवश्य मीर जुमला को निकाल ले जाते। औरंगजेब ने यह किया कि उस 
सेना के बड़े बड़े सरदारों को तो यह समझा कर अपना मित्र- बना लिया और शांत 
कर दिया कि मीर जुमला अपनी इच्छा और प्रसन्नता से कैद (नजरबंद) हुआ है 
और यह भी कहा कि यह एक चाल है जो असल में मेरी और उसकी सलाह से 

गई है। और सैनिकों को खूब जी खोलकर इनाम देकर अपने बस में किया। 
तात्पर्य यह कि उसने सरदारों को तो भविष्योन्नति की बहत-सी प्रतिज्ञाएं करके 
और साधारण सिपाहियों को उनका वेतन बढ़ा के तथा तीन महीने का (वेतन! 
पशगा दक अपना पक्षपातो बनाया। 


सूरत में लूट-इस उपाय से जो सैनिक अब तक मीर जुमला के हाथ में थे वे औरंगजेब 
की नीति-कुशलता से उसकी सेना में आ मिले। उसने समझ लिया कि अब सव 
काम अच्छी तरह से हो जाएंगे। अतएव सबसे पहले उसने सूरत की ओर कूच किया, 
क्योंकि किले वाले जैसा कि अनुमान किया गया था अभी तक मुरादबछ्श की सेना 
से अधीन नहीं किए जा सके थे ओर उसकी इच्छा यह थी कि वहुत शीघ्र यह किला 
ले लिया जाए परंतु उसके सूरत की ओर चल पड़ने के कुछ दिन बाद उसे समाचार 
मिला कि मुराद ने सूरत के दुर्ग पर अधिकार कर लिया। यह समाचार सुनते ही 
उसने अपने विजयी भाई के पास बधाई और धन्यवाद सूचक एक पत्र भेजा, जिसमें 
उसने इस बीच म॑ मीर जुमला और उसके संबंध में जो बातें हुई थीं उन सबको 
भी लिख दिया। उस पत्र में अपने विषय में उसने लिखा-'“'मैं एक बड़ी फौज की 
सरदारी में हूं और दौलत भी मैंने बेशुमार इकट्ठी कर ली है। बड़े बड़े उमराव-दरबारशाही 
की मुझसे पुख्ता बातें हो चुकी हैं और अब बुरहानपुर व आगरे की तरफ बढ़ने में 
मेरी तरफ से कुछ भी देर नहीं ह। वस आप से भी इल्तिजा करता हूं कि आप 
भी कूच में देर न कीजिए और दोनों लश्करों क॑ मिल जाने के लिए कोई जगह करार 
देकर जल्द मुझे खबर कीजिए। | 

सूरत दुर्ग में आशा के विपरीत बहुत थोड़ा खजाना मिलने से मुराद बहुत निराश 
हुआ। इस कमी का कारण या तो यह था कि लोगों ने केवल झूठ ही यह बात 
प्रसिद्ध कर दी थी कि वहां बहुत धन है अथवा यह हो सकता है जैसा कि बहतों 
को संदेह था कि दुर्ग के हाकिम ने स्वयं बहुत-सा द्रव्य चुपचाप उड़ा लिया था 
अस्तु वहां से जो रुपये मुरादबछ्श के हाथ लगे, वे इतने ही थे कि उनसे केवल 
उन सैनिकों को वेतन दिया जा सका जो यह लालच देकर नौकर रख लिए गए थे 
कि सूरत की लूट में बहुत धन प्राप्त होगा। इस दुर्ग का घेरा करम्े और उप्तके जीतने 


22 / बर्नियर की भारत यात्रा 


में मुराद की कोई अमर कुशलता भी नहीं प्रकट हुई, क्योंकि यद्यपि वह (दुर्ग) जैसा 
कि चाहिए युद्ध के सब सामानों से सुसज्जित नहीं था तो भी उसके पाने में मुराद 
को बहुत परिश्रम करना पड़ा और जब तक कि डच जाति के ईसाइयों ने (जो 
उसकी सेना में थे) सुरंग लगाने की युक्ति उसे नहीं सिखलाई तब तक घिराव 
आदि से कुछ भी लाभ नहीं हुआ। डचों की पहले ही पहल सिखाई हुई युक्ति 
से दुर्ग की दीवार का एक बड़ा भाग उड़ गया जिससे उसके भीतर के लोगों में 
बड़ी व्याकुलता फैल गई और कुछ शर्तें उपस्थित कर वे शरण में आ गए। 

..  सूरंत के दुर्ग पर अधिकार हो जाने से मुरादबख्श को भविष्य में करने वाले 
कामों के लिए बहुत सुगमता हो गई। इस जीत से उसका बड़ा नाम हुआ और यहां 
के लोग सुरंग लगाने की रीति भली-भांति नहीं जानते थे इसलिए उसकी इस युक्ति 
ने लोगों के चित्त पर बहुत ही विचित्र असर डाला। इसके सिवा यह बात भी 
सर्व-साधारण में प्रसिद्ध हो गई कि सूरत से मुरादबख्श को बहुत धन प्राप्त हुआ 
है परंतु इस जीत के कारण इतनी प्रशंसा और प्रसिद्धि होने पर भी तथा औरंगजेब 
की ओर से बहुत से-वचनों से भरे प्रतिज्ञा-सूचक पत्रों के आते रहने पर भी, 
शाहअब्बास ख्वाजा मुरादबख्श को बराबर ऐसा ही समझाता रहा कि आप अपने 
भाई की व्यर्थ बातों पर भरोसा और विश्वास करके कदापि अपने को उसके हाथों 
में न फंसाएं। यह ख्वाजा मुराद का बड़ा शुभचिंतक था। एक दिन उसने स्पष्ट वाक्य 
में उससे कहा-“आप अब भी मेरी सलाह मान लें, और अगर आपकी ऐसी ही 
मरजी है तो औरंगजेब को चिकनी-चुपड़ी बातों से फुसलाएं रखें, लेकिन फौज और 
लश्कर लेकर उससे शामिल हो जाने का इरादा हरगिज न फरमाएं | बिलफैल आगरे 
को तरफ उसे अकंला ही जाने दें। रफ्ता रफ्ता जब हमको बादशाह की सेहत और 
मर्ज की पुख्ता खबर और सही हालत मालूम हो जाएगी तब उस वक्‍त जैसा मुनांसिब 
मालूम होगा वैसा किया जाएगा। इस अर्से में आप सूरत के किले को जो इस तरफ 
में सबसे ज्यादा कारआमद मुकाम है खूब मुस्तहकम बना लें। इस जगह के काबू 
में कर लेने से एक वसीह और जरखेज मुल्क की हुकूमत आपके हाथ आ जाएगी। 
और फिर थोड़ी सी तदबीर से शहर बुरहानपुर भी जो सूबे दक्षिण का दरवाजा और 
निहायत कारआमद मुकाम है आपके कब्जे में आ जाएगा ।” 


मुराद ओर ओरंगजेब 
इधर औरंगजेब की ओर से मुरादबख्श के पास बराबर यही पत्र आते रहे कि तुम 


अपने काम में सुस्ती न करना, अतएव बुद्धिमान और स्वामिभक्त शाहअब्बास ख्वाजा 
की शिक्षा एक बार ही अस्वीकृत हुई | यह खाजा दृढ़ राजनीतिज्ञ, उत्साही और दयालु 
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स्वभाव का मनुष्य था और स्वभाव से ही इसे.मुराद से प्रीति थी। अच्छा होता यदि 
मुराद भी अपने इस समझदार मित्र की बात मान लेता, परंतु वह तो राज्यलोभ 
में अंधा हो रहा,था | तिस पर उसके कुटिल भाई के प्रतिदिन इस आशय के आग्रहपूर्ण 
पत्र आते रहे कि में तुम्हारे कामों में वहुत अनुरक्त हूं। मुराद ने सोचा कि वह 
काम जिसमें बादशाही और राज्य मिल जाने की आशा है अकेले नहीं हो सकेगा | 
अतएव अहमदाबाद से जहां डर डाले पड़ा था उसने कूच कर दिया और गुजरात 
से चलकर पहाड़ों और जंगलों का सीधा मार्ग अवलंबन किया, जिसमें कि जल्दी 
से वह उस जगह पहुंच जाए जहां औरंगजेव कुछ दिन पहले ही आकर उस की 
प्रतीक्षा कर रहा था। 

निदान जबं दोनों सेनाएं मिल गई तो बड़ा उत्सव और आनंद मनाया गया। 
दोनों भाई एक-दूसरे से मिले और औरंगजेब ने अपना अत्यंत सनेही और एकदम 
स्वार्थ-रहित होना नए सिरे से जताया। उसने कहा, “भाई बादशाही और सल्तनत . 
की मुझे जरा भी हवस नहीं है। यह फोज-कसी मैंने सिर्फ इस वास्ते की ह कि जिस 
तरह बन पड़, दारा शिकाह से जो मेरा और आपका मशहूर जानी दुश्मन है, लड़-भिड़ 
कर आपको तख्ते सल्तनत पर जो खाली पड़ा है विठा दूं।” राजधानी की ओर बढ़ते 
समय रास्ते भर औरंगजेब ऐसा ही कहता गया। इस बीच में क्‍या अकेले में, क्या 
सबके सामने वह मुराद को 'हजरत' और “जहांपनाह' आदि कहकर उसी प्रकार संबोधन 
करता रहा जैसे प्रजा अपने राजा के प्रति करती हो। आश्चर्य है कि मुराद ने उसके 
कपट वचनों पर जरा भी संदेह नहीं किया । न यह सोचा कि हाल ही में वह गोलकंडा 
शाह के साथ ऐसी ही युक्ति आर अविश्वास का बरताव कर चुका ह। बात यह है 
कि मुराद राज्य-लोलुपता क॑ कारण ऐसा अंधा हो रहा था और उसकी बुद्धि पर ऐसा 
पर्दा पड़ गया था कि उसकी इतनी बेईमानी वह समझ नहीं सका कि जो उसका राज्य 
छीन लेने क॑ लिए उद्योग कर चुका है, आज यह कैसे संभव है कि उसके विचार 
ऐसे बदल गए कि फकीरों की भांति जीवन-निर्वाह करने के सिवा उसके मन में किसी 
और बात की अभिलाषा है ही नहीं। 

दोनों सेनाएं मिलकर बहुत बड़ी हो गईं और उनके आने की ख़बर पहुंचते 
ही राजधानी में बड़ी हलचल मच गई । दारा की घबराहट का ठिकाना नहीं रहा और 
शाहजहां परिणाम सोच कर डर गया। इस घटना के भावी परिणाम के विषय में 
उसने कुछ भी क्‍यों न सोचा हो परंतु इसमें संदेह नहीं कि वह इस बात को भली 
भांति जानता था कि औरंगजेब की योग्यता, डुद्धिमत्ता और मुराद की शूरता के एकत्रित 
हो जाने से ऐसा कोई कार्य नहीं जो असंभव जान पड़े। यद्यपि शाहजहां ने यह संवाद 
पहुंचाने के लिए आदमी पर आदमी भेजे कि अब हम बहुत अच्छी तरह से हैं और 
यदि तुम लोग अपने अपने प्रांत को लौट जाओगे तो तुम्हारी इस अनुचित कार्रवाई 
पर ध्यान नहीं दिया जाएगा; परंतु उसकी सब लिखावट और आज्ञा व्यर्थ हुई। दोनों 
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सेनाएं बराबर बढ़ती ही चली आईं और इस कारण कि बादशाह की बीमारी वास्तव 
में असाध्य समझी जाती थी ये लोग निरंतर ऐसे ही बहाने करते और जवाब लिखते 
रहे कि जो पत्रादिक बादशाही मुहर लगकर आते हैं वे जाली और बिलकुल दारा 
की बनावट है और शहंशाह या तो मर चुके या मरना ही चाहते हैं और यदि मान 
लिया जाए कि हमारे सौभाग्य से अभी तक वे जीते जागते हैं तो हम उनके चरणों 
की रज अपने सिर पर चढ़ाकर कृतार्थ होंगे और द्वारा ने जो उनको एक बार ही 
अधीन कर रखा है उससे भी उनका छुटकारा करेंगे। 

इन दिनों शाहजहां की दशा सचमुच बहुत दुख से भरी थी। रोगग्रस्त होने 
के सिवा वह वास्तव में दारा के पंजे में फंस गया था और इधर तो दारा शिकोह 
के हृदय में क्रोध की आग भड़क रही थी और लड़ाई के अतिरिक्त जिसकी वह 
बड़े यत्न से तैयारी कर रहा था कोई दूसरी बात उसे सूझती ही नहीं थी उधर उस 
के दूसरे भाई पिता के आज्ञापत्रों की जो निरंतर आते थे कुछ भी परवाह न करके 
बराबर आगरे की ओर बढ़े ही चले आते थे। एक ओर बादशाह को इस बात की 
भी चिंता थी कि यदि उसका एकत्रित धन इन नवयुवक शाहजादों के हाथ लग जाएगा 
तो वे न जाने किस किस तरह उसको उड़ाकर नष्ट-शभ्रष्ट कर देंगे। निदान जब 
उस वृद्ध बादशाह को कोई दूसरा उपाय न सूझा तब लाचार होकर उसने अपने 
स्वामिभक्त वीर योद्धाओं तथा बलवान सरदारों को अपने पास बुलवाया। यद्यपि 
ये सरदार और योद्धा प्रायः द्वारा के विरुद्ध थे और बादशाह को भी दारा की अपेक्षा 
अपने तीनों चढ़ाई करने वाले पुत्रों से अधिक प्रीति थी तो भी उसने अपने कामों 
को ठीक करने के लिए उन्हीं अमीरों को (जो दारा के विपक्षी थे) अपने बाकी तीनों 
पत्रों की चढ़ाई रोकने के लिए भेजना उचित और आवश्यक समझा। जिस ओर 
से सुलतान शुजा बढ़ा चला आता था उस ओर की अधिक चिंता थी, अतएव एक 
सेना तुरंत उसको रोकने के लिए उस ओर भेजी गई और दूसरी सेना इस मतलब 
से इकट्टी की गई कि जिससे वह औरंगजेब और मुरादबख्श की युक्त सेनाओं से 
युद्ध करने को तैयार रहे। 


शुजा ओर सुलेमान शिकोह-दारा का ज्येष्ठ पुत्र सुलेमान शिकोह उस सेना का 
नायक नियुक्त किया गया जो शुजा के बराबर बढ़ते ही आने वाले सैनिकों को 
रोकने को भेजी गई। उस नवथुवक की उमर 25 वर्ष की थी और यह अत्यंत रूपवान, 
शक्तिशाली, उदार और प्रसिद्ध पुरुष था। बादशाह ने इसको बहुत धन दिया था 
और उसकी ऐसी इच्छा थी कि यदि दारा की अपेक्षा मेरे पश्चात यह देहली के राजासन 
पर बैठे तो अधिक उत्तम बात हो। शाहजहां का असल मतलब यह था कि इस 
अस्वाभाविक झगड़े में रक्त के छींटे न उड़ें और अपने पौत्र से उसे बहुत प्रीति थी। 
अतएव उसने मंत्री और उपदेशक की भांति वृद्धााजा जयसिंह को उसके साथ कर 
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दिया। राजा जयसिंह इस समय भारतवर्ष के राजाओं में सबसे अधिक धनवान, 
श्रेष्ठ और योग्य पुरुष समझे जाते थे। शाहजहां ने यह बात भली-भांति उनको 
समझा दी कि जहां तक बने लड़ाई न होने पाए और शुजा को उसके प्रांत को 
लौट जाने के लिए बाध्य करने में कोई बात उठा न रखी जाए। इसके अतिरिक्त 
. - अलग ले जाकर उसने उनसे कहा, “आप शुजा से कह दीजिएगा कि शाही हुक्म 
के मुआफिक वापस चले जाना तुम्हारा फर्ज ही नहीं है बल्कि फने हुकूमत और 
सल्तनत की रू से भी यह निहायत जरूरी है कि वह इस तौर पर अपना जोर 
और ताकत न दिखलाए। इसलिए जब तक कि एक मुनासिव मौका इस काम 
के लिए न आ जाए, यानी तावक्ते कि हमारी बीमारी लाइलाज न साबित हो या 
औरंगजेब और मुरादबछ्श की शामिल फौजों का कोई नतीजा न मालूम हो जाए 
ऐसी जल्दबाजी तुम्हारे लिए मस्लहत नहीं है।” 

जयसिंह ने लड़ाई न होने देने के लिए अनेक यत्न किए परंतु सब विफल 
हुए क्योंकि एक ओर तो सुलेमान शिकोह नाम पाने के लोभ में युद्ध की सामग्रियों 
से सुसज्जित तैयार था और दूसरी ओर शुजा को यहं चिंता थी कि यदि मैं कूच 
में देर करूंगा तो संभव है कि अवसर पा औरंगजेब दारा को हराकर आगरा और 
देहली अपने अधिकार में कर ले। अतएव ज्योंही दोनों सेनाओं का एक-दूसरे से सामना 
हुआ, त्योंही दोनों ओर से दनादन गोली की मार आरंभ हो गई । इस युद्ध का सविस्तार 
वर्णन लिखकर मैं अपने पाठकों का समय नष्ट नहीं करना चाहता, क्‍योंकि आगे 
चलकर इससे भी आवश्यक बातें लिखनी हैं। अतएव इतना ही कहना बहुत होगा - 
कि आरंभ में दोनों ओर बड़ा जोश था किंतु घोर युद्ध होने के पश्चात शुजा को 
रास्ता खाली कर देना और अंत में मारे घबराहट के भाग जाना पड़ा। इस बात का 
निश्चय है कि यदि राजा जयसिंह अपने मित्र दिलेरखां के सहित जान बूझकर पीछे 
न हटे रहते तो दूसरी ओर की सेना एकदम नष्ट हो जाती बल्कि शुजा भी कैद 
कर लिया जाता। परंतु उन्होंने राजकुटुंब के कुमार और अपने स्वामी के पुत्र पर 
हाथ डालना उचित नहीं समझा। यह भी है कि उन्होंने बादशाह की सलाह के अनुसार 
शुजा को भाग जाने का अवसर दे दिया। इस हार में यद्यपि शुजा की कुछ अधिक 
हानि नहीं हुई तो भी जीत होने के कारण उसकी कई तोपें सुलेमान शिकोह के 
हाथ आ गईं, और सर्व-साधारण में यह बात प्रसिद्ध हो गई कि शुजा हार गया। 
तात्पर्य यह कि इससे सुलेमान शिकोह की प्रशंसा और शुजा की बड़ी बदनामी हुई 
और दरबार में उन ईरानी सरदारों का उत्साह भी जो शुजा के बड़े पक्षपाती थे धीरे धीरे 
ठंडा पड़ गया। 

सुलेमान शिकोह अभी शुजा के पीछे लगा ही था कि इतने में समाचार मिला 
कि औरंगजेब और मुरादबख्श बड़ी शीघ्रता और मुस्तैदी से आगरे की ओर बढ़ रहे 
हैं। सुलेमान शिकोह जानता था कि उसके पिता की बुद्धि कितनी है और उसे यह 
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भी मालूम था कि वह छिपे शत्रुओं के द्वारा चारों ओर से घिरा हुआ है, अतएव बंड़ी 
समझदारी से उसने आगरे की ओर लौट आने का निश्चय किया, जिसके आसपास 
दारा के अपने भाइयों के साथ युद्ध करने की संभावना थी। उसकी यही सम्मति है 
कि सुलेमान शिकोह का यह विचार बुद्धिमानी और समझदारी का था, और यदि वह 
अपनी सेना समेत समय पर आगरे में पहुंच गया होता तो औरंगजेब इतनी बड़ी सेना 
पर कभी विजय न प्राप्त कर सकता, वरन सामना करने का भी साहस न करता। 


ओरंगजेब की सवारी-इधर इलाहाबाद में (जहां गंगा और यमुना परस्पर मिली हैं) 
सुलेमान शिकोह के सैनिकों ने सफलता प्राप्त की परंतु उधर आगरे का कुछ और 
ही दृश्य था, अर्थात आगरे में यह संवाद पहुंचते ही कि औरंगजेब बुरहानपुर की 
पास वाली नदी के पार उतर आया है और उन दुर्गम पर्वतों की घाटियों को भी 
पार कर चुका है, जिससे बचाव का बहुत कुछ भरोसा था-दरबार में बड़ी घबराहट 
और हैरानी फैल गई और सेना की तैयारी आरंभ कर दी गई। बिना कुछ विलंब 
किए सैनिकों का एक दल इस मतलब से उज्जैन की ओर भेजा गया कि जिससे 
वह तुरंत वहां पहुंच कर नदी का घाट रोक ले और शत्रुओं को पार न उतरने दे। 
इस छोटी सेना की सरदारी के लिए दो महानुभाव जो बुद्धिमान और श्रेष्ठ पुरुष 
थे चले गए। एक का नाम कासिमखां था, जो एक प्रसिद्ध वीर तथा साहसी योद्धा 
होने के सिवाय शाहजहां का सच्चा शुभचिंतक था। परंतु वह दारा से संतुष्ट नहीं 
था। अतएव सेनापति होना उसने प्रसन्‍नतापूर्वक नहीं किंतु केवल इस विचार से स्वीकार 
किया कि जिसमें शाहजहां की आज्ञा का उल्लंघन न हो। दूसरे सरदार राजा यशवंत 
सिंह थे जो श्रेष्ठता और प्रतिष्ठा में राजा जयसिंह से किसी प्रकार कम नहीं थे। 
राजा यशवंत सिंह उदयपुर के उस सुप्रसिद्ध वीर महाराणा के दामाद थे, जो अकबर 
के समय में सब राजाओं का अधिराज समझा जाता था। 

दारा ने इन दोनों सेनापतियों से बड़ी नग्नता और शिष्टता के साथ बातें कीं 
और जब वे जाने लगे तो उस समय उसने उनको बहुत-सी बहुमूल्य वस्तुएं भी भेंट 
में दीं। परंतु शाहजहां ने शुजा के विरुद्ध राजा जयसिंह और दिलेरखां को भेजते 
समय जो शिक्षा उनको दी थी वैसे ही सावधानी से काम करने को इनसे भी कहा। 
जिसका यह परिणाम हुआ कि जासूस पर जासूस औरंगजेब के पास यह कहकर 
भेजे गए कि आपको अपने प्रदेश की ओर लौट जाना चाहिए। परंतु जब इधर अभी 
युद्ध के विषय में संदेह ही संदेह था तब औरंगजेब बड़ी दृढ़ता और फुर्ती के साथ 
लड़ाई की तैयारियां करने में लिप्त था, जो जासूस यशवंत सिंह आदि की ओर से 
भेजे जाते थे वे लौोटकर नहीं आते थे। यों ही करते करते सहसा औरंगजेब की 
"सेना एक ऊंचे टीले पर जो (क्षिप्रा) नदी से कुछ अंतर पर है दिखाई दी। 

गर्मी की ऋतु थी और मारे उत्ताप के नदी का जल इतना सूख गया था कि 
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वह सहज में पार की जा सकती थी, अतएव कासिमखां और राजा साहब ने यह 
सोचकर कि औरंगजेब पार उतरना चाहता है लड़ाई की तैयारी आरंभ कर दी। परंतु 
वास्तव में औरंगजेब की पूरी सेना अभी पीछे थी। इन थोड़े-से सिपाहियों को आगे 
भेज देना एक बिलक॒ल धोखा था। कारण यह कि औरंगजेब को इस बात का भय 
था कि कहीं बादशाही सेना नदी के पार न उतर आए और हमारा मार्ग रोककर 
हमारे थके मांदे सैनिकों पर आक्रमण न कर दे। औरंगजेब का ऐसा सोचना उचित 
था, क्योंकि उस समय उसके सैनिक सचमुच लड़ने योग्य नहीं थे। और यदि कासिमखां 
और राजा साहय इस अवसर पर आक्रमण कर देते तो अवश्य उन्हीं की जीत होती । 
इस लड़ाई के समय मैं स्वयं उपस्थित नहीं था। परंतु जिन लोगों ने इसका दृश्य 
अपनी आंखों से देखा है वे विशेषकर औरंगजेब के तोपख़ाने के फ्रेंच लोग इस युद्ध 
के विषय में ऐसा ही वर्णन करते हैं। परंतु कासिमखां तथा राजा साहब ऐसा किस 
तरह करते-क्योंकि उनको तो बादशाह की गुप्त आज्ञा के कारण केवल इतना ही 
करने का अधिकार था कि नदी के इस पार उपस्थित रहें और यदि औरंगजेब इधर 
आना चाहे तो उसे रोकें। 


यशवंत सिंह की वीरता-जब औरंगजेब के सेनिकों ने दो तीन दिन तक विश्राम कर 
लिया तब उसने बलपूर्वक उनको नदी पार उतारने का प्रबंध किया। पहले तो उसने 
अपना तोपखाना एक ऊंचे स्थान में रखा फिर सैनिकों को गोले दागते हुए आगे 
बढ़ने की आज्ञा दी। इनको रोकने के लिए दूसरी ओर से भी तापें चलना आरंभ 
हुईं। प्रारंभ में घोर संग्राम हुआ। राजा यशवंत सिंह ने बड़ी ही वीरता और युक्ति 
से शत्रुओं को पग पग पर रोका। परंतु कासिमखां ने-यद्यपि उसके एक वीर योद्धा 
होने में किसी को कुछ संदेह नहीं-तथापि इस अवसर पर न तो कुछ वीरता ही 
दिखाई न कुछ सामरिक युक्‍्ति ही प्रकट की। वरन उस पर यह संदेह किया जाता 
है कि इस अवसर पर उसने विश्वासघात किया ओर लड़ाई से पहले ही रात के समय 
अपनी ओर का सब गोला बारूद रेत में छिपा दिया। जिसका यह परिणाम हुआ 
कि लड़ाई के समय कर बाड़ दागने के बाद इधर की सेना के पास इस प्रकार का 
कोई ज्ञामान न रहा। अस्तु क॒ुछ भी हो, परंतु युद्ध घमासान हुआ और घाट के रोकने 
में सैनिकों ने बड़ी वीरता दिखाई। उधर औरंगजेब की यह दशा हुई कि बड़े-बड़े 
पत्थरों के कारण जो नदी के पाट में थे उसको बहुत कष्ट हुआ और किनारों की 
साध्गयरण ऊंचाई के कारण से ऊपर चढ़ना बहुत मुश्किल जान पड़ा । तथापि मुरादबख्श 
के साहस ने इन सब कठिनाइयों को दूर कर दिया! अपनी सेना के साथ वह पार 
उतर आया, और पीछे से बाकी सैनिक भी बहुत शीघ्र आ पहुंचे । इस समय कासिमखां 
यशवंत सिंह को घोर संकट में छोड़कर बड़ी अप्रतिष्ठा के साथ लड़ाई के मैदान 
से भाग निकला। अब यद्यपि इस वीर राजा पर चारों ओर से शत्रु सैन्य टूट पड़ा। 
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परंतु उसके साहसी राजपूत साधियों ने अपने प्राणों का संहार करके उसे बचा लिया। 

लड़ाई के आरंभ में इनकी संख्या आठ सहस्र थी जिनमें से इस भयंकर खून खराबी 
के पश्चात केवल 600 वीर जीवित बचे। इस घटना के बाद आगरे जाना उचित 
न जानकर इन बचे खुचे स्वामिभक्त सैनिकों को अपने साथ लिए हुए राजा यशवंत 
सिंह सीधे अपने राज्य की ओर चले गए। 


राजपूत-राजपूत शब्द का अर्थ है राजा का पुत्र । वंश परस्पर से राजपूतों को अस्त्र-शस्त्र 
की शिक्षा दी जाती है। जिन राजाओं के राज्य में ये रहते हैं उनकी ओर से इस 
बात पर॑ इनके भरण पोषण के लिए इनको भूमि दी जाती है कि जिसमें लड़ाई के 
समय काम पड़ने पर ये उनकी सहायता करें। जब तक वह निष्कर भूमि जो राजा 
की ओर से मिली रहती है ले लिए जाने के योग्य नहीं होती अथवा उनकी पैतृक 
रहती है, तब तक बराबर ये राजपूत ठकुर उस भूमि के मालिक समझे जाते हैं। 
राजपूत बचपन ही से अफीम खाने के बड़ अभ्यस्त होते हैं। कभी कभी मैंने उनको 
इतनी अफीम खाते देखा है कि मुझे बड़ा आश्चर्य हुआ है। लड़ाई के दिन वे इसकी 
मात्रा दूनी कर देते हैं। अफीम उनको इतना सेज और मस्त बना देती है कि वे 
मृत्यु की कुछ भी परवाह न करके भयानक से भयानक मार-काट में लग जाते हैं। 
यदि कोई राजा स्वयं शूरवीर हो तो उसके मन में कभी यह संदेह नहीं उत्पन्न हो 
सकता कि मेरे राजपूत कभी किसी अवसर पर मेरा साथ छोड़ देंगे। युद्ध के समय 
ये लोग केवल इतना ही चाहते हैं कि कोई उनका सरदार वा परिपालक हो। अपने 
स्वामी को शत्रुओं के हाथों में छोड़ देने की अपेक्षा उसके आगे अपना जीवन दे 
देने में वे अधिक मान समझते हैं। लड़ाई के मैदान में जाने से पहले जब राजपूत 
अफीम के नशे में झूमते हुए मरने का मन में निश्चय रख कर एक-दूसरे से गले 
मिल मिलकर विदा होने लगते हैं तो वह दृश्य बहुत ही मनोहारी और देखने योग्य 
होता है। फिर ऐसी अवस्था में यह कुछ आश्चर्य की बात नहीं कि मुगल बादशाह 
गण जाति के मुसलमान और हिंदुओं के कट्टर विरोधी होने पर भी अपने यहां ऐसे 
ही राजपूतों के सरदार राजाओं की मंडली रखते हैं। दरबार के दूसरे अमीरों और 
सरदारों की तरह उनके साथ भी बहुत उत्तम बर्ताव करते हैं और सेना के बड़े ऊंचे 
पदों का अधिकारी बनाते हैं। 


राजपूतनियां-इस अवसर पर यशवंत सिंह की पत्नी ने जो राणा के कुल की थी 
अपने स्वामी के साथ जो व्यवहार किया वह भी सुनने के योग्य है, अर्थात जिस 
समय उसने सुना कि उसका पति आठ सहसर में से पांच सौ यौद्धाओं को लिए हुए 
अप्रतिष्ठा के साथ नहीं वरन बड़ी वीरता से लड़कर युद्ध क्षेत्र से चला आता है 
उस समय उस शूरवीर योद्धा के निकट बधाई और आश्वासन का संवाद भेजना 
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तो दूर रहा उसने बड़ी निष्ठुरता से आज्ञा दी कि किले के सब फाटक बंद कर 
दिए जाएं। इसके बाद उसने कहा, “मैं ऐसे निंदित पुरुष को किले के अंदर नहीं 
आने दूंगी। ऐसा व्यक्ति और मेरा पति ! राणा का दामाद और ऐसा निर्ल॒ज्ज ! 
में कदापि ऐसे पुरुष का मुख नहीं देखना चाहती। ऐसे महान पुरुष का संबंधी 
होकर इसने उसके गुणों का अनुकरण नहीं किया। यदि यह लड़ाई में शत्रुओं को 
हरा नहीं सका तो यहां आने की क्‍या आवश्यकता थी वहीं युद्ध क्षेत्र में वीरता 
के साथ लड़कर प्राण देना उचित था।” फिर तुरंत ही उसके मन में दूसरा विचार 
उत्पन्न हुआ और उसने कहा, “अरे कोई है जो मेरे लिए चिता तैयार कर दे ! 
में अपनी देह अग्नि को अर्पण करूंगी। सचमुच मुझे धोखा हुआ, मेरा पति वास्तव 
में संग्राम में मारा गया, इसके अतिरिक्त कोई दूसरी बात नहीं हो सकती ।” और 
फिर क्रोध में आकर बहुत बुरा भत्ना कहने लगी। 8-9 दिन तक उसकी यही दशा 
रही, इस बीच में यशवंत सिंह से वह एक बार भी नहीं मिली। अंत में जब उसकी 
मां उसके निकट आई और उसने समझाया कि घबराओ नहीं राजा जरा विश्राम 
लेकर और नई सेना एकत्रित करके पुनः औरंगजेब पर आक्रमण करेगा और इसकी 
वीरता और साहस की लोग फिर प्रशंसा करेंगे तब वह कुछ शांत हुई। 

इससे यह प्रकट होता है कि इस देश की स्त्रियों को अपने नाम, प्रतिष्ठा 
और सम्मान का कितना ध्यान है और उनका हृदय कैसा सजीव है। मैं ऐसे और 
भी दृष्टांत दे सकता हूं क्‍योंकि मैंने बहुत-सी स्त्रियों को अपने पतियों के साथ 
चिता में जलकर मरते अपनी आंखों से देखा है। परंतु ये बात मैं किसी दूसरे अवसर 
पर (आगे चलकर) वर्णन करूंगा जहां में दिखाऊंगा कि मनुष्य क॑ चित्त पर आशा, 
विश्वास, प्राचीन रीतिनीति, साधारण मत और मान सम्मान के ध्यान का कितना 
दृढ़ प्रभाव पड़ता है। 

जिस समय दारा ने उज्जैन में संघटित दुखदायिनी घटनाओं का हाल सुना 
उस समय यदि शाहजहां उसे उपदेश और युक्तिपूर्ण बातों से ठंडा न करता तो क्रोध 
के आवेश में वह न जाने क्‍या क्या कर डालता। यदि उस समय कासिमखां वहां 
होता तो वह निस्संदेह मारा जाता और मीर जुमला के पुत्र मोहम्मद अमीरखां को 
भी अपने प्राणों से हाथ धोने पड़ते और उसकी पत्नी तथा कन्या भी वेश्या बनने 
पर विवश की जाती, क्योंकि दारा को संदेह था कि मीर जुमला ने औरंगजेब की 
सेना और धन दोनों से सहायता की है और वही इस उपद्रव का प्रधान कारण है-परंतु 
बादशाह की युक्तियुक्त बातों से उसका क्रोध और जोश शांत हो गया और मीर 
जुमला के कटुंब के लोग बच गए। बादशाह ने उसे समझाया कि मीर जुमला का 
औरंगजेब की इन बातों से संबंध रखना कदापि संभव नहीं है। यह कैसे हो सकता 
है कि ऐसा दूरदर्शी और बुद्धिमान आदमी एक ऐसे व्यक्ति के लाभ के लिए जिससे 
उसको कुछ भी स्नेह वा प्रीति नहीं है अपने बाल बच्चों को ऐसे जोखिम के स्थान 


30 / बर्नियर की भारत यात्रा 


में छोड़ देता बल्कि इससे तो यह प्रकट होता है कि वह स्वयं औरंगजेब के दांव-पेच 
में पड़ गया है। 

इधर औरंगजेब और मुरादबख्श की यह दशा थी कि वे मारे हर्ष के फूले नहीं 
समाते थे। उनको इस बात का अहंकार हो गया था कि हम पर कोई विजय नहीं 
पा सकता और ऐसा कोई कठिन काम नहीं जिसे हम न कर सकें। औरंगजेब अपने 
सैनिकों का साहस बढ़ाने के लिए खुले आम कहता फिरता था कि दारा की सेना 
में 30 हजार ऐसे मुगल हैं जो अभी हमारी सेना में आ जाने को तैयार हैं। औरंगजेब 
का ऐसा कहना एकदम झूठ भी नहीं था क्‍योंकि पाठकों को आगे चलकर मालूम 
होगा कि कई उमरा ने वास्तव में दारा शिकोह से विश्वासघात किया। अब यद्यपि 
मुराद बहुत शीघ्रता कर रहा था और उसकी यह इच्छा थी कि बराबर आगे बढ़ते चलें 
परंतु औरंगजेब ने उसे रोका और कहा कि इस सुंदर नदी (क्षिप्रा) के किनारे ठहर 
कर जरा दम ले लेना और आराम करना आवश्यक है क्‍योंकि इस बीच में हमको 
अपने मित्रों और शुभचिंतकों से पत्र व्यवहार करके राजधानी का हाल जान लेने का 
भी अवसर मिल जाएगा। अतएव अब ये लोग धीरे धीरे कूच करते थे और आगरे 
से जो समाचार आते थे उन पर खूब विचार करके आगे बढ़ते थे। 


शाहजहां की अवस्था-इस समय शाहजहां निराश और दुखद स्थिति में आ पड़ा था। 
एक ओर अपने दोनों पुत्रों के राजधानी में प्रवेश करने का दृढ़ विचार और दूसरी 
ओर दारा को युद्ध की बड़ी बड़ी सामग्रियां एकत्रित करते देखकर उसे बड़ी शंका 
होती थी। वह पहले से ही जान गया कि जिस भयंकर कालचक्र को वह अनेक 
उपायों से टालना चाहता था वह उसके कूटुंब पर गिरना चाहता है। दारा की इच्छाओं 
को रोकना अब उसकी सामर्थ्य के बाहर था, क्योंकि प्रथम तो वह अभी तक रोग 
से मुक्त नहीं हुआ था, दूसरे अपने ज्येष्ठ पुत्र (दारा) के सामने शासक नहीं किंतु 
नौकर के समान हो रहा था। दारा की दुष्टता के कारण लाचार होकर उसने राज्यशासन 
के कामों से हाथ खींच लिया था और दरबारियों तथा अफसरों से कह दिया था 
कि उसकी आज्ञा और अनुमति के अनुसार काम करना। सारांश यह कि इन दिनों 
उसकी यह अवस्था थी कि जैसे दारा शिकोह तो बादशाह और शाहजहां प्रजा अथवा 
शासित। अतएव यह कोई आश्चर्य की बात नहीं कि दारा ने सहज में इतनी बड़ी 
सेना एकत्रित कर ली जितनी बड़ी कदाचित हिंदुस्तान की रणभूमिं में पहले कभी 
इकट्ठी नहीं हुई होगी। एक लाख सवार, बीस सहस्र से भी अधिक पैदल, अस्सी 
तोपें और असंख्य नौकर, बनिये, दुकानदार, मजदूर, इत्यादि । जिनको रसद देने तथा 
अन्यान्य कामों के लिए चाहे जीत हो चाहे हार, लड़ाई के समय वर्तमान रहना 
आवश्यक होता है और जिनको प्रायः इतिहास लेखक भूल से लड़ने-भिड़ने वाले 
सिपाहियों में मिलाकर लिख देते हैं कि अमुक स्थान में चार लाख योद्धा थे, एकत्रित 
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हो गए। यद्यपि इस बात का निश्चय है कि दारा शिकोह की सेना इतनी अधिक 
थी कि वह औरंगजेब की दो तीन सेनाओं को हरा सकता था जिसकी अधीनता 
में चालीस सहस्न से अधिक सैनिक नहीं थे और वे भी कड़ी धूप में बराबर चले 
आने के कारण थके मांदे थे। परंतु इतने पर भी किसी को उसकी जीत होने की 
आशा नहीं होती थी। इसका कारण यह था कि जिन सिपाहियों और सरदारों से 
यह भरोसा किया जा सकता था कि वे ईमानदारी के साथ अंत तक लड़ेंगे, वे केवल 
वे ही थे जो सुलेमान शिकोह के साथ गए थे, बाकी दरबार में जितने लोग थे 
उनके रंग-ढंग से साफ प्रकट होता था कि न तो वे दारा से प्रीति रखते हैं न उसका 
कुछ लाभ ही चाहते हैं। दारा के मित्रों ने यह अवस्था देखकर उसे सलाह दी कि 
आप इस भयानक लड़ाई में पड़ने का साहस न करें। स्वयं बादशाह (शाहजहां) 
ने सेनापति बनकर औरंगजेब के विपक्ष में युद्धक्षेत्र में जाने को इच्छा प्रकट की। 
बादशाह की यह युक्ति बहुत ही योग्य और उचित थी। इससे अवश्य लड़ाई टल 
जाती ओर औरंगजेब जो बड़े अहंकार में भरा था, सफलता प्राप्त न कर सकता। 
प्रथम तो मुरादवख्श और औरंगजेब संभवतः पिता के विरुद्ध लड़ते ही नहीं और 
यदि आते भी तो अवश्य उनकी दुर्दशा होती क्योंकि औरंगजेब और मुराद के सब 
सरदार तथा सैनिक बादशाह के हृदय से भक्त थे। 

जब दारा ने किसी प्रकार अपने मित्रों की सलाह न मानी तब लाचार होकर 
उन्होंन समझाया कि सुलेमान शिकोह के आ जाने तक, जो आपकी सहायता के 
लिए शीघ्रता से बढ़ा चला आ रहा है, आप ठहरे रहिए। यह सलाह भी अच्छी और 
लाभ पहुंचाने वाली थी, क्योंकि सुलेमान शिकोह से प्रायः सब लोग प्रसन्‍न और संतुष्ट 
थे और यह अपने साथ एक ऐसी सेना लिए चला आता था जिसमें बहुत से खास 
दारा के नियुक्त किए हुए लोग थे और वे शुजा पर विजय प्राप्त कर चुके थे। किंतु 
दारा ने यह बात भी नहीं मानी। उसने इसी एक बात का दृढ़ संकल्प कर लिया 
था कि जिस तरह बन पड़े औरंगजेब को नीचा दिखाना चाहिए। 


दारा का दुराग्रह-यदि दारा भाग्यवान होता और सुसमय व कुसमय को पहचान कर 
काम करता तो बहुत संभव था कि वह जीत जाता। परंतु जिन विचारों से उसने 
किसी की सलाह नहीं मानी और जल्दी से भिड़ जाना पसंद किया उनमें से एक 
तो यह था कि उसने सोचा कि इस समय बादशाह यहां तक मेरे पंजों में फंसा हुआ 
है कि उसके ऊपर मेरा पूरा पूरा अधिकार है। दूसरे यह कि राजकोष मेरे हाथ में 
है। तीसरे यह कि समस्त बादशाही सेना मेरी आज्ञा के अधीन है। चौथे शुजा इस 
प्रकार हारा है कि मानो एकदम नष्ट हो गया है और ओरंगजेब तथा मुराद जो 
एक थकी मांदी सेना लेकर आते हैं इस अवस्था में वे जब पराजित होंगे तो फिर 
उनका कहीं ठिकाना नहीं रहेगा। इस प्रकार नित्य का खटका मिट जाएगा और 
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मैं स्वतंत्र होकर सफलता प्राप्त कर निष्कंटक राज्य भोग करूंगा। उसने यह भी 
_ सोचा कि यदि बादशाह को युद्ध क्षेत्र में जाने दूंगा तो संधि हो जाएगी और सब 
भाई अपने अपने प्रांत को लौट जाएंगे। बादशाह जिसका स्वास्थ्य अब पहले से 
अच्छा होता जाता है पुनः राज्य शासन का भार अपने ऊपर ले लेगा और राजकार्य 
जिस भांति पहले चलते थे वैसे ही फिर चलने लग जाएंगे। सुलेमान शिकोह के 
आ जाने तक रुके रहने के विषय में उसने यह विचार किया कि कहीं ऐसा न 
हो कि बादशाह उसके आ जाने तक मेरी खराबी का कोई प्रबंध कर डाले या औरंगजेब 
से ही ऐसा बंदोबस्त करा ले जिससे मेरी हानि होने का भय हो। यह विचार भी 
उसके मन में उत्पन्न हुआ कि यदि सुलेमान शिकोह के आने तक रुका रह जाए 
और मान भी लिया जाए कि उसके आने पर उसकी सहायता से जीत होगी, पर 
ऐसी अवस्था में भी तो इस जीत का कारण लोग उसी को समझेंगे। उसकी वीरता 
की पहले ही से धूम मच चुकी है फिर यह कौन कह सकता है कि उस तेजस्वी 
राजकुमार के चित्त पर उस समय केसा प्रभाव पड़ेगा जब लोग और भी उसकी 
प्रशंसा करेंगे। सारांश यह है कि जब बादशाह और दरबार के बड़े बड़े सरदार उसकी 
वाहवाही करेंगे, उसको शाबासी देंगे तो क्या मालूम उसके विचार कितने बढ़ जाएंगे 
और पिता की प्रीति और प्रतिष्ठा का उसे .ध्यान रहेगा या नहीं। 

ये ही कारण थे जिससे दारा बहक गया और अपने बुद्धिमान मित्रों की इसने 
एक न सुनी। सेना को युद्ध के लिए तैयार होकर कूच करने की आज्ञा देकर वह 
विदा होने के हेतु दुर्ग में पिता के पास गया। वृद्ध शाहजहां पहले तो अपने ज्येष्ठ 
पुत्र से गले मिलकर रोने लगा परंतु फिर कुछ संभल कर बोला-“खेर बेटा, तुमने 
अपनी मरजी का काम किया, खुदा तुमको इसमें सुर्खरखू और कामयाब करे लेकिन 
याद रखो कि अगर लड़ाई बिगड़ गई तो मुझे क्या मुंह दिखाओगे ?” पिता की बातों 
पर अधिक विचार न करके दारा झटपट वहां से चला आया। पश्चात चंबल नदी 
की ओर जो आगरे से लगभग 60 मील के अंतर पर है उसने यात्रा की और वहां 
पहुंचते ही यह सोचकर कि शत्रुओं की सेना इसी मार्ग से जाएगी उसने नदी का 
घाट रोककर पड़ाव डाल दिया। परंतु वह दीर्घ दृष्टि वाला प्रपंची फकीर (ओरंगजेब) 
जिसने प्रत्येक स्थान में अपने जासूस और भेदिये लगा रखे थे यह बात भली भांति 
जानता था कि इतने शत्रुओं के रहते नदी पार उतरना कितना कठिन काम है। इतने 
पर भी उसने अपने डेरे खेमे के उस पार आकर लगा दिए और जान बूझ कर इतने 
पास लगाए जिससे दारा की दृष्टि उन पर पड़ सके। इतना काम करने के उपरांत 
उसने यह किया कि चंपत नामक एक राजा को कुछ भेंट पारितोषिक देकर इस 
बात पर प्रसन्‍न कर लिया कि वह उसकी सेना को अपने राज्य से होकर उस घाट 
की ओर निकल जाने दे जहां पानी कम हो या जहां से नदी सहज में पार की 
जा सके। इस राजा ने वे दुर्गग जंगली और पहाड़ी मार्ग जिसके विषय में कदाचित 
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दारा यह समझे हुए था कि इस ओर से औरंगजेब नहीं आ सकेगा स्वयं जाकर 
उसकी सेना को दिखा दिए। तात्पर्य यह है कि इधर तो दारा और उसके सहायक 
को धोखा देने के लिए डेरे खेमे ज्यों के त्यों खड़े रहे उधर औरंगजेब सेना के सहित 
दूसरे मार्ग से चुपचाप चंबल के पार उतर आया। जब दारा को इस बात की खबर 
लगी तब लाचार होकर उसे भी वहां से हटना और उसका पीछा करना पड़ा। इस 
समय औरंगजेब चंबल के पार उतर कर बड़ी शीघ्रता से यमुना के किनारे पहुंच 
गया था और अपने सैनिकों को विश्राम देने के विचार से युद्ध की सब सामग्रियों 
से ठीक होकर देख रहा था कि दारा कब आता है (यह स्थान जहां उसने डेरा 
डाला था आगरे से लगभग ]5 मील के अंतर पर हं। पहले इसका नाम समूगढ़ 
था पर अब इस कारण से कि ओरंगजेब ने यहां विजय पाई थी फतहाबाद कहा 
जाता है) दारा भी झटपट वहां आ पहुंचा और ओरंगजेब की सेनाओं तथा आगरे 
के बीच में यमुना के किनारे उसने भी अपने खेमे खड़े किए। 

तीन चार दिन तक दोनों सेनाएं आमन-सामने चुपचाप पड़ी रहीं। इस बीच 
में यद्यपि शाहजहां ने पत्र पर पत्र भेजे ओर लिखा कि 'सुलमान शिकोड करीव पहुंच 
गया है। खबरदार, बेमीके जल्दी न कर बेठना, बल्कि मुनासिब वह है कि आगरे 
से और करीब हो जाओ और सुलेमान शिकोह के आ जाने तक लश्कर को किसी 
मुनासिब जगह ठहरा कर इर्द-गिर्द खंदकें खुदवा लो और मोरचे बांध लो', पर उसने 
केवल इतना ही उत्तर देकर तुरंत लड़ाई की तयारी कर दी कि “हुजूर कुछ अंदेशा 
न फरमाएं। इंशा अल्लाह तीन दिन न गुजरने पाएंगे कि ओआरंगजेब और मुरादबख्श 
दोनों के हाथ पांव बांधकर हाजिर कर दूंगा। उस वक्त हुजूर को इख्तियार है कि 
जो मुनासिब हो उनको सजा दें।' 


औरंगजेब और दारा-सवसे पहले दारा ने तोपखाना खड़ा किया और लोहे की जंजीरों 
से इस भांति तोपों को परस्पर जकड़ दिया कि क्षत्रु पक्ष क॑ सवारों को आक्रमण 
करके घुस आने का स्थान न रहे। उसके पीछे ऊंटों पर एक विशेष प्रकार की छोटी 
छोटी तोपें लगाई गईं। ये छोटी तोपें ऐसी थीं कि जिनको ऊंट सवार बिना नीचे 
उतरे सहज में घूमकर चला सकता था। इनके पश्चात कई पंक्तियां पैदल बंदूक 
दागने वालों की थीं। शेप सेना सवारों की थी जिनके पास या तो तलवार ज़छियां 
थीं, जिनको राजपूत व्यवहार में लाते हैं, या तलवार या तीर धनुष। मुगल लोग 
अधिकतर तलवार और तीर धनुष से काम लेते हैं। यहां पर जैसा कि में लिख 
चुका हूं यह समझ लेना चाहिए कि मुगल के अंतर्गत समस्त गोरे विदेशी, मुसलमान, 
ईरानी, तूरानी, अरब, रूसी सब आ गए। 

दारा शिकोह ने सेना को तीन भागों में बांट । दाहिनी ओर का सरदार खलील 
उल्लाहखां बनाया गया जिसके आधीन तीस सहस्र मुगल थे। बाई ओर की सरदारी 
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का भार प्रसिद्ध वीर रुस्तमखां, दक्षिणी राव छत्रसाल और सरदार रामसिंह राठौर को 
दिया गया (यह खलील उल्लाहखां दानिशमंदखां के स्थान में जिसके यहां कुछ काल 
तक मैं नौकर था, सवारों की सेना का बख्शी अथवा सेनापति बनाया गया था। इसका 
यह कारण था कि दानिशमंदखां कदापि नहीं चाहता था कि कोई व्यक्ति शाहजहां 
के राज्याधिकार में हस्तक्षेप करे, और इस बात से दारा रुष्ट होता था अतएव उसने 
अपने पद से त्यागपत्र दे दिया था) अस्तु इधर दारा ने यह प्रबंध किया। औरंगजेब 
और मुरादबख्श ने भी प्रायः इसी रीति से अपनी सेनाएं मैदान में खड़ी कीं। हां, उसने 
इतना अधिक किया कि उमरा की सेनाओं को जो दोनों ओर दाएं बाएं थीं कुछ हलकी 
तोपें छिपे ढंग पर लगा दीं। कहा जाता है कि यह युक्ति मीर जुमला ने बताई थी 
और इसका कुछ अच्छा ही फल हुआ। में नहीं जानता कि इस युद्ध में इसके 
अतिरिक्त कि एक प्रकार के बाण दोनों ओर के सवारों पर चलाए जाते थे, जिनसे 
प्रायः घोड़े भड़क जाते और कुछ सिपाही भी गिर पड़ते थे और किसी सामरिक युक्ति 
से काम लिया था या नहीं, परंतु इतना मैं अवश्य कहूंगा कि यहां के सवारों की चाल 
अच्छी है। लड़ाई के समय सहज में घोड़ों को घुमाने और चक्कर आदि देने का इनको 
बड़ा अभ्यास है। ये लोग ऐसी सुंदर रीति से तीर चलाते हैं कि जितने समय में कोई 
बंदूक वाला दो बार गोली दाग सकता हैं तो उतने समय में ये छह बार तीर चला 
सकते हैं। इनमें यह भी गृण है कि ये बड़ी उत्तमता से पंक्तिबद्ध खड़े रहते हैं 
विशेषकर आक्रमण के समय बहुत इकट्ठे होकर शत्रुओं पर गिरते हैं। इतने पर भी 
में इनको विलायती सैनिक सवारों के समान समर विद्या में चतुर नहीं समझता । ऐसा 
न समझने का कारण में आगे चलकर बताऊंगा। 


लड़ाई की लीला-अब लड़ाई का हाल सुनिए कि जब दोनों ओर भली भांति तैयारी 
हो चुकी तब यहां की रीति के अनुसार पहले गोले चलने आरंभ हुए। फिर तो इस 
अधिकता से बरसे कि मानो बादल छा गया। इतने में सहसा वृष्टि होने लगी जिससे 
लड़ाई जो बड़ी प्रबलता से हो रही थी, थोड़ी देर के लिए रुक गई परंतु पानी बरसना 
बंद होते ही फिर तोपें चलने लगीं। इस तरह दारा शिकोह सिंहल द्वीप के एक सुंदर 
हाथी पर सवार होकर निकला और सब ओर से धावा करने की आज्ञा देता हुआ 
स्वयं सवारों की एक सेना के साथ शत्रुओं की तोपें छीन लेने के अभिप्राय से साहसपूर्वक 
आगे बढ़ा। इधर शत्रुपक्ष ने ऐसी वीरता से सामना किया कि उसके चारों ओर मृतकों 
के ढेर लग गए और न केवल वही सेना जो पहले से उसके पास थी वरन और 
भी जो पीछे आ गई थीं एकदम तितर-बितर हो गई। इतने पर भी दारा साहसपूर्वक 
मैदान में हाथी पर बैठा बड़ी सावधानी और वीरता से चारों ओर देखता हुआ अपना 
पक्ष सबल करने का उद्योग करता रहा। उसकी देखा देखी उसके सैनिकों ने भी 
साहस किया और वे सिपाही जो जगह छोड़कर इधर उधर हट गए थे फिर अपने 
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स्थान पर आ गए। यद्यपि फिर दारा ने कई आक्रमण किए परंतु औरंगजेब के 
. पास तक वह नहीं पहुंच सका, कारण यह कि दूसरी ओर के तोपखाने ने इतनी 
हानि पहुंचाई और इतना प्रभाव उत्पन्न किया कि इस ओर के सिपाहियों का साहस 
जाता रहा वरन कुछ सिपाही भाग भी गए। परंतु दारा का वीरत्व देखकर शेष सैनिकों 
ने मुंह नहीं मोड़ा। वे अपने सेनापति के साथ बड़ी शीघ्रता से बढ़े, यहां तक कि 
तोपों के निकट पहुंचकर उन्होंने उनसे बंधी हुई जंजीरों को खोल डाला। इसके 
पश्चात शत्रुओं के खेमों में घुसकर तोप वाले तथा पैदल सैनिकों को एकदम मार 
भगाया। इस अवसर पर दोनों ओर के सवारों में घमासान लड़ाई हुई और इतने 
तीर बरसे कि आकाश का दिखाई देना कठिन हो गया। और तो क्‍या दारा ने तीरों 
की बौछार करते करते अपना तरकश बिलक॒ल खाली कर डाला। परंतु इन तीरों 
से दोनों में से किसी पक्ष की विशेष हानि नहीं हुई क्योंकि 0 में 9 तीर या तो 
निशाने तक पहुंचते ही नहीं थे या इधर-उधर जाकर गिरते थे। जव तरकश एकदम 
खाली हो गए तब तलवारों से काम लिया जाने लगा। दोनों ओर क॑ लोग इस 
प्रकार लड़ते थे कि जितने अधिक सिपाही मारे जाते थे उतनी ही अधिक उन्तेजना 
फैलती जाती थी। दारा प्रचंड साहस से बार बार अपने सरदारों को पुकार पुकार 
कर उत्साहित करता और बढ़ावा देता जाता था जिसका यह परिणाम हुआ कि 
लड़ते लड़ते अंत में शत्रुओं के सवार भी भाग गए। 

ओरंगजेब इस समय दूर नहीं था। वह हाथी पर बैठा सिपाहियों को लड़ने 
क॑ लिए ढाढ़स देकर उत्तेजित करने लगा परंतु जब वहुत चेप्टा करने पर भी उसने 
देखा कि कुछ लाभ नहीं होता, उसक॑ प्रधान सवार दारा को नहीं रोकते हैं वरन 
भागे जाते हैं और दारा ऊबड़ खाबड़ भूमि की कुछ भी परवाह न करके उसके बचे 
हुए सैनिकों का भी (जो एक सहस्र के लगभग बल्कि जैसा कि मेरे सुनने में आया 
था पांच सो से अधिक नहीं थे) संहार किया चाहता है तब निर्भीक होकर उसने 
अपन सरदारों का नाम लेकर पुकारना और कहना आरंभ किया कि ' “वहादुरों खुदा 
पर भरोसा रखो ? भागने से क्या होगा ? खुदा सब जगह मौजूद है। क्या तुम नहीं 
जानते कि मुल्के दकन यहां से किस कदर दूर है।” इतना कहकर अपनी दृढ़ता प्रकट 
करने के लिए कि चाहे कुछ हो हम लड़ाई के मैदान से कदापि नहीं हटेंगे। उसने 
यह विचित्र आज्ञा दी कि हमारे हाथी के पांवों में लोहे की जंजीर डाल दो जिससे 
कि वह आगे पीछे न हो सके। यदि उसके सैनिक फिर लड़ने को तैयार न हो जाते 
तो निस्संदेह ऐसा कर डालता। परंतु अपने स्वामी का ऐसा टृढ्व निश्चय देखकर उनके 
मन में धैर्य आया और पुनः साहस ने उनका साथ दिया। 

इस समय दारा ने औरंगजेब पर छापा मारने का विचार किया परंतु रणक्षेत्र 
के ऊबड़ खाबड़ होने तथा भ्त्रु के सवारों के कारण जो अब तक मैदान में और 
टीलों पर वर्तमान थे (यद्यपि पंक्तिबद्ध नहीं थे) वह यहां तक नहीं पहुंच सका। 
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दारा सोचता था कि औरंगजेब को मार डाले अथवा कैद किए बिना विजय पाना 
किसी काम का नहीं। औरंगजेब जब लड़ने योग्य नहीं रहा था अतएव दारा को 
वास्तव में तुरंत आक्रमण करके उसे अपने वश में कर लेना उचित था परंतु कई 
कारणों से जिनका उल्लेख मैं अभी करता हूं, उसका ध्यान एक दूसरी ओर.-चला 
गया और औरंगजेब सिर पर शीघ्र ही आने वाली आपत्तियों से बच गया। 


ओरंगजेब की टृढ़ता-दारा औरंगजेब पर आक्रमण का विचार कर रहा था इतने में 
उसने देखा कि उसकी सेना के बाई ओर बड़ी हलचल मची हुई है। इतने ही में 
उसका एक मुसाहिब यह संवाद लाया कि रुस्तमखां और छत्रसाल मारे गए और 
रामसिंह जी राठौर बड़ी वीरता से धावा करके शत्रुओं की सेना में जा घुसा था घिर 
गया है। अतएव औरंगजेब पर छापा मारने का विचार त्यागकर उसे अपनी सेना 
के बाएं भाग की सहायता के लिए जाना पड़ा। उसके वहां जाने पर भयानक मारकाट 
के पश्चात लड़ाई का रंग फिर पलट गया। शत्रुओं की सेना चारों ओर से पीछे हटा 
दी गई। परंतु अभी तक उनकी ऐसी हार नहीं हुई थी कि जिससे दारा पूरी तरह 
निश्चित हो जाता। इधर रामसिंह ने बड़ा पराक्रम प्रकट किया। उसने मुरादबख्श 
को बड़ी वीरता और तेजस्विता से घायल कर डाला। कंवल इतना ही नहीं वरन वह 
अंबारी का रस्सा काटकर उसे हाथी पर से गिरा देने की भी चेष्टा कर रहा था। 
मुराद घायल हो गया था और चारों ओर से राजपूतों में घिरा हुआ था, इतने पर 
भी उसने रामसिंह का मनोरथ सफल नहीं होने दिया। वह बड़ा फुर्तीला और दूरदर्शी 
योद्धा था। उसे जो कष्ट पहंंच रहा था उसकी चिंता न करक उसने अपने सात-आठ 
वर्ष की उमर के बच्चे को, जो पास बैठा था ढाल की छाया करके बचाया और 
फिर निशाना साधकर इस फरर्ती से एक तीर मारा कि वीर राजा रामसिंह सर्वदा के 
लिए इस संसार से विदा हो गया। 

दारा को राजा रामसिंह की मृत्यु का बहुत शोक हुआ, परंतु जब उसने दखा 
कि अपने सरदार के मारे जाते ही समस्त राजपूत योद्धा क्रोध ओर जोश के साथ 
मुरादबख्श को घेरे हुए हैं, तब कई विघ्नों के रहते हुए भी स्वयं बढ़कर उस पर 
आक्रमण करने का विचार किया यद्यपि ऐसी अवस्था में औरंगजेब बचा जाता था 
और उसको छोड़ देना उचित नहीं था; तो भी दारा मुराद के हाथ आ जाने को, 
औरंगजेब के पकड़े जाने से कम नहीं समझता था। परंतु उसका ऐसा सोचना व्यर्थ 
हुआ, उल्टे उसे ही भयानक रूप में पराजित होना पड़ा। 


विश्वासघाती सरदार-दाहिनी ओर के सैन्यदल के सरदार का नाम खलील उल्लाहखां 
था। उसकी अधीनता में 30 सहस्र मुगल थे जो ऐसे शिक्षित थे कि केवल वही 
औरंगजेब के समस्त सैनिकों को हरा सकते थे। परंतु जिस समय दारा बड़ी वीरता 
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और साहस से बाई ओर लड़ रहा था, उस समय इस सरदार ने तनिक भी उसकी 
सहायता नहीं की। वरन लोगों से यह बहाना कर दिया कि हमारी सेना के लिए 
यह आज्ञा है कि जब तक विशेष प्रयोजन न हो और आज्ञा न दी जाए तब तक 
एक पग भी आगे न बढ़ें और एक तीर भी न छोड़ें। किंतु उसका ऐसा बहाना 
करना विश्वासघात और बेईमानी से भरा हुआ था। 

बात यह थी कि कई वर्ष पूर्व दारा शिकोह ने इस सरदार का कुछ अपमान 
कर डाला था, वह अपमान रूपी आग अब तक इसके हृदय को जला रही थी। अतएव 
उसने सोचा कि बदला लेने के लिए यह उपयुक्त समय है। परंतु दारा शिकोह की 
जो हानि उसने अपने अलग रहने में सोची थी वह नहीं हुई क्योंकि दाहिनी ओर 
के लोगों की सहायता के बिना ही उसने अपने शत्रुओं पर विजय प्राप्त कर ली। 
अब इस विश्वासघाती ने एक और चाल चली, अर्थात जब दारा मुरादबख्श के दबाने 
के अभिप्राय से अपने सैनिकों की सहायता को जा रहा था, तब शीघ्रता से अपने 
सहायकों सहित आगे बढ़कर इस दुष्ट ने उसे पुकारा और कहा-“हजरत सलामत, 
अहम्दुलिल्लाह ! हुजूर को बखेर व सलामती वादशाही और फतह मुबारक हो ! लेकिन 
हुजूर यह तो फरमाएं कि ऐसे खतरनाक मौके पर जब अंवारी के सायबान से कई 
गोलियां और तीर पार हो चुके हैं इतने बड़े हाथी पर क्‍यों सवार हैं। अगर खुदा 
न ख्वास्ता बेशुमार तीरों ओर गोलियों से कोई जिस्मे-मुकहस को छू जाए तो हम 
लोगों का कहां ठिकाना रहेगा | खुदा के वास्ते जल्द उतरिए और घोड़े पर हो लीजिए । 
अब क्या रह गया है। सिर्फ इतनी वात बाकी रह गई ह कि इन चंद भगोड़ों का 
ज्यादातर चुस्ती और मुस्तेदी से पीछा किया जाए।” 


दारा की पराजय-यदि दारा हाथी पर से उतरने में अपनी हानि समझता, यदि वह 
सोचता कि इस हाथी ही की कृपा से आज यह कैसे कैसे काम कर सका है-और 
सनिकों को उसके दिखाई देते रहने से कितना साहस हुआ है, तो वही अपने पिता 
के सुविस्तृत राज्य का अधिकारी होता, परंतु राज्य के लोभ में पड़कर उसने खलील 
उल्लाहखां की बातों का विश्वास किया। थोड़ी देर के बाद जब उसे कुछ संदेह हुआ 
तब उसने पूछा कि खलील उल्लाहखां कहां है। परंतु अब वह कहां था और कब 
उसके हाथ आता था ? यद्यपि उस समय दारा ने अनेक गालियां दीं और यह भी 
कहा कि में उसे जीता नहीं छोड़ूंगा। परंतु उसका यह धमकी देना और क्रोध प्रकट 
करना एकदम व्यर्थ हुआ। कारण यह कि सिपाहियों ने जब यह देखा कि उन्नका 
मालिक हाथी पर नहीं है तब तुरंत उसके मारे जाने का संवाद चारों ओर फैल 
गया और सारी सेना में हलचल मच गई। सबको किसी प्रकार प्राण रक्षा करने 
की चिंता पड़ गई। क्षण मात्र में विचित्र परिवर्तन दिखाई दिया, अर्थात विजयी 
विजित हुए और विजित विजयी। यह विलक्षणता देखिए कि औरंगजेब के कंवल 
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पांच घंटे हाथी पर चढ़े रहने का यह परिणाम हुआ कि वह भारतवर्ष का बादशाह 
हो गया। और कई क्षणों के निमित्त हाथी से उतरने का दारा को यह फल मिला 
कि वह हाथी से -क्या उतरा मानो राजासन से गिर पड़ा और अभागे राजकुमारों 
की श्रेणी में परिगणित हुआ। देखिए मनुष्य कैसा अदूरदर्शी है। एक छोटी-सी बात 
से इस संसार में कैसे कैसे बड़े बड़े परिवर्तन हो जाते हैं। 

बड़ी बड़ी सेनाएं बहुत बड़े बड़े काम करती हैं, इसमें संदेह नहीं परंतु जब 
घबराहट में पड़कर वे नियम-विरुद्ध हो जाती हैं तब उनका उनकी पूर्व अवस्था 
में लाना बहुत कठिन होता है। यदि कोई बड़ी नदी उछलकर किनारों के बाहर 
हो निकले तो जैसे उसके फैले हुए पानी को बांधना असंभव होगा वैसे ही किसी 
बड़ी सेना के नियमविरुद्ध होकर तितर-बितर हो जाने पर उसे संभालना और 
नियमपूर्वक ठीक करना असाध्य होता है। अतएव जब में कुनियम से चलने वाले 
इन सैनिकों को जो भेड़-बकरियों के झुंडों के समान चलते हैं देखता हूं तो सदा 
मेरे मन॑ में यही विचार उत्पन्न होता है कि हमारे यहां के (अर्थात फ्रांस देश के) 
केवल 25 सहस्र लड़ने-भिड़ने वाले सुशिक्षित सिपाही प्रिंस कांडी अथवा मारशल 
टुसीन की अधीनता में रहकर भारतवर्ष के ऐसे सैनिकों पर (चाहे वे संख्या में कितने 
ही हों) विजय प्राप्त कर सकते हैं। इसके अतिरिक्त जब में पुस्तकों में पढ़ता हूं 
कि ग्रीस देश के दस सहस्र सिपाहियों ने कैसी वीरता प्रकट की थी और मकदूनियां 
के पचास हजार सैनिकों ने जो महान सिकंदर के साथ थे ईरान के बादशाह दारा 
के छह सात लाख आदमियों को किस भांति हराया था। यदि यह सच हो कि 
दारा की सेना भीड़ के सिवा वास्तव में इतनी ही थी तो नियम विरुद्ध और सुनियम 
गठित सेनाओं की दशा का विचार करने के बाद मुझे इन ऐतिहासिक कथाओं 
पर तनिक भी आश्चर्य नहीं होता। मेरी समझ में फ्राँसिसी सिपाही अपने साहस 
से शत्रुओं का पहला आक्रमण रोककर प्रत्येक हिंदुस्तानी सेना को घवराहट में डाल 
सकते हैं अथवा सिकंदर की भांति शन्नुदल की किसी विशेष पंक्ति पर ही अपना 
संपूर्ण बल डालकर शेष सेना में भय और हलचल उत्पन्न कर सकते हैं। 

औरंगजेब जो अपना मतलब निकालने के लिए नीच से नीच काम कर डालने 
को सदा तैयार रहता था, वह आकस्मिक और ईश्वरी-विजय पाकर तथा यह समझ 
कर कि अब समय उपयुक्त आया है अपनी चाल के जाल फैलाने में प्रवृत्त हुआ। 
तुरंत ही विश्वासधघाती खलील उल्लाहखां भी उससे आ मिला। उसके आते ही इसने 
उसकी खूब प्रशंसा की, और अनेक आशाएं दिखाई, परंतु जो क॒छ प्रतिज्ञा की वह 
अपनी ओर से नहीं, किंतु अपने भाई मुराद की ओर से। और इसके उपरांत वह 
स्वयं उसे मुराद के निकट ले गया। उसने भी समय के अनुसार बड़ी प्रसन्नता 
से इसका स्वागत किया। औरंगजेब ने दिखाने के लिए खलील उल्लाहखां से कहा 
कि “जनाब सिर्फ हजरत ही (अर्थात मुराद) तख्त नशीनी के लायक है और यह 
फतह इन्हीं की काबलियत और जआदत से हासिल हुई है।” 


औरंगजेब की नीति 


इधर तो औरंगजेब ऐसी प्रीतियुक्त बातें कहता था, उधर रातदिन राज दरबार के 
उमरा को पत्र लिख लिखकर धीरे धीरे अपने पक्ष में करता था। इन दिनों इसका 
मामू शाइस्तखां भी इसके निमित्त बहुत कुछ उद्योग कर रहा था। उसकी सहायता 
से इसका बहुत लाभ भी हुआ क्योंकि शाइस्तखां एक चतुर, बुद्धिमान और शक्तिशाली 
पुरुष था। सारे भारतवर्प में यह बात प्रसिद्ध थी कि वह बहुत सीधी, मीठी और 
प्रभावशालिनी भाषा में पत्र लिखकर तथा वानें करके बड़े बड़े काम निकाल सकता 
है। यह भी कहा जाता है कि दारा ने किसी समय उसके साथ अनुचित बरताव 
किया था जिसके कारण उससे इसको वहुत घृणा हो गई थी और वह उस अपमान 
का बदला लेने क॑ लिए अवसर देख रहा था। सो इस अवसर को उसने उपयुक्त 
समझा। इस ओर राज्य का विकट लोभी होने पर भी औरंगजेब लोगों को दिखावे 
में ऐसा बना रहता कि मानो इस खटपट में उसका क॒छ स्वार्थ ही नहीं है । जो काम 
होते, मुराद के नाम से होते । लोगों को जो आशाएं दी जातीं अथवा लागों से प्रतिज्ञाएं 
की जातीं वे मुरादबख्श के नाम से की जातीं। तात्यय यह कि मुराद ही को आज्ञा 
मानी जाती और वहीं भविष्य में बाठशाह समझा जाता। औरंगजेब अपने बरतावों 
से अपने को उसका एक सरदार ओर सामंत प्रकट करता, यह भाव दिखाता कि 
राज्य के ख़टपट में पड़ने की उसकी कदापि इच्छा नहीं है वरन संन्यासियों की भांति 
पवित्रता और शांति से वह अपने जीवन का अंत कर देना चाहता है। 

इस समय दारा भय और निराशा के समुद्र में डूब रहा था। आगरे तो वह चला 
गया परंतु इस कारण से कि बादशाह के ये वाक्य, “खेर बेटा तुमने अपनी मर्जी का 
काम किया, खुदा तुमको इसमें सुर्खखू और कामयाब करे । लेकिन याद रखो कि अगर 
लड़ाई बिगड़ गई तो आकर मुझे क्या मुंह दिखाओगे” अभी तक उसे याद थे। वह 
पिता के सामने नहीं जा सका। पर शाहजहां ने इतना सुनते ही कि दारा यहां आया 
है एक ख्वाजासरा के द्वारा उसके आश्वासन के लिए यह संदेशा कहला भेजा कि 
हम तुमको अब भी वैसा ही चाहते हैं और तुम्हारी दुरावस्था का हमको बहुत शोक 
है। बल्कि उसने यह भी लिख भेजा कि निराश होने का कोई कारण नहीं है क्योंकि 
सुलेमान शिकोह की सेना अभी तक ज्यों की त्यों सुंदर अवस्था में वर्तमान है। हमारी 
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राय है कि तुम अभी देहली चले जाओ। वहां के सूबेदार को आज्ञापत्र भेज दिया 
गया है वह तुमको बादशाही अस्तबल से एक सहस्र घोड़े तथा हाथी देगा और धन 
से भी तुम्हारी सहायता करेगा। तुमको आगरे से दूर न जाना चाहिए बल्कि ऐसी 
जगह ठहरना चाहिए जहां हमारे पत्र तुमको शीघ्र मिलते रहें। हमको अब भी आशा 
है कि हम औरंगजेब को वश में कर सकेंगे वरन दंड दे सकेंगे। शाहजहां ने दारा 
के निकट ऐसा ही संदेश कहला भेजा, पर वह ऐसा शोकग्रस्त ओर निराश हो गया 
था कि इन प्रीति-पूर्ण बातों का उससे कुछ भी उत्तर देते नहीं बना | कुछ काल पश्चात 
उसने बहन बेगम साहब के पास कई सूचनाएं भेजीं और फिर आधी रात के समय 
अपनी स्त्री, पुत्रियों, छोटे पुत्र सिफफ शिकोह और तीन चार सौ आदमियों के साथ 
वह देहली की ओर चल दिया । पाठक महाशय, इसको तो इसी दुखद स्थिति में देहली 
की ओर बढ़ने दीजिए। आइए इधर हम लोग देखें कि औरंगजेब ने आगरे में पहुंच 
कर किस नीति, उपाय और जोड़-तोड़ से काम लिया। 

औरंगजेब ने आगरे में पहुंचते ही सुलमान शिकोह की सेना में फूट का वीज 
बोया और कई सरदारों को अनेक युक्तियों से अपनी ओर मिलाकर दारा की आशाओं 
का एक ही बार अंत कर दिया। राजा जयसिंह और दिलेरखां को जो उसकी सेना 
के सबसे बड़े अफसर थे उसने लिखा कि “दारा तो बिलकुल तबाह हो गया और 
वह बड़ा लश्कर भी जिसका उसे बहुत भरोसा था शिकस्त फास खाकर हमारे कब्जे 
में आ गया। अब वह ऐसी बेसरो सामानी से भागा जाता है कि सवारों का एक 
रिसाला तक उसके पास नहीं है। उम्मीद है कि हम बहुत जल्द उसे गिरफ्तार कर 
लेंगे। ओर हजरत (शाहजहां) इस कदर अलील हैं कि अब सिर्फ चंद रोज के मेहमान 
रह गए हैं। इसलिए इस हालत में अगर तुम हमारा मुकाबला करोगे तो नतीजा बजुज 
खराबी और हलाकत के कुछ न होगा । इसके सिवा इस अबतर हालत में दारा शिकोह 
की तरफदारी करना निहायत ही नादानी है। तुम्हारे हक में अब यही बेहतर है कि 
हमारे पास हाजिर हो जाओ और सुलेमान शिकोह को जो ब-आसानी गिरफ्तार हो 
सकता है पकड़कर अपने साथ लेते आओ।” 


जयसिंह का उपदेश 


जयसिंह कुछ समय तक चिंता करता रहा कि अब क्या करना चाहिए। शाहजहां 
और दारा का उसे अभी तक भय था और वह सोचता था कि राजघराने के एक 
कुमार पर इस प्रकार हाथ उठाने का परिणाम अच्छा नहीं होगा। राजकुमार के कैद 
होने का अपराध अवश्य दंडनीय है और संभव है वह दंड औरंगजेब की ओर से 
मिले। सुलेमान शिकोह के भी बल, पराक्रम और साहस से वह परिचित था और 
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यह बात भी उसे भली भांति मालूम थी कि वह प्राण दे देने को तैयार हो जाएगा 
परंतु पराधीनता कभी स्वीकार नहीं करेगा। 

अंत में अपने मित्र दिलेरखां से सलाह करके और परस्पर किसी विशेष॑ बात 
के लिए शपथ लेकर जयसिंह ने यह निश्चय किया कि वह सुलेमान शिकोह के खेमे 
में जाए, औरंगजेब के पत्र दिखाकर उसे सावधान कर दे और अपना विचार उस 
पर साफ साफ प्रकट कर दे। निदान ऐसा ही किया गया। राजा जयसिंह ने राजकुमार 
के निकट जाकर कहा कि “राजक॒मार, जिस भयप्रद-अवस्था में आप पड़े हैं में उचित 
नहीं समझता कि उसे आप से छिपा रखूं। जो स्थिति पहले थी उसमें ऐसा परिवर्तन 
हुआ है कि इस समय आप को न तो दिलेरखां पर भरोसा करना चाहिए न दाऊदखां 
पर, न सेना ही पर। यदि आप इस समय अपने पिता की सहायता करने की इच्छा 
से जरा भी आगे बढ़ेंगे तो अवश्य दुर्दशा में पड़ जाएंगे। अतएव उचित है कि श्रीनगर 
(गढ़वाल) के पहाड़ों की ओर चले जाएं। वहां के राजा के यहां आपको आश्रय भी 
मिलेगा और दुर्गग होने के कारण ओरंगजेब के उस स्थान तक पहंंचने का भय भी 
नहीं है। वहां जाकर आप यहां की घटनाओं पर सदा टृष्टि रखें और जब सुयोग 
मिले तब तुरंत चले आएं। 


सुलेमान शिकोह की अवस्था 

इतना सुनते ही राजकुमार समझ गया कि अब इस जगह कोई हितेषी नहीं दीख 
पड़ता । जयसिंह व सेना किसी पर अपना अधिकार नहीं रहा। अतएव यह सोचकर 
कि अब यहां ठहरना अपने को मृत्यु के मुख में डालना है, इससे सैन्यादि को 
वहीं छोड़ पहाड़ों की यात्रा की। यही सच्चे हितेपियों अधिकांश मनसबदारों, सैयदों 
और कितने ऐसे लोगों ने जिनकी अवश्य ही जाने की इच्छा थी इस यात्रा में उसका 
साथ दिया। शेष सेना जयसिंह ओर दिलेरखां के अधीन रही। इन दोनों ने उसके 
जाने से पहले बहुत कुछ सामान उससे ले लिया। इतने पर भी उनको संतोष नहीं 
हुआ तो उन्होंने उस बेचारे का बाकी माल असबाब लूट ले आने के लिए भी सिपाही 
भेजे। इस लूट में मुहरों से लदा एक हाथी भी था जिसके निकल जाने से स्वार्थी 
मनुष्य राजकुमार का साथ छोड़कर भाग आए। आगे बढ़ने पर कुछ देहाती ग्रामीणों 
ने और भी लूट-खसोट कर दुखित किया और कुछ लोगों को मारा भी। इतना होने 
पर भी जैसे बन पड़ा वैसे सुलेमान शिकोह अपनी वेगम और बाल बच्चों को साथ 
में लिए हुए किसी प्रकार श्रीनगर पहुंच गया। वहां के राजा ने इसकी प्रतिष्ठा 
के अनुसार इसका स्वागत किया और कहा कि जब तक आप इस प्रदेश में हैं 
मेरी समस्त सेना आपकी सहायता के लिए तैयार है। यहां आपको किसी प्रकार 
की चिंता या भय न करना चाहिए। राजकुमार को इस बात से बहुत ढाढ़स हुआ। 
इसे यहां छोड़कर अब हम औरंगजेब की ओर ध्यान देते हैं। 
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दुर्ग पर अधिकार-समूगढ़ की लड़ाई के तीन चार दिन बाद औरंगजेब और मुरादबख्श 
आगरे से तीन मील के अंतर पर एक बाग में आ पहुंचे। वहां से औरंगजेब ने. 
एक विश्वस्त चतुर नीति कुशल और धूर्त व्यक्ति को शाहजहां के निकट भेजा। 
इसने वहां पहुंच कर औरंगजेब की ओर से पितृ भक्ति और प्रीति का वर्णन करने 
के पश्चात कहा कि “दारा शिकोह की कजराई और बेजा खयालात के बायस ये 
जो वाकयात पेश आए उनके लिए औरंगजेब को बहुत ही रंज और अफसोस है। 
हुजूर की तबियत अब अच्छी होती जाती है इसके लिए हुजूर की खिदमत में मुबारकबाद 
अर्ज करने और महज इस गरज से कि जो कुछ इरशाद हो उसकी तामील की जाए 
वह आगरे में आया है।” 

शाहजहां इन बातों का अभिप्राय समझता था। यद्यपि औरंगजेब के भेजे हुए 
आदमी को उसने यह उत्तर देकर लौटा दिया कि “उसकी सआदतमंदी और 
फरमाबरदारी से हम निहायत राजी और खुश हैं, परंतु उसकी इस इच्छा और दाम्भिकता 
से वह अनजान नहीं है।” उस आदमी के चले जाने के पश्चात औरंगजेब को अपने 
बस में करने की इच्छा से उसने राज्य के सरदारों को बुलवाया और अपनी चतुराई 
तथा बुद्धि के जाल फैलाने का विचार किया। यद्यपि अभी तक इस बात का अवसर 
था कि वह खुले आम उसे बागी प्रमाणित कर देता, परंतु ऐसा न करके उसने औरंगजेब 
जैसे धूर्त व्यक्ति को फंसाने के लिए केवल अपनी बुद्धि से काम लिया। ऐसी अवस्था 
में उस जाल में स्वयं उसका फंस जाना जिसे उसने अपने पुत्र के लिए बिछाया था, 
कुछ आश्चर्य की बात नहीं । अस्तु शाहजहां ने एक विश्वासी ख्वाजासरा को औरंगजेब 
के पास एक पत्र के साथ भेजा जिसमें यह लिखा था कि “बेशक दारा शिकोह ने 
जो कुछ किया वह बेसमझी और नालायकी से पुर था। पर तुम तो हर इब्तदाही 
से शफक्कत रखते हो । बस तुमको हमारे पास जल्द आना चाहिए ताकि तुम्हारे मशविरे 
से उन उमूर का इंतजाम किया जाए जो इस गड़बड़ के बायस खराब और अबतर 
पड़े हैं ।” परंतु औरंगजेब ने इस पुत्र पर विश्वास करके किले में चले जाने का साहस 
नहीं किया क्योंकि वह जानता था कि बेगम साहब किसी समय बादशाह से पृथक 
नहीं होतीं और उनका इतना अधिकार है कि वह जो कुछ चाहती हैं वही होता 
है और कदाचित यह चाह भी उन्हीं की है। उसे यह भी संदेह हुआ कि बेगम 
साहब ने अस्त्र शस्त्र से सज्जित कुछ ऐसी बद शालिनी और बड़े आकार वाली 
तातारी बांदियां (जो महल में पहरा देने के लिए नियुक्त की जाती हैं) नियत कर 
रखी हैं कि ज्यों ही वह किले में जाए त्यों ही उस पर टूट पड़ें। अतएव यद्यपि 
उसने अनेक बार बादशाह से मिलने की प्रतिज्ञा की और कहलाया कि मैं अमुक 
दिन उपस्थित होऊंगा. परंतु किसी न किसी बहाने से वह बराबर टालता ही रहा। 
इधर निरंतर उद्योग करता रहा यहां तक कि बड़े बड़े प्रतिष्ठित सरदारों के मन 
का हाल उसने मालूम कर लिया। जब सब बातों का इच्छानुसार प्रबंध हो गया 
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तब एक दिन सहसा उसके पुत्र मुहम्मद सुलतान ने जाकर दुर्ग पर अधिकार कर 
लिया जिससे सब लोग हक्‍्के बक्के रह गए। उस उत्साही और साहसी युवक ने 
कुछ सिपाही पहले ही से दुर्ग के आस पास लगा रखे थे। निदान इस बहाने से 
कि बादशाह के पास क॒ुछ संदेशा लेकर जाता हूं वह सहसा उन सिपाहियों पर 
झपट पड़ा जो फाटक पर नियुक्त थे। इस समय इसके जो सिपाही इधर उधर छिपे 
थे झटपट आ पहुंचे और दुर्ग वालों को, जिन्हें इस होने वाली आकस्मिक घटना 
का स्वप्न में भी ध्यान नहीं था, हराकर उन्होंने वहां अपना अधिकार कर लिया। 

जिसके पकड़ने के लिए वह इतने दिनों से घात लगा रहा था अब स्वयं 
उसका कैदी बन गया। यह देखकर शाहजहां जितना घबराया और भयभीत हुआ 
होगा वह स्वयं प्रकट है। कहते हैं कि अभागे बादशाह ने कद होते ही मुहम्मद 
सुलतान के पास यह संदेश भेजा कि “मैं तुमसे तख्त की कसम खाकर कहता 
हूं और करान मजीद मेरे तुम्हारे दरम्यान है कि अगर तुम इस वक्‍त ईमानदारी 
बरतोगे तो मैं तुम्हीं को बादशाह बना दूंगा। इस मौके को गनीमत जानकर हाथ 
से न जाने दो, फौरन चले आओ और दादा को कैद से छुड़ा लो। याद रखो कि 
इससे सबाबे-आखिरत के अलावे दुनिया में भी तुमको एक दायमी नेकनामी हासिल 
रहेगी ।”” 

लोगों का कथन है कि यदि मुहम्मद सुलतान जरा साहस करके शाहजहां का 
कहना मान लेता तो कदाचित सब कुछ हो जाता क्‍योंकि अब तक भी लोगों के 
हृदय में बादशाह की भक्ति और प्रतिष्ठा बहुत कुछ वाहवा की थी। यदि राजकुमार 
उसे दुर्ग के बाहर निकाल देता और वृद्ध बादशाह कुछ सेना लेकर स्वयं औरंगजेब 
पर आक्रमण करता तो संभव था कि सब सेनिक आज्ञा मानकर उसकी सहायता 
करते, राज्य के बड़े बड़े लोग सच्ची प्रभु भक्ति दिखाते और औरंगजेब भी पिता 
के विरुद्ध युद्ध क्षेत्र में जानो का साहस न करता, बल्कि उसे संदेह होता कि कदाचित 
ऐसा करने से सब लोग मुझसे अलग हो जाएंगे और स्वयं मुरादबख्श साथ छोड़ 
देगा। 

सब लोगों का इस विषय में भी एक मत था कि समूगढ़ की लड़ाई और दारा 
के भागने के पश्चात जैसी भूल शाहजहां से हुई थी वैसी ही भूल इस समय मुहम्मद 
सुलतान से हुई। अब इस कारण कि मैंने यह बात उठाई है यह भी कह देना उचित 
है कि कुछ राजनीतिज्ञों का यह मत भी था कि दारा की पराजय के पश्चात बादशाह 
ने महल में ही बैठे रहकर छल से औरंगजेब को अपने वश में करना विचार कर बुद्धिमानी 
की | यह तो एक साधारण बात है कि परिणाम देखकर लोग किसी उपाय की प्रशंसा 
या निंदा करने लगते हैं। चाहे उपाय कैसा ही कच्चा और निर्बल रहा हो जब उसका 
परिणाम भला हो जाता है तब. लोग कहने लगते हैं कि देखो अमुक ने कैसा अच्छा 
ढंग सोचा कि जिसका यह शुभ फल मिला। अतः शाहजहां को प्रीति और शुभेच्छा 
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दिखाकर औरंगजेब को अपने वश में कर लेना कुछ असंभव नहीं था। यदि ऐसा हो 
जाता तो उसकी बुद्धि और समझ की लोग वैसे ही प्रशंसा करते जैसे इस समय उस 
पर यह दोष लगाते थे कि यह बुद्धिहीन बुड़ढा एक ऐसी स्त्री (बेगम साहब) के कहने 
पर चलने से इस दशा को पहुंचा जो केवल ईर्ष्या और डाह के आवेश में अंधी हो 
रही थी और यह समझे बैठी थी कि वह चतुर काक (औरंगजेब) जब किले में हमसे 
मिलने आएगा तब उस पक्षी की भांति जो स्वयं पिंजरे में आ जाता है फंस जाएगा। 
अस्तु अब मुहम्मद सुलतान को देखिए कि उसके विषय में यहां के राजपुरुष कहते 
थे कि राजगद्दी उसे अनायास मिलती थी पर उससे वह ली नहीं गई । यदि वह शाहजहां 
का कहना मान लेता तो एक पंथ दो काज के अनुसार उसे राजगद्दी तो मिलती ही 
ऊपर से दादा को कैद से छुड़ाने की प्रशंसा भी प्राप्त होती । ऐसा न होता (जैसा हुआ) 
कि ग्वालियर के दुर्ग में कैदी की भांति उसे अपने दिन बिताने पड़ते। 


शाहजहां का कैद होना-यद्यपि कुछ लोग यड़ भी अनुमान करते हैं कि सुलेमान शिकोह 
ने पितृ धर्म पर दृष्टि रखकर शाहजहां की प्रार्थना स्वीकार नहीं की परंतु संभव ऐसा 
जान पड़ता है कि उसको बदशाह की प्रतिज्ञा का विश्वास नहीं हुआ। उसने यह 
भी सोचा कि ऐसे चतुर और प्रवीण मनुष्य से जैसा कि औरंगजेब है लड़ाई मोल 
लेना एकदम व्यर्थ और सरासर भयंकर है। अस्तु राजकुमार का वास्तविक विचार 
चाहे कुछ भी रहा हो उसने शाहजहां की बात नहीं मानी और वह बहाना करके 
उसके निकट जाना भी अस्वीकार कर दिया कि मुझे औरंगजेब की तरफ से हजूर 
में हाजिर होने की इजाजत नहीं है बल्कि ताकीदी हुक्म यह है कि किले के कल 
दरवाजों की कुजियां खुद अपनी सुपुर्दगी में लेकर में यहां से बहुत जल्द वापस जाऊं 
क्योंकि वे हुजूर की कदमबोसी के निहायत मुश्ताक हो रहे हैं और सिर्फ इतनी 
ही देर है कि इस तरफ से इतमीनान हो जाए तो फौरन जाएं। अब दो दिन तक 
तो शाहजहां कुंजियों के देने में आगा पीछा करता रहा किंतु जब उसने देखा कि 
सब लोग उसे छोड़कर चले जा रहे हैं बल्कि थोड़े से जो उसके निज के संरक्षक 
थे वे भी चले गए और बचाव की कुछ आशा न रही तब विवश होकर उसने दुर्ग 
की तालियां उसे दे दीं और कहा कि अब तो औरंगजेब को जरूर ही आना चाहिए 
और समझदारी भी इसी में है कि वह आकर जल्द हमसे मिले क्‍योंकि सल्तनत 
के बाज जरूरी इसरार हम उसको समझाना चाहते हैं। परंतु वह अब धूर्तता और 
चतुराई से नहीं चूका। स्वयं न आकर उसने तुरंत एतबारखां नामक अपने एक 
विश्वासी अनुचर को किलेदार नियुक्त किया। जिसने यहां पहुंचते ही सब बेगमों 
तथा बड़ी राजकुमारी बेगम साहब और स्वयं बादशाह को कैद कर लिया, बल्कि 
किले के कई द्वार एकदम बंद करा दिए। शाहजहां और उसके शुभचिंतकों का 
बाहर आना-जाना तो कहां, उनकी बातचीत और पत्र-व्यवहार तक बंद हो गए। 
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शाहजहां को किलेदार के पास बिना सूचना भेजे अपने कमरे से बाहर निकलने 
तक का अधिकार न रहा। | 

इस अवसर पर औरंगजेब ने पिता को एक पत्र लिखा जो बंद किए जाने 
से पहले जान-बूझकर सब लोगों को सुनाया गया। उस पत्र में यह बात लिखी थी, 
“यह बेअदबी मुझसे इसलिए सरजद हुई है कि हुजूर जाहिरा मेरी निस्बत इजहार 
उल्फत वह मेहरबानी फरमाते थे और यह इर्शाद होता- था कि दारा शिकोह के तौर 
व तरीके से हम सख्त नाराज हैं। मगर मुझे पुख्ता खबर मिली है कि हुजूर ने 
अशर्फियों से लदे हुए दो हाथी उसके पास भेजे हैं जिनसे वह नई फौज तैयार 
कर लेगा और इस ख़ूरेज लड़ाई को तवालत देगा। बस हुजूर ही गौर फरमाएं कि 
मुझसे इन हरकतों के जो फर्जदों के मामूली तरीके के खिलाफ और सख्त मालूम 
होती हैं; सरजद हो जाने का वायस क्‍या दारा शिकोह की खुदसरी नहीं है ? इन 
बातों की सबब हुजूर कैद किए गए और मैं फर्जदाना खिदमत बजा लाने के लिए 
इतनी देर तक हुजूर की खिदमत में हाजिर नहीं हो सका क्या वही नहीं है ? मैं 
हुजूर से बकमाल माजरत इल्तिजा करता हूं कि मेरी इस हरकत की ताज्जुब अंगेज 
जाहिरी सूरत पर ख्याल न फरमा कर सिर्फ चंद रोज के लिए सब्र के साथ इसे 
बर्दाश्त करें। फिर ज्योंही दारा शिकोह चैन व अमन में खललअंदाज होने और 
हुजूर को और मुझको तकलीफ पहुंचाने के काबिल न रहेगा त्योंही मैं खुद ब खुद 
किले की तरफ दौड़ा चला आऊंगा और हुजूर के कैदखाने का दरवाजा अपने हाथों 
से खोलकर हाथ जोड़कर अर्ज करूंगा कि अब कुछ रोक टोक नहीं है।” 

मैंने सुना कि शाहजहां ने वास्तव में अशर्फियों से लदे हुए हाथी उसी रात 
को दारा शिकोह के पास भेजे थे जबकि उसने देहली की ओर प्रस्थान किया था 
और इस बात की सूचना रोशनआरा बेगम ने औरंगजेब को दी थी। यह रहस्य उसी 
ने बतलाया था कि यदि दुर्ग में आओगे तो तातारी बांदियां तुम पर आक्रमण करेंगी। 
यह भी कहा जाता है कि बादशाह ने दारा को जो पत्र लिखे थे उनमें से कई पत्र 
किसी प्रकार औरंगजेब के हाथ लग गए थे। 

तथापि बहुत से बुद्धिमान और सूक्ष्मदर्शी लोग इन बातों पर विश्वास नहीं 
करते। वे कहते हैं कि यह पत्र जिनको (जैसा कि कहा जाता है) औरंगजेब ने 
किसी प्रकार पा लिया और सर्वस्ताधारण को सुनाया था बिल्कुल झूठे और बनावटी 
थे। औरंगजेब ने केवल इसलिए इनको प्रकट किया था कि जिसमें शाहजहां के 
शुभचिंतक और सहायकगण जो उसके अनुचित व्यवहारों से असंतुष्ट हो रहे थे 
ठंडे पड़ जाएं। अस्तु सत्य बात चाहे कुछ भी हो इस बात का निश्चय है कि जब 
बादशाह इस कठोर रीति से कैद हो गया तब प्रायः सभी उमरा औरंगजेब और 
मुराद के दरबार में सलाम करने के लिए उपंस्थित हुए। शोक ! उस बेचारे वृद्ध 
और अत्याचार पीड़ित बादशाह के पक्ष में किसी अमीर व सरदार ने हाथ पांव नहीं 
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- हिलाए और किसी के भी फूटे मुंह से कोई बात न निकली। यह उमरा उन भयंकर 
अत्याचारियों के आगे सिर झुकाने जाते थे, जिन्होंने उसके स्वामी और पालक के 
साथ ऐसा कठोर बरताव किया था। विशेष शोक इस बात का है कि वही लोग 
ऐसा करते थे जो न केवल बादशाह के यहां पलकर प्रतिष्ठित और धनवान हुए 
थे वरन जिनको शाहजहां ने एकदम गुलामी से मुक्त कर उच्चपदों पर नियुक्त 
किया था। हां दानिशमंदखां आदि कुछ लोग ऐसे भी थे जिन्होंने औरंगजेब वा बादशाह 
किसी का पक्षपात नहीं किया पर ऐसों की संख्या बहुत ही कम थी। औरंगजेब 
के ही आगे सिर झुकाने वाले प्रायः सब थे। 

इतने पर भी जब में इस दशा का विचार करता हूं कि भारतवर्ष के उमरा 
फ्रांस आदि यूरोपीय देशों की भांति किसी संपत्ति के स्थायी मालिक नहीं समझे जाते 
वरन जैसा कि मैं पहले कह चुका हूं कि दरबारियों को जो भूमि दी जाती है वह 
केवल पेंशन की भांति और उनके निर्वाह के लिए, और जो कुछ उनको दिया जाता 
है उसका बढ़ाना, घटाना या उसे वापस कर लेना बादशाह की इच्छा पर निर्भर रहता 
है। तब में इन कृतघ्न उमरा की इतनी निंदा नहीं करता क्योंकि जब इनसे इनकी 
भूमि का अधिकार ले लिया जाता अथवा जो कुछ इनको वार्षिक मिलता है वह बंद 
कर दिया जाता है तब ये बड़ी दुर्वस्था में आ पड़ते हैं यहां तक कि थोड़ा-सा ऋण 
भी इनको उस समय कहीं से नहीं मिल सकता। 

अस्तु ! पिता की ओर से निश्चित होकर दोनों युवराजों ने दरबारियों की भेंट 
स्वीकार की । अपने मामू शाइस्तखां को आगरे की सूबेदारी का पद सौंपा और राजकोष 
से व्यय का प्रबंध करक॑ दारा की खोज में आगरे से बाहर प्रस्थान किया। 


मुराद का केद होना-जिस दिन यह लोग सैन्य सहित आगरे से कूच करने को थे 
उस दिन मुराद के मित्रों और विशेषकर उनके हितैषी ख्वाजाशाह अब्बास ने उसे 
आगरे ओर देहली के पड़ोस में रहने की सलाह दी। शाह अब्बास ने उससे कहा 
कि “आपको मय अपने लश्कर के आगरे या देहली से दूर नहीं जाना चाहिए। 
औरंगजेब की ये बड़े अदब आदाब की बातें जो बेहद मीठी मालूम होती हैं फरेब 
और दगाबाजी का निशान हैं। फिर जब कि हर खासो आम बल्कि खुद वह भी 
इस बात को तसलीम करता है कि अब बादशाह आप हैं तो यह क्‍्योंकर मुनासिब 
है कि आप आगरे और देहली के नजदीक न रहकर कहीं दूर चले जाएं ? बस 
मेरी राय में आप उसी को दारा शिकोह का पीछा करने के लिए जाने दें।” यदि 
मुराद इस बुद्धिमानी से भरे हुए उपदेश पर ध्यान देता तो औरंगजेब के आगे अनेक 
कठिनाइयां उपस्थित होतीं। परंतु उसे तो उन व्यर्थ प्रतिज्ञाओं और कसमों पर पूरा 
भरोसा था जो बीच में कुरान रखकर बहुत बार परस्पर की गई थीं। आखिर दोनों 
ने आगरा परित्याग कर देहली की ओर का रास्ता लिया। 
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जिस समय वे मथुरा में पहुंच (जो कि आगरे से तीस मील पर यमुना के किनारे 
है) तो मुराद के मित्रों ने जो इस बीच में बहुत कुछ देख और सुन चुके थे विवश 
होकर परस्पर यह सलाह की कि एक बार फिर उसे समझाना चाहिए, आगे मानना 
या न मानना उसके अधीन है। निदान उसके पास जाकर उन्होंने कहा कि हमको 
विश्वसनीय ढंग से विदित हुआ है कि औरंगजेब की वास्तव में क॒ुछ बुरी इच्छा है 
और किसी भयंकर कार्य के- कर डालने के लिए वह बहुत कुछ उपाय कर चुका है। 
अतएव उससे मिलने के लिए खास उसकी मंडली में जाना उचित नहीं है। विशेषकर 
आज की रात तो कदापि न जाइए। इस आपत्ति के टालने का सबसे सहज उपाय 
यह है कि शरीर के अस्वस्थ होने का बहाना कर दीजिए। यह सुनकर जैसा कि नियम 
है वह स्वयं कुछ आदमियों के साथ आपके पास चला आएगा। 

मुराद के हितैषियों ने उसे इस प्रकार की बातें समझाई। पर इन बातों का 
उस पर कुछ भी असर नहीं हुआ, उनके निवेदन पर उसने जरा भी ध्यान नहीं दिया 
क्योंकि उस समय वह एक ऐसी दशा में था कि मानों किसी ने उस पर जादू 
कर दिया हो। अपने शुभचिंतक मित्रों का उपदेश न मानकर उसने उसी रात को 
औरंगजेब के कैप में जाकर भोजन करने का न्योता स्वीकार कर लिया । इधर औरंगजेब 
को पक्का विश्वास था कि मुराद अवश्य निमंत्रण के अनुसार आएगा। अतः उसने 
मीरखां तथा तीन चार अन्य अभिन्‍न मंत्रियों से सलाह करके निश्चय कर लिया 
था कि किस प्रकार मुराद को विवश करना चाहिए। 

जब सरल हृदय मुराद वहां पहंचा तब औरंगजेब ने और दिनों की अपेक्षा 
अधिक आदर सत्कार से उसका स्वागत किया, बड़ी प्रसन्‍नता प्रकट की और अपने 
हाथों से उसके मुख पर की गर्द तथा पसीना पोंछा । भोजन के समय वह हंसी मजाक 
और आनंद की अनेक बातें करता रहा । इससे निश्चित होने के पश्चात जब काबुली 
और सीराजी मदिरा के पात्र उपस्थित किए गए तब धीरे से उठ और मुस्करा कर 
उसने मुराद से कहा-“हजरत को मालूम है कि मैं अपने मजहबी ख्यालात के 
वायस इस ऐशो निशात की सुहबत में मौजूद नहीं रह सकता, ताहम वे लोग जो 
इस पुर लुफ्त जलसे के शरीक हैं और वीर साहब व दीगर मुसाहिब आपकी खिदमत 
गुजारी के लिए हाजिर हहेंगे।” एक तो मुराद स्वयं मदिरा का प्रेमी था तिस पर 
ऐसी आनंदनीय मंडली और मद्य के सुंदर पात्र देखकर उसे और भी उत्साह हुआ। 
उसने यहां तक मदिरा पी, यहां तक पी कि एकदम बेहोश होकर लेट गया। औरंगजेब 
को भी यही इच्छा थी। उसी समय उसके नौकर इस बहाने से बिदा कर दिए गए 
कि अब आप जाएं, इनको यहीं आराम से सोने दें। इसके पश्चात मीरखां ने उसके 
सब अस्त्र शस्त्र (तलवार, खंजर इत्यादि अपने अधिकार में कर लिए। थोड़ी देर 
के बाद औरंगजेब भी उसे इस अनुचित नींद से जगाने के बहाने आया और सब 
पिछला आदर सम्मान भूलकर पहले तो उसने कई ठोकरें मारीं और जब उसने कुछ 
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आंखें खोलकर देखा तब वह तिरस्कारपूर्वक कठोर शब्दों में बोला, “बड़ी शर्म की 
बात है कि तुम बादशाह होकर ऐसे गाफिल और बेखबर हो जाओ। भला दुनिया 
के लोग तुमको बल्कि मुझको भी क्या कहेंगे ?” इतना उससे कहकर उसने अपने 
आदमियों से कहा, “इस बदमस्त के हाथ पांव बांधकर खिलवत खाने में ले जाओ 
ताकि नशा उतरने तक यह इस बेशर्मी का सोना वहीं सोए।” इस आज्ञा का तुरंत 
पालन हुआ, उसी क्षण पांच छह मनुष्यों ने जो अस्त्र शस्त्र से सज्जित थे उसे आ 
दबाया। उस समय यद्यपि मुराद बहुत चिल्लाया, बहुत बल प्रयोग कर उसने अपना 
बचाव करना चाहा, पर उसके पांवों में बेड़ियां और हाथों में हथकड़ियां डाल ही 
दी गई और लोग उसे अंदर ले ही गए। यद्यपि ये बात बहुत ही गुप्त रीति से 
की गई थी तथापि मुरादबछ्श के उन सेवकों पर प्रकट हुए बिना नहीं रह सकती 
थी जो बहाने से बाहर भेज दिए गए थे। जब उनके कानों तक इसके चिल्लाने 
का शब्द पहुंचा तब उन्होंने कोलाहल मचाना आरंभ किया और भीतर घुसकर बलपूर्वक 
उसे छुड़ा ले जाना चाहा। परंतु उन्हीं के दल के मीर आतिशकुलीखां ने जिसको 
औरंगजेब ने कुछ देकर पहले ही से अपने वश में कर रखा था उनको समझा और 
धमका कर शांत कर दिया। उधर सेना में यह संवाद पहुंचते ही सब सिपाहियों 
के मन में संदेह हुआ कि औरंगजेब जब इतना कार्य कर चुका तो कहीं वह सहसा 
चढ़ाई न कर दे। उनका संदेह मिटाने के लिए कुछ लोग रात ही को भेज दिए 
गए जिन्होंने यह प्रसिद्ध कर दिया कि औरंगजेब के डेरे में जो यह घटना हुई है 
वह कुछ बड़ी बात नहीं है, क्योंकि हम लोग भी वहीं वर्तमान थे। बात यह कि 
मुराद बहुत मदिरा पीकर अचेत हो गया है और नशे में सबके प्रति अनुचित शब्दों 
का व्यवहार करता है। ऐसा कोई व्यक्ति वहां नहीं था जिसको उसने गालियां न 
दी हों यहां तक कि औरंगजेब के विषय में भी उसने बहुत तिरस्कार और अपमानसूचक 
बातें कही हैं। संक्षेप में यह है कि जब वह बहुत बकने-झकने लगा और किसी 
प्रकार शांत न हुआ तब उसका एक दूसरे स्वतंत्र खेमे में बंद करना आवश्यक 
हुआ। परंतु कल प्रातकाल होश में आने पर वह पुनः अपने स्थान और पद पर 
दिखाई देगा। एक ओर जिस समय सिपाही इस प्रकार की बातों से समझाए गए 
उस समय दूसरी ओर बड़े बड़े अधिकारियों को उच्च आशाएं दी गई, घूस तक 
की नौबत आई और सारी सेना का मासिक वेतन बढ़ा दिया गया। निदान सुबह 
होते होते वह कोलाहल और आंदोलन जो अब तक हो रहा था एकदम शांत हो 
गया, उसका चिह्न मात्र भी शेष न रहा। कारण यह कि ऐसे लोग बहुत कम थे 
जो इन बातों का गूढ़ मर्म न समझते हों। अस्तु जब यह बंदोबस्त हो चुका और 
औरंगजेब ने देखा कि अब कुछ चिंता नहीं है तब उसने मुराद को एक जनानी 
अंबारी में बंद करके देहली भेजा, जहां पहुंचने पर वह सलीमगढ़ नामक दुर्ग में 
जो यमुना के मध्य में है (अब टूटी फूटी अवस्था में है) कैद किया गया। 


बर्नियर की भारत यात्रा / 49 


दारा के पीछे धावा-अब शाह अब्बास ख्वाजा के अतिरिक्त (जिसके कारण औरंगजेब 
को कुछ कठिनाइयों में पड़ना पड़ा) मुराद की ओर का कोई भी ऐसा व्यक्ति नहीं 
था जिसने औरंगजेब की सेवा में आकर उसका पक्ष ग्रहण करना न स्वीकार किया 
हो। निदान उसकी सेना को भी अपने दल में मिलाकर उसने दारा के पीछे धावा 
किया जो बड़ी शीघ्रता से लाहौर की ओर भागा जाता था। दारा की इच्छा लाहौर 
में पहुंचने की और किले बंदी करके अपने मित्रों और शुभचिंतकों को एकत्रित 
करने की थी, परंतु उसका यह प्रबल शत्रु इस भांति उसके पीछे पड़ा था कि लाहौर 
में किले बंदी करने का अवकाश न पाकर उसे मुलतान की ओर भागना पड़ा। 
औरंगजेब ने वहां भी उसको जमने नहीं दिया। इस धावे में औरंगजेब की जिस 
बुद्धि और कार्यपटुता का परिचय मिला वह निस्संदेह प्रशंसनीय है, अर्थात यद्यपि 
गर्मी की ऋतु थी और असह्य गर्मी पड़ रही थी तथापि उसकी सेना रात दिन बराबर 
आगे बढ़ती ही चली जाती थी और वह स्वयं सिपाहियों का साहस तथा उत्साह 
बढ़ाने के लिए थोड़े से मनुष्यों के साथ प्रायः चार पांच कोस सेना के आगे आगे 
चलता था। इसके अतिरिक्त एक साधारण सिपाही की भांति बुरे भले पानी और 
रूखी सूखी रोटी पर संतोष करता और रात को अमीरी ढंग से पलंग पर न सोकर 
केवल सामान्य बिस्तर बिछाकर उसी पर लेटा रहता था। 

इस देश के राज पुरुष कहते हैं कि दारा लाहौर छोड़ने के पश्चात काबुल को 
ओर नहीं बढ़ा यह उसने बड़ी भूल की। उसके हितैषियों ने काबुल जाने के विषय 
में उसे बहुत कुछ समझाया था पर सदा के अनुसार इस बार भी न जाने क्‍यों उसने 
उनकी बातों पर ध्यान नहीं दिया। इस समय काबुल का अमीर महावतखां नामक 
भारतवर्ष का एक बड़ा जबर्दस्त और वृद्ध मनुष्य था। औरंगजेब से उसकी अमित्रता 
थी। उसके आधीन दश सहस्र से भी अधिक लड़ने भिड़ने वाले ऐसे मनुष्य थे जो 
अफगानों, उजबकों और ईरानियों के विरुद्ध तुरंत रणक्षेत्र में आ सकते थे। दारा के 
पास धन रत्न की कमी नहीं थी, अतः यदि वह वहां जाता तो अवश्य महावतखां 
और वहां के सैनिक पुरुष प्रसन्‍्नतापूर्वक उसका पक्ष ग्रहण करते। इन लाभों के 
अतिरिक्त ईरान और उजबक देश के भी वहां से निकट होते और इन देशों में उसे 
आश्रय मिल सकता। दारा को इस समय इस बात का स्मरण करना उचित था कि 
बादशाह हुमायूं को जब शेरशाह सूरी ने (जो पठान जाति का नरेश था) हराकर भारतवर्ष . 
के बाहर निकाल दिया था तब उसने ईरानियों ही की सहायता से पुनः राज्य लाभ 
किया था। पर अभागा दारा तो स्वभाव से ही ऐसा था कि विद्वान और समझदार लोगों 
के उपदेश का मूल्य नहीं समझता था। निदान इस बार भी उसने ऐसा ही किया कि 
काबुल न जाकर वह सिंधुदेश को चला गया और वहां जाकर उसने ठट्ठ के प्रसिद्ध 
सुदृढ़ दुर्ग में आश्रय लिया जो सिंधुनद के मध्य में है। 

जब औरंगजेब को दारा की इच्छा का पता लग गया तब उसने सोचा कि 
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अब उसका पीछा करना निष्प्रयोजन है। यह निश्चय कर कि वह काबुल की ओर 
नहीं जाता है उसके मन का एक विशेष खटका और संदेह मिट गया और मीर 
बाबा नामक अपने दूधा भाई की अधीनता में केवल सात आठ सहस्र मनुष्यों को 
उसके पीछे भेज कर वह उसी शीघ्रता से आगरे को लौटा जिस शीघ्रता और तेजी 
से यहां तक आया था। इस समय वह यह सोच सोच कर बहुत चिंतातुर हो रहा 
था कि उसकी अनुपस्थिति से राजधानी में न जाने क्या क्‍या घटनाएं संघटित हो 
गई होंगी, और रह रह कर उसे इस बात की शंका होती थी कि संभव है मैदान 
साफ देखकर जयसिंह, यशवंत सिंह या और कोई बलवान राजा बादशाह को कैद 
से छुड़ा दे, या सुलेमान शिकोह श्री नगर नरेश और सैन्य सहित पहाड़ों से ऊपर 
आए, या सुलतान शुजा आगरे पर चढ़ाई करने का साहस कर बैठे, इत्यादि। यहां 
पर एक घटना का हाल दृष्टांत की रीति पर लिखा जाता है जिससे पाठक उसकी 
कार्यपटुता का परिचय पा सकेंगे। 

जब कि औरंगजेब उसी तेजी के साथ मुल्तान से लाहौर को लौट रहा था 
जिस तेजी से गया था। उसने राजा जयसिंह को चार पांच सहस्र वीर योद्धा राजपूतों 
के साथ अपनी ओर बढ़ते सुना | इससे वह बहुत ही आश्चर्यान्वित और चकित हुआ । 
वह इस समय पूव के अनुसार थोड़े-स सिपाहियों के साथ अपने सैन्यदल से कई 
कोस आगे चल रहा था। अतः जयसिंह के आने का संवाद सुनकर उसको ध्यान 
हुआ कि वह इस समय बहुत बुरी स्थिति में है। बादशाह से जयसिंह की जैसी प्रीति 
थी वह उससे छिपी नहीं थी, इसलिए ऐसी अवस्था में उसके मन में इस बात की 
शंका उत्पन्न होना कि राजा जयसिंह इस अवसर को जो कि शाहजहां के कैद से 
छुड़ाने और उसके दुष्ट अत्याचारी पुत्र को दंड देने के लिए बहुत ही उपयुक्त है 
हाथ से जाने नहीं देंगे, कुछ आश्चर्य का विषय नहीं है। अनुमान किया जाता है 
कि वास्तव में राजा साहब ओरंगजेब के पकड़ने ही की इच्छा से यहां तक आए 
थे और इस अनुमान की पुष्टि यह कहकर की जाती है कि अभी थोड़ी देर पहले 
औरंगजेब को खबर लग चुकी थी कि राजा साहब दिल्ली में थे और वहां से अद्भुत 
तेजी के साथ कूच करते हुए यहां आए हैं। अस्तु कुछ भी हो, मानसिक थैर्य और 
निश्चयात्मक बुद्धि से औरंगजेब ने भावी विपत्ति से अपना बचाव कर लिया। उसने 
तनिक भी भय या घबराहट प्रकट नहीं की, वरन यह दिखाने के लिए कि उनके 
आने से उसे बहुत ही हर्ष हुआ है वह घोड़ा दौड़ाता और हाथ से संकेत करता 
हुआ कि शीघ्र आइए, शीघ्र आइए, आनंदपूर्वक आगे बढ़ा। निकट पहुंचने पर उसने 
पुकार कर कहा, “सलामत बाशद राजा जी, सलामत बाशद बाबा जी ! खुशामदीद, 
खुशामदीद मैं बयान नहीं कर सकता कि मुझे आपके आमे का किस कदर इंतजार 
था। बहुत ही खूब हुआ कि आप आ गए। अब तो लड़ाई खतम हो चुकी और 
दारा शिकोह तबाहो बरबाद खाक छानता फिरता है। मैंने मीर बाबा को उसके 
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पीछे भेज दिया है और अगलब है कि वह जल्द गिरफ्तार हो जाएगा। (इसके पश्चात 
अत्यंत प्रीति और विनय दिखाते हुए अपनी मोतियों की माला उनके गले में डालकर) 
हमारी फोज निहायत थकी हुईं है इसलिए आपको बहुत जल्द लाहौर पहंच जाना 
चाहिए, क्योंकि शायद वहां कुछ बइंतजामी और गड़बड़ हो जाए। मैं आपको वहां 
का सूबेदार मुकरर करता हूं और तमाम इस्तियार सौंपता हूं। में भी बहुत जल्द 
आ मिलूंगा। हां रुखसत होन से पहले मुझे वाजिब है कि सलेमान शिकोह के 
मुआमिले में आपने जो कारगुजारी की उसके लिए आपका शक्रिया अदा करूं। 
लेकिन आपने दिलेरखां को कहां छोड़ा उस खूब सजा दूंगा। खेर आप जल्द 
लाहार को तशरीफ ले जाइए। अच्छा खुदा हाफिज । 


अहमदाबाद में दारा-जब दारा ठट्ट के दर्ग में पहंचा तब उसने एक ख्वाजासरा को 
जो अपनी बुद्धिमता और दूृढ़ता क॑ लिए प्रसिद्ध था वहां की सूबेदारी अर्पण की। 
पठानों तथा सैयदों का सना में भर्ती किया और पुर्तगीजों, अंग्रेजों, फ्रांसीसियों और 
जर्मनी-वासियों को तोपखाने में नौकर रखा। इन सभी से उसने प्रतिज्ञा की कि यदि 
हम बादशाह हो जाएंगे तो तुमको उच्च पदों पर नियक्त करेंगे। इस प्रकार दर्ग का 
प्रबंध करक उसने अपना खज़ाना वहां छाड़ दिया क्योंकि अभी तक उसके पास 
अशर्फियां और रुपए वहुत थे। इसके पश्चात लगभग तीन सहस्र मनुष्यों क॑ साथ 
सिंधुनद क॑ किनारे किनारे बड़ी शीघ्रता से यात्रा करता हुआ राव कच्छ के राज्य से 
होकर वह गुजरात पहुंच गया और अहमदावाद के वाहर जाकर उसने डेरा डाल दिया | 
शाहनंवाजखां नामक एक व्यक्ति जो औरंगजेब का सस॒र था और जिसकी पदाइश 
मस्कट के प्राचीन राजकुल में हुई थी उस समय अहमदाबाद का सूबंदार था। वह 
चतुर और सभ्य था, पर कोई प्रसिद्ध योद्धा नहीं। उसने न जाने मन की निर्वलता 
या दारा क सहसा आ पड़ने या आर किसी कारण से यथेष्ट सना आर युद्ध की सामग्री 
रहते भी नगर के द्वार खोल दिए। केवल इतना हो नहीं वरन वह बड़ी प्रीति और 
सस्‍नह से दारा से मिला ओर वड़े सम्मान सत्कार से उसने इसका स्वागत किया। दारा 
से लोगों ने कह दिया था कि यह मनुष्य कपटी है। पर उसकी प्रीति, सरलता, नम्रता 
और विनय पर विश्वास करके इसने अपने मन का सब भेद उस पर साफ साफ प्रकट 
कर दिया, बल्कि उन पत्रों को भी दिखा दिया जो यशवंत सिंह आदि शुभचिंतकों 
को ओर से उसके पांस आए थे और जिनमें लिखा धा कि हम जहां तक बनता है 
सेना एकत्रित करके शीघ्र सहायता के लिए आते हैं। 

इधर यह समाचार मिलते ही कि दारा अहमदाबाद में पहुंच कर वहां का 
मालिक बन गया है औरंगजेब को बहुत ही आश्चर्य और चिंता हुई। वह जानता 
था कि अभी दारा के पास बहुत रुपए हैं और ऐसी अवस्था में न केवल उसके 
मित्र अपितु दूसरे राजा भी जो मेरी ओर से असंतुष्ट है अवश्य उसका साथ देंगे। 
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वह यह भी खूब समझता था कि अहमदाबाद जैसे सुदृढ़ स्थान से दारा के पांव 
उखाड़ देने की कितनी अधिक आवश्यकता है। तथापि बंदी शाहजहां को आगरे 
में छोड़कर इतनी दूर के देश की यात्रा करना उसे उचित नहीं मालूम होता था। 
इस बात का भी भय था कि अहमदाबाद जाने में जयसिंह और यशवंत सिंह प्रबल 
पराक्रमी राजाओं के राज्य से होकर जाना पड़ेगा। इधर एक बड़े सैन्यदल के साथ 
सुलतान शुजा के आने का समाचार भी उसने सुना। यह भी उसे विदित हो चुका 
था कि वह इलाहाबाद तक आ गया है। दूसरी ओर से उसे संवाद मिला कि श्रीनगरनरेश 
की सहायता से इस लड़ाई में योग देने की सुलेमान शिकोह ने भी तैयारी की है। 
इस प्रकार चारों ओर कठिनाइयां देखकर उसने सोचा कि दारा को शाहनेवाजखां 
के साथ जिस अवस्था में वह है उसी अवस्था में छोड़कर शुजा की चढ़ाई तुरंत 
रोकनी चाहिए जो इलाहाबाद में गंगा के इस पार तक आ गया है। 


औरंगजेब की कठिनाइयां 


खजुआ नामक एक छोटे गांव के निकट तालाब के किनारे उत्तम स्थान देखकर शुजा 
ने वहीं डेरा डाल दिया। वहां डेरा डालकर वह औरंगजेब के आने की बाट जोह 
रहा था जो चार-साढ़े चार मील के अंतर पर एक नदी के किनारे आकर ठहरा था। 
दोनों छावनियों के बीच लड़ाई के योग्य एक विशाल मैदान था। औरंगजेब लड़ाई 
के लिए आतुर हो रहा था अतः इस स्थान में पहुंचने के दूसरे ही दिन सामान इस 
पार रखकर आक्रमण करने के अभिप्रायः से वह नदी के दूसरे तट पर गया। उसी 
दिन प्रातःकाल मीर जुमला भी उससे आ मिला, क्योंकि देव के अभागे दारा के 
प्रतिकूल होने से उसके कूटंंब के लोग छुटकारा पा गए थे और औरंगजेब के शुभ 
के लिए उसके अब भी केद रहने की आवश्यकता नहीं थी। अस्तु, जहां तक बन 
सका था मीर जुमला अपने साथ बहुत से सैनिक भी इकट्टे कर लाया था। सवेरे 
ही लड़ाई आरंभ हुई, पर शुजा की इच्छा अपने पसंद किए हुए और किलेबंदी वाले 
स्थान से आगे बढ़कर मैदान में जाने की नहीं थी। अतएव जब जब क्ञत्रु आक्रमण 
करते थे तब तब वह बड़ी चेष्टा से उनको मारकर पीछे हटा देता था। इससे औरंगजेब 
को कुछ कठिनता पड़ी। शुजा ने सोचा था कि जब गर्मी के मारे घबराकर शत्रुदल 
नदी की ओर लोटेगा तब सहसा उस पर टूट पड़कर हम लोग सहज में विजय 
प्राप्त कर लेंगे। औरंगजेब अपने विपक्षी का यह विचार समझता था इस कारण 
वह पीछे नहीं हटा, वरन लश्कर को बराबर आगे बढ़ाने की चेष्टा करता रहा। परंतु 
इतने ही में एक घबराहट में डाल देने वाली घटना सहसा घटित हुई। 

राजा यशवंत सिंह ने जो कुछ दिन पूर्व बड़े सदभाव से औरंगजेब से आ 
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मिले थे सहसा उसकी पिछली सेना पर आक्रमण कर दिया। जिसका यह परिणाम 
हुआ कि वह तितर-बितर होकर भाग गई और राजा साहब ने खजाना तथा असबाब 
लूटना आरंभ कर दिया। तुरंत यह संवाद चारों ओर फैल गया जिससे एशिया के 
सैनिकों के साधारण नियम के अनुसार सिपाहियों को भय और घबराहट ने आ 
घेरा। ऐसा समय आ गया तथापि औरंगजेब ने धैर्य नहीं छोड़ा, उसने सोचा कि 
पीछे लौटने से सब आशाएं धूल में मिल जाएंगी। इसलिए जैसे दारा के साथ युद्ध 
करने में उसने किया था वैसे ही इस बार भी परिणाम तक दृढ़ रहने का निश्चय 
किया। परंतु प्रतिफल उसके सैनिकों की घबराहट और चिंता बढ़ती ही गई और 
शुजा ने इस अवसर को बहुत ही उपयुक्त समझकर एक बहुत बड़ा आक्रमण किया। 
इतने में सहसा एक तीर लगने से औरंगजेब का महावत मारा गया जिससे हाथी 
का संभालना भी कठिन हो गया। यह देखकर वह उस पर से उतरने ही को था 
कि मीर जुमला ने जो निकट था उसे पुकार कर कहा, “हजरत, यह दकन नहीं 
है। क्या गजब करते हैं ? क्या भागकर दकन जाएंगे ?” मीर जुमला ने आज दिन 
भर रण में ऐसी कुशलता दिखाई थी कि लोग आश्चर्य में आ गए थे। इस समय 
संध्या हो चली थी और लक्षण बुरे दीखते थे तथापि मीर जुमला ने औरंगजेब को 
हाथी से उतरने से रोककर एक भयंकर परिणाम से बचा लिया। वास्तव: में इस 
समय चारों ओर निराशा ही निराशा दिखाई देती थी। स्वयं औरंगजेब प्रतिक्षण सोचता 
था कि अब मैं शत्रुओं के हाथों में पड़ा चाहता हूं, परंतु भाग्य की प्रबलता कैसी 
विचित्र है ? मीर जुमला की बातों से उसे धैर्य आया और वह हाथी से नहीं उतरा। 
थोड़ी ही देर में वह विजयी हुआ और जिस प्रकार समूगढ़ की लड़ाई में एक छोटी 
बात के कारण दारा को युद्ध क्षेत्र से भागना पड़ा था शुजा को भी वैसे ही एक 
घटना के कारण अपने प्राण बचाकर रणभूमि से निकल जाना पड़ा। 

जहां तक हो सके बहुत शीघ्र शत्रुओं पर विजय प्राप्त करने के विचार से 
सुलतान शुजा हाथी से नीचे उतरा, पर हाथी से उतरते ही उसकी भी वही दशा 
हुई जो दारा की हुई थी। यह नहीं कहा जा सकता कि जिस व्यक्ति ने उसे सलाह 
दी थी उसने विश्वासघात किया था या सच्चे हृदय से उसे सलाह दी थी। जो हो, 
उसके प्रधान सरदारों में से अलीवर्दीखां नामक सरदार ने उससे हाथी से नीचे उतरने 
को कहा और जिस प्रकार दारा को खलील उल्लाहखां ने यह सम्मति दी थी उसी 
प्रकार वह भी दौड़कर शुजा के पास गया और कुछ दूर ही से हाथ जोड़कर बोला, 
“हुजूर इस बड़े हाथी पर ऐसी जान-जोखों में क्‍यों बैठे हैं ! क्या मुलाहिजा नहीं 
फरमाते कि दुश्मन भागे जाते हैं और अब चुस्ती से उनका तअकुल न करना सरासर 
गलती है, बस जल्दी घोड़े पर सवार होकर उनका पीछा कीजिए और फिर देख 
लीजिए कि हिंदुस्तान का तख्त आपके कदमों के नीचे है, और आप हिंदुस्तान 
के बादशाह हैं ।” निदान ऐसा करने से वही दृश्य उपस्थित हुआ जो समूगढ़ की 
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लड़ाई में दारा के सन्मुख हुआ था। अर्थात ज्योंही शुजा सैनिकों की दृष्टि से ओझल 
हुआ त्योंही सबके मन में यह संदेह उत्पन्न हुआ कि या तो वह मारा गया या 
धोखे से शत्रुओं ने उसे पकड़ लिया और उसी समय उसकी सेना ऐसी छिन्न-भिन्‍न 
हो गई कि उसे पुनः एकत्रित करना असंभव था। 

औरंगजेब की आकस्मिक जीत देखकर राजा यशवंत सिंह लूट के माल से 
ही संतुष्ट हो अपने राज्य को जाने के लिए आगरे आए। जिस समय वे आगरे 
पहुंचे उस समय नगर में वह किंवदंती उड़ रही थी कि औरंगजेब हार गया और 
मीर जुमला के साथ पकड़ा गया है। इसके अतिरिक्त यह खबर भी थी कि शुजा 
अपने विजयी सैन्यदल के साथ शीघ्रातिशीघ्र आगरे की ओर आ रहा है। औरंगजेब 
के मामा तथा आगरे के अधिकारी शाइस्ताखां ने इन किंवदंतियों को सच माना. 
और अपार भय के कारण विष पीकर प्राण देने को वह तैयार हो गया। निस्संदेह 
वह विष पी भी लेता यदि जनानखाने की स्त्रियां उस पर न आ गिरतीं ओर प्याता 
छीनकर न फेंक देतीं। अस्तु, दो दिन तक आगरे के लोग लड़ाई के असली वृत्तांत 
से इतने अनजान थे कि यदि राजा यशवंत सिंह साहस करके इस बीच में लोगों 
को धमकाते और भविष्य के लिए कुछ अच्छा भरोसा देते तो अवश्य ही शाहजहां 
को केंद से छुड़्ा सकते। पर यह बात वह अच्छी तरह जानते थे कि समय कंसा 
है, स्थिति किस प्रकार की है और ऐसे अवसर पर क्या करना चाहिए। अतः आगरे 
में अधिक ठहरना और इन बखेड़ों में पड़ना उचित न समझकर वे पहले किए हुए 
विचार क॑ अनुसार अपने राज्य को चले गए। 

इधर औरंगजेब को यह चिंता हो रही थी कि राजा यशवंत सिंह न जाने क्‍या 
कर रहे होंगे और प्रतिफल उसे ऐसा जान पड़ता था कि अब आगरे से विग्रह समाचार 
शीघ्र आना चाहते हैं। अतएव शुजा का अधिक पीछा न करके उसने सैन्यादि के 
सहित जल्दी से राजधानी की ओर कूच कर दिया। पर यह कठिनता उपस्थित हुई 
कि उसको शीघ्र मालूम हो गया कि इस लड़ाई में शत्रुओं की कुछ अधिक हानि 
नहीं हुई। वरन शुजा की घनाढ्यता और उदारता की बात सुनकर वे सब राजा 
जिनके राज्य गंगा के दोनों तटों पर हैं उसकी सहायता के लिए अपनी सेनाएं 
भेज रहे हैं। यह संवाद भी उन्हें मिला कि शुजा इलाहाबाद में अपने पांव जमाना 
चाहता है ताकि गंगा के इस प्रसिद्ध घाट को जो बंग देश का द्वार समझा जाता 
है, हाथ से न जाने दे। 

ऐसी अवस्था में औरंगजेब ने देखा कि केवल दो व्यक्ति ऐसे हैं जिनसे इन 
कठिनाइयों में सहायता मिल सकती है। एक उनका ज्येष्ठ पुत्र मुहम्मद सुलतान और 
दूसरा मीर जुमला । परंतु इसके साथ ही वह यह भी जानता था जो व्यक्ति कोई प्रशंसनीय 
काम करता है तो प्रायः ऐसा होता है कि चाहे उसके परिश्रम का कुछ ही बदला 
क्यों न दिया जाए उसे संतोष नहीं होता । वह देख ही रहा था कि मुहम्मद सुलतान 
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अभी से स्वतंत्र और निरंकुश रहना चाहता है। और आगरे क॑ दर्ग पर विजय पाने 
तथा शाहजहां को कंद कर लेने से उसके विचार बढ़ गए हैं। अब रहा मीर जमला 
सो यद्यपि औरंगजेब उसके साहस, गांभीय॑ और सदगणों की मन में प्रशंसा करता 
था तधापि उसके इन्हीं गुणों को देखकर वह डरता भी था। क्योंकि एक तो समस्त 
भारतवर्ष में यह बात प्रसिद्ध थी कि मीर जुमला के पास वहत धन है, तिस पर लोग 
भी उसके विषय में खूब जानते थे कि वह समय पड़ने पर अपनी यक्ति, नीति 

और बुद्धि से कठिन से कठिन काम भी कर सकता है। इन कारणों से औरंगजेब 
उसको भी किसी बात में मुहम्मद सुलंतान से घटकर नहीं समझता था। 

इसलिए यद्यपि ये कई्नाइयां ऐसी थीं कि किसी साधारण विचार के आदमी 
को अवश्य घबराहट में डाल देतीं। परंतु चतुर औरंगजेव ने एक ऐसी चाल चली 
कि उन दोनों को राजधानी से हटा भी दिया और दोनों में से कोई रुष्ट भी नहीं 
होने पाया। अर्थात एक बड़ी सेना सुपुर्द कर उसने उन दोनों को शजा से यद्ध करने 
के लिए भेजा। विदा करते समय उसने मीर जुमला से कहा, “फतह के बाद बंगाल 
के जर्खेज सूबे की हुकूमत आप ही क॑ कब्ज में रहेगी वल्कि आपके बाद आपका 
बेटा भी इस सूबंदारी का मुस्तदक समझा जाएगा और जो कि आपकी खिदमत में 
बहुत-सी इनायतों क॑ काबिल हैं मगर उनमें से बिलफेल एक यह है कि जब आप 
शुजा पर फतह पा लेंग तब अमीरुलउमर का खिताब जो हिंदुस्तान में सबसे बड़ा 
खिताब है आपको दिया जाएगा। 

मीर जुमला से इतना कहकर औरंगजेब मुहम्मद सुलतान की ओर झपटा 
और उससे उसने कंवल इतना कहा कि बेटा खयान करो कि मेरी औलाद में तुम 
सबसे बड़े हो और अपने ही काम पर जाते हो। इसमें शक नहीं कि तुमने बड़े 
बड़े काम किए हैं मगर सच पूछो तो अभी कुछ भी नहीं किया ह। जब तक स॒लतान 
शुजा का जो हमारे मुखालिफों में एक वहुत बड़ा शख्स हैं शिकस्त देकर पकड़ 
न लाओ तब तक सारे ही काम अधूरे हैं । 

इतना कहकर औरंगजेब ने मीर जुमला और मुहम्मद सुलतान को राजसी 
वस्त्र और अनेक हाथी घोड़े भेंट में दिए। अंत में जिस प्रकार बन पड़ा उसने मुहम्मद 
सुलतान को बेगम को और मीर जुमला के पूत्र मुहम्मद अमीन को अपने पति तथा 
पिता के साथ जाने से रोक लिया । मुहम्मद सुलतान की बेगम को तो जो गोलकुंडा-नरेश 
की पुत्री थी उसने इस बहाने से ठहरा लिया कि ऐसे उच्च कल की राजकमारी 
का लड़ाई क॑ समय सेना के साथ जाना किसी प्रकार उचित और शोभाप्रद नहीं 
है-और मुहम्मद अमीनखां को इस बहाने से रोक लिया कि अभी उसकी उमर 
बहुत थोड़ी है और मुझे उसे देखकर बड़ा स्नेह मालूम होता है अतः मैं स्वयं उसकी 
शिक्षा आदि का प्रबंध करूंगा। पर वास्तव में धूर्त औरंगजेब ने उनको इसलिए 
आगरे में रोक लिया कि जिससे दोनों शरीर बंधक की रीति पर यहां रहें और उनके 
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कारण मीर॑ जुमला व मुहम्मद सुलतान किसी प्रकार का कपटाचरण न कर सकें। 

अब शुजा का हाल सुनिए। उसे निरंतर चिंता लग रही थी कि कदाचित बंगाल 
के निचले भाग के राजा जो उसकी छीना झपटी से अप्रसन्‍न हो रहे थे किसी के बहकाने 
से पीछे उपद्रव न खड़ा कर बैठें। जब औरंगजेब के इन प्रबंधों की उसे खबर लगी 
तब इलाहाबाद से डेरा डंडा उठा कर वह बनारस और पटना की ओर चल पड़ा क्योंकि 
उसे भय था कि संभव है मीर जुमला इलाहाबाद के बदले किसी और घाट से गंगा 
के पार उतर कर बंग देश को लौट जाने का मार्ग बंद कर दे। इसी संदेह से पहले 
बनारस और पटना जाकर वह मुंगेर को चला गया जो गंगा के तट पर एक छोटा-सा 
नगर है और एक ओर पर्वत तथा दूसरी ओर जंगल और नदी होने के कारण उत्तम 
स्थान है, इसके अतिरिक्त बंगाल का द्वार समझा जाता है। यहां पहुंचकर उसने दृढ़ 
करने का प्रबंध किया और नगर तथा नदी के किनारे से लेकर पहाड़ तक एक बड़ी 
गहरी खाई खुदवाई। इस घटना के कई वर्ष बाद इस खाई को मैंने भी देखा था। अस्तु 
इतना प्रबंध करके शुजा गंगा के घाट को रोके हुए शत्रुओं का मार्ग देख रहा था कि 
इतने में सहसा उसे यह दुखदायी संवाद मिला कि वह सैन्यदल जो गंगा के किनारे 
किनारे बढ़ा आता था केवल धोखा देने के लिए था और मीर जुमला उसके साथ नहीं 
है, वरन वह उन राजाओं को संतुष्ट करके जिनके राज्य नदी के दाहिने तटों पर पर्वतों 
में हैं पर्वतों को पार करता हुआ मुहम्मद सुलतान और कुछ सिपाहियों के साथ राजमहल - 
की ओर इस इच्छा से जा रहा है कि हमारे पीछे हटने का मार्ग रोक कर हमको बंगाल 
के भीतर की ओर न जाने दे। अतः वह खाई आदि जो बड़े परिश्रम और प्रबंध से 
बनी थी ज्यों की त्यों छोड़ देनी पड़ी । मुंगर और राजमहल के बीच गंगा जी कई चक्कर 
और फेरा खाकर गई हैं इससे यद्यपि बहुत कष्ट उठाना पड़ा तथापि वहां से चलकर 
शुजा किसी प्रकार मीर जुमला से कई दिन पहले ही राजमहल पहुंच गया, बल्कि 
वहां से लड़ाई का सामान ठीक करने को महल पहुंचने से रोकना असंभव है। मीर 
जुमला और मुहम्मद सुलतान अपने बाएं हाथ अनेक दुर्गग और भयानक मार्गों से 
होते हुए इस अभिप्राय से गंगा की ओर बढ़े कि अपने भारी तोपखाने और सैनिक 
आदि को भी जो जल मार्ग से आ रहे थे अपने साथ ले लें। निदान जब उन्होंने इतना 
काम कर लिया और उनके साथी उनको मिल गए तब राजमहल में जाकर उन्होंने 
लड़ाई आरंभ कर दी। पांच दिन तक शुजा खूब लड़ा, पर इसके पश्चात जब उसने 
देखा कि मीर जुमला के तोपखाने की मार से उसके मोर्चे (जो वृक्षों की डालियों और 
लकड़ियों से बुर्ज की भांति मिट्टी और रेत भर कर बना लिए गए थे) नष्ट हुए जाते 
हैं और सोचा कि वर्षा ऋतु निकट आ गई है उस समय इनकी और भी दुर्दशा होगी 
तब अंधेरी रात में वह वहां से निकल गया, पर दो तोपें जो बहुत भारी थीं वहीं छोड़ता 
गया। इधर एक तो मीर जुमला इस भय से उसका पीछा न कर सका कि छापा मारने 
की इच्छा से कहीं वह उसकी घात में न लगा हो दूसरे शुजा के सौभाग्यवश सवेरा : 
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होने से पहले ऐसी प्रबल वृष्टि हुई कि उसका पीछा करने के लिए राजमहल की 
ओर यात्रा करने का विचार करना भी असंभव हो गया। यह वृष्टि बहुत ही प्रबल 
और बरसात का आरंभ भी जो बंगाल देश में जुलाई से अक्तूबर तक बहुत ही अधिकता 
से होती है और मार्ग ऐसे ख़राब हो जाते हैं कि किसी चढ़ाई करने वाली सेना के 
चलने योग्य नहीं रहते। निदान लाचार होकर मीर जुमला को बरसात के समाप्त होने 
तक राजमहल में ठहरना पड़ा। द 

इस अवसर में शुजा को जहां चाहे वहां ठहर कर अपनी इच्छानुसार उपाय 
करने का अच्छी तरह सुयोग मिल गया। उसने बहुत-सी नई सेना नौकर रख ली 
जिसमें अधिकांश पुर्तगीज थे जो कुछ तोपों सहित बंगाल के उन प्रांतों में आ गए 
थे जो नीचे की ओर हैं और बहुत हरे भरे फलवान तथा सुंदर होने के कारण जहां 
प्रायः पश्चिम देश के निवासी आ बसते हैं। ऐसे समय में वास्तव में वह शुजा की 
चतुराई और सुनीति थी कि उसने इन अपरिचित लोगों के साथ उत्तम बर्ताव करने 
के लिए उनको अपनी सेना में भर्ती कर लिया क्‍योंकि पुर्तगीज असल और दोगले 
मिलाकर कम से कम 9-0 सहस्र यहां वर्तमान थे और निस्संदेह उनसे शुजा को 
बहुत सहायता मिल सकती धी। उसने इस अवसर पर कुछ विशेषता के साथ उनके 
पादरियों को भविष्य के लिए बहुत आशा दिलाई और पारितोषिकादि के अतिरिक्त 
यह भी कहा कि आपकी जहां इच्छा हो वहां अपने गिरजे बना लें। 

अभी बरसात नहीं बीती थी और मीर जुमला तथा मुहम्मद सुलतान राजमहल 
में ही थे कि इतने में दोनों में कुछ अनबन हो गई। मुहम्मद सुलतान अपने को समस्त 
सैन्य का अफसर समझने और मीर जुमला को तिरस्कार की दृष्टि से देखने लगा। 
उसके आचार-व्यवहार और बातचीत से प्रगट होने लगा कि वह पिता की भी कुछ 
अधिक परवाह नहीं करता बल्कि उसने एक दिन बड़े गर्व के साथ स्पष्ट कह भी 
दिया कि “आगरे के किले की दस्तयाबी मेरी ही कोशिश और मिहनत से हुई, बस 
अगर हजरत (औरंगजेब) इसके लिए किसी के ममनून हों तो उनको मेरा ही ममनून ' 
होना चाहिए ।” इन बातों का परिणाम यह हुआ कि उसने पिता को अपने पर बहुत 
रुष्ट कर लिया और फिर जब उसको उसके रुष्ट होने का समाचार मिला तब इस 
भय से कि कहीं वह पकड़ कर कैद न कर लिया जाए केवल क॒छ थोड़े से गिनती 
के आदमी साथ लेकर राजमहल से चल दिया। यहां से चलकर उसने अपने को शुजा 
की सेना में उपस्थित किया। परंतु शुजा को इसकी बातों का जरा भी विश्वास नहीं 
हुआ, उलटे उसे इस बात का संदेह हुआ कि संभव है औरंगजेब और मीर जुमला 
ने मुझे मूर्ख बनाने के लिए यह चाल चली हो। अस्तु, मुहम्मद सुलतान की बड़ी 
बड़ी प्रतिज्ञाओं और कसमों पर विश्वास न करके उसने उसको अपनी सेना का कोई 
बड़ा अधिपतित्व नहीं सौंपा, वरन वह सदा उसकी चाल की जांच करता रहा। अंत 
में यह दशा हुई कि सुलतान शुजा से भी उसकी बिगड़ गई और कई महीनों के बाद 
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निराश होकर वह फिर मीर जुमला के पास गया। मीर जुमला ने थोड़े सत्कार से उसे 
स्थान दिया और कहा कि “अगर्चे आपने बहुत बड़ा कुसूर किया है, मगर खैर बादशाह 
से सिफारिश करके माफी की दरख्वास्त करूंगा |” 

बहुत लोग कहते हैं कि औरंगजेब के ही कहने से मुहम्मद सुलतान शुजा 
के पास गया था क्योंकि औरंगजेब चाहता था कि उसके पुत्र को चाहे कैसी ही 
भयानक दक्ष में क्‍यों न पड़ जाना पड़े पर सुलतान शुजा अवश्य नष्ट हो जाए। 
यह बात चाहे सत्य हो या न हो ओर वास्तविक बात चाहे कुछ भी हो, पर जब 
औरंगजेब को मालूम हो गया कि मुहम्मद सुलतान राजमहल को लौट आया तब 
सुयोग देखकर कि अब इसे भी कारागार में बंद कर देने का अच्छा बहाना मिल 
गया है सच्चा अथवा झूठा कोप प्रकट करते हुए उसके पास एक ताकीदी आज्ञापत्र 
भेजा कि तुम तुरंत देहली को चले आओ। अब भाग्यहीन मुहम्मद सुलतान आज्ञा 
टाल ही नहीं सकता था। लाचार आगे बढ़ा पर ज्योंही गंगा के उस पार उतरा त्योंही 
हथियारबंद सिपाहियों के एक झुंड ने उसे घेर कर पकड़ लिया और बलपूर्वक एक 
अलमारी में बंद करके वे उसे ग्वालियर ले गए। मुझे विश्वास है कि उसकी आयु 
की समाप्ति उसी स्थान में होगी। (सन 766 ई. को 5वीं दिसंबर को इसी दुर्ग 
में मुहम्मद सुलतान की मृत्यु हुई)। 

इस प्रकार अपने ज्येष्ठ पुत्र की ओर से निश्चित होकर औरंगजेब ने द्वितीय 
पुत्र शाहजादा मुअज्जम से कहा-“ऐसा न हो कि कहीं तुम भी सरकशी और 
बुलंदपरवाजी के खयालात में भाई की तरह हो जाओ और वही मुआमिला तुमको 
पेश आए जो उसको पेश आया है। याद रखो कि सल्तनत एक ऐसा नाजुक मुआमिला 
है कि बादशाहों को अपने साए से भी हसद और बदगुमानी हो जाती है। बस 
यह खयाल कभी न करना कि औरंगजेब भी अपने बेटों से वही कुछ देख सकता 
है जो जहांगीर ने शाहजहां के हाथों से देखा था या जिस तरह शाहजहां ने तख्तोताज 
खो दिया और औरंगजेब भी उसी तरह खो सकता है। तथापि सब बातों पर विचार 
करके मैं कह सकता हूं कि औरंगजेब को सुलतान मुअज्जम की ओर से ऐसा 
संदेह करना अकारण था क्योंकि वह तो एक तुच्छ दास से भी अधिक आज्ञाकारी 
बना रहता है। अस्तु इस विषय में मैं विशेष बातें आगे चलकर लिखूंगा इस समय 
अन्य आवश्यक बातें लिखता हूं। 

जिस समय आगरा और देहली का यह हाल था उस समय बंगाल में लड़ाई 
पहले की तरह हो रही थी, लेकिन कुछ सुस्ती के साथ। जहां तक बनता था शुजा 
लड़ता था और उसका चतुर शत्रु मीर जुमला गंगा से उतरने और अगणित नदी 
नालों के पार करने में जैसा ठीक और समयोचित समझता था वैसा करता था। 
इस बीच में औरंगजेब आगरे में थे, परंतु अंत में जब मुरादबख्श को वह ग्वालियर 
के दुर्ग में भेज चुका तब उसने उन धोखे की टट्टियों को जो लोगों को भ्रम में 
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डाल रखने के लिए खड़ी की गई थीं एकदम उठा दिया और सिंहासन पर बैठकर 
खुलेआम राज्य शासन करना आरंभ किया। अब उसका सारा चित्त दारा को गुजरात 
से निकाल बाहर करने के उपायों में लगा था, पर उन कारणों से जो पहले बताए 
जा चुके हैं वह अपनी इस इच्छा को पूरा करना सहज नहीं समझता था। तो भी 
पीछे उस की अगाध बुद्धि और सौभाग्य से इस काम के लिए भी एक अच्छा अवसर 
उसके हाथ लग गया। उसका हाल यों है- 

राजा यशवंत सिंह ने घर पहुंचते ही उस धन संपत्ति से जो खजुआ की लूट 
में मिली थी एक बड़ी सेना एकत्रित करनी आरंभ की और दारा शिकोह को लिख 
भेजा कि आप शीघ्र आगरे को चले आयें, में सैन्य क॑ सहित रास्ते में आपसे आ 
मिलूंगा। इधर दारा ने भी एक बड़ी सेना इकट्टी कर ली थी पर वह कुछ अच्छी 
नहीं थी। अतः राजा यशवंत सिंह से इस आशय का पत्र पाकर वह इस आशा से 
अहमदाबाद से चल पड़ा कि जब में ऐसे नामी राजा के साथ राजधानी के निकट 
पहुंचूंगा तब मेरे शुभचिंतकों को मेरे झंडे के नीचे आकर एकत्रित होने का साहस 
हो जाएगा। अस्तु यह सोचकर वह बहुत शीघ्र अजमेर में आ पहुंचा पर राजा यशवंत 
सिंह अपनी प्रतिज्ञा का पालन नहीं कर सके। कारण यह हुआ कि राजा जयसिंह 
यह सोचकर कि लड़ाई का रंगढंग देखने से औरंगजेब की ही जीत की आशा होती 
है। उसको संतुष्ट करने के लिए यशवंत सिंह को दारा शिकोह का पक्ष छोड़ने की 
सलाह देना उचित समझा और लिखा कि “आपने डूबत हुए को साथी बनाने में 
क्या लाभ सोचा ? यदि आप इस विचार पर दृढ़ रहेंगे तो मेरी समझ में इससे कुछ 
लाभ तो होगा नहीं उलटे कदाचित आपको अपनी और अपने कूटुंब की दुरवस्था 
देखनी पड़ेगी और औरंगजेब आपको कभी क्षमा नहीं करेगा। और इसलिए कि मैं 
भी एक राजा हूं आपसे सविनय निवेदन करता हूं कि राजपूत वीरों के रक्त की 
नदी व्यर्थ न बहाइए और ऐसा न समझिए कि और राजा भी आपका साथ देंगे, 
क्योंकि में ऐसा कभी नहीं होने दूंगा। यह एक ऐसी बात है जो प्रत्येक हिंदू से संबंध 
रखती है, इसलिए आपको ऐसी आग भड़काने की अनुमति किस प्रकार दी जा सकती 
है जो देश भर में फैल जाए और फिर कोई उसको न बुझा संके। यदि आप दारा 
को जिस अवस्था में वह है उसी में पड़े रहने देंगे तो औरंगजेब आपके सब पिछले 
अपराध क्षमा कर देगा ओर वह धन भी नहीं मांगेगा जो आपने खजुआ की लड़ाई 
में लूट लिया था, बल्कि तुरंत गुजरात की सूबेदारी आपको मिल जाएगी। आप 
समझ सकते हैं कि एक ऐसे प्रांत के अधिकार का प्राप्त होना जो आपके राज्य 
के सन्निकट है कितने लाभ की बात है। वहां निश्चित भाव से आप बड़े आनंद 
से रह सकते हैं। जो प्रतिज्ञा मैं इस पत्र में करता हूं उसके पूरा करने का भार 
मैं अपने ऊपर लेता हूं!” राजा यशवंत सिंह पर जयसिंह के इस पत्र का बहुत 
प्रभाव पड़ा। उन्होंने घर से बाहर न निकलने का निश्चय कर लिया और औरंगजेब 
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सेना लेकर अजमेर में दारा शिकोह की सेना के सामने जा पहुंचा। 

अब ऐसा कौन मनुष्य होगा जिसे इस इतिहास को पढ़कर इस बात का 
दुख न होगा कि अभागे दारा को लोगों ने कैसे कैसे उलटे उपाय बतलाए और 
अंत में उसे कैसा धोखा दिया। यद्यपि यशवंत सिंह के विचारों के बदले जाने का 
हाल उसे मालूम हो गया पर उसके भयंकर परिणाम को कौन रोक सकता था। 
वह निसंदेह अपनी सेना को अहमदाबाद ले जाता पर प्रचंड गर्मी पड़ रही थी और 
जल के अभाव के कारण जो इस ऋतु में हो जाता है 30-95 दिन तक उन राजाओं 
के देशों में जो यशवंत सिंह के मित्र और हितैषी थे यात्रा करना अत्यंत कठिन 
था। इस पर विशेषता यह थी कि औरंगजेब-सा प्रवीण शत्रु नई और सबल सेना 
लिए हुए उसके पीछे लगा हुआ था। अतएव अंत में उसने वीरतापूर्वक रणक्षेत्र 
में प्राण दे देना उचित समझा। यद्यपि वह जानता था कि यह लड़ाई बराबर की 
नहीं होगी तो भी उसने सोचा कि क्‍या चिंता है, या तो शत्रु मार लेंगे या स्वयं 
मर जाएंगे। पर अब तक भी बेचारे दारा के लिए जो प्रपंच रचे जाते थे वे उसको 
मालूम नहीं थे। जिन पर कुछ भी संदेह नहीं किया जाता था वे ही उसकी दुर्दशा 
के लिए घात में लगे थे। दुष्ट शाहनेवाजखां जिस पर उसे पूरा भरोसा था बराबर 
औरंगजेब से पत्र व्यवहार करता और दारा की सब युक्तियां छिपी रीति से उस 
पर प्रकट कर देता। परंतु इस विश्वासघात का दंड उसे शीघ्र मिल गया अर्थात 
वह लड़ाई में मारा गया। कुछ लोग कहते हैं कि स्वयं दारा शिकोह के हाथ से 
उसकी मृत्यु हुई, पर अधिक सच्ची यह बात मालूम होती है कि उसे दारा शिकोह 
के उन गुप्त हितैषियों ने जो औरंगजेब की सेना में थे इस भय से मार डाला कि 
यदि यह जीवित रहेगा तो हमारा सब भेद खोल देगा और उन प्रार्थना पत्रों का 
हाल उससे कहेगा जो हम दारा शिकोह की सेवा में भेजते रहे हैं। परंतु अब इस 
विश्वासघाती के मारे जाने से क्या लाभ था। दारा को तो उसी समय उसके साथ 
समझ बूझ कर उचित बरताव करना उचित था जिस समय उसके मित्रों ने समझाया 
था कि शाहनेवाजखां विश्वास के योग्य नहीं है, इससे सावधान रहना। 

अस्तु, पहर दिन चढ़ने पर लड़ाई आरंभ हुई। दारा के तोपखाने से जो कुछ 
ऊंचे और उचित स्थान पर लगा था पहले गोलों के छूटने के भारी शब्द सुनाई दिए। 
पर ऐसा कहा जाता है कि उसके शत्रुओं ने यहां तक जाल फैला रखा था कि इन 
तोपों से शब्द मात्र किए जाते थे, इनकी थैलियां बिना गोलों की भरी हुई थीं। इस 
लड़ाई का वर्णन करना व्यर्थ है, क्योंकि इसे लड़ाई नहीं किंतु प्रपंच से भरा एक 
नाशकारक उत्पात कहना चाहिए। पहला गोला चलते ही राजा जयसिंह एक ऐसे 
स्थान पर आकर खड़े हुए जहां से दारा उनको देख सकता था। वहां जाकर उन्होंने 
एक सरदार के द्वारा यह संदेशा उसके पास भेजा कि “यदि तुम पकड़े जाने से बचना 
चाहते हो तो तुरंत युद्ध-क्षेत्र से अलग हो जाओ ।” संदेशा पाते ही उस बेचारे राजकुमार 
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के चित्त में ऐसा भय समाया कि वह सामग्री इत्यादि की ओर कुछ भी ध्यान न देकर 
एकदम रणक्षेत्र छोड़कर भाग गया। उसने अपने बाल बच्चों को सकुशल निकाल 
ले जाना ही बहुत समझा क्योंकि उस समय वह एकदम जयसिंह के अधिकार में 
था। राजा जयसिंह की नीति थी कि वे सभी राजक॒मारों के साथ सदा प्रतिष्ठा का 
बरताव करते थे क्‍योंकि वे सोचते थे कि राजकुल के किसी व्यक्ति के साथ अनुचित 
बरताव करने का किसी न किसी दिन बहुत बुरा परिणाम हो सकता है। 

बेचारा दुखियारा दारा जिसका बचाव कंवल अहमदाबाद पर पुनः अधिकार 
प्राप्त करने पर निर्भर करता था। ऐसे लंब चोड़े प्रदेश में होकर जाने को विवश 
था जो प्रायः सब के सब विपक्षी राजाओं के अधीन थे। खेमे तक उसके पास नहीं 
थे और अधिक से अधिक गर्मी पड़ रही थी ओर उस पर विशेषता यह थी कि कोली 
लोग रात दिन पीछा नहीं छोड़ते थ। उसक॑ सिपाहियों को वे इतना लूटते और काटते 
थे कि केवल कई पग पीछे रह जाना भी महा भयंकर था। ये कोली इस देश के 
किसान हैं जो बड़े ही लुटेरे ओर भारतवर्प में एक ही दुष्ट हैं । अस्तु, इन सब कठिनाइयों 
और आपदाओं से बचकर यद्यपि दारा एक ऐसे स्थान तक पहुंच गया जहां से 
अहमदाबाद केवल एक दिन में पहुंचा जा सकता था ओर उसे आशा भी हुई थी 
कि कल अपने को मैं अहमदाबाद में पाऊंगा ओर फिर एक सेना एकत्रित कर लुंगा । 
पर भाग्यहीन और हारे हुए लोगों की आशालता क्‍या कभी लहलहाती है ?-उस 
व्यक्ति ने जिसको वह अहमदाबाद का किलेदार और प्रवंधकर्ता बनाकर पीछे छोड़ 
आया था यह स्वामिद्रोहिता और दुष्टता की, कि या तो औरंगजेब के धमकाने से 
या कुछ लालच दिखलाने से वह दारा के विरुद्ध हो गया और इस आशब का एक 
पत्र उसने इसके पास लिख भजा कि नगर के निकट न आइएगा, फाटक बंद 
हैं और लोग अस्त्र शस्त्र से सज्जित खड़े हैं। 

इस समय मैं भी तीन दिन से दारा शिकोह के साथ था। में उसे अचानक 
मार्ग में मिल गया था। उसके साथ कोई वेद्य नहीं था इसलिए उसने मुझे जबर्दस्ती 
अपने साथ ले लिया था। अहमदाबाद के गवर्नर का पत्र पहुंचने से एक दिन पहले 
को बात है कि दारा ने मुझ से कहा कि कदाचित आपको कोली मार डालें। यह 
कहकर वह आग्रहपूर्वक मुझे अपने साथ उस कारवां में ले गया जहां वह स्वयं ठहरा 
था। अब उसकी यह दशा थी कि एक खेमा तक उसके पास नहीं था। उसकी 
. बेगम और स्त्रियां केवल एक कनात की आड़ में थीं। कनात की रस्सियां मेरी 
सवारी की बहली की पहियों से जिसमें में सोया करता था बांधी गई थीं। जो लोग 
इस बात को जानते हैं कि भारतवर्ष के अमीर लोग अपनी स्त्रियों के पर्दे के विषय 
में कितनी अत्युक्ति करते हैं वे मेरी इस लिखावट पर विश्वास न करेंगे। परंतु 
मैंने इस घटना का हाल उस की दुखद अवस्था के प्रमाण में लिखा है जिसमें दारा 
उस समय पड़ा हुआ था। अस्तु उसी रात को पौ फटने के समय जब अहमदाबाद 
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के हाकिम का उक्त संदेश आया तब औरतों के रोने चिल्लाने ने हम सबको रुला 
दिया। उस समय एक विलक्षण प्रकार की हैरानी और निराशा छा रही थी, सभी 
डर के मारे चुपचाप एक दूसरे का मुख देखते थे, कोई उपाय नहीं सूझता धा, कुछ 
नहीं मालूम था कि क्षण भर में क्या हो जाएगा। जब दारा शिकोह स्त्रियों से मिलकर 
कनात के बाहर आया तब मैंने देखा कि उसके मुख पर मुर्दनी-सी छा रही है वह 
कभी इससे कुछ कहता है कभी उससे कुछ बात करता है, एक साधारण सिपाही 
से भी पूछता है कि अब क्‍या करना चाहिए। जब उसने देखा कि प्रत्येक व्यक्ति 
डरा और घबराया हुआ मालूम होता है तब उसे विश्वास हो गया कि संभवतया 
अब इनमें से एक भी मेरा साथ न देगा। वह बड़ा ही हैरान था कि अब क्‍या 
होगा, किधर जाना चाहिए, यहां ठहरने से तो खराबी ही खराबी दीखती है। 

इस तीन दिन की अवधि में जब कि मैं दारा के साथ था हम लोगों को रात 
दिन बिना कहीं ठहरे हुए जाना पड़ा। गर्मी ऐसी प्रचंड थी और धूल इतनी उड़ती 
थी कि दम घुटा जाता था। मेरी बहली के तीन बहुत सुंदर और बड़े गुजराती बैलों 
में से एक मर चुका था, दूसरा मरने की दशा को पहुंच चुका था और तीसरा इतना 
थक गया था कि चल नहीं सकता था। यद्यपि दारा बहुत चाहता था कि मैं उसके 
साथ रहूं, विशेषकर इस कारण से कि उसकी एक बेगम के पैर में बहुत बुरा घाव 
था, पर वह इस दुर्दशा को पहुंच गया था कि धमकाने और अनुनय विनय करने पर 
भी किसी ने उसको मेरी सवारी के लिए कोई घोड़ा या बैल या ऊंट नहीं दिया। जब 
कोई सवारी नहीं मिली तब लाचार होकर मैं पीछे रह गया। दारा को चार-पांच सौ 
सवारों के साथ जाते देखकर (क्योंकि घटते घटते अब उसके साथ इतने ही सवार 
रह गए थे) मैं एकदम रो पड़ा। परंतु अब तक भी दो हाथी उसके साथ थे जिन पर 
लोग कहते थे कि रुपए और अशर्फियां लदी हुई हैं। उस समय में समझा था कि 
दारा ठट्ट की ओर जाएगा और वर्तमान अवस्थाओं को देखते हुए यह उपाय कदाचित 
कुछ बुरा नहीं था, पर वास्तविक बात तो यह है कि इधर भी विपत्ति का सामना था 
और उधर भी । मुझे कदापि ऐसी आशा नहीं थी कि वह उस मरुस्थान से जो अहमदाबाद 
और ठट्ठ के बीच में है कुशलपूर्वक बचकर निकल जाएगा। हुआ भी ऐसा ही। उसके 
साधियों में से बहुत-सी स्त्रियां मर गईं और पुरुषों पर तो ऐसी आपदा आई कि कुछ 
तो भूख-प्यास और थकावट से मर गए और अधिकांश को निर्दयी कोलियों ने मार 
डाला। यदि ऐसी आपदाओं से भरी यात्रा में स्वयं दारा शिकोह मर जाता तो में उसे 
बड़ा ही भाग्यवान समझता, पर सब प्रकार के कष्ट और विपत्ति सहता हुआ अंत 
में वह कच्छ प्रांत में पहुंच गया। 

यहां के राजा ने जैसा कि चाहिए बड़ी उत्तम रीति से उसका स्वागत किया 
और अपने यहां उसे स्थान दिया, पश्चात उसने दारा से कहा कि यदि आप अपनी 
कन्या का विवाह मेरे पुत्र से कर दें तो मैं अपनी सब सेना आपकी सहायता के 
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लिए उपस्थित कर दूं। परंतु पीछे जिस प्रकार यशवंत सिंह पर जयसिंह का जादू 
चल गया था उसी प्रकार यहां भी हुआ। शीघ्र ही उसके भाव बदले हुए दिखाई दिए। 
जब कई बातों से दारा शिकोह न देख लिया कि यह दुष्ट तो मेरे प्राण ही लेना 
चाहता है तब वह तुरंत वहां से ठट्टठ की ओर चल दिया। 

अब यदि में वह हाल कहने लगूं कि किस प्रकार दुष्ट कोलियों से मेरा सामना 
हुआ, किस रीति से मैंने उनको अपने ऊपर प्रसन्‍न किया और किस युक्ति से वह 
थोड़ा-सा रुपया जो मेरे पास था बच गया, तो कदाचित इस पुस्तक के पढ़ने वाले 
ऊब जाएंगे अतएव संक्षेप में यह है कि मैंने अपनी डाक्टरी विद्या की बड़ी प्रशंसा 
की और मेरे दो नौकरों ने भी जो उसी भय से डूबे हुए थे जिसमें में था उनको 
यही जताया कि डाक्टरी विद्या के ज्ञान ओर अनुभव में इस संसार में हमारे स्वामी 
की कोई बराबरी नहीं कर सकता। दारा शिकोह के सिपाहियों ने इसको ऐसा सताया 
है कि जो कुछ बहुमूल्य माल अस्वाब इसक॑ पास था वह सब इससे छीन लिया गया 
है। निदान हम लोगों के सीभाग्य से इतना कहने सुनने का यह परिणाम हुआ कि 
दुष्ट कोलियों का मन कुछ पसीज गया। हम तीनों को सात आठ दिनों तक कैद 
रखने के बाद अंत में एक बैल हमारी गाड़ी में जोतकर उन्होंने हम को वहां तक 
पहुंचा दिया जहां से अहमदाबाद के गुंबट दिखाई पड़ते थे। इस नगर में एक अमीर 
से मेरी मुलाकात हो गई जो देहली को जाता था और उसी की शरण में मैं यहां 
तक चला आया। मार्ग में स्थान स्थान पर आदमियों, हाथियों, घोड़ों, ऊंटों और बैलों 
की लाशें दिखाई पड़ीं जो दारा शिकोह की दुर्दशाग्रस्त सेना का हाल मानो गला फाड़कर 
सुना रही थीं। 

जिस समय दारा ठट्ठ की आपदापूर्ण यात्रा में लगा हुआ था उस समय बंगाल 
में लड़ाई पहले की तरह हो रही थी और शुजा अपने शत्रुओं को आशा से बहुत 
बढ़ कर साहस और उद्योग दिखा रहा था तथापि औरंगजेब को उसकी ओर से कुछ 
अधिक चिंता नहीं थी क्‍योंकि मीर जुमला की युक्ति और बुद्धिमानी से वह भली 
भांति परिचित था। हां जिस बात का उसे विशेष खटका था वह यह था कि सुलेमान 
शिकोह निकट था और यह चिंता साधारणतया फैली हुई थी कि श्रीनगर से जहां 
से आगरा आठ दिन से भी कम का मार्ग है वह वहां के राजा और सेना समेत उतरने 
वाला है। औरंगजेब ऐसा बुद्धिहीन नहीं था कि ऐसे शत्रु को तुच्छ समझता सो अब 
सबको अधिकतर इसी बात की चिंता थी कि किस तरह सुलेमान शिकोह को वश 
में लाना चाहिए। इसका सबसे उत्तम उपाय उसकी समझ में यह आया कि राजा 
जयसिंह के ही द्वारा इस राजा से भी कुछ बंदोबस्त किया जाए। निदान जयसिंह 
ने श्रीनगरनरेश के पास इस आशय का एक पत्र लिखा कि यदि आप सुलेमान शिकोह 
को पकड़ कर भेज देंगे तो आपको बड़े बड़े इनाम मिलेंगे नहीं तो बहुत हानि उठाएंगे। 
इस पत्र का उसने यह उत्तर दिया कि चाहे मेरा संपूर्ण देश मुझ से छीन लिया जाए 
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पर मैं ऐसी अप्रतिष्ठा और कापुरुषता का काम नहीं करूंगा। जब औरंगजेब ने देख 
लिया कि धमकी वा लालच देने से कुछ नहीं हो सकता, यह राजा न्याय के विरुद्ध 
न होगा, तब उसने अपनी सेना को पहाड़ तली की ओर भेजा और अनगिनत बेलदार 
पहाड़ों को काटकर रास्ता चौड़ा करने के लिए नियुक्त किए पर राजा अपने विपक्षियों 
के इन व्यर्थ के उद्योगों को जो उसके देश में प्रवेश करने के लिए नाहक किए जाते 
थे निरा बच्चों का खेल समझता और हंसता था। वास्तव में उसका हंसना ठीक था, 
क्योंकि यदि औरंगजेब जैसे चार बादशाह भी मिलकर उस पहाड़ी देश पर चढ़ाई 
करते तो भी उन कंढब्बे पहाड़ी मार्गो में प्रवेश न कर सकते। अंत में हुआ भी यही 
कि औरंगजेब को क्रोध में आकर अपनी सेना पीछे बुलानी पड़ी। 
... इस बीच में दारा शिकोह ठट्ट के निकट पहुंच चुका था और केवल दो तीन 
दिन का मार्ग ही बाकी था। मुझको उन फ्रांसीसियों और कई दूसरे यूरोपियनों से 
जो इस दुर्ग की सेना में थे मालूम हुआ कि यहां पहुंचकर दारा को यह समाचार 
मिला कि मीर बाबा ने जो बहुत दिनों से दुर्ग को घेरे हुए था भीतर वालों को यहां 
तक तंग कर दिया है कि आध सेर मांस या चावल 2॥) को मिलता है और दूसरी 
वस्तुएं भी बहुत तेज हैं, तो भी बहादुर किलेदार अब तक उसी प्रकार साहस किए 
हुए हैं, बल्कि प्रायः वह दुर्ग के बाहर निकल कर शत्रुओं पर ऐसे आक्रमण करता 
है जैसे चाहिए, हर प्रकार की सचाई, वीरता और स्वामिभक्ति से मीर बाबा के आक्रमणों 
को रोकता है और औरंगजेब की धमकियों तथा प्रतिज्ञाओं पर हंसता है। उसके इस 
प्रशंसनीय काम के विषय में वे यूरोपियन भी जो उसकी सेना में थे कहते थे कि 
सब सच है। उन्होंने मुझसे यह भी कहा कि जब उसको दारा के निकट आने का 
संवाद मिला तब उसने और भी उत्साह दिखलाया और इस प्रकार सिपाहियों का 
मन अपने हाथ में कर लिया कि दुर्ग वाले मीर बाबा का घिराव तोड़ कर दारा को 
दुर्ग में लाने के लिए अपने प्राण दे देने को तैयार दिखाई दिए। 

इसके अतिरिक्त उस साहसी सरदार ने और भी कई अच्छे उपायों से युक्ति 
निपुण जासूसों को मीर बाबा के सैन्य में भेजकर घेरा करने वालों के मन में इस 
बात का विश्वास उत्पन्न कर दिया कि दारा एक बहुत बड़ी सेना के साथ घेरा तोड़ 
देने के लिए यहां आ रहा है और अब शीघ्र पहुंचना चाहता है और यहां तक अत्युक्ति 
करके कहा कि हम दारा और उसकी सेना को अपनी आंखों से देख आए हैं। यह 
युक्ति ऐसी चलाई कि घेरे वालों के छक्के छूट गए। इसमें संदेह नहीं कि यदि दारा 
उस समय जा पहुंचता तो मीर बाबा के लोग अवश्य तितर-बितर हो जाते, वरन 
उनमें से कुछ लोग उसकी ओर हो जाते, पर उसके भाग्य में ऐसा ही लिखा था 
कि किसी उद्योग में वह सफलता न प्राप्त करे ! अस्तु, यह समझकर कि थोड़े से 
आदमियों के साथ घेरे का तोड़ना असंभव है पहले तो उसको यह विचार हुआ कि 
सिंधुनद पार करके ईरान को चला जाए (यद्यपि इस उपाय का काम में आना बहुत 
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ही कठिन था, क्योंकि पठानों और बहुत से ऐसे छोटे छोटे सरदारों के देशों से होकर 
जाना पड़ता जो न तो ईरान के ही अधीन थे न हिंदुस्तान के) परंतु सब के सिवा 
उसकी बेगम ने एक निर्बल और वाहियात-सी बात कहकर उसका यह विचार भंग 
कर दिया। अर्थात उसने कहा कि “अगर आप ईरान जाने का करद करेंगे तो खूब 
समझ लीजिए कि मुझको और मेरी बेटी दोनों को शाह ईरान की लौंडिया बनना 
पड़ेगा, जो कि ऐसी बेइज्जती की बात है कि हमारे खानदान में किसी को गवारा 
न होगी ।” इस बात को बेगम और दारा शिकोह दोनों भूल गए कि हमायूं जब ऐसी 
ही आपदाओं में पड़कर ईरान गया था और उसकी बेगम भी उसके साथ थी तब 
उन दोनों के साथ कोई अनुचित व्यवहार नहीं हुआ था बल्कि बहुत ही सम्मान और 
शिष्टाचार से वहां उनका स्वागत हुआ था। अस्तु इसी प्रकार विचार करते करते 
दारा ने सोचा कि जीवनखां पठान के यहां जाना उचित होगा जो एक प्रसिद्ध और 
बलवान सरदार है और उसका स्थान भी कुछ बहुत दूर नहीं है। दारा के मन में 
जीवनखां की सहायता का ध्यान आने का कारण यह था उसके विद्रोह मचाने और 
दुष्टता करने के कारण शाहजहां ने दो बार उसे हाथी के पांवों के नीचे कचलवा 
डालने की आज्ञा दी थी पर दोनों ही बार दारा के कहने सुनने से वह छूट गया 
था। दारा का इस समय उसके पास जाने से यह मतलव था कि उससे कुछ सामरिक 
सहायता लेकर वह मीर बाबा को ठट्ठ के दुर्ग से हट सके और वह खजाना जो 
वहां के किलेदार के पास था लेकर कंधार चला जाए जहां से सहज में काबुल पहुंच 
सके। उसे विश्वास था कि उसके वहां पहुंच जाने पर काबुल का सूबंदार महताबखां 
(जो एक बहुत बड़ा भारी अमीर था और काबुल वाले उसे बहुत मानते थे) बिना 
कुछ आगा पीछा किए वरन बड़े प्रेम से उसकी सहायता करने को तैयार होगा, क्योंकि 
काबुल की सूबेदारी उसे इसी की मदद से मिल्री धी। इन कारणों से दारा का ऐसा 
सोचना क॒छ बुरा नहीं था, परंतु उसकी स्त्रियां उसका यह विचार सुनकर बहुत ही 
घबराईं, चिंतित हुई और बोलीं कि जीवनखां के यहां जाना उचित नहीं है बल्कि 
बेगम उसकी पुत्री और पुत्र शिफर शिकोह ने उसके पांवों पर गिर गिर कर प्रार्थना 
की कि आप उधर दा विचार छोड़ दें क्योंकि यह पठान एक प्रसिद्ध डाकू और लुटेरा 
है, ऐसे आदमी पर भरोसा करना अपनी मृत्यु को आप बुलाना है। उन्होंने यह भी 
समझाया कि ठट्ठ का घिराव उठा देने की कुछ ऐसी आवश्यकता भी नहीं है, इस 
लड़ाई झगड़े में हाथ डाले बिना भी आप काबुल का मार्ग अवलंबन कर सकते हैं 
क्योंकि मीर बाबा कभी ठट्ठ का घेरा छोड़कर आपका रास्ता नहीं रोकेगा। परंतु यह 
तो निश्चित बात थी कि दारा की उलटी समझ सदा उसको सीधे मार्ग से भटका 
देती थी इसी कारण उनकी बात उसको बिलकुल अच्छी नहीं मालूम हुईं। उसने कहा 
कि काबुल की यात्रा बहुत ही कठिन और भयानक है और जिस व्यक्ति के प्राण 
मैंने बचाए हैं क्या संभव है कि वह इस समय मेरी सहायता न करेगा ? आखिर 
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बहुत समझाए और प्रार्थना किए जाने पर भी वह काबुल न जाकर (जहां की यात्रा 
वास्तव में भयंकर थी) जीवनखां पठान के यहां चला गया। सच है दुष्ट लोग अपनी 
नेकनामी बदनामी का कुछ भी भय न कर अपने सहायकों और शुभचिंतकों के भी 
प्राण लेने को तैयार हो जाते हैं। जब तक वह पठान अर्थात जीवनखां जिसके यहां 
दारा गया था यह समझता रहा कि दारा के साथ बहुत बड़ी सेना आती होगी तब 
तक तो उसने उसके साथ बड़े सम्मान का बरताव किया, उसके साथी सिपाहियों 
को सादर स्थान दिया और उनके आराम के प्रबंध कर देने की अपने आदमियों को 
आज्ञा दी, परंतु जब उसे मालूम हो गया कि दारा के साथ दो तीन सौ आदमियों 
से अधिक नहीं हैं तब तुरंत ही उसके भाव बदल गए यह नहीं पता लगता कि औरंगजेब 
के कहने से अथवा स्वयं अपनी इच्छा से उसने ऐसा विश्वासघात किया, पर जान 
पड़ता है कि अशर्फियों से लदे हुए उन कई खच्चरों को देखकर उसे लालच आ 
गया जो लूट मार से अब तक बचे हुए थे। अस्तु उसने यह दुष्टता की कि रात 
के समय बहुत से लड़ने भिड़ने वाले आदमी इकट्ठा करके पहले तो दारा के सब 
रुपये पैसे और स्त्रियों के आभूषण छीनकर अपने अधिकार में कर लिए पीछे दारा 
शिकोह और सिफर शिकोह पर आक्रमण किया और जिन लोगों ने उनको बचाना 
चाहा उन्हें मार डाला। इसक बाद दारा को बांधकर उसने एक हाथी पर बैठाया 
और एक बाधेक को इसलिए पीछे बैठा दिया कि यदि वह अथवा उसका और कोई 
पक्षपाती कुछ भी हाथ पांव हिलाए तो वधक उसी क्षण उसकी समाप्ति कर दे। इस 
प्रकार अप्रतिष्ठा के साथ उसने दारा को लाकर टट्ट में मीर बाबा के सुपुर्द कर दिया। 
मीर बाबा ने आज्ञा दी कि इसे लाहोर होते हुए देहली ले जाओ। 

जब भाग्यहीन दारा देहली के निकट पहुंचा, तब औरंगजेब ने अपने दरबारियों 
से इस बात की राय ली कि ग्वालियर के दुर्ग में कैद करने से पहले उसे आगरे 
में घुमाना चाहिए या नहीं ? इस पर कुछ लोगों ने तो यह उत्तर दिया कि ऐसा करना 
उचित नहीं क्‍योंकि प्रथम तो यह बात राजकुटुंब की प्रतिष्ठा के विपरीत है, दूसरे 
इसमें बलवा हो जाने का डर है और कुछ आश्चर्य नहीं कि लोग उसे छड़ा लें ! 
पर प्रायः लोगों की यह राय हुई कि नहीं, उसे अवश्य नगर में एक बार घुमाना 
चाहिए ताकि दूसरे लोगों को भय हो, उन पर बादशाह का रौब छा जाए, जिन लोगों 
को अभी तक उसके पकड़े जाने में संदेह बना हुआ है उनका संदेह मिट जाए और 
उसके पीछे पक्षपातियों की आशाएं भंग हो जाएं ! अंत में औरंगजेब ने भी इसी 
राय को उचित समझा और दारा को नगर में घुमाने की आज्ञा दी। अभागा दारा 
और उसका पुत्र सिफर शिकोह दोनों एक ही हाथी पर बैठाए गए और वधक की 
जगह बहादुरखां को बैठाकर नगरपर्यटन कराया गया। परंतु वह सिंहलद्वीप वा पेरू 
का हाथी नहीं था जिस पर दारा बहुत बढ़िया सामग्रियों से सजाकर बैठा करता था 
और बहुमूल्य झूल तथा सैनिक आभूषणों से ढका रहता था, किंतु यह एक बहुत 
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ही सड़ियल ओर गंदा जानवर था। स्वयं उसके गले में भी बड़े बड़े मोतियों की माला, 
शरीर पर वह जरबख्त का कवा ओर सिर पर वह पगड़ी नहीं थी जो भारतवर्ष के 
बादशाह और उनके कुमार पहना करते हैं। इन वस्तुओं के स्थान में पिता पुत्र दोनों 
बहुत ही मोटे वस्त्र पहने थे। इसी दशा में दोनों शहर भर के बाजारों में फिराए 
गए | उनकी दशा देखकर मुझ भय होता था कि कहीं खूनखराबा न हो जाए। आश्चर्य 
है कि एक ऐसे राजकुमार के साथ जो लोगों को प्रिय था ऐसा बर्ताव करने का 
दरबारियों को कैसे साहस हुआ ? यह और भी आश्चर्य की बात है कि बचाव के 
लिए कुछ सेना भी साथ में नहीं भेजी गई थी, विशेषकर ऐसी अवस्था में जब कि 
औरंगजेब के अनुचित काम देखकर सब लोग कुछ दिनों से उससे बहुत ही रुष्ट 
हो रहे थे, अर्थात पहले पिता (शाहजहां) और पुत्र (मुहम्मद सुलतान) और फिर भाई 
(मुरादबख्श) को कंद कर लेने से लोग उससे बहुत ही असंतुष्ट थे। 

इस अभागे का तमाशा देखने को बड़ी भीड़ जमा थी। स्थान स्थान पर खड़े 
होकर लोग दारा के दुर्भाग्य पर हाथ मल रहे थे। में भी नगर के सबसे बड़े बाजार 
में एक अच्छे स्थान पर अपने दो मित्रों तथा सेवकों क॑ साथ बढ़िया घोड़े पर चढ़ा 
खड़ा था। सब ओर से राने चिल्लाने के शब्द सुन पड़ते थे। स्त्री, पुरुष और बच्चे 
इस प्रकार चिल्लाते थे मानो उन पर बहुत ही भयानक विपत्ति पड़ी हो। दुष्ट जीवनखां 
घोड़े पर दारा के साथ था। चारों ओर से उस पर गालियों की बाछार पड़ रही थी, 
बल्कि कई एक फकीरों और गरीब आदमियों ने तो उस पाजी पठान पर पत्थर भी 
फेंके परंतु प्यारे राजकुमार को छुड़ान का साहस किसी को नहीं हुआ। 


दारा शिकोह की दुर्दशा-जब यह दुर्दशा की सवारी देहली नगर में सर्वत्र घूम चुकी 
तब अभागा केंदी अपने ही एक बाग में जिसका नाम दाराबाद है (प्राचीन नाम 
खिजिराबाद है) कंद किया गया परंतु उसके नगर में घुमाए जाने का सर्वसाधारण 
पर कंसा बुरा असर पड़ा, लोग जीवनखां पर कैसे क्रुद्ध हुए, किस प्रकार पत्थर मार 
मार कर कुछ लोगों ने उसे मार डालना चाहा और किस रीति से विद्रोह मच जाने 
के लक्षण दिखाई दिए, यह सब वृत्तांत औरंगजेब ने शीघ्र सुन लिया। सो फिर एक 
सभा की गई और राय ली गई कि पहले सोचे हुए उपाय के अनुसार कैदी को ग्वालियर 
भेज देना चाहिए, या वध कर डालना चाहिए | इस पर किसी किसी की तो यह सम्मति 
हुई कि वध कर डालने की इस समय कुछ विशेष आवश्यकता नहीं है, यदि पहरे 
और रक्षा का यथेष्ट प्रबंध हो सके तो उसे ग्वालियर भेज देने में हर्ज नहीं है, और 
दानिशमंदखां ने भी यद्यपि दारा से उसकी बनती नहीं थी बहुत जोर देकर कहा कि 
वह ग्वालियर भेजा जाए। परंतु अंत में अधिक लोगों की राय से यही निश्चित हुआ 
कि उसका वध किया जाए और उसके पुत्र सिफर शिकोह को ग्वालियर भेज दिया 
जाए। इस अवसर पर रोशनआरा बेगम ने भी अपना वह हार्दिक बैर अच्छी तरह 
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प्रकट किया जो-वह अपने इस विवश भाई के साथ रखती थी। वह बराबर दानिशमंदखां 
की राय को रोकती और औरंगजेब को यह अमानुषिक कार्य करने के लिए उभारती 
रही। खलील उल्लाहखां और शाइस्तखां भी जो दारा के पुराने शत्रु थे इसी बात 
पर विशेष जोर देते थे। और कर्रुबखां नामक ईरानी ने भी, जिसका नाम पहले हकीम 
दाऊद था जो किसी कारण विशेष से भारतवर्ष में भागकर चला आया था जो बड़ा 
खुशामदी था और अभी थोड़े दिनों से साधारण अवस्था से उच्च अवस्था को प्राप्त 
हुआ था, इन दोनों का विकट पक्षपात किया। उसने इस सबसे बढ़कर कड़ी बातें 
कहीं और कठोर शब्दों में कड़ककर कहा कि दारा शिकोह को जिंदा छोड़ना हर्गिज 
मुनासिब नहीं है। सल्तनत की सलामती और हिफाजत इसी में है कि फौरन उसकी 
गर्दन मारी जाए। मुझे तो उसके कत्ल की सलाह देने में जरा भी ताम्मुल नहीं होता, 
क्यों कि वह बेदीन और काफिर है, और अगर ऐसे शख्स के कत्ल से कुछ गुनाह 
आयद होता हो तो वह मेरी गर्दन पर हो। ईश्वरेच्छा देखिए कि जैसा उसके मुंह 
से निकला था हुआ भी वैसा ही, अर्थात इस अविचार के रक्तपात का फल उसी 
को मिला, बहुत शीघ्र वह बड़ी दुर्दशा के साथ मारा गया। 

निदान इस अन्याय, अविचार और निर्दयतापूर्ण रक्तपात के लिए नजीर नामक 
एक गुलाम जो शाहजहां के यहां पला था और किसी कारण से दाग से असंतुप्ट 
था चुना गया। एक दिन विष खिलाए जाने के भय से दारा और सिफर शिकोह 
बैठे अपने हाथ से दाल बना रहे थे कि सहसा नजीरखां चार दूसरे दुष्टों को लिए 
हुए उन दोनों के निकट जा पहुंचा। उसे देखते ही दारा ने सिफर शिकोह से कहा 
कि लो बेटा, हमारे कातिल आ गए। यह कहकर उसने रसोई घर की एक छोटी 
छुरी उठा ली, क्योंकि वहां और कोई अस्त्र-शस्त्र नहीं था। परंतु उन वधकों में से 
एक ने तो सिफर शिकोह को पकड़ लिया और शेष सब उस पर टूट पड़े। उसको 
भूमि पर उन्होंने पटक दिया और नजीर उसका सिर काट कर तुरंत औरंगजेब के 
पास ले गया। औरंगजेब ने वह कटा हुआ सिर एक बर्तन में रखकर उसके मुख 
पर का रक्त धुलवाया। जब उसे निश्चय हो गया कि यह दारा ही का सिर है तब 
उसके नेत्रों से आंसू निकल पड़े और एक बार “ऐ बदबख्त !” कहकर वह बोला 
कि अच्छा इसे दर्दक्षेज सूरत को मेरे सामने से ले जाकर हमायूं के मकबरे में दफन 
कर दो। अब दारा के कूटंब का हाल सुनिए कि उसकी पुत्री तो उसी रात महल 
में भेज दी गई जो कुछ दिन के बाद शाहजहां और बेगम साहब (जहानआरा बेगम) 
की प्रार्थना से उन के सुपुर्द की गई, और उसकी बेगम ने पहले ही यह सोचकर 
कि दुखों का पहाड़ उठाना पड़ेगा मार्ग ही में लाहौर में विष खाकर अपने प्राणों का 
अंत कर दिया। रहा सिफर शिकोह वह ग्वालियर के दुर्ग में भेज दिया गया जहां 
कैद किया गया। (दारा शिकोह का सिर 22वीं अक्तूबर 659 को काटा गया था)। 

इस लोमहर्षक घटना के बाद जीवनखां तुरंत दरबार में बुलाया गंया और कुछ 
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इनाम आदि देकर विदा कर दिया गया। परंतु वह दुष्ट भी अपनी क्रूरता का फल 
पाए बिना न रहा, अर्थात जिस समय वह देहली से लौटकर ऐसे स्थान में पहुंच 
गया जहां से उसका देश उससे दस बारह कोस ही रह गया था कि कुछ मनुष्यों 
ने जो पहले से घात लगाए जंगल में बैठे थे उसे घेर कर मार डाला। 

शोक ! इस मूर्ख ने यह नहीं सोचा कि अत्याचारी और कठोर हृदय लोगों 
से यदि कोई कुछ पाप कर्म करने के लिए कहे तो यद्यपि अपना मतलब साधने के 
लिए वे करने को तैयार हो जाते हैं, परंतु मन में ऐसे काम कराने वालों से घृणा 
रखते हैं और जब मतलब निकल आता है तब उनको उनकी दुष्टता का दंड देने 
में भी नहीं चूकते। 

वध करने से पहले जवर्दस्ती दारा से उस ख्वाजासरा के नाम जो इसकी ओर 
से ठट्ट में लड़ रहा था इस आशय का एक पत्र लिखा लिया गया था कि तुम दुर्ग 
अपने प्रतिद्ंद्वियों को सांप दो। परंतु उस वीर ने कुछ शीघ्रता न की, वरन इस बात 
पर अड़ा रहा कि दुर्ग खाली करने से पहले क॒छ बातें ते कर ली जाएं। बेईमान मीर 
वावा धोखा देने क॑ लिए बड़ी प्रसन्‍नता से उसके कहे सव नियम स्वीकार कर दुर्ग 
के अंदर जा पहुंचा। परंतु जब धोड़-से मित्रों के साथ वह वचारा (दारा का नियुक्त 
किया हुआ किलेंदार) लाहोर में आया तव खलील उल्लाहखां ने जो उस समय वहां 
का सूबेदार था बड़ी निर्दयता से उसका वध कर डाला। इस निर्दयता से वध किए 
_ जाने का कारण यह था कि यद्यपि वह प्रकट में यही कहता था कि हम यहां से 
देहली जाएंगे क्योंकि औरंगजेब उसके साहस और वीरत्व के सबब से उसे देखना 
चाहता था। परंतु उसकी यह इच्छा थी कि अपने साथियों के समेत श्रीनगर में जाकर 
वह सुलमान शिकोह से जा मिले। उसके साथियों में वहुत से अंगरेज भी थे जिनको 
अपने अन्यान्य शुभचिंतकों के साथ उसने बहुत से इनाम दिए थे। 

दारा शिकोह के कूटुंब में अब केवल सुलेमान शिकोह बच गया था। यदि 
राजा भय न खा जाता तो उसका श्रीनगर से निकलना सहज नहीं था। परंतु जयसिंह 
के पत्रों, आरंगजेब की प्रतिज्ञाओं और धमकियों, दारा क॑ मारे जाने तथा आसपास 
के राजाओं की लड़ाई की तैयारियों ने अंत में उस निर्बल हृदय पहाड़ी राजा को 
अपने विचार से विचलित कर दिया। सो, जब सुलेमान शिकोह ने देखा कि अब 
यहां भी कुछ भरोसा नहीं है तव ऊबड़-खावड़ पर्वतों और कुढब मार्गों की कुछ भी 
चिंता न करके वह तिब्बत की ओर चल दिया परंतु इस पर राजा के पुत्र ने उसका 
पीछा किया । जिससे घायल होकर वह पकड़ा गया और सलीमगढ़ में जहां मुरादबख्श 
पहले से कद था कैद किया गया। 

औरंगजेब ने पहचान के लिए जिस प्रकार दारा शिकोह का सिर मंगवाया था 
उसी प्रकार सुलेमान शिकोह के लिए भी आज्ञा दी कि दरबार में सब रईस और 
उमरा की उपस्थिति के समय वह बुलाया जाए। में भी यह अनुचित तमाशा देखने 
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के लिए दरबार में गया था और जिस कौतुक और आश्चर्य से मैंने उसे देखा उसका 
वर्णन नहीं हो सकता। दरबार में लाने से पहले कैदी की बेड़ियां निकाल ली गई 
थीं, परंतु हथकड़ियां जिन पर सोने का मुलम्मा किया हुआ था ज्यों की त्यों बंधी 
थीं। मैंने देखा कि उस सुडौल शरीर के सुंदर स्वरूपवान युवक को देखकर दरबार 
के प्रायः लोग आंखों से आंसू बहा रहे-थे ओर वे बेगमें भी जिनको दीवार की जालियों 
से झांककर देखने की अनुमति दी गई थी बहुत ही उदास हैं बल्कि स्वयं औरंगजेब 
ने भी भतीजे की दुरवस्था पर दुख प्रकट किया और प्रकाश में कृपा दिखाते हुए 
कहा कि खुदा पर नजर करो और इतमीनान रखो कि तुमको कुछ जरब न पहुंचाया 
जाएगा बल्कि तुम्हारे साथ मेहरबानी की जाएगी। तुम्हारा बाप तो सिर्फ इसः वजह 
से कत्ल हुआ है कि वह काफिर और लामजहब हो गया था। इस पर सुलेमान शिकोह 
भारतवर्ष की रीति के अनुसार झुककर दोनों हाथ सिर तक ले आया अर्थात उसने 
प्रणाम किया। इसके बाद साहसपूर्वक उसने कहा अगर हुजूर की यह मंशा हो कि 
मुझे पोस्त पिलाई जाया करे तो बेहतर है कि में अभी कत्ल कर दिया जाऊं। इस 
पर प्रतिज्ञा करता हुआ औरंगजेब बोला कि “तुमको पोस्त हरगिज नहीं पिलाई जाएगी। 
बिलकुल इत्मीनान रखो ।” इस पर दरबारियों के कहने से सुलेमान शिकोह ने पहले 
की तरह पुनः झुक कर प्रणाम किया। इसके बाद उस हाथी के विषय में क॒छ बातें 
पूछी गईं जिस पर अशर्फियां लदी हुई थीं ओर जो श्रीनगर जाने के समय उससे 
छीन लिया गया था। जब यह प्रश्न हो चुका तब लोग उसे दीवाने आम से ले गए 
और दूसरे दिन वह ग्वालियर के दुर्ग में भेज दिया गया। 

पोस्त से जिसका उल्लेख अभी ऊपर मैंने किया है यह मतलब है कि खसख़स 
के छिलके को भिगो और मलकर निचोड़ लिया जाता है और वही रस प्रतिदिन कैदी 
राजकुमारों को हाथ मुंह धुलाकर कटोरा भर पिलाया जाता है जो इस कारण ग्वालियर 
के दुर्ग में केद किए जाते हैं कि उनका खुलाखुली सिर कटवा डालना बादशाह उचित 
नहीं समझता। इसका यह नियम हैं कि जब तक केदी इसे पी न ले तब तक उसे 
भोजन नहीं दिया जाता। यह पोस्त का रस इन बेचारे अभागे दुखियारे कंदियों को 
धीरे धीरे बिलकुल निस्तेज और निर्बल कर डालता है और परिणाम यह होता है 
कि उनको बुद्धिहीन होकर अपने प्राणों से हाथ धो बैठना पड़ता है। मुझे विश्वास 
है कि यह पोस्त का रस ही सिफर शिकोह, मुरादबख्श और सुलेमान शिकोह को 
पिलाया गया था। 

यद्यपि मुराद केद था तथापि लोगों को उससे अब तक बहुत प्रीति थी और 
उसके वीरत्व तथा साहस की प्रशंसा में मुसलमान कवि प्रायः कविताएं रचते -थे। 
अतएव औरंगजेब ने उसे भी खुलेआम मरवा डालना उचित समझा ताकि उसके 
पक्षपातियों के मन में इस बात की आशा बाकी न रहे कि वह अभी तक जीवित 
है। पोस्त पिला पिला कर चुपचाप प्राण ले लेने से उसका यह मतलब नहीं निकल 
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सकता था, इसलिए उसने यह उपाय निकाला कि कोई दोष लगाकर उसके दंडस्वरूप 
वह खुलाखुली मरवा डाला जाए ओर यह बात कुछ कठिन भी नहीं थी। निदान एक 
सैयद के कई पुत्र (जिनके पिता का मुराद ने उस समय उसकी धन संपत्ति के लोभ 
से वध करा डाला था जिस समय वह अहमदाबाद में युद्ध की तैयारियां कर रहा 
था) दरबार में मुराद के न्याय के लिए प्रार्थना करने और बदले में मुराद का सिर 
मांगते हुए आए। भला किसी दरबारी को उन वादियों के हटाने का साहस क्योंकर 
होता ? क्योंकि एक तो वह निर्दोष मनुष्य जो वध किया गया था सैयद अर्थात मुहम्मद 
की संतान था जो मुसलमानों का पूज्य है दूसरे यह बात सब लोग जानते थे कि 
न्याय की ओट में औरंगजेब अपने श्षत्रु भाई के प्राण नाश किया जाता है। सो उस 
सैयद के पुत्रों का दावा स्वीकृत हुआ और बिना किसी विशेष अदालती कार्रवाई 
के मुराद का सिर काटने की आज्ञा दे दी गई। वादी यह आज्ञा लेकर ग्वालियर को 
चलते हुए। 

अब इस इतिहास का रोने रुलाने वाला भाग समाप्त होने पर आया क्योंकि 
राजक॒टंब में अब केवल सुलतान शुजा ही एक ऐसा व्यक्ति रह गया था जिसकी 
ओर से औरंगजेब को भय और चिंता लगी हुई थी। इस समय तक वह विलक्षण 
साहस और पुरुषत्व दिखा रहा था, परंतु अब उसने भी देख लिया कि औरंगजेब 
के बल और तेज का सामना करना असाध्य है क्योंकि मीर जुमला के पास सेनिक 
सहायता भेजी जा रही थी और अब उसकी सेनाओं ने चारों ओर से शुजा को घेर 
लिया था इसलिए जान बचाने की इच्छा से वह ढाके की ओर भाग गया जो समुद्र 
के किनारे बंगाल का सबसे अंतिम नगर है। अब यहां उसके पास समुद्र पार करने 
के लिए न तो कोई जहाज था और न वह यही जानता था कि प्राण रक्षा किधर 
जाने से होगी अतएव उसने अपने ज्येष्ठ पुत्र सुलतान बाकी को अराकान के राजा 
के पास (जिसको मग्गह लोगों का देश भी कहते हैं) इस प्रार्थना के साथ भेजा कि 
यदि कुछ दिन के लिए आप आश्रय दे सकें तो हम लोग आपके पास आ जाएं 
और सीधी हवा के चलने की क्रतु आ जाए तब आप मुखा तक पहुंचाने के लिए 
अपना एक जहाज भी दे दें, जिस पर सवार होकर हम लोग पहले मक्का और फिर 
वहां से रूम वा ईरान को चले जाएं। राजा ने यह प्रार्थना स्वीकार की और उसके 
साथ बहुत अच्छा बर्ताव किया। अंत में सुलतान बाकी बहुत-सी नावें लेकर (जिनके 
मल्लाह यूरोपियन अर्थात गोवा इत्यादि से भागे हुए पुर्तगीज और आवारे ईसाई थे 
जिन्होंने उस राजा की नौकरी कर ली थी और जिनका काम बंगाल के उन भागों 
को लूटते रहना था जो ढाके और अराकान की ओर समुद्र के निकट हैं) लौट गया 
और शुजा अपनी बेगम और तीनों पुत्रों तथा पुत्रियों के साथ उन पर सवार होकर 
अराकान पहुंचा। वहां पहुंचने पर यद्यपि राजा ने उसका आगत स्वागत बहुत बढ़कर 
नहीं किया परंतु आवश्यक चीजें उसने उपस्थित कर दीं। 
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अब यहां कदापि कई महीने बीत गए और अच्छी हवा की क्रतु भी आ गई, 
परंतु मुखा जाने के लिए जहाज देने का किसी ने नाम तक नहीं लिया। शुजा केवल 
इतना ही चाहता था कि उसे एक जहाज भाड़े पर मिल जाए क्‍योंकि उसके पास 
धन-संपत्ति बहुत थी और कदाचित उसके मारे जाने का कारण भी यह धन-संपत्ति 
हुई। 

बात यह है कि ये जंगली बादशाह और राजे सच्ची उदारता जानते ही नहीं 
और अपनी प्रतिज्ञा के पूर्ण करने का इन्हें बहुत कम ध्यान रहता है। जिस काम 
में इनका लाभ होता है, प्रायः वही करते हैं वे यह नहीं सोचते कि इसका परिणाम 
जो पीछे उन्हीं को भोगना पड़ेगा क्या होगा ? और उनके हाथों से या तो दरिद्रता 
बचा सकती है या प्रबल शक्ति। 

अस्तु, यद्यपि शुजा की ओर से मुखा जाने क॑ लिए बहुत-सी प्रार्थनाएं हुई परंतु 
उस जंगली राजा का मन तनिक भी न पिघला बल्कि उसने यहां तक धृष्टता की 
कि राजकुमार पर यह दोष लगाया कि अभी तक हमसे मिलन क्‍यों नहीं आए। मुझे 
यह बात विदित नहीं कि शुजा ने मान सम्मान के ध्यान से उससे मुलाकात करना 
उचित नहीं समझा या इस कारण से वह उससे मिलने नहीं गया कि कदाचित वह 
दुष्ट उसे केद कर ले और उसका सब माल असबाब लूट ले। इसी समय मीर जुमला 
ने भी राजा को लिखा था और लोभ दिलाया था. कि यदि तुम शुजा को पकड़कर 
मेरे हवाले कर दो तो तुमको बहुत से इनाम मिलेंगे। अस्तु, राजा के असंत्तोप का 
- चाहे कुछ भी कारण हो स्वयं शुजा अब भी उससे मिलने क॑ लिए उसके दरबार 
में नहीं गया किंतु सुल॒तान बाकी को उसने भेज दिया। 

कहा जाता है कि जब यह राजकुमार राजा के महल के निकट पहुंचा तब 
इसने मार्ग में दीन दुखियों के आगे बहुत से रुपये ओर अशर्फियां फंकी और जब 
यह राजा के पास पहुंचा तो उसको इसने बहुत-से वस्त्र आभूषणादि बहुमूल्य सामग्री 
भेंट में दी। इसके पश्चात अपने पिता के उपस्थित न होने का कारण बतलाते हुए 
कहा कि वे बीमार हैं और बहुत विनयपूर्वक कहा कि अब वह जहाज मिल जाना 
चाहिए जिसके लिए बहुत दिनों से प्रतिज्ञा हो रही है। परंतु इस मुलाकात से भी 
कुछ लाभ नहीं हुआ और पहली प्रार्थना की भांति यह प्रार्थना भी. बिलकुल व्यर्थ 
गई। इसके 5-6 दिन बाद एक नया गुल खिला। अर्थात राजा ने. एक दिन शुजा 
से स्पष्ट शब्दों में कहलाया कि तुम अपनी कन्या का विवाह मुझ से कर दो और 
जब शुजा ने इससे नाहीं की तब वह ऐसा क्रुद्ध हुआ कि शुजा आदि को वहां रहने 
में अपने प्राणों का नाश होने का भय मालूम हुआ। अब हाथ पर हाथ रखे बैठे 
रहना मानो काल की प्रतीक्षा करना था और यात्रा की ऋतु बीती जाती थी। अतएव 
उसने एक उपाय सोचा जो ठीक नहीं था। उसने देखा कि इस राजा के यहां बहुत 
से हमारे सजातीय लोग तथा समुद्र के किनारे पर लूटमार करने वाले वे पुर्तगीज 
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हैं जो पकड़ कर यहां लाए गए हैं। अतएव उसने निश्चय किया कि उनको किसी 
प्रकार अपने वश में कर तथा अपने साथ जो दो तीन सौ आदमी बंगाल से आए 
हैं उनको भी लेकर राजा के महल पर सहसा आक्रमण कर देना और उसके कटंब 
को नष्ट-भ्रष्ट कर डालना चाहिए। मैंने वहां के कुछ पुर्तगीजों और डचों से सुना 
कि इस उपाय में सफलता मिलना कुछ असाध्य वा असंभव नहीं था, परंतु इस घटना 
के एक दिन पहले ही सारा भेद खुल गया जिससे न केवल रही सही बात बिगड़ 
गई बल्कि उलटे शुजा के कुटुंब का नाश हो गया। अस्तु, इस भेद के खुल जाने 
पर उसने पेगू को भाग जाना चाहा, परंतु ऐसा करना एक प्रकार असाध्य था, क्योंकि 
रास्ते में ऐसे विकट पर्वत और दुर्गग वन थे कि जिनमें से होकर कोई भी ऐसा मार्ग 
नहीं गया था जिधर से लोग आते जाते हों। निदान उसका पीछा किया गया और 
भागने के आठ पहर बाद पकड़ा गया। उस समय यद्यपि वह वीरतापूर्वक लड़ा तथापि 
शत्रुओं ने उसे घेरकर उसके हाथ पांव बांध ही लिए।... द 

सुलतान बाकी भी जो अपने पिता से कुछ पीछे रह गया था वैसी ही वीरता 
से लड़ा जैसी वीरता से वीर पुरुष लड़ते हैं परंतु आखिर शत्रुओं ने उसे चारों ओर 
से घेर कर उस पर इतने पत्थर मारे कि उसका सारा शरीर लहलुहान हो गया और 
लड़ाई समाप्त होने पर वे जंगली उसकी मां तथा उसके दोनों छोटे भाइयों और बहनों 
को पकड़ ले गए। 

अब इसके आगे इस विषय में कुछ ठीक विश्वास के योग्य बात नहीं मालूम 
होती कि शुजा कहां गया। कुछ लोग कहते हैं कि वह कुशल क्षेम से निकलकर 
एक पर्वत के शिखर पर जा चढ़ा था और उसके साथ एक ख्वाजासरा एक स्त्री 
तथा दो पुरुष और थे परंतु उसके सिर में पत्थर से एक इतना गहरा घाव हो गया 
था कि पहाड़ पर पहुंचते ही वह चक्कर खाकर गिर पड़ा और उस समय उसी ख्वाजासरा 
ने अपनी पगड़ी फाड़कर उसका घाव बांध दिया था जिससे वह पुनः सचेत हो कर 
जंगल में जा घुसा था। इसके अतिरिक्त और चार तरह की बातें उन्हीं लोगों के 
मुख से सुन पड़ी थीं जो लड़ाई के समय विद्यमान थे परंतु वे एक दूसरे से मिलती 
नहीं। बहुत से लोगों ने मुझे इस बात का विश्वास दिलाया कि उसका शव वहीं 
मैदान में मृत पुरुषों में पड़ा था परंतु चेहरा इतना बिगड़ गया था कि पहचान नहीं 
पड़ता था और डचों के कार्यालय के एक प्रतिष्ठित अफसर की चिड्ठी मैंने स्वयं देखी 
जिससे भी यही बात प्रमाणित होती थी। परंतु फिर भी जैसा कि चाहिए एकदम 
विश्वास उत्पन्न करने वाली कोई बात नहीं थी। इसी कारण देहली में कई बार ऐसी 
किंवदंतियां उड़ीं जिनसे व्यर्थ लोगों के कान बार बार खड़े हो जाते थे। एक बार 
तो आंदोलन मचा कि शुजा मछलीपटन पहुंच गया है और गोलकुंडा तथा बीजापुर 
के नरेशों ने उससे प्रतिज्ञा की है कि हम अपनी सेनाओं से तुम्हारी सहायता करेंगे। 
फिर बड़ी पक्की रीति से यह खबर उड़ी कि वह दो जहाजों पर जिन पर लाल प्रताकाएं 
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उड़ रही थीं सूरत के सामने से हो कर गया है और ये जहाज उसको पेगू किंवा 
श्याम के बादशाह ने दिए हैं। कुछ दिन बाद यह सुनाई दिया कि शुजा कंद्रहार पहुंच 
गया और वहां पहुंच कर काबुल पर आक्रमण करने की तैयारियां कर रहा है। एक 
बार औरंगजेब ने कहा कि शुजा तो हाजी हो गया अर्थात वह मक्‍के पहुंच गया, 
परंतु उसका ऐसा कहना कदाचित -आक्षेप से पूर्ण था। एक यह बात भी फैली थी 
कि शुजा बहुत-सा माल लिए हुए ईरान में पहुंचा है। परंतु मैं इन किंवदंतियों पर 
विश्वास नहीं करता। मेरी राय में वह चिट्टी विश्वास के योग्य है जो मैंने डचों के 
कार्यालय के एक बड़े अफसर के पास देखी थी और जिसमें लिखा था कि शुजा 
अराकान से भागने के समय पकड़ा जाकर मारा गया। उसके एक ख्वाजासरा ने 
जिसके साथ में बंगाल से मछलीपटन गया था तथा एक दूसरे व्यक्ति ने भी जो 
उसके तोपखाने का सरदार और पीछे गोलकुंडा नरेश के यहां काम करता था मुझसे 
यही कहा था कि शुजा वास्तव में मर चुका है परंतु उन दोनों में से किसी ने उसके 
मरने का पूरा पूरा हाल मुझे बतलाना नहीं चाहा। कुछ फ्रांसीसी व्यापारियों ने जो 
सीधे इस्फहान से (इस्फहान उस समय ईरान की राजधानी थी) आए थे और जिनसे 
देहली में मेरी बातें हुई थीं कहा कि ईरान में हमने कभी उसका नाम भी नहीं सुना। 
इसके अतिरिक्त उसके मारे जाने का एक यह भी प्रमाण है कि उसके पराजय के 
साथ ही उसकी तलवार तथा उसका खंजर दोनों पड़े हुए मिले। ऐसी अवस्था में 
यदि वह वास्तव में जंगल में भाग गया होता जैसा कि लोग कहते थे तो भी वह 
जीवित न बचता क्‍योंकि वहां या तो चोरों और लुटेरों ने उसे मार. डाला होगा या 
शेर हाथी आदि भयानक जंतुओं ने जो कि वहां के जंगलों में अधिकता से थे। 
अस्तु, सुलतान शुजा के मरने वा जीवित रहने के विषय में चाहे कुछ भी संदेह 
हो परंतु उसके कुटुंब के लोगों पर जो आपदाएं पड़ीं उनके संबंध में जो किंवदंतियां 
प्रसिद्ध हैं और उन पर अविश्वास का कोई कारण दिखाई नहीं देता। उन बेचारों 
(शुजा के कुटुंब के लोगों) की आपदाओं का वृत्तांत इस प्रकार है कि जब वे पकड़ 
कर लाए गए तब क्या पुरुष, क्या स्त्री, क्या बच्चे सब के सब कैद कर दिए गए 
और उनके साथ बड़ी ही निर्दयता की गई। परंतु कुछ दिनों के बाद वे छोड़ दिए 
गए और उन पर कुछ कृपा भी हुई। शुजा की बड़ी लड़की से राजा ने विवाह कर 
लिया और ऐसा कहा जाता है कि स्वयं राजा की मां सुलतान बाकी से अपना संबंध 
करना चाहती थी ? इतने में सुलतान बाकी कुछ नौकरों, उन्हीं मुसलमानों से मिलकर 
जिनके विषय में ऊपर कहा जा चुका है फिर वैसा ही आक्रमण करने का प्रबंध 
करने लगे परंतु उनमें से एक असावधान पुरुष जो कदाचित शराब पीकर और भी 
बुद्धिहीन हो गया था नशे के आवेश में इस रहस्य को छिपा न सका। ठीक आक्रमण 
के दिन सब भेद खुल गया। यद्यपि इस विषय में भी बहुत-सी बातें प्रसिद्ध हैं परंतु 
जो बात विश्वास के योग्य कही जा सकती है वह केवल इतनी ही है कि इससे 
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राजा इतना असंतुष्ट हुआ कि उसने शुजा के कुटुंब भर के वध किए जाने की आज्ञा 
दी। यहां तक की शुजा की वह लड़की भी जिसके साथ उसने विवाह कंर लिया 
था और जो गर्भवती थी निर्दयतापूर्वक मारी गई और सुलतान बाकी तथा उसके 
भाइयों के सिर कुल्हाड़ियों से काटे गए। उसके कुटंब की दूसरी स्त्रियां ऐसी कड़ाई 
से कैद की गईं कि भूख के मारे वहीं उनके प्राण निकल गए। 

निदान युद्ध की वह आग जो एक-दूसरे पर विजय प्राप्त करने के लिए भाइयों 
में भड़क उठी थी, पांच या छह वर्ष के अंदर अर्थात प्रायः सन्‌ 655 ई. से 660 
या 6] ई. तक समाप्ति को पहुंची और औरंगजेब इस विशाल राज्य का अकेला 
बादशाह बन बैठा। 


भाइयों की लड़ाई समाप्त-लड़ाई समाप्त होते ही उजबक जाति के तातारियों ने बड़ी 
शीघ्रता से धन्यवाद देने के लिए अपने अपने एलची औरंगजेब के पास भेजे। एक 
बार समरकंद और बल्ख के खांमें में परस्पर लड़ाई हुई थी। उस समय समरकंद 
की सहायता के लिए शाहजहां ने औरंगजेब को अपना सेनापति बनाकर भेजा था। 
औरंगजेब ने उस अवसर पर बड़ी वीरता दिखाई थी परंतु जबकि वह बल्ख की राजगद्दी 
स्वयं ले लेने को था तब उन्होंने शत्रुता छोड़कर परस्पर मैत्री कर ली थी और इस 
कारण इसके सिपाहियों को वहां से निकाल देने की चेष्टा की थी कि आपस की 
फूट के कारण कहीं यह दोनों ही राज्यों को हड़प न कर ले। 

अस्तु, भाइयों की लड़ाई समाप्त होने तथा औरंगजेब के निष्कंटक होकर देहली 
के सिंहासन पर बैठने के बाद उन्होंने या तो यह सोचकर बहुत शीघ्र बधाई देने 
के लिए अपने एलची उसके पास भेजे कि यद्यपि शाहजहां अभी जीवित है परंतु 
सब लोगों ने उसके पुत्र को ही बादशाह मान लिया है इसलिए कदाचित वह पिछली 
बातों का बदला ले या यह सोचकर कि भारतवर्ष की बहुत बढ़िया बढ़िया चीजें भेंट 
में प्राप्त होंगी। जो हो, औरंगजेब इन बातों को भलीभांति समझता था, तो भी उसने 
उचित रीति पर उनका स्वागत किया और उनके साथ उत्तम व्यवहार किया। 

उस दिन मैं स्वयं दरबार में उपस्थित था इसलिए हर एक बात का ठीक ठीक 
वर्णन कर सकता हूं। मैंने देखा कि उन एलचियों ने हिंदुस्तानी दरबार की रीति के 
अनुसार क॒छ दूर से बादशाह को सलाम किया--अर्थाते झुककर तीन बार अपने दोनों 
हाथ जमीन की ओर ले जाकर फिर तीनों ही बार हाथ सिर तक लाकर अधीनता 
प्रगट की । इसके बाद यद्यपि वे इतने निकट पहुंच गए थे कि औरंगजेब स्वयं उनके 
हाथ से पत्र ले सकता था परंतु यह काम एक अमीर के द्वारा हुआ। अर्थात उसने 
उसे लेकर खोला और फिर बादशाह को दिया। औरंगजेब ने उस खरीते वा पत्र को 
पढ़कर आज्ञा दी कि प्रत्येक एलची को सिर से पैर तक के सब वस्त्र दिए जाएं। 
आज्ञानुसार हर एक को एक एक सुनहरी बहुमूल्य कुर्ता, एक एक पगड़ी और एक 
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एक रेशमी पटुका दिया गया। इसके उपरांत जो भेंट की वस्तुएं वे अपने खान की 
ओर से लाए थे वे उपस्थित की गईं। बहुत ही उत्तम लाजवर्द के बने हुए कई संदूक, 
लंबे लंबे बालों वाले कई ऊंट, कुछ सुंदर तुर्की घोड़े, कई ऊंट के बोझ के ताजे 
मेवे जैसे सेब, नाशपाती, अंगूर, सर्दे इत्यादि जो देहली में प्रायः उसी देश से आते 
और जाड़े भर बिका करते हैं और उतने ही सूखे मेवे जैसे आलूबोखारा, खूबानी, 
किशमिश, तरह तरह के केले और सफेद बहुत बड़े बड़े अत्यंत स्वादिष्ट अंगूर सामने 
आए जिनको देखकर औरंगजेब ने एलचियों से कहा कि खान साहबों के इन तोहफों 
से हम बहुत खुश हुए। इसके पश्चात मेवों, घोड़ों तथा ऊंटों की प्रशंसा कर और 
उनके देश की उर्वरता की बात कहकर समरकंद के बड़े विद्यालय के विषय में कुछ 
प्रश्न किए। अंत में कहा कि अच्छा अब आप आराम कीजिए ओर बीच बीच में 
दरबार में आते रहिए। हम आपकी मुलाकात से खुश होंगे। 

जिस ढंग से एलचियों का आदर रुत्कार किया गया उससे वे बहुत प्रसन्न 
और संतुष्ट होकर लौटे और भारतवर्ष की सलाम करने की रीति से जो वास्तव में 
अप्रतिष्ठा है कुछ दुखित नहीं दिखाई दिए। वे इसी से क॒ुछ रुष्ट हुए कि स्वयं बादशाह 
ने उनके हाथ से खरीते क्‍यों नहीं लिए। मुझे तो इतना विश्वास है कि इनको साष्टांग 
दंडवत करने को कहा जाता या इससे भी बढ़कर किसी सीधी रीति से सलाम करने 
की इच्छा प्रगट की जाती तो ये उसके करने में भी कुछ आगा पीछा न करते। परंतु 
इसके साथ ही यह समझ लेना चाहिए कि यदि अपने देश की प्रथा के अनुसार सलाम 
करने अथवा बादशाह को अपने हाथ से पत्र देने की प्रार्थना करते तो वह प्रार्थना 
स्वीकार न होती क्‍योंकि इतनी अनुमति कंवल ईरान के ही एलचियों को दी गई 
है बल्कि उनके लिए भी बड़ी कठिनाइयों से यह नियम प्रचलित हुआ है। 

ये लोग चार महीने से कुछ अधिक देहली में रहे। यद्यपि कई बार इन्होंने 
चाहा कि चले जाने की अनुमति मिल जाए परंतु ऐसा न हुआ और इतने दिनों तक 
यहां रहना इनके स्वास्थ्य के लिए ऐसा हानिकारक हुआ कि इनके प्रायः साथी बीमार 
हो गए और उनमें से कई मर भी गए। परंतु मुझे संदेह है कि इनको भारतवर्ष की 
गर्मी के कारण यह कष्ट हुआ जिसके ये अभ्यस्त नहीं थे या वस्त्र और भोजन की 
कमी के कारण से क्योंकि उजबक कदाचित संसार भर के लोगों से बढ़ कर कंजूस, 
किफायती और सूम -होते हैं। औरंगजेब की ओर से उनको खर्च के लिए जो कुछ 
मिलता था उसको वे बराबर जमा किए जाते थे और ऐसे सूममन से रहते थे जो 
किसी प्रकार उनके योग्य न था। जिस दिन इनकी बिदाई हुई उस दिन बड़ी धूमधाम 
थी और कई प्रकार की रीति भांति हुई अर्थात एक ऐसे दरबार में जिसमें सब उमरा 
उपस्थित थे दोनों एलचियों को बहुमूल्य वस्त्र दिए गए और आज्ञा हुई कि दोनों 
को आठ आठ हजार रुपये नकद भी दिए जाएं। इन दोनों के मालिकों के लिए भी 
बहुत ही अधिक मूल्य की वस्तुएं भेंट में मिलीं जैसे बढ़िया बढ़िया कारचोबी के थान 
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कितने ही तंजेब और मलमल के और कई इंलायचिए जो एक ऐसा कपड़ा होता 
है जो सुनहरी रुपहली जरी और रेशम मिला कर बुना जाता है, अनेक और जड़ाऊ 
मूठ के दो खंजर। 

जितने दिन ये देहली में रहे उस बीच में तीन बार मेरी उनकी भेंट हुई। मेरे 
एक मित्र ने जिसका पिता उजबक देश से मुगल साम्राज्य में आकर बहुत धनवान 
हो गया था मेरे विषय में यह कहकर मेरा उनका परिचय कराया कि ये एक डाक्टर 
हैं। उनसे मिलने जुलने से मेरा यह अभिप्राय था कि जहां तक हो सके उनके देश 
का वृत्तांत मैं जान लूं परंतु वे ऐसे अपढ़ उजड्ड निकले जिसका मुझे कभी संदेह भी 
नहीं हुआ था यहां तक कि अपने देश की सीमा से भी वे परिचित नहीं थे और 
जिन तातारियों ने कुछ ही वर्ष पूर्व चीन देश पर विजय प्राप्त की थी उनका कुछ 
वृत्तांत नहीं जानते थे। संक्षेप यह कि इनसे एक भी नई बात मालूम न हो सकी। 

एक बार मैंने चाहा कि मैं उनके साथ भोजन करूँं। जिस बात को मुसलमान 
लोग तकल्लुफ कहते हैं वह बात इनमें बिलकुल नहीं थी। इससे इनके साथ भोजन 
में सम्मिलित हो जाने में कुछ कठिनता नहीं हुई । परंतु इनका भोजन बहुत ही विचित्र 
था (अर्थात घोड़े के मांस के अतिरिक्त विशेष क॒ुछ भी नहीं जो हो) मैंने अपने खाने 
को कुछ निकाल लिया क्योंकि एक स्थान में एक ऐसी वस्तु थी जिसको मैंने अपने 
खाने के योग्य समझा और सभ्यता के विचार से उसकी प्रशंसा भी करता रहा क्‍योंकि 
उन दोनों की समझ में वही अत्यंत स्वादिष्ट और उत्तम भोजन था। जब तक भोजन 
करता रहा तब तक एक शब्द भी किसी के मुख से नहीं निकला और मेरे यह सरल 
हृदय मित्र जितना समा सकता था उतना घोड़ों का मांस मुंह में ठूसते चले जाते 
थे जब पेट खूब भर गया तब इनके मुख से शब्द निकला ओर ये मुझसे कहने लगे 
कि उजबक सब लोगों से अधिक बलवान होते हैं और तीर चलाने की विद्या में तो 
संसार की कोई जाति इनकी बराबरी नहीं कर सकती। यह कह कर उन्होंने अपने 
तीर और धनुष मंगाए जो वास्तव में यहां के तीर धनुषों की अपेक्षा बहुत लंबे थे। 
इसके पश्चात वे बोले कि हम बाजी लगाते हैं कि अपना तीर घीड़े या बैल के शरीर 
के पार कर सकते हैं फिर वे अपनी देहाती स्त्रियों के बल और वीरता की ऐसी 
प्रशंसा करने लगे कि मानो अमेजनों को भी उनकी स्त्रियों के सामने डरपोक और 
निर्बल समझना चाहिए । उजबक स्त्रियों के साहल ओर वीरत्व की उन्होंने कई कहानियां 
मुझे सुनाईं। उन कहानियों ने मुझे आश्चर्य और विस्मय में डाल दिया। मुझे दुख 
है कि में वैसे हो उत्साह से जैसे उन्होंने कहा था उन कहानियों का वर्णन नहीं कर 
सकता तथापि एक वृत्तांत कहता हूं। । 

जिस समय औरंगजेब की उजबकों के साथ लड़ाई हुई थी उस समय अचानक 
25-30 सवारों का एक छोटा-सा दल एक गांव में जा घुसा था और घरों को लूटने 
तथा लोगों को गुलाम बनाने के अभिप्राय से पकड़ कर बांधने लगा था। एक बुढ़िया 
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ने उनसे कहा कि बेटा मेरी सलाह मानो और ऐसा काम न करो । अगर अपनी भलाई 
चाहते हो तो जल्द यहां-से चले जाओ नहीं तो मेरी लड़की जो बाहर गई है आया 
ही चाहती है वह अगर तुम पर आ पड़ेगी तो तुम्हारा किया और न किया सब बराबर 
हो जाएगा। परंतु उन सभी ने उस बेचारी सीधी सादी बुढ़िया की बात यों ही हंसी 
में उड़ा दी और पहले की भांति वे घरों को लूटते और लोगों को पकड़ते बांधते 
रहे। बहुत जब लूट के माल से वे अपने घोड़े और टटूटू लाद चुके और बहुत से 
मनुष्यों को बांधकर ले चले जिनमें वह बुढ़िया भी थी तो कोस डेढ़ कोस भी न 
गए होंगे कि वह बुढ़िया जो बार बार मुड़ मुड़ कर पीछे की ओर देख लेती थी सहसा 
हर्ष के मारे चिल्ला उठी-“मेरी बेटी, मेरी बेटी !” यद्यपि वह अभी दृष्टि से बाहर 
थी परंतु अधिक धूल उड़ते देख और घोड़े की टापों के शब्द सुनकर वह बुढ़िया 
जो चिंता में डूबी हुई थी निश्चित हो गई और उसे इस विषय में तनिक भी संदेह 
न रहा कि उसकी बहादुर लड़की उसको तथा उसके साथियों को छुड़ा लेगी। अभी 
वह अपने मुख से ऊपर लिखी बातें निकाल ही चुकी थी कि इतने में एक बढ़िया 
घोड़े पर सवार गले में धनुष डाले कमर पर तरकस बांधे उसकी युवती कन्या दिखाई 
दी। वह आते ही दूर से पुकार कर बोली कि-“यदि सब माल रख दो और कैदियों 
को छोड़कर चुपचाप यहां से चले जाओ तो मैं तुमसे कुछ नहीं कहूंगी और तुम्हारे 
प्राण छोड़ दूंगी /” परंतु जिस प्रकार उन्होंने बेचारी बुढ़िया के निवेदन पर ध्यान नहीं 
दिया था उसी प्रकार इसकी बातों पर भी कुछ विचार नहीं किया। यह देखकर उस 
लड़की ने तीन-चार तीर मार बात की बात में उतने ही सिपाहियों को भूमि पर गिरा 
दिया। तब तो वे बड़े आश्चर्य में आए। तुरंत ही उन्होंने भी अपने धनुष संभाले, 
परंतु लड़की उनसे बहुत दूर थी। और हंसती थी कि वाह, ये कापुरुष अब अपने 
- साथियों का बदला लेना चाहते हैं ? वह इस प्रकार तीर मारती थी और उसका निशाना 
ऐसा ठीक बैठता था कि ये हिंदुस्तानी सिपाही हक्‍्के-बक्के रह जाते थे। आधे सिपाहियों 
को तो उसने तीर से मार दिया और बाकी सबको तलवार से टुकड़े टुकड़े करके 
फेंक दिया। द 

अभी ये तातारी एलची देहली में ही थे कि औरंगजेब को एक कठिन रोग 
ने आ घेरा। उसको बारंबार ज्वः आता था और उसकी दशा ऐसी हो गई थी कि 
मुख से शब्द निकलना भी कठिन हो गया था। वैद्य हकीम निराश हो गए थे और 
साधारणतया किंवदंती फैल गई थी कि “बादशाह मर गया है” परंतु रोशनआरा बेगम 
किसी उद्देश्य से इस बात को छिपाए हुए हैं। यह बात भी प्रसिद्ध हो गई थी कि 
गुजरात के अधिकारी राजा यशवंत सिंह शाहजहां को कैद से छुड़ाने के लिए जा 
रहे हैं और इसी विचार से काबुल का सूबेदार महावतखां भी (जिसने पीछे औरंगजेब 
की अधीनता स्वीकार कर ली थी) तीन चार सहस्र सवारों के साथ आगरे की ओर 
बढ़ा चला आता है-वरन वह लाहौर से भी आगे निकल आया है। एक यह बात 
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भी प्रसिद्ध थी कि एतबारखां ख्वाजासरा (जिसकी कैद में शाहजहां था) की बड़ी 
ही इच्छा है कि वृद्ध बादशाह शाहजहां को कद से छुड़ाने की वाहवाही उसी को 
मिले। 

इधर सुलतान मुअज्जम की यह दशा थी कि अमीरों को प्रतिज्ञाएं, आशाएं 
और घूस दे देकर वह अपने पक्ष में लाने का उद्योग कर रहा था, यहां तक कि 
एक दिन रात के समय भेष बदलकर वह राजा जयसिंह के घर गया और वहां जाकर 
इसने स्पष्ट शब्दों में उनसे बहुत विनयपूर्वक कहा कि आप मेरा पक्ष ग्रहण कीजिए । 
इधर रोशनआरा बेगम ने कई अमीरों के मेल से जिनमें तोपखाने का प्रधान अधिकारी 
फिदाअलीखां, मीरआतिश भी था यह बंदोवस्त कर रखा था कि औरंगजेब के तीसरे 
पुत्र सुलतान अकबर को जिसकी अवस्था सात-आठ वर्ष की ही थी, गद्दी का अधिकारी 
बनाया जाए। इसके अतिरिक्त दोनों पक्ष वालों ने यह प्रसिद्ध कर रखा था कि वास्तव 
में हमारा विचार शाहजहां को कैद से छड़ा देने का है, परंतु सच तो यह है कि यह 
केवल सर्वसाधारण के संतोप करने के लिए एक बहाना था और यह भी उद्देश्य था 
कि यदि कदाचित एतबारखां तथा और किसी अमीर के गुप्त उद्योग से बादशाह 
छूट जाए तो लोगों की दृष्टि में हमारी बात बनी रहेगी, तथापि जितने प्रतिष्ठित माननीय 
और बड़े बड़े लोग थे उनमें से कोई भी नहीं चाहता था कि शाहजहां पुनः गद्दी का 
अधिकारी हो, क्योंकि यशवंत सिंह महावतखां तथा ओर कुछ लोगों को छोड़ जिन्होंने 
कि ग्रकट रूप में शाहजहां से विरोध नहीं किया था, ऐसा कोई नहीं था जो उस 
बेचारे यथार्थ स्वत्वाधिकारी बादशाह को त्याग कर अकृतज्ञता से खुल्लमखुल्ला 
औरंगजेब का साथी न बन गया हो। इसलिए ये लोग भली भांति जानते थे कि उसको 
कंद से निकालना मानो एक क्रोध में भरे हुए शेर को बाहर निकालना हैं और उसके 
छूट जाने की चिंता से दरबार के सब लोग घबरा रहे थे। सबसे अधिक एतबारखां 
डरता था जो उस बेचारे अभागे कंदी बादशाह से अकारण निर्दयता और दुष्टता का 
बरताव करता था परंतु इतनी बीमारी के होते भी औरंगजेब अपने पिता और राज्य 
के प्रबंध की ओर से निश्चित नहीं था। सुलतान मुअज्जम को तो उसने खूब जता 
कर यह आज्ञा और उपदेश दे रखा था कि यदि मैं मर जाऊं तो शाहजहां को कैद 
से छड़ा लो परंतु एतबारखां को वह बराबर पत्र पर पत्र लिखता उनमें यही सूचना 
और ताकीद थी कि खबरदार अपने काम में सुस्ती और असावधानी न करना। बीमार 
होने के पांचवें दिन जब कि उसका स्वास्थ्य बहुत ही बिगड़ा हुआ था उसने कहा 
कि हमको दरबार में ले चलो, इससे यह अभिप्राय था कि कुछ लोगों को जो उसके 
मर जाने का संदेह हो गया था वह संदेह मिट जाए और सर्वसाधारण कुछ गड़बड़ 
न मचाएं जिससे शाहजहां को छूट जाने का अवसर मिले। अस्तु यों ही बीमारी के 
सातवें, नवें और दसवें दिन भी वह दरबार में गया और बड़े आश्चर्य की बात है 
कि उसके मर जाने के समाचार चारों ओर फैल गए थे परंतु तो भी ज्यों ही वह 
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कुछ अच्छा हुआ त्यों ही बाहर आया और राजा यशवंत सिंह तथा दो-तीन बड़े बड़े 
अमीरों को बुला भेजा जिससे कि लोगों पर प्रकट हो जाए कि अभी औरंगजेब जीता 
जागता है। नौकरों से उसने कहा कि हमको जरा पलंग पर बिठा दो। फिर एतबारखां 
के नाम पत्र लिखने के लिए कलम कागज मंगवाया और राज्य की बड़ी मुहर जो 
रोशनआरा बेगम के पास एक छोटी-सी थैली में थी ओर जिस पर बादशाही मुहर 
की हुई थी उसने एक विशेष आदमी के हाथ इस बात की जांच के लिए मंगवाई 
कि कदाचित बेगम ने अपनी कोई अनुचित इच्छा पूर्ण करने के लिए मुहर से काम 
न लिया हो। इन समाचारों को जब मेरे आका ने सुना तब मैंने देखा कि सहसा 
उसके मुंह से ये वाक्य निकल पड़े कि वाह वाह क्या हिम्मत, क्या हौसला है ? औरंगजेब 
तू सलामत रह अभी तुझे बड़े बड़े काम करने हैं और जरूरी तेरी जिंदगी बाकी है। 
वास्तव में इसके बाद ही उसका स्वास्थ्य धीरे धीरे संभलने लगा। 

अब इस कारण कि औरंगजेब दिन पर दिन निरोग होता जाता था उसकी 
यह इच्छा हुई कि दारा शिकोह की पुत्री को शाहजहां और बेगम साहब के यहां 
से मंगाकर सुलतान अकबर के साथ उसका विवाह कर दें। इसी सुलतान अकबर 
को उत्तराधिकारी बनाने का विचार था क्योंकि यद्यपि यह राजकुमार छोटा था परंतु 
बहुत-स अमीर उसके संबंधी थे और वह शाहनेवाजखां का नाती होने से ऐसे कुल 
वालों से संबंध रखता था जो किसी समय में मसकत के बादशाह थे। 

यद्यपि हिंदुस्तान के बादशाह मुसलमान हैं तथापि हिंदुओं के यहां विवाह कर 
लेने में कुछ आगा पीछा नहीं करते, विशेषकर ऐसी अवस्था में जब कि ऐसा संबंध 
बादशाह तक के लिए लाभकारी हो या रूपवती स्त्री हाथ आती हो। परंतु ओरंगजेब 
का ऊपर लिखा उद्देश्य सफल न हो सका क्योंकि शाहजहां ओर बेगम साहब ने 
बड़ी घृणा से उसकी बात अस्वीकार की, वरन स्वयं उस नवोढ़ा राजकुमारी ने इस 
प्रस्ताव पर अपनी अप्रसन्नता प्रकट की ओर बहुत दिनों तक वह चिंता में थी कि 
कदाचित वे बलपूर्वक ले जाएं। वह लड़की बराबर साफ साफ यही कहती रही कि 
जान दे दूंगी, लेकिन इस शख्स के बेटे से शादी न करूंगी जिसने मेरे बाप्र को मारा 
 है। 

इसी प्रकार औरंगजेब शाहजहां से कुछ रत्न आदि प्राप्त करने में भी कृतकार्य 
न हो सका जिनको लेकर वह अपने दरबारी सिंहासन में लगाना चाहता था। शाहजहां 
ने बड़े क्रोध से कहला भेजा कि “औरंगजेब जरा होशियारी और ईमानदारी तथा 
इंसाफ से सल्तनत का काम करता रहे, मगर तख्त के मामले में दखल न दे। और 
जवाहरात के बारे में अगर वह फिर सताएगा तो खबरदार ! मैं इनको कूट कूट कर 
चूर कर दूंगा।” अंत में डचों ने भी औरंगजेब को उसकी गद्दी का अधिकार प्राप्त 
करने की बधाई देने में पीछे रहना न चाहा और दूत भेजने का विचार किया। इस 
काम के लिए उन्होंने एड्रिकन को चुना जो बड़ा ही योग्य, निपुण, चतुर और समझदार 
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आदमी था। एड्रिकन ऐसा मनुष्य था कि अनुभवी लोगों की सम्मति के अनुसार कार्य 
करने में कभी आगा पीछा नहीं करता था, अतएव यह कुछ आश्चर्य नहीं कि उसने 
इस काम को इस ढंग से पूर्ण किया होगा कि जिससे देशी भाइयों को संतोष हो।. 
यद्यपि औरंगजेब दरबार के नियमों में सदैव बड़प्पन दिखाता है और अपनी धर्मनिष्ठा 
प्रकट करने का भी उसे बहुत ध्यान हैं जिससे ईसाइयों को वह घृणा की दृष्टि से 
देखता है तथापि इस दूत के साथ उसने बड़ी प्रतिष्ठा और आदर का बरताव किया 
वरन यह भी कहा कि “हमारी यह खुशी है कि मिस्टर एड्रिकन अव्वल हिंदुस्तान 
के दस्तूर के मुवाफिक आदाब बजा लावें, यानी आदाबगाह पर तसलीमात अदा करें 
और फिर नजदीक आकर खास अपने मुल्क के रिवाज के मुवाफिक सलाम करें। 
यद्यपि यह सच है कि जो पत्र मिस्टर एड्रिकन लाए थे उसे औरंगजेब ने (सीधे उनके 
हाथ से न लेकर) एक अमीर के हाथ से लिया था। परंतु इसे कुछ अप्रतिष्ठा न 
समझना चाहिए क्‍योंकि उजबकों क॑ एलचियों के साथ भी ऐसा व्यवहार किया गया 
था। अस्तु इन रीतियों के हो जाने के पश्चात मिस्टर एड्रिकन को अपनी भेंट की 
वस्तुएं उपस्थित करने की आज्ञा हुई और उनको तथा उनके कुछ अंग्रेज साथियों 
को वस्त्रादि दिए गए। मिस्टर एड्रिकन की भेंट की वस्तुओं में कुछ तो लाल और 
हरे रंग की बढ़िया बनात के थान थे, कुछ बड़े आईने थे और कुछ चीन तथा जापान 
की बनी हुई चीजें थीं जिनमें एक पालकी तथा एक सिंहासन (जो कंधों पर उठाकर 
ले जाने योग्य था) वहुत ही उत्तम थे और बहुत पसंद किए गए। 

मुगल बादशाहों की यह नीति है कि दूसरे देशों के एलचियों और दूतों को 
जहां तक संभव होता है इस कारण अपने यहां ठहराए रहते हैं कि उनका दरबार 
में उपस्थित रहना और नित्य आकर सबके सामने प्रणामादि करना उनके राज्य का 
गौरव और बड़प्पन प्रकट करता है । इसी से एड्रिकन भी जितनी जल्दी लोटना चाहता 
था न लौट सका, हां तातारी दूतों की अपेक्षा उसको बहुत शीघ्र छुट्टी मिल गई, अर्थात 
जब उसके सेक्रेटरी की देहली में मृत्यु हो गई और कई लोग बीमार हो गए तब 
औरंगजेब ने उसे विदा कर दिया। विदा करने से पहले सिर से पांव तक के वस्त्रों 
का एक जोड़ा उसको और एक जोड़ा बहमूल्य वस्त्रों का तथा एक जड़ाऊ खंजर 
और पत्र उसके स्वामी के लिए दिए। 

डचों ने इस मतलब से एड्रिकन को अपना दूत बनाकर भेजा था कि वह दरबार 
तक पहुंचकर बादशाह को प्रसन्न तथा संतुष्ट कर और उससे अपनी जाति तथा 
अपने देश का वृत्तांत कहे ताकि उन स्थानों और बंदरगाहों के प्रबंधकर्ताओं और 
हाकिमों के चित्त पर जहां इनकी कोठियां थीं इस बात का प्रभाव पड़े। डचों को 
आशा थी कि ये प्रबंधकर्ता जब जान लेंगे कि डच भी एक प्रभावशाली राज्य की 
प्रजा हैं और हमारे बादशाह तक पहंंच कर उससे इच्छानुसार बात कहकर न्याय करा . 
सकते हैं तब हमारा विरोध और हमारे व्यापार में अटकाव करने का उद्योग न करेंगे। 
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निदान इन डचों ने दरबार वालों को इस बात का विश्वास दिलाने का कि हमारे 
व्यापार से भारतवर्ष का बड़ा लाभ हो रहा है बड़ी चेष्टा की और उन वस्तुओं की 
जो वे यहां से खरीदते थे एक लंबी चौड़ी नामावली दिखलाई जिससे कि मालूम हो 
कि उन वस्तुओं के खरीदने के लिए वे बहुत-सा सोना चांदी अपने देश से यहां लाते 
हैं। परंतु यह बात वे प्रकट होने देना नहीं चाहते थे कि वर्ष प्रतिवर्ष तांबा, सीसा, 
दालचीनी, लॉग, जायफल, कालीमिर्च, चिकनी लकड़ी और हाथी इत्यादि बेचकर वे 
यहां का कितना धन अपने देश में खींच ले जाते हैं। 

इन्हीं दिनों में एक बड़े अमीर ने औरंगजेब से कहा कि हुजूर काम में इस 
कदर मसरूफियत फरमाते हैं कि अंदेशा है कि शायद इससे सेहते जिसमानी बल्कि 
दिमागी कूबत में कुछ फर्क आ जाए और ताकत को कुछ नुकसान पहुंचे । यह सुनकर 
बादशाह ने उस बुद्धिमान उपदेशक की ओर से तो मुंह फेर लिया मानो उसकी बात 
सुनी ही नहीं और कुछ ठहर कर एक और बहुत बड़ अमीर की आर जो बड़ा ही 
विद्वान और बुद्धिमान था देखकर कहा आप तमाम अहलेइल्म इस वात में मुत्तफिकुलराय 
हैं कि मुश्किल और खौफ के' जमाने में जानजोखों में पड़ जाना और जरूरत के वक्‍त 
रियाआ की बेहतरी के लिए जिसे खुदा ने उसे सुपर्द किया है तलवार पकड़कर 
मैदान-ए-जंग में जान दे देना बादशाह का फर्ज और वाजिब है। मगर इसके वरवस 
यह नेक और बातमीज शख्स ( ? ) यह चाहता ह कि रिआया के आराम व आसाइश 
के लिए जरा भी तकलीफ न उठाई जाए और उनकी रिआया की रिफाह की तदबीरों 
के सोचने में एक रात या एक दिन भी बेआराम रहे बगेर यह मुद्दआ हासिल हो 
जाए। इसकी राय है कि मैं सिर्फ अपनी तंदुरुस्ती को मुकह्म जानूं और ज्यादातर 
ऐशो इशरंत और आराम व आशाइशही के उनूर में मसरूफ रहूं जिसका यह नतीजा 
हो सकता है कि मैं इस वसीह सल्तनत के कामों को किसी वजीर के भरोसे छोड़ 
बैठूं। मगर मालूम होता है कि इसने इस बात पर गोर नहीं किया कि जिस हालत 
में मुझे खुदा ने बादशाही खानदान में पैदा कर तख्त पर बिठाया है तो दुनिया में 
अपने जाति फायदे के लिए नहीं भेजा बल्कि औरों को आराम पहुंचाने और मेहनत 
करने के लिए भेजा है। मेरा काम यह नहीं है कि अपनी आशाइस की फिक्र करूं 
अलबत्ता रिआया के फायदे की गरज से जिस कदर आराम लेना जरूरी है उसका 
मुजायका नहीं बजुजं इसके कि इंसाफ और अदालत से वैसा ही करना साबित हो 
या सल्तनत के कायम रखने और मुल्क की हिफाजत के लिए यह बात जरूरी हो 
किसी सूरत में भी रिआया के आराम व आशाइस की तरफ से लापरवाह रहना जायज 
नहीं है। रिआया की आशाइस और तरक्की ही एक ऐसी चीज है जिसकी फिक्र 
मुझे होनी चाहिए। मगर यह शख्स इस बात की तह को नहीं पहुंचा कि उस आराम 
से जो यह मेरे लिए तजबीज करता है क्‍या क्‍या कहावतें पैदा होंगी और यह भी 
इसे मालूम नहीं कि दूसरों के हाथ में हुकूमत देना केसी बुरी बात है। शेखसादी 
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ने जो यह कहा कि “बादशाहों को चाहिए कि बजात खुद कारोबार सल्तनत का 
बोझ अपने ऊपर लें, नहीं तो बेहतर हैं कि बादशाह कहलाना छोड़ दें” तो क्‍या 
उस बुजुर्ग का यह कोल गलत है ? बस आप अपने इस दोस्त से कह दीजिए कि 
अगर वह हमारी खुशी और हम से आफरी हासिल करना चाहता है तो जो काम 
इसके सुपुर्द है उसे ठीक तौर से करता रहे, और खबरदार यह सलाह जो बादशाह 
के सुनने लायक नहीं है कभी न दे । अफसोस इंसान आराम तलब है और ऐसे खयालात 
से बचना चाहता है जो दूसरों की तरक्की की फिक्र में आदमी को घुला डालते हैं। 
मगर हमको ऐसे फजूल सलाहकारों की हाजत नहीं है। ऐशो आराम की सलाह तो 
हमारी बेगमें भी दे सकती हैं। 

इसी अवसर पर एक ऐसी शोकजनक घटना देहली में हो गई जिसकी चर्चा 
नगर भर में और विशेषकर राजमहल में बहुत ही अधिक फैल रही थी। इस घटना 
से मेरे तथा मेरे और लोगों क॑ इस विचार की भूल प्रमाणित हो गई कि जो व्यक्ति 
अपनी जनेन्द्रियों से रहित कर दिया जाता है उसे प्रम नहीं हो सकता ! बात यह 
हुई कि दीदारखां नामक एक प्रतिष्ठित ख्वाजासरा न एक मकान बनाया था जहां 
जी बहलाने के लिए वह प्रायः जाता आर कभी कभी रात को वहीं सो भी रहता 
था। उसके पड़ोस में एक हिंदू का घर था जिसकी बहन बहुत ही रूपवती थी । दीदारखां 
का उससे प्रेम हो गया था और कुछ दिनों तक इन दोनों का अनुचित संबंध स्थिर 
रहा। परंतु किसी को कुछ संदेह नहीं हुआ, क्योंकि यह खोजा था और औरतों में 
आने जाने की खोजों को मनाही नहीं होती, तथापि अंत में यह संबंध इतना बढ़ 
गया कि उस व्यक्ति के कानों तक भी यह बात पहुंच गई कि लोग उसकी बहन 
की पवित्रता क॑ विषय में संदेह करते हैं। उसने क्रोध में आकर अपने मन में इसका 
दृढ़ निश्चय कर लिया कि यदि यह बात सच है तो में दोनों को मार डालूंगा। कुछ 
समय बीतने पर एक दिन दानों इकट्ठे सोते देख लिए गए। अतएव दीदारखां को 
तो इसने उसकी छाती में खंजर मारकर मार डाला और बहन को इतना घायल किया 
कि वह भी प्रायः मृत हो गई। इस घटना से बादशाही महल में बड़ी हलचल मच 
गई। महल के खोजों ओर स्त्रियों ने परस्पर एका कर लिया कि जैसे बने वैसे इस 
व्यक्ति का नाश करना चाहिए। यदि औरंगजेब की इच्छा उसे छोड़ देने की न होती 
तो उसका मारा जाना कुछ कठिन नहीं था। औरंगजेब उसे मुसलमान करना चाहता 
था। परंतु इतने पर भी लोग कहते हैं कि सब खोजे उससे नाराज हैं इसलिए वह 
अधिक दिन न बच सकेगा। 

हिंदुस्तानी समझते हैं कि बधिया कर देने से यद्यपि जानवर सीधे और सभ्य 
हो जाते हैं, परंतु मनुष्य पर इसका उल्टा असर पड़ता है। वे कहते हैं कि क्या कोई 
ख्वाजासरा ऐसा भी है जो दुष्ट, कठोर हृदय और अहंकारी न हो ? हां यह अवश्य 
है कि बहुत से खोजे अच्छे स्वभाव के सीधे, भले और वीर होते हैं। 
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इस घटना के ही समय लगभग औरंगजेब दो अपरिचित व्यक्तियों को महल 
में बुला लेने के संदेह पर रोशनआरा बेगम से रुष्ट हो गया। परंतु इस बात के केवल 
संदेह ही संदेह होने के कारण भाई बहन में बहुत शीघ्र सफाई हो गई। औरंगजेब 
ने इन दोनों व्यक्तियों के साथ उस कठोरता का बर्ताव नहीं किया जो शाहजहां ने 
उस अभागे प्रेमी के साथ किया था जिसने अपने को स्नानालय की देग के अंदर 
छिपाया था। मैं इस वृत्तांत को ठीक उसी तरह पर यहां वर्णन करता हूं जिस तरह 
एक दोगली पुर्तगीज बुढ़िया ने जो बहुत दिनों तक बांदियों की भांति महल में रहती 
थी मुझे सुनाया था। 

अर्थात रोशनआरा बेगम ने पहले तो एक युवा पुरुष को कई दिन तक अपने 
पास छिपाए रखकर उसके साथ अनुचित रीति पर आनंद उठाया और फिर अपनी 
बांदियों के सुपुर्द कर दिया जिन्होंने उसे रात के अंधेरे में महल के वाहर कर देने 
की प्रतिज्ञा की। परंतु या तो इन औरतों को किसी ने ऐसा करते देख निया, या 
वे भेद खुल जाने की चिंता से स्वयं डर गई, या कुछ और कारण हुआ। परंतु बात 
यह हुई कि वे तो इसे छोड़कर भाग गईं और वह युवक महल के बागों में डगा और 
घबराया हुआ हैरान घूमता पकड़ा गया। महल के रक्षक धीरे धीरे उसे औरंगजेव 
के पास ले गए। वहां बहुत पूछने और धमकाने पर भी उसने अपना अपराध स्वीकार 
नहीं किया, किंतु इतना ही कहा कि मैं दीवार पर से कूदकर अंदर गया था। अतएव 
औरंगजेब ने आज्ञा दी कि जिस प्रकार वह व्यक्ति यहां तक आया है इसे उचित 
है कि उसी प्रकार बाहर निकल जाए। परंतु कदाचित ख्वाजासराओं ने बादशाह की 
आज्ञा टाल कर उसे दीवार से नीचे गिरा दिया। दूसरा व्यक्ति भी इसी प्रकार बाग 
में इधर-उधर घूमता हुआ पकड़ा गया था और उसने कहा था कि में फाटक के 
रास्ते से आया हूं । इस पर बादशाह ने उसको तो उसी रास्ते से बाहर निकलवा दिया। 
परंतु ख्वाजासराओं को सावधान करने के लिए दंडित करने का निश्चय किया, क्योंकि 
न केवल बदनामी से बचने के लिए वरन अपनी रक्षा के लिए भी महल के द्वारों 
का खूब अच्छा प्रबंध रखना आवश्यक था। 

इस घटना के कई महीने बाद प्रायः एक ही समय पांच एलची देहली में आए 
इनमें से जो सबसे पहले आया वह मक्‍के का था। वह भेंट की जो वस्तुएं लाया 
था उनमें कई अरबी घोड़े और एक झाड़ू थी जो उस स्थान के झाड़ने बुहारने के 
काम में आ चुकी थी जो उस प्रसिद्ध मस्जिद के बीच में बना हुआ है जो मक्‍्के 
में है और जिसको बहुत सम्मानित करके मुसलमान ईश्वर का घर कहते हैं । मुसलमानों 
को विश्वास है कि यह पहला मकान है जो ईश्वर के पूजने के लिए बनाया गया 
था और इसको इब्राहिम ने बनाया था। 

दूसरा एलची बादशाह यमन ने भेजा था और तीसरा बसोरा के अधिकारी 
ने। ये दोनों भेंट में अरबी घोड़े लाए थे। शेष दो एलची एथिओपिया (खल्श) के 
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बादशाह के थे। इनमें से पहले तीन एलचियों का आदर सम्मान इतना कम हुआ 
कि वह नहीं के बराबर था, क्योंकि उनकी सामग्री इतनी सामान्य थी कि हरेक व्यक्ति 
उनको देखकर यही सोचता था कि इनका आना केवल इस निमित्त हुआ है कि भेंट 
की जो वस्तुएं ये लाए हैं उनके तथा उन बहुत-से घोड़ों और व्यापार की वस्तुओं 
के बदले में जिनको वे खास अपनी बतला कर बिना महसूल लाए थे यहां से बहुत-सा 
रुपया कमा ले जाएं। वास्तव में जो रुपये उनको भेंट की वस्तुओं के बदले तथा 
सौदागरी माल असबाब के बेचने में मिले उनसे यहां की व्यापार की वस्तुएं खरीद 
कर वे बिना महसूल अपने देश को ले गए। 

परंतु खल्श क॑ बादशाह की ओर से जो एलची आए थे उनका वृत्तांत कुछ 
ध्यान दैने के योग्य ह। उनका आना इस कारण से हुआ कि उनके बादशाह को 
यह बात भली भांति विदित हो चुकी थी कि हिंदुस्तान के राज्य में इधर कैसे कैसे 
परिवर्तन हुए हैं, अतणव अपने एलचियों को भेजकर उसने इस विशाल राज्य में अपनी 
बड़ाई, प्रतिष्ठा और प्रसिद्धि फैलानी चाही। परंतु कुछ संदेह करने वाले लोग यह 
कहते थे और वास्तव में यह वात सच भी थी कि उस हब्शी बादशाह ने अपने एलची 
इस निमित्त भेजे हैं कि उसको वे भेंट की वस्तुएं प्राप्त हों जिनके उदार हृदय औरंगजेब 
की ओर से मिलने की उसे पूर्ण आशा थी और जो एलची उसने भेजे थे वे वास्तव 
में इस योग्य थे कि अपने बादशाह के इच्छानुरूप काम कर सकें। उनमें एक तो 
एक मुसलमान व्यापारी था जो कई वर्ष हुए मुझे उस समय मिल चुका था जिस 
समय मैं लालसमुद्र से होकर मुखा बंदर में पहुंचा था। उस अवसर पर इसके स्वामी 
ने इसको इस अभिप्राय से बहुत-से गुलाम देकर वहां भेजा था कि यह उनको बेचकर 
इस उत्तम व्यापार में जो धन पाए उससे हिंदुस्तानी माल असबाव खरीद लाए। आहा, 
इंसाईं होकर यह बादशाह व्यापार करने में कैसा चतुर और निपुण है ? दूसरा एलची 
एक इंसाई जर्मनी व्यापारी था। उसका जन्म हलय में हुआ था और वहीं उसने विवाह 
भी कर लिया था। मुखा में यह भी मुझे मिला था और उस समय इसने न केवल 
अपना आधा मकान मेरे लिए खाली कर दिया था बल्कि वह सलाह भी मुझको इसी 
ने दी थी जिससे मैंने अपना हब्श देश का जाना रोक दिया था और जिसका वृत्तांत 
में इस पुस्तक के आरंभ में लिख चुका हूं। यह भी मुखा में उसी ऊपर लिखे उद्देश्य 
से भेजा गया था। यह प्रतिवर्ष भारतवर्ष में व्यापार करने वाली अंग्रेजों और डचों 
को कंपनियों के लिए अपने बादशाह की ओर से भेंट की वस्तुएं ले जाता और बदले 
में वहां की चीजें लाता है। हि 

एधिओपिआ (हब्श) का बादशाह चाहता था कि उसके एलची भारतवर्ष में 
मुगल बादशाह के दरबार में ऐसी तड़क-भड़क से बधाई देने जाएं जो इस अवसर 
के योग्य हो, अतः उसने उनके खर्च के विषय में बड़ी उदारता दिखाई, अर्थात दोनों 
को 20-22 युवती लौंडियां और युवा गुलाम दिए कि वे उनको मुखा में बेचकर जो 
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रुपये मिलें उनको यात्रा में खर्च करें। यह उदारता सामान्य नहीं थी, क्योंकि मुखा 
में युवती लौंडियां और युवा गुलाम औसत 20 या 25 क्राउन (एक क्राउन पांच शिलिंग 
का होता है) को बिकते हैं। इनके अतिरिक्त उस उदार हृदय बादशाह ने बहुत ही 
छांट कर १5 गुलाम खास औरंगजेब के लिए भेजे थे जिनमें नो या दस एकदम नवयुवक 
और खोजे बनाने के योग्य थे। वाह वाह ? एक ईसाई बादशाह ने एक मुसलमान 
बादशाह के लिए क्‍या ही उचित भेंट की वस्तुएं भेजीं जिनसे प्रकट होता है कि 
एथिओपिया में ईसाई धर्म की उस समय क्या अवस्था थी। इन गुलामों के अतिरिक्त 
उसने औरंगजेब को निम्नलिखित वस्तुएं भी भेंट में भेजी थीं-() पंद्रह हब्शी घोड़े 
जो अरबी घोड़ों के समान समझे जाते हैं। (2) छोटी जात का एक खच्चर जिसका 
चमड़ा (जिसे मैंने भी देखा था) ऐसा सुंदर था कि किसी शेर का वैसा न होगा और 
न भारतवर्ष के किसी इलायचिये में जो एक तरह का रेशमी कपड़ा होता है वैसी 
अनूठी धारियां, (3) हाथी के दांत जो साधारण दांतों की अपेक्षा इतने बड़ और भारी 
थे कि एक बलिप्ठ मनुष्य भी उनमें से एक को कठिनता से जमीन से उठा सकता 
था और (4) बैल का एक बहुत बड़ा सींग जिसमें सिवेट (एक प्रकार का अत्यंत 
सुगंधयुक्त पदार्थ) भरा था और जिसके मुंह का घेरा फ्रांसीसी आध फुट अधिक मेरे 
नाप में आया था। 

ये दोनों एलची जब ऐसी तड़क-भड़क के साथ सजधज कर एथिआपिया की 
राजधानी गौंडर से जो कि डंबिया प्रांत में है चले तब इनको एक उजाड़ देश से 
होकर निकलना पड़ा और वहलोल तक पहुंचने में जो कि बाबुलमंदव के निकट मुखा 
के बराबर एक छोटा बंदरगाह है इनको दो महीने लगे। इनके कारवां के मामूली 
मार्ग से जिससे पहुंचने में 40 दिन लगते हैं आर्किको को जाने का साहस न करने 
का यह कारण था कि आर्किको से मसीआ द्वीप को जाना पड़ता है, जहां तुर्क राज्य 
की कुछ सेना रहती है। जब ये लोग समुद्र के मार्ग से मुखा जाने वाले जहाज की 
बाट वहलोल में ठहरे जोह रहे थे तब उसी अवसर में भोजनादि की पूरी सामग्री 
न होने के कष्ट में इनके कई गुलाम मर गए। इसके अतिरिक्त मुखा में पहुंचने 
पर मालूम हुआ कि अब की बार गुलाम और लौंडियां अधिकता से बिकने के लिए 
आई हैं। अतएव इनके पास जो लॉंडियां और गुलाम बाकी रह गए थे उनको इन्हें 
आशा से कम मूल्य पर बेचना पड़ा। अस्तु, जब लौंडी, गुलाम बिकं चुके तब इन्होंने 
अपनी यात्रा पुनः आरंभ की और एक हिंदुस्तानी जहाज पर सवार होकर जो सूरत 
को आता था ये 26 दिन में यहां पहुंच गए और यह इतनी दूर की यात्रा के लिए 
ठीक समय था परंतु बहुत-से घोड़े और कई गुलाम संभवतया पूरा भोजन न मिलने 
के कारण मर गए, क्योंकि यह तो स्वयं प्रकट है कि इन तड़क-भड़क वाले एलचियों 
के पास इतना रुपया कहां था जो इनके खर्च के लिए पूरा होता। वह बेचारा खच्चर 
भी जिसका हाल आगे कहा जा चुका है जहाज ही में मर गया, परंतु उन्होंने उसका 
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सुंदर धारीदार चमड़ा सावधानी से रख छोड़ा था जिसे मेंने भी देहली में देखा था। 

इनको सूरत में आए क॒छ ही घंटे हुए होंगे कि बीजापुर से इतिहास प्रसिद्ध 
मराठा वीर शिवाजी ने आकर नगर को लूट लिया और आग लगा दी। इस आग 
की लपट में यद्यपि वह मकान भी जिसमें ये ठहरे थे भस्म हो गया, तथापि आग 
और शत्रुओं से किसी प्रकार यात्रा की सनदें, पत्र और कुछ गुलाम भी जिनको कदाचित 
शिवाजी ने बीमार या उनके हब्शी कपड़े आदि देखकर स्वयं छोड़ दिया था, बच 
गए। उस खच्चर के चमड़े और बैल के सींग को भी जिसका सुगंधित पदार्थ पहले 
ही निकाल लिया गया था शिवाजी ने नहीं लिया। 

इन एलचियों ने अपने लुट जाने के विषय में बड़ी बड़ी वातें बना कर कहीं, 
परंतु उनको संदेह की दृष्टि से देखने वाले वे हिंदुस्तानी जिन्होंने उनको जहाज से 
उतरने के समय ही देख लिया था कि न तो उनके शरीर पर अच्छा वस्त्र ही है, 
न किसी महाजन के नाम वे हुंडी ही लाए हैं, वरन पूरे भोजन के अभाव से अधमरे 


हो रहे हैं, कहते थे कि यह तो वास्तव में इनका सौभाग्य था कि सूरत में लुटने 


और माल असबाब के जल जाने से उस अप्रतिष्ठा से बच गए जो अपनी गंदी और 
तुच्छ भेंट की वस्तुओं के देहली में लाने के कारण इनकी होती और शिवाजी की 
कृपा से इनको सूरत के सूबेदार के सामने दरिद्रों के भेष में जाने ओर राजधानी 
तक पहुंचने के लिए खर्च मांगने का अच्छा बहाना मिल गया। इसी से गुलाम और 
सिवेट (और बैल के सींग का सुगंधित पदार्थ) बेचकर खा जाने की बदनामी से भी 
यह बच गए। 

हमारे माननीय मित्र डचों के कार्यालय के मैनेजर मिस्टर एट्रिकन ने एथिओपिया 
के ईसाई एलची मुराद को मेरे नाम का एक परिचय पत्र दिया था जिसे उसने देहली 
में आकर मुझे दिखाया। अकस्मात यह अवसर उपस्थित हुआ कि पांच-छह वर्ष के 
बाद हम और वह एक-दूसरे से फिर मिले। वह इस बात को बिलकुल भूल गया 
था कि मुखा में मैं उसी के घर ठहरा था। अतएव मैं उस पुराने मित्र से गले मिला 
और उससे प्रतिज्ञा की कि जहां तक हो सके तुम्हारी सहायता करूँगा। यद्यपि दरबार 
में मेरी पहुंच थी और सबसे मेरा परिचय था परंतु इन दरिद्री एलचियों को सहायता 
के लिए किसी से कुछ कहना कठिन काम था, क्योंकि उस खच्चर के चमड़े और 
बैल के उस सींग को छोड़ जिसमें उन्होंने अपने पीने के लिए अपनी प्रिय चीज मीठी 
मदिरा भर रखी थी और कुछ उनके पास शेष न बचा था। भेंट की बहुमूल्य वस्तुओं 
के पास में न होने के कारण लोग उनको तुच्छ समझते थे और उनकी विशेष तुच्छता 
इस बात से प्रकट होती थी कि वे बहुत-साधारण कपड़े पहने बिना पालकी के पैदल 
नगर में घूमा करते थे और सात-आठ गुलाम नंगे सिर, नंगे पांव उनके पीछे पीछे 
रहते थे जिनके पास कमर में लपेटने की एक छोटी धोती और फटी पुरानी चादर 
के सिवा जिसे वे बाएं कंधे पर डालकर दाहिनी ओर निकाले रहते थे, और कुछ 


डर 
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न होता था। और एक टूटी-फूटी भाड़े की बहली तथा एक घोड़े के, जो हमारे पादरी 
साहब का था, और कोई घोड़ा भी उनके पास नहीं था, या कभी कभी वे मेरा घोड़ा 
मांग लेते थे जिसे सवारी में ला लाकर उन्होंने अधमुआ कर डाला था। अतएव यद्यपि 
मैंने उन घृणित और गंदे एलचियों के लिए बहुत कुछ यत्न किया परंतु कुछ लाभ 
न हुआ, कारण यह है कि लोग उनको भिखमंगा समझकर उनकी ओर कुछ ध्यान 
नहीं देते थे। परंतु एक दिन जब कि मैं अपने स्वामी दानिशमंदखां के पास जो कि 
परराष्ट्र विभाग का मंत्री है एकांत में बैठा, तब मैंने एथिओपिया के बादशाह की 
इतनी बनावट और ढंग के साथ प्रशंसा की, ऐसी ऐसी बातें कहीं कि औरंगजेब इन 
एलचियों को अपने सामने बुलाने और उनके लाए हुए पत्रों को लेने पर प्रस्तुत हो 
गया और जब ये उसके सामने उपस्थित हुए तब इनको सिर से पांव तक के बढ़िया 
बहुमूल्य वस्त्र दिए गए और मेहमानदारी की आज्ञा हुई। कुछ दिन के बाद जब वे 
विदा होने लगे तब पुनः इनको वैसे ही वस्त्र और सहस्र रुपये नकद मिले, परंतु 
ये रुपये बराबर न दिए जाकर इस प्रकार दिए गए कि मुसलमान एलची को तो . 
चार सहमस््र मिले, मुराद को ईसाई होने के कारण केवल दो सहख्र । और उनके बादशाहों 
के लिए भेंट की रीति पर निम्नलिखित वस्तुएं दी गई- 

() सिर से पांव तक के बहुमूल्य वस्त्र, (2) चांदी क॑ मुलम्मे की दो शहनाइयां, 
(3) चांदी के दो नगाड़े, (4) जड़ाऊ मूंठ का एक खंजर और (5) बीस सहस्र रुपये 
नकद। हब्श (एथिओपिया) देश में सिक्के नहीं चलते, इसलिए औरंगजेब ने कहा 
कि आशा है कि ये नकद रुपये विशेष आदर के साथ स्वीकार किए और विचित्र 
वस्तु समझे जाएंगे परंतु इस बात को वह भली भांति जानता था कि इनमें से एक 
रुपया भी भारतवर्ष से बचकर बाहर न जाएगा, क्योंकि ये लोग अपनी आवश्यकता 
के अनुसार इन रुपयों से यहां की चीज खरीद लेंगे। हुआ भी ऐसा ही, उन एलचियों 
ने इन रुपयौं से कुछ तो गर्म मसाले लिए, कुछ महीन सूती कपड़े बादशाह और 
उनकी बेगम तथा एकमात्र बच्चे के लिए खरीदे, कुछ रेशमी और सुनहरी धारी के 
अंगरखे और जामे बनाने योग्य इलायचिये मोल लिए। बादशाह के दो अंगरखों के 
लिए लाल और हरे रंग की अंग्रेजी बानात खरीदी और इनके अतिरिक्त बहुत तरह 
के दूसरे कपड़े परंतु जरा कम मूल्य के महल की प्रतिष्ठित स्त्रियों तथा उनके बाल 
बच्चों के लिए क्रय किए। पाठक स्वयं समझ सकते हैं कि एलची के कारण इन 
वस्तुओं का कुछ महसूल इनसे न लिया गया होगा। 

यद्यपि मुराद से मेरी बड़ी मैत्री थी परंतु तीन बातों से उसके लिए कुछ उद्योग 
करने में मुझे कुछ आगा पीछा हुआ। एक यह कि यद्यपि उसने प्रतिज्ञा की थी कि 
में अपना पुत्र तुम्हारे हाथ पचास रुपये पर बेच डालूंगा, परंतु पीछे कहा कि मैं तीन 
सौ से कम पर न दूंगा। मुझे इतना देना भी स्वीकार था क्योंकि मैं चाहता था कि 
मुझे इस बात के कहने का अवसर मिले कि एक व्यक्ति ने अपने निज के पुत्र को 
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मेरे हाथ बेच डाला था। वह लड़का बंहुत मोटा ताजा सुडौल शरीर का और एकदम 
साफ आबनूस की तरह काला था। इसकी नाक हब्शियों की तरह चपटी नहीं थी 
होंठ भी मोटे नहीं थे, परंतु इसके पिता ने प्रतिज्ञा के विरुद्ध इसे मुझे न दिया, इस 
कारण में उससे बहुत ही अप्रसन्‍न हुआ। 

दूसरी यह कि उसने और उसके मुसलमान साथी ने औरंगजेब से दृढ़ प्रतिज्ञा 
की थी कि हम अपने बादशाह से उस मस्जिद की मरम्मत के लिए अवश्य अनुमति 
ले देंगे जो पुर्तगीजों के समय से उजाड़ और खंडहर के रूप में पड़ी है। उनकी इस 
प्रतिज्ञा पर औरंगजेब ने इस कीम के लिए भी दो सहस्र रुपये उनको दिए। यह 
मस्जिद एक शेख या फकीर की कब्र के ढंग की बनाई गई थी जो मक्‍के से हब्श 
देश को केवल मुसलमानी धर्म का प्रचार करने चला गया था। इस मस्जिद को उन 
पुतंगीजों ने तोड़ फोड़ डाला था जो गोवा से सेना लेकर उस बादशाह की सहायता 
को गए थे जो ईसाई हो गया था और जिसको राज्यच्युत करके एक मुसलमान राजकुमार 
उसके आसन का. अधिकारी बन बैठा था। 

तीसरी बात यह है कि अपने बादशाह की ओर से ओरंगजेब से यह प्रार्थना 
की थी कि कुरान तथा आठ और पुस्तकें जिनके नाम मैं जानता हूं और जो इन 
पुस्तकों में प्रथम श्रेणी की समझी जाती हैं जो मुसलमानी धर्म के पक्ष में रची गई 
हैं दी जाएं। मेरी राय में एक ईसाई बादशाह के ईसाई एलची का ऐसा करना एक 
_ बहुत ही तुच्छ और छोटी बात है। इस समय मेरे उस अनुमान की पुष्टि हो गई 
जो मुखा में यह सुनकर मुझे हुआ था कि हब्श देश में खीष्ट धर्म की बहुत बुरी 
अवस्था है। निस्संदेह इस बादशाह की शासन प्रणाली रीति नीति और इसकी प्रजा 
के आचार व्यवहार से मुसलमानीपन का आभास दीख पड़ता था। वास्तव में जब 
से वह बादशाह जिसको पुर्तगीजों ने सहायता देकर राजपद पर बैठाया था मर गया 
है तब से जो लोग नाम मात्र के लिए ईसाई हैं उनकी संख्या भी कम होती जाती 
है। बात यह है कि उस बादशाह के मरते ही उसकी मां की कूटनीति से कुछ पुर्तगीज 
तो मारे गए और कुछ निकाल दिए गए और जेस्विट श्रेणी के पैड्रियार्क अर्थात बड़े 
पादरी को जिसे उसके देशी पुर्तगीज गोवा से लाए थे प्राण बचाकर भागना पड़ा। : 

जितने दिन ये एलची देहली में रहे दानिशमंदखां जो सदैव नई नई बातों के 
जानने की इच्छा रखता है उनको कई बार अपने यहां बुलाकर उनके देश और उनकी 
शासन प्रणाली के विषय में बहुत-सी बातें पूछता रहा परंतु उसका असल मतलब 
यह था कि वह नील नदी की उत्पत्ति मालूम करे। ये लोग नील नदी को अबाबील 
(४८ ए४॥० ० ४४०७५) कहते हैं। वे कहते थे कि हमको उसकी उत्पत्ति का हाल 
भली भांति मालूम है। मुराद और एक मुगल जिन्होंने एक साथ यात्रा की थी एक 
राय होकर कहते थे कि हमने इस स्थान को देखा है। उन्होंने अपनी जानकारी से 
इस विषय में जो कुछ वर्णन किया वह उतना ही था जितना मैंने मुखा में सुना था। 
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अर्थात उसके निकलने का स्थान अगवस देश में है। दो तेज सोते हैं जो एक-दूसरे 
से मिलकर 30 वा 40 पद की लंबाई की एक छोटी-सी झील बन जाते हैं और जो 
. पानी इस झील से निकलता है यद्यपि वह स्वयं एक नदी के समान है तथापि आगे 
बढ़कर स्थान स्थान पर बहुत-सी नदियां और नाले उसमें मिलते जाते हैं, जिससे 
उसका आकार बढ़ता जाता है। इन्होंने यह भी कहा कि यह नदी इस प्रकार चक्कर 
देकर बही है कि बीच में मानो एक बड़ा टापू बन गया है। और कई एक सीधी 
चट्टानों से उतरकर एक बहुत ही बड़ी झील में जाकर गिरा है जिसमें बहुत-से हरे 
भरे द्वीप हैं और घड़ियाल भी अधिकता से हैं। उन्होंने एक और भी बात कही जो 
यदि सच हो तो वास्तव में विशेष ध्यान देने के योग्य है। वह बात यह है कि झील 
में एक प्रकार के समुद्री बछड़े हैं जिनके मुंह के अतिरिक्त मलमूत्रादि गिराने के लिए 
कोई दूसरा मार्ग नहीं है। अस्तु उन्होंने कहा कि यह झील डंबिया प्रांत में गोडर 
से तीन और नील के उत्पत्ति स्थान से चार-पांच दिन के मार्ग पर है। जब वह नदी 
झील से निकलकर आगे बढ़ती है तब बहुत-सी नदियों ओर बरसाती नालों के कारण 
जो इस झील में आकर गिरते हैं इसका पाट बहुत बढ़ जाता है, विशेषकर वर्षा ऋतु 
में जो भारतवर्ष की तरह यहां भी एक नियत क्रतु है और प्रायः जुलाई के अंत 
से आरंभ होती है। मेरी समझ में यह अंतिम बात ध्यान देने के योग्य है, क्योंकि 
इससे इस नदी के खूब फैल कर बहने का कारण मालूम होता है। अस्तु अंत में 
यह कहा गया कि यह नदी इस झील से निकलकर सोना नगर की ओर जाती है 
जो कि एथिओपिया के अधीन राज्य फञ्जी की राजधानी है और इसी तरह बढ़ती 
हुई मिश्र के मैदानों तक पहुंच जाती है। 
इन एलचियों ने अपने बादशाह की उदारता, शोभा, सैनिक बल आदि का 
वर्णन इतना बढ़ाकर किया कि मुझे और दानिशमंदखां को अनुचित जान पड़ा, परंतु 
इनका वह मुगल साथी इस बढ़ बढ़कर बातें करने में सम्मिलित नहीं था और इनके 
पीछे उसने हम लोगों से स्पष्ट कहा कि मैंने दो बार वहां की सैना ऐन मैदान और 
ऐसे समय में देखी है जब कि स्वयं बादशाह उससे काम ले रहा था। मेरी जान 
में किसी सेना का उससे अधिक बुरी और कुप्रबंध की अवस्था में होना संभव नहीं 
है। उसने ऐसी ही और कई बातें कहीं जो सब मेरी डायरी में लिखी हैं और जिन्हें 
किसी अवसर पर मैं पुस्तकाकार छपवाऊंगा। यहां मैं केवल यही बातें लिखता हूं 
जिनको मुराद ने मुझसे कहा था। ये बातें ऐसे देश से संबंध रखती हैं जो ईसाइयों 
का समझा जाता है, अतएव वे बड़ी आश्चर्यप्रद हैं। मुराद ने बताया कि हब्श देश 
में ऐसे पुरुष बहुत ही कम होंगे कि जिनके कई स्त्रियां नहीं-और बिना किसी प्रकार 
की लज्जा वा विचार के अपने विषय में भी कह दिया कि विवाहिता पत्नी के अतिरिक्त 
दो स्त्रियां और हैं। फिर कहा कि “जिस तरह हिंदुस्तान की मुसलमान और हिंदू 
औरतें पर्दे के अंदर रहती हैं, हब्श देश में नहीं रहतीं। गरीब घरों की स्त्रियां चाहे 
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ब्याही हों या क्‍्वांरी या लौंडी वे स्वतंत्र रात दिन एक ही घर में रहती हैं। ईर्ष्या, 
द्वेष, ढाह इत्यादि अवगुण जो प्रायः और जातियों की स्त्रियों में होते हैं वे जानती 
भी नहीं। बड़े बड़े अमीरों के घरों की स्त्रियां और उनकी पत्नियां यदि किसी सुंदर 
मनुष्य पर जी आ जाए तो उसके छिपाने की परवाह नहीं करतीं किंतु जब चाहती 
हैं निर्भभ और निशंकभाव से उसके घर चली जाती हैं। इसके बाद कहा यदि आप 
वहां होते तो अवश्य आपको ब्याह करना पड़ता | कई वर्ष हुए एक यूरोपियन संन्यासी 
जिसने अपने को ईजिप्ट के बादशाह का चिकित्सक बतलाया था जबर्दस्ती ब्याह 
दिया गया था-और दिल्‍्लगी तो यह है कि जिस स्त्री को उसने अपने लड़के के 
विवाह के लिए चुना था उसी के साथ वह व्याहा गया। इसके पश्चात एक वृत्तांत 
कहा कि एक 80 वर्ष के वृद्ध ने अपने चौबीस पुत्रों को जो नवयुवक और शस्त्र 
बांधने के योग्य थे बादशाह के सामने उपस्थित किया। बादशाह ने पूछा कि क्‍या 
तेरे केवल इतने ही पुत्र हैं ? जब उसने उत्तर दिया कि हां लड़के तो इतने ही हैं 
परंतु कई लड़कियां भी हैं। तब बादशाह झुंझला कर बोला कि ओ बुड़ढे बैल मेरे 
सामने से दूर हो। मुझे आश्चर्य होता ह कि लज्जित होने के बदले तू अभिमान कर 
रहा है क्‍या हमारे देश में स्त्रियों का काल पड़ गया है कि तेरी जैसी अवस्था के 
लोग केवल दो दर्जन लड़कों के पिता होने पर इतराएं ? इसके उपरांत मुराद ने बतलाया 
कि हमारे बादशाह के कम से कम 80 लड़के हैं जो महल में जिधर देखो उधर ही 
दौड़ते फिरते दिखाई देते हैं। उनकी यह पहचान है कि हर एक के पास बादशाह 
की दी हुई एक गोल रंगीन छड़ी होती है जिसे पहचाने जाने का द्वार समझ कर 
और लड़कों की अपेक्षा से सेप्टर (०७०४८ असा) की रीति पर हाथ में लिए हुए 
प्रसन्‍नतापूर्वक घूमा करते हैं। 

दानिशमंदखां की भांति औरंगजेब ने भी दो बार इस आशा से इन एलचियों 
को अपने पास बुलाया कि इनसे इनके देश का कुछ वृत्तांत विदित होगा परंतु उसका 
मुख्य अभिप्राय यह जानने का था कि मुसलमानी धर्म की वहां क्‍या अवस्था है। 
उसने खच्चर की वह खाल भी मंगवा कर देखी जो न जाने किस तरह दुर्ग के 
प्रबंधकर्ताओं के ही पास रह गई थी और जिसके प्राप्त करने के लिए मैं तरसता 
ही रह गया, क्‍योंकि उन्होंने मेरे कार्यों के बदले में उसे मुझे देने की प्रतिज्ञा की 
थी और मैं यह सोचकर कि कभी अपने देश में पहुंच कर अद्भुत वस्तुओं के किसी 
प्रेमी मित्र को उसे भेंट कर दूंगा मन ही मन प्रसन्‍न हो रहा था। मैंने इन एलचियों 
को बहुत प्रकार से इस विषय में भी कह दिया था कि इस चमड़े के साथ बादशाह 
को वह सींग भी अवश्य दिखा देना। परंतु उन्होंने इस भय से उसे औरंगजेब के 
सामने उपस्थित नहीं किया कि कदाचित पूछा जाए कि सूरत की लूट से तब यह 
बच रहा तो इसके अंदर का सुगंधित पदार्थ कहां गया ? ऐसी अवस्था में कुछ उत्तर 
देते न बन पड़ता। 
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एथिओपिया के बादशाह के एलची अभी देहली ही में थे कि औरंगजेब ने 
अपने दरबार के मुख्य मुख्य विद्वानों और बुद्धिमानों को इस बात का विचार करने 
के लिए एकत्रित किया कि उसके तीसरे पुत्र सुलतान अकबर की शिक्षा दीक्षा के 
लिए जिसको कि वह अपना उत्तराधिकारी बनाना चाहता था एक दीक्षक चुना जाए। 
उसने कहा कि “मेरी आरजू है कि इसकी तालीम व तरबियत ऐसी की जाए जिससे 
काबिल तबक्कः इस अग्र की हो सके कि हर तरह की लियाकत के लिहाज से यह 
लड़का मशहूरे आफाक हो ।” मेरी राय में कोई व्यक्ति औरंगजेब से अधिक इस 
विषय का जानकार नहीं है कि राजकुमारों में हर प्रकार की योग्यताओं और विद्या 
तथा कलाकौशल का ज्ञान होना आवश्यक है। क्योंकि उनसे आशा होती है कि भविष्य 
में कभी वे राज्याधिकारी और शासक होंगे। औरंगजेब का कथन है कि “जिस तरह 
से बाएतबार अपने मर्तबे और इख्तियार के उनको और लोगों पर फजीलत है उसी 
तरह लाजिम है कि दानाई और सिफाते हमीद में भी वे सबसे अफजल हों ।” वह 
भली भांति जानता है कि जो कष्ट और दुख एशिया देश के राज्यों पर पढ़ते हैं, 
और वे अनुचित बातें तथा कुप्रबंध जिनसे अंत में राज्य चौपट हो जाते हैं उनका 
कारण यदि ढूंढ़ा जाए तो यही निकलेगा कि राजकुमारों की शिक्षा आदि अपूर्ण और 
बुरी रीति पर होती है, क्योंकि बाल्यावस्था से ही वे स्त्रियों, ख्वाजासराओं तथा उन 
गुलामों के सुपुर्द रहते हैं जो रूस, सरकेसिया, मिगरेलिया, गुर्जिस्तान वा हव्श देश 
से आते हैं। और गुलामों की तो सदैव यह दशा होती ही है कि अपने से बलवानों 
के आगे हाथ पैर जोड़ना, गिड़गिड़ाना, दबना, निर्बलों और अधीनों पर बेमतलब जोर 
जबरदस्ती जताना। गुलाम होते ही मनुष्य की बुद्धि और विवेक दोनों नष्ट हो जाते 
हैं। अतएव ये राजकुमार जब महलों से निकलकर राजगद्दी पर आरूढ़ होते हैं तब 
वे ही अनुचित अत्याचार की बातें अपने साथ लाते हैं और उन कर्तव्यों के विषय 
में कुछ नहीं जानते जिनका पालन करना ऐसी अवस्था में उनको उचित है। अपनी 
जीवनावस्था के इस रंगमंच पर वे इस भांति आते हैं मानो किसी और ही संसार 
से आए हों। प्रत्येक वस्तु को वे ऐसे भोलेपन और हैरानी से देखते हैं कि जैसे आज 
ही पहले-पहल किसी अंधेरी कोठरी वा तहखाने से चले आते हों। या तो वे बच्चों 
की तरह हर बात पर विश्वास कर लेते हैं, था प्रत्येक वस्तु से डरते और घबराते 
हैं, या ऐसे हठीले बेपरवाह और निर्बुद्धि हो जाते हैं कि उचित सलाह और समझ 
की बात भी नहीं सुनते और कैसा ही बुरा काम क्‍यों न हो उसके कर डालने में 
क॒छ भी आगा पीछा नहीं सोचते । राज आसन पर बैठते ही या तो अपने स्वाभाविक 
दुर्गण से या उन विचारों के कारण से जो पहले ही से उनके हृदय में बैठाए रहते 
हैं वे एक बनावटी गंभीरता दिखाते हैं परंतु प्रत्येक व्यक्ति को यह सहज में मालूम 
हो जाता है कि उनमें गंभीरता नाम को भी नहीं है और यह केवल किसी बुरी सिखावट 
का असर है। जिसको गंभीरता नहीं किंतु एक प्रकार का पश्वाचरण और भट्दा दिखावा 
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कहना चाहिए। अथवा ये अपने को इस ढंग का प्रसनन्‍्नचित्त बना लेते हैं जो कदापि 
बादशाहों के योग्य नहीं होता और बनावटी होने के कारण धोखा मालूम होता है। 
अतएव एशिया के इतिहास से जानकारी रखने वाले व्यक्तियों में ऐसा कौन है जो 
मेरे इस कथन की सत्यता को जो कि एशिया के राजक॒मारों की दशा का एक ठीक 
चित्र है अस्वीकार कर सके ? मैं पूछता हूं कि एशिया के बादशाह आंखें बंद करके 
क्या जानवरों की तरह अत्याचार नहीं करते थे और उनके अत्याचार क्या कभी उचित 
रीति पर होते थे ? क्या वे बेहिसाब मद्यपान करने की नीचता नहीं करते और 
निर्लज्ज-भाव से ऐयाशी में डूबे हुए नहीं हैं ? क्या महल की निवासिनियों के साथ 
रहकर वे अपनी युवावस्था बिलकुल नष्टभ्रष्ट नहीं करते ? और क्या उन्होंने राज्यकार्य 
देखने के बदले अपना समय व्यर्थ शिकार आदि में नहीं खोया ? यद्यपि इन हृदय 
शून्य बादशाहों को इनके शिकारी कुत्ते बहुत प्रिय हैं परंतु उन बेचारे गरीब दुखी 
लोगों के कष्टों की ओर ये तनिक भी ध्यान नहीं देते जो शिकार में जाने के लिए 
बेगार में पकड़े जाते हैं और गर्मी, सर्दी सहते सहते भूख और थकावट के मारे मर 
जाते हैं। 

संक्षेप में यह है कि ये एशियाई बादशाह बड़े बड़े दुर्गुणों में अपना समय गंवाते 
रहते हैं। जैसी शिक्षा की छाप आरंभ से इनके हृदय पट पर अंकित रहती है वसे 
ही ये हो जाते हैं। जैसे व्यभिचार की शिक्षा पाने वाले व्यभिचारी, शौकीन की शिक्षा 
पाने वाले शौकीन इत्यादि । ऐसा बादशाह कदाचित ही होता है जिसे अपने देश की 
भीतरी दशा और राजनीतिक बातों का ज्ञान हो। वह अपने राज्य की लगाम किसी 
मंत्री या वजीर के हाथ में दे देता है जो सदा इस विचार से कि मैं स्वतंत्र और 
बिना रोक-टोक शासन करनेवाला हो जाऊं, बरे कामों में उसको फंसाये रखता और 
राज्य कार्य में उसका चित्त लगने नहीं दता है। इसके अतिरिक्त यदि मंत्री राज्य 
के कार्यों को दृढ़ता के साथ अपने हाथ में नहीं रखता तो बादशाह की मां, जो वास्तव 
में कोई लौंडी बांदी होती है, और कुछ खोजे देश का शासन करते हैं जो लंबे चौड़े 
और उच्च विचार वाले नहीं होते किंतु सदा ऐसी ही निर्दयता की बातें सोचा करते 
हैं जैसे अपने साधियों में से किसी को फांसी दे देना, किसी को कैद करना, किसी 
को देश से निकलवा देना, इत्यादि। कंवल अपने साथियों के साथ वे ऐसे बर्ताव 
नहीं करते वरन कभी कभी बड़े बड़े अमीरों यहां तक कि स्वयं राजमंत्री के साथ 
भी करते हैं। उनके समय में कोई भला आदमी अपने माल, धन, मान, प्रतिष्ठा और 
जीवन की ओर से एक क्षण भी निश्चित नहीं हो सकता, उनका शासन राज्य के 
लिए कलंककर होता हैं। अस्तु। 

औरंगजेब के दरबार में जब ऊपर लिखे एलचो उपस्थित हो चुक॑ तब समाचार 
आया कि एक एलची ईरान के दरबार की ओर से सरहद पर आया है। इस पर 
औरंगजेब के दरबारियों में जो ईरानी थे उन्होंने यह बात चलाई कि वास्तव में किसी 
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_ विशेष बड़े काम के लिए यह एलची आया है, परंतु बुद्धिमान मनुष्यों ने यह बात 
स्वीकार नहीं को। यह स्पष्ट था.कि बड़ी घटनाओं का समय अब नहीं था और 
इन ईरानी दरबारियों का ऐसी बात प्रसिद्ध कर देने का कारण अपने देश का बड़प्पन 
प्रकट करने के अतिरिक्त और कुछ नहीं था। इस तरह उन्होंने एक यह खबर भी 
उड़ाई थी कि ईरानी एलची को लेने और उसका स्वागत सत्कार तथा उसको देहली 
में लाने का उत्तम प्रबंध करने का क्या कारण है मालूम किया जाए कि वह किस 
मतलब से भारतवर्ष में आया है। यह ईरानी यह भी कहते थे कि जो लोग इस एलची 
को लेने गए हैं उनको चेता दिया गया है कि वे धीरे धीरे उसको इस बात पर प्रस्तुत 
करें कि दरबार में वह भारतवर्ष की रीति के अनुसार सलाम करे और उसको यह 
भी समझा दिया जाए कि ईरान के बादशाह का पत्र किसी तीसरे आदमी के हाथ 
. से मुगल बादशाह को देने का सदा से नियम है। परंतु एलची के आने पर जो कुछ 
मैंने देखा उससे प्रकट हो गया कि वे सब केवल झूठी बातें थीं और औरंगजेब ऐसी 
बातों की परवाह नहीं करता। 

जब यह एलची राजधानी देहली में पहंचा तो उसका यथोचित रीति से स्वागत 
सत्कार किया गया, अर्थात जिन जिन वाजारों से होकर वह गया उन पर सफेदी 
कराई गई थी, रास्ते के दोनों ओर 30 मील तक पंक्तिबद्ध सवार खड़े हुए और 
बहुत-से उमराओं ने बाजे गाजे से उसका साथ दिया और तोपखाने से सलामी हुई। 
औरंगजेब ने उसके साथ बहुत उत्तम बर्ताव किया और उस एलची के ईरानी रीति 
के अनुसार सलाम करने पर वह अप्रसन्‍न नहीं हुआ वरन सीधे उसके हाथ से ईरान 
के शाह का खरीता बिना किसी प्रकार का आगा पीछा किए ले लिया, इससे भी 
बढ़कर सत्कार की रीति पर उसे वह अपने ताज के निकट तक ले गया। इसके 
पश्चात एक खोजे से उसकी मुहर खुलवा कर बड़ी गंभीरता के साथ पढ़ने लगा 
फिर आज्ञा दी कि एलची को सिर से पांव तक के वस्त्र दिए जाएं। सो ऐसा ही 
हुआ। उसे बहुमूल्य वस्त्र दिए गए। इस रस्म के बाद आज्ञा हुई कि एलची अपनी 
भेंट की वस्तुएं उपस्थित करे। उसकी भेंट की वस्तुओं का विवरण यों है--25 ऐसे 
सुंदर घोड़े जैसे मैंने कभी नहीं देखे थे, 20 ऐसे मजबूत और बड़े ऊंट जिनको हाथी 
के पट्ठे कहना चाहिए, बहुत-से संदूक मय बढ़िया गुलाब और एक प्रकार के जल 
के जिसको वे दमुश्क कहते हैं और जो उपयोगी होता तथा कम मिलता है, पांच-छह 
बड़े बड़े और सुंदर कालीन, कई बहुत ही बढ़िया थान कारचोबी के जो ऐसे थे कि 
मुझे संदेह है कि कदाचित ही कभी यूरोप में वैसे दिखाई दिए हों, जड़ाऊ मूठ के 
दमिश्क के बने हुए चार खंजर, चार जड़ाऊ तलवारें और पांच-छह घोड़ों के बहुत 
ही सुंदर और बहुमूल्य साज जिनको लोगों ने विशेषता के साथ पसंद किया, इन 
साजों पर छोटे छोटे मोती और पुरानी खान के बढ़िया फीरोजे जड़े हुए थे। औरंगजेब 
ने इन वस्तुओं को बड़े ध्यान से देखा और दरबार में उपस्थित लोगों को इस समय 
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ऐसा जान पड़ा कि वह इन उत्तम भेंट की वस्तुओं को देखकर बहुत अधिक प्रसन्न 
हैं। अत में उसने इन पदार्थों की तथा इनके भेजने वाले ईरान के बादशाह की उदास्ता 
और कृपा की बारंबार प्रशंसा की। एलची को उमरा में एक प्रतिष्ठित स्थान प्रदान 
किया और उसकी लंबी यात्रा के विषय में कहकर कहा कि इस समय आप आराम 
करें, हम आपको प्रतिदिन मुलाकात के लिए बलाया करेंगे। 

यह एलची चार या पांच महीने तक देहली में रहा। यह बड़ी शान से रहता 
और इसके खर्च का सब रुपया बादशाही खजाने से दिया जाता। दरबार के अमीरों 
ने भी समय समय पर इसे निमंत्रित करक॑ इसकी दावत की और विदाई के समय 

गह ने एक और बहमूल्य वस्त्रों का जोड़ा इसे भेंट स्वरूप दिया । ईरान क॑ बादशाह 

का भंट का वस्तुएं भेजन के विषय में औरंगजेब न वह निश्चय किया कि जो कछ 
भजना हा अपन एलची क हाथ भजें। निदान एक अमोर इस काम के लिए चुना 
गया। 

यद्यपि दूसरे एलचियों की अपेक्षा जो पहले आ चुके थे इस एलची का बहुत 
मान-सम्मान किया गया परंतु इस पर भी उन ईरानियों ने जो देहली में थे यह बात 
प्रसिद्ध कर दी कि ईरान क॑ वादशाह ने अपने पत्र में औरंगजेब को दारा के मारने 
और शाहजहां को कैद करने के विषय में बहुत ही अपमान सूचक शब्द लिखें हैं 
और लिखा है कि जो बर्ताव तुमने उनसे किया है कोई भाई, भाई के साथ और 
बेटा बाप क साथ नहीं कर सकता और किसी ईमानदार आदमी से यह बात नहीं 
हा सकता। दहलो में बसन वाले इरानियों ने यह भी प्रसिद्ध किया कि ईरान को 
बादशाह कं पत्र में यह बात भी लिखी हई है कि तमने अपना उपनाम “आलमगीर' 
संसार विजयी) क्‍यों रखा ? और उसे अपने यहां के सिक्‍कों पर क्‍यों खुदवाया ? 
इस बात का उन्होंने यहां तक बढ़ाया कि पत्र में यह बात स्पष्ट लिखी है कि यदि 
आप आलमगोर हैं तो यह तलवार और ये घोड़े तैयार हैं। बस, चले आइए, इधर 
से हम भी आते हैं। मेरी राय में यदि यह बात सच होती तो ईरान के वादशाह 
का मानो लड़ाई का संदेशा था। परंत मैन जो सना है वैसा लिख दिया है और यद्यपि 
इस दरबार का हाल प्रत्यक व्यक्ति को जो यहां की भाषा से जानकारी और कुछ 
लोगों से परिचय रखने वाला तथा मेरी तरह नई बातों के जानने में जी खोल कर 
रुपये खर्च करने वाला हो मालूम हो सकता है, परंतु में ऊपर लिखी बात को असत्य 
प्रमाणित नहीं कर सकता । तो भी में एकाएक ऐसी बात पर विश्वास कर लेने का 
कोई कारण नहीं देखता। हां संभव है कि ईरान के बादशाह ने अपने पत्र में ऐसे 
बुरे शब्दों का प्रयोग किया हो क्योंकि यद्यपि यह बात अवश्य है कि ईरानी जब 
कभी किसी को अपने बल और शक्ति का परिचय देना चाहते हैं तब ऐसी ही बातें 
लिखते हैं, परंतु ऐसे शब्दों में तो एक झूठी शेखी के अतिरिक्त धमकी की झलक 
दिखाई देती है। 


96 / बर्नियर की भारत यात्रा 


बात यह है कि कुछ विचारवान लोगों की यह राय है, और मेरी भी यही राय - 
है कि ईरान में इतनी शक्ति नहीं है कि वह हिंदुस्तान देश पर आक्रमण कर सके। 
इसके लिए यही बहुत हैं कि कंदहार जो इसकी आलमदारी में भारतवर्ष की ओर 
सरहद पर है उसके अधिकार में रहे या यह कि अपने देश को वह रूम की सीमा 
की ओर से सुरक्षित रख सके। ईरान की सेना का धन, बल और शक्ति का हाल 
हिंदुस्तान के बादशाही दरबार के लोगों को भली-भांति मालूम है । हिंदुस्तानी भली-भांति 
जानते हैं कि ईरान के राज्यासन पर सदैव शाहअब्बास नहीं है कि जो बात हो उसे 
अपनी इच्छा के अनुकूल बना ले और बड़ी बड़ी बातों का प्रबंध थोड़ी सामग्री से 
कर सके। यदि ईरान की इच्छा हिंदुस्तान पर आक्रमण करने की होती तो उस समय 
वह चुपचाप सुस्त क्यों बैठा रहता जब थोड़े ही दिन पहले औरंगजेब अपने भाइयों 
से लड़ रहा था, न कि इस समय औरंगजेब से रुप्ट होता । उस समय तो दारा शिकोह, 
शाहजहां, सुलतान शुजा और कदाचित काबुल के सूबेदार भी उसकी सहायता के 
लिए तैयार हुए थे परंतु उस पर कुछ असर नहीं हुआ था। उस अवसर पर यदि 
वह चाहता तो थोड़ी-सी सेना से भारतवर्ष के एक बहुत अच्छे भाग पर अर्थात काबुल 
से लेकर सिंधु नदी क॑ किनारे बल्कि उससे भी आग तक अधिकार पा सकता था 
और इस प्रकार यहां के हर एक झगड़ें में अपने को मध्यस्थ बना सकता था। 
अस्तु, या तो बादशाह ईरान के पत्र में ही कोई ऐसी वात थी अथवा ओरंगजेब 
उस एलची की ही किसी बात या कार्रवाई से रुप्ट हो गया। इसका यह परिणाम 
हुआ कि एलची के देहली से विदा होने के दो तीन दिन बाद ही उसने यह कहा 
कि जो घोड़े ईरान के बादशाह की ओर से आए हैं उनक॑ पांवों की नसें एलची ने 
कटवा दी थीं ओर इसलिए उसने आज्ञा दी कि वह सीमा पर रोक दिया जाए और 
सब हिंदुस्तानी लॉंडी और गुलाम जो यहां से वह ले गया है उससे छीन लिए जाएं। 
इन लॉडी गुलामों की संख्या बहुत अधिक थी और अकाल के कारण उनको उसने 
बहुत ही सस्ते दामों में खरीदा था। यह भी कहा जा सकता है कि उसके नौकर 
चाकर यहां क॑ बहुत-से बच्चों को चुरा ले गए थे। - 
* जब तक यह ऐलची देहली में रहा तब तक औरंगजेब अपने आचार व्यवहार 
बहुत ही सावधान रहा, उसने वसा नहीं किया जैसा शाहजहां ने प्रसिद्ध शाहअब्बास 
एलची के आने क॑ समय में किया था। अर्थात उस समय शाहजहां या तो अपना 
बहुत बड़प्पन प्रकट करता या ऐसी हीनता दिखाता जो बादशाहों के कभी योग्य नहीं । 
इन बातों से शाहअब्बास का एलची उससे बहुत रुष्ट हो गया था। 
जब कोई ईरानी हिंदुस्तानियों की हंसी उड़ाना चाहता है, तब नीचे लिखी 
कहानियां कहता है। प्रथम तो यह कि जब शाहजहां की कोई युक्ति न चल सकी 
._ कि ईरानी एलची हिंदुस्तानी दरबार के अनुसार सलाम करे, तब उसने यह उपाय 
निकाला कि दरबार आम और दरबार खास के द्वारों के फाटक तो बंद करा दिए 


में 
के 
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केवल खिड़कियां खुली रहने दीं ताकि बिना सिर झुकाए कोई अंदर आ ही न सके । 
शाहजहां को आशा थी कि इस उपाय से उस को इस बात के कहने का अवसर 
न मिलेगा कि ईरान के एलची को दरबार में उपस्थित होने के समय हिंदुस्तान की 
रीति से भी अधिक सिर झुकाना पड़ा था परंतु वह चतुर ईरानी एलची तुरंत मतलब 
समझ गया और शाहजहां की ओर पीठ करके खिड़की में घुसा । शाहजहां यह देखकर 
कि इस चाल में भी वही विजयी हुआ बहुत झुंझलाया और घृणापूर्वक एलची से बोला 
“ऐ बदबख्त क्‍या तू अपने गधों का तबेला समझ कर इसमें दाखिल हुआ है ?” 
एलची ने उत्तर दिया-“बेशक मैं यही समझता था क्योंकि ऐसे दरवाजों में से गुजरते 
हुए कौन शख्स यह ख्याल कर सकता है कि गधों से मिलने के सिवा वह किसी 
और जगह जाता है।” 

टूसरी कहानी यों है कि शाहजहां न ईरान के एलची की उहंडता से रुष्ट होकर 
उससे कहा-ऐ वदबख्त शाहअब्बास के दरबार में क्या कोई शरीफ आदमी न था 
कि उसने तुझसे बेवकूफ को मेरे पास भज़ा ? एलची ने उत्तर दिया-क्यों नहीं ? 
बहुत्त से मुहज्जिब जईफ लोग मौजूद हैं मगर वह जिस बादशाह के पास भेजना होता 
है उसी की लियाकत के मुआफिक एलची भेजा करता है। 

तीसरी कथा इस प्रकार है कि एक दिन शाहजहां ने ईशान के एलची को अपने 
साथ भोजन करने के लिए बुलाया और स्वभावानुसार वह उसके छेड़ने के लिए अवसर 
देखता रहा। निदान जब एलची ने मांस में से हड्डियां निकाल कर चिंचोड़नी आरंभ 
कीं तब शाहजहां ने चुप से उससे कहा-“एलची जी, क॒त्ते क्या खाएंगे ?” उसने 
जवाब दिया-“खिचड़ी” जिसे बादशाह बड़े चाव से खा रहा था। खिचड़ी वह भोजन 
है जो चावल और मूंग व उड़द को एक साथ उबालने से बनता हैं और जिसको 
हिंदुस्तान के प्रायः साधारण लोग खाते हैं। फिर बादशाह ने पूछा-हमारे शहर देहली 
को (जो उस समय नया तैयार हो रहा था) तुम इस्फहान के मुकाबले में कंसा ख्याल 
करते हो ? एलची ने उच्च स्वर से उत्तर में कहा-“वल्लाह, बिल्लहा ! इस्फहान तो 
आपके शहर की गर्द को भी नहीं पहुंचता ।” इस बात को बादशाह ने प्रशंसा समझा | 
परंतु एलची ने उसकी हंसी उड़ाई थी, क्योंकि शाहजहांनाबाद की गर्द बहुत ही कष्ट 
पहुंचाने वाली होती है। 

एक यह कहानी भी भारत के बसने वाले ईरानी कहा करते थे कि जब शाहजहां 
ने एलची को इस बात पर विवश किया कि वह ठीक ठीक बतलाए कि ईरान और 
भारतवर्ष के राज्यों की शक्ति में परस्पर कितना अंतर है, तब उसने निवेदन किया 
कि हिंदुस्तान 4वीं रात के चांद के मुवाफ़िक है और ईरान महज दूसरी या तीसरी 
रात के चांद के मुताविक। इससे शाहजहां अपना बड़प्पन समझकर बहुत प्रसन्न 
हुआ। परंतु जब उसने इस द्वयर्थक उत्तर का मतलब समझा, जो यह था कि हिंदुस्तानी 
राज्य का अंत अब निकट है और ईरान दिन प्रतिदिन उन्‍नति कर रहा है, तब वह 
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मन में बहुत काृढ़ा। 

तात्पर्य यह कि हिंदुस्तान में जो ईरानी रहते हैं वे अपनी बुद्धिमानी और 
वाकचातुरी के विषय में इसी प्रकार बढ़ बढ़ कर बातें किया करते हैं और ऐसी कहानियां 
कहने में कभी नहीं थकते परंतु मेरी राय में ऐसे लोगों का एलची होना बहुत अच्छा 
है जो हंसी करने या आक्षेपयुक्त बोलियां बोलने वाले होने की अपेक्षा अदब का 
ध्यान रखने वाले और गंभीर हों। 

शाहअब्बास का यह एलची यद्यपि इन गुणों से तो रहित था ही परंतु आश्चर्य 
इस बात का है कि वह इतना भी नहीं जानता था कि अपने प्राण और मन को 
बचाए रखना उचित है न कि एक स्वाधीन चेता बादशाह को अपने ऊपर व्यर्थ रुष्ट 
कर लेना। एक घटना से जिसमें उसके प्राण जाने से कोई बात बाकी नहीं रह गई 
थी, प्रकट होता ह कि ऐसी ही नासमझी के कारण उसने शाहजहां को अपने से 
नाराज कर लिया। बादशाह को उससे इतना रंज हो गया था कि साधारण बातचीत 
में भी वह उसका तिरस्कार कर बैठता। बल्कि यह भी कहा जाता है कि गुप्त रीति 
से उसने यह आज्ञा दे रखी थी कि जब यह एलची दरबार में आए तब आम और 
खास के रास्ते में (जों एक लंबी और तंग गली के समान है) एक खूनी हाथी उस 
पर छोड़ दिया जाए। निदान ऐसा ही हुआ। यदि वह व्यक्ति कुछ चतुर ओर साहसी 
न होता तो अवश्य मारा जाता। परंतु अपनी पालकी से वह ऐसी फर्ती के साथ 
कूद गया और उसके साथियों ने तथा उसने स्वयं इस प्रकार तीर पर तीर मार कि 
हाथी भाग गया और उसके प्राण बच गए। 

जिस महीने ईरान का एलची अपने देश का वापस गया दरबार में मुल्लासालह 
का बड़ा स्वागत सत्कार हुआ। यह बुड़ा ओरंगजेब का गुरु था ओर बहुत दिनों से 
अपनी जागीर में जो शाहजहां ने उसे दे रखी थी, रहता था। जब उसने सुना कि 
भाइयों की परस्पर लड़ाई समाप्त हो चुकी और उसके चेले औरंगजेब ने अपने उद्योग 
में सफलता प्राप्त की है, तब वह तुरंत देहली में आया। उसे पूर्ण आशा थी कि 
वह अमीरों की श्रेणी में हो जाएगा | सो उसने दरबार के सभी प्रतिष्ठित और माननीय 
व्यक्तियों को अपना पक्षपाती बना लिया यहां तक कि सभी लोग बल्कि रोशनआरा 
बेगम ने भी औरंगजेब को याद दिलाया कि आपका माननीय और आदरणीय विद्वान 
उस्ताद आपकी ओर से मान और प्रतिष्ठा दिए जाने का अवश्य अधिकारी है। परंतु 
तीन महीने तक तो औरंगजेब ने यह भी नहीं जानना चाहा कि वह दरबार में आता 
भी है या नहीं। परंतु अंत में जब उसको देखते देखते वह तंग आ गया तब उसने 
आज्ञा दी कि मुल्ला जी एकांत समय के दरबार में उपस्थित हों। ऐसा ही हुआ। 
वहां केवल दानिशमंदखां और तीन चार दूसरे प्रसिद्ध विद्वान उपस्थित थे। यद्यपि 
मैं इस अवसर पर नहीं था, परंतु यदि होता भी तो उस लंबी चोड़ी बातचीत को 
याद रखना असंभव था जो औरंगजेब ने मुल्लासालह से की थी पर इस विषय में 
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जो कुछ मैंने सुना दानिशमंदखां के मुख से सुना है उसका मतलब नीचे वर्णन करता 
हूं। 

औरंगजेब ने कहा-'“'मुल्ला जी, बराहे मेहरबानी यह तो फरमाइए कि आप 
हम से चाहते क्‍या हैं ? क्या आपका यह दावा हैं कि हम आपको दरबार के अव्वल 
दर्जे के उमरा में दाखिल कर लें ? अगर आपकी ख्वाहिश है तो पहले इस बात का 
साबित करना जरूरी हैं कि आप किसी निशाने-इज्जत के मस्तहक भी हैं या नहीं। 
हम इससे इंकार नहीं करते कि अगर आप हमारी तालीम व तरबियत शाइस्त तौर 
पर करते तो जरूर ऐसी ही इज्जत के मुस्तहक होते । आप हमको किसी तरबियतयाफ्ता 
नौजवान शख्स का नाम बताइए ताकि हम आपको बतलाएं कि उसकी तालीम व 
तरबियत की बाबत शुक्रगुजारी का ज्यादा मुस्तहक उसका उस्ताद है या उसका बाप । 
फरमाइए तो सही कि आपकी तालीम से कौन-सी वाकफीयत मुझे हासिल हुई ? 
क्योंकि आपने तो मुझको यह बतलाया था कि तमाम फिरंगिस्तान (यूरोप) एक छोटे 
जजीरे से ज्यादा नहीं है जिसमें सबसे बड़ा बादशाह अव्वल शाह पुर्तगाल था, फिर 
बादशाह हालैंड हुआ और उसके बाद शाह इंगलिस्तान | फिरंगिस्तान के और बादशाहों 
मसलन फ्रांस और अंडलस की बाबत आप यह बताया करते थे कि ये लोग हमारे 
यहां के छोटे छोटे राजाओं के मुवाफिक हैं, और यह कि हिंदुस्तान के बादशाहों में 
सिर्फ हमायूं, अकबर, जहांगीर और शाहजहां ही ऐसे शहंशाह हुए हैं जिनके आगे 
तमाम दुनिया के बाठशाहों की शान व शौकत मद्धिम ह और यह कि ईरान, उजवक, 
काशगर, तातार, श्याम, चीन और माचीन के बादशाह सलातीन हिंद के नाम से कांपते 
हैं सुबहान अलला ? आपकी इस जुगराफिया दानी और कमाल इल्म तारीख का क्‍या 
कहना है ? कया मुझ जैसे शख्स के उस्ताद को लाजिम न था कि दुनिया की हरेक 
काम के हालात से मुझे मत्तिता करता ? मसलन उनको कूबत जंगी से, उनके वसायल 
आमदनी और तर्ज जंग से, उनके रस्मोरिवाज, मजाहिब और तर्ज हुक्मरानी और 
उन खास खास उमूर से बतफसील और जुदा जुदा मुझको भी आगाह करता जिनको 
वे अपने हक में ज्यादा मुफीद समझते हैं। मेरे जैसे शख्स के उस्ताद को लाजिम 
था कि वह मुझको इल्म तारीख ऐसी सिलसिलेवार पढ़ाता कि में हर एक सल्तनत 
की जड़ बुनियाद, असबाब, तरक्की व तनज्जुली और उनके साथ उन वाकयात और 
गलतियों से वाकिफ हो जाता जिनके वायस से उनमें ऐसे ऐसे इनकलाबात होते रहे 
हैं। बनिस्बत इसके कि आप मुझको दुनिया की कामिल तवारीख से आगाह करते, 
आपने तो हमारे उन मशहूर व मारूफ बुजुर्गों के नाम भी अच्छी तरह नहीं बतलाए 
जो हमारी सल्तनत के बानी थे। उनकी सवाने उम्री ख़ास तौर की लियाकत जिनके 
बायस वे बड़ी फतूहात करने के काबिल हुए और उन फतूहात से पहले जो वाकयात 
जहूर में आए उन से भी आपने मुझे नावाकिफ रखा। बावजूद कि बादशाह को अपनी 
हमसाया कौमों की जबानों से वाकिफ होना जरूरी है। मगर बजाय उनके सामने 
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आपने मुझको अरबी पढ़ना लिखना सिखाया। इस जबान को सीखने में मेरी उम्र 
का एक बड़ा हिस्सा जाया हुआ, मगर आपने तो यह समझा कि एक ऐसी जबान 
सिखाकर जो बगैर दस बारह बरस मेहनत किए हासिल नहीं हो सकती गोया मुझ 
पर बड़ा भारी एहसान किया | आपको यह सोचना था कि एक शाहजादे को ज्यादातर 
किन किन इल्मों के पढ़ाने की जरूरत है, मगर आपने मुझे ऐसे फनों की तालीम 
दी जो काजियों के लिए मुफीद हैं और मेरी जवानी के दिन बेफायदा बच्चों की-सी 
पढ़ाई में बरबाद किए |” 

ऐसे ही कठोर वाक्यों से ओरंगजब ने मुल्ला जी पर अपना क्रोध प्रकट किया। 
परंतु कोई कोई पढ़े लिखे लोग या तो बादशाह की बड़ाई करने और उसको वाकशक्ति 
दिखाने या मुल्लासालह के साथ द्वेष होने के कारण कहते थे कि औरंगजेब का मुल्ला 
को तिरस्कृत करना इतने ही में नहीं समाप्त हुआ, वरन थोड़ी देर इधर-उधर की 
बातें करने के बाद पुनः उसने कहा-क्या आपको मालूम न था कि छुटपन में जबकि 
कूबतहाफिजा मजबूत होती है, हजारों माकूल बातें जहननशीन हो सकती हैं और 
आसानी के साथ इंसान ऐसी मुफील तालीम हासिल कर सकता ह जिससे दिल में 
निहायत आला खयालात पैदा हो जाते हैं ओर बड़े बड़े नुमायां कामों के करने के 
काबिल हो जाता है ? क्या नमाज सिर्फ अरबी ही के जरिए अदा हो सकती है और 
बड़ी बड़ी इल्मोहनर की बातों का जानना क्‍या अरबी ही के जरिए हो सकता है ? 
आपने हमारे वालिद माजिद को तो यह समझा दिया था कि हम ऐसे फिलॉसफी 
पढ़ाते हैं, मगर मुझे खूब याद है कि वर्षों तक ऐसी बेहूदा बातों से आप मेरा दिमाग 
परेशान करते रहे जो पहले तो जल्दी समझ ही में नहीं आती थीं ओर समझ में आ 
जाने पर जल्द भूल जाती थीं और ऐसी थीं जिनकी दुनियावी मुआमिलात में कुछ 
जरूरत नहीं। आपने मेरी उमर के कई साल ऐसी ही तालीम में खराब कराए जो 
आपको पसंद थी। मगर जब में आपकी तालीम से एलहिदा हुआ तब किसी बड़े 
इल्म के जानने का दावा नहीं कर सकता था, बजुज इसके कि ऐसी चंद अजीब 
व गरीब बातों से वाकिफ था जो एक अच्छी समझ के नौजवान शख्स की हिम्मत 
को, पस्त दिमाग को खराब और तबीयत को हैरान कर देती हैं। ...अगर आप मुझे 
वे बातें सिखाते जिनसे जेहन इस काबिल हो जाता है कि बगैर सही दलील के किसी 
बात को तसलीम नहीं करता, या आप मुझको वह सबक पढ़ाते जिससे इंसान की 
तबीयत ऐसी हो जाती है कि दुनिया के इंकलाबात का उस पर कुछ भी असर नहीं 
होता और तरक्की या तनज्जुली की हालत में वह एक ही-सा रहता है। या मुझे 
क॒दरती बातों से आगाह करते तो मैं उससे भी ज्यादा आपका एहसान मानता जितना 
सिकंदर ने अरस्तू का माना था ओर अरस्तू से भी ज्यादा आपको इनाम अदा करता। 
मुल्लाजी ! नाकदरदानी का झूठा इल्जाम ख्वाहमखा मुझ पर न लगाइए, क्या आप 
यह नहीं जानते थे कि शाहजादों को इतनी बात जरूर ही सिखानी चाहिए कि उनको 
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रिआया से और रिआया को उनके साथ किस तरह का बर्ताव करना लाजिम है ? 
ओर क्‍या आपको अव्वल ही यह ख्याल कर लेना लाजिम न था कि मैं किसी वक्‍त 
तख्तो-ताज की खातिर बल्कि अपनी जान बचाने के लिए तलवार पकड़ कर अपने 
भाइयों से लड़ने को मजबूर होऊंगा। क्योंकि आप खूब जानते हैं कि सलातीन हिंदं 
की औलाद को हमेशा ऐसे ही मुआमलात पेश आते रहे हैं। पर, क्या आपने कभी 
लड़ाई का फन या किसी शहर का मुहासरा करना या फौज की शफआराई का तरीका 
मुझे सिखाया था ? यह मेरी खुशकिस्मती थी कि मैंने इन मुआमिलात में ऐसे लोगों 
से कुछ सीख लिया था जो आपसे ज्यादा अक्लमंद थे। बस अपने गांव को चले 
जाइए ओर अब से कोई न जाने कि आप कौन हैं और आपका क्‍या हाल है।” 

इन्हीं दिनों में एक ऐसी घटना हो गई जो ज्योतिषियों के लिए हानिकारक 
थी। बात यह है कि एशिया के अधिकांश लोग ज्योतिष के ऐसे विश्वासी हैं कि 
उनकी समझ में संसार को ऐसी कोई वात नहीं है जो नक्षत्रों की चाल पर. निर्भर 
न करती हो ओर इसी कारण व॑ प्रत्येक काम में ज्योतिषियों से सलाह लिया करते 
हैं । यहां तक कि ठीक लड़ाई के समय भी जब कि दोनों ओर के सिपाही पंक्तिवद्ध 
खड़े हो चुक॑ हों, कोई सेनापति अपने ज्योतिषी से मुहूर्त निकलवाए बिना युद्ध नहीं 
आरंभ करता, ताकि कहीं ऐसा न हो कि किसी अशुभ लग्न में लड़ाई आरंभ कर 
दी जाए। बल्कि ज्योतिषियों से पूछे बिना कोई व्यक्ति सेनापति के पद पर भी नियुक्त 
नहीं किया जाता। बिना उनकी आज्ञा के न तो विवाह हो सकता है, न कहीं की 
यात्रा की जा सकती है, बल्कि छोटे छोटे काम' भी उनसे पूछ कर किए जाते हैं 
जैसे लॉडी गुलाम खरीदना या नए कपड़े पहनना इत्यादि। इस विश्वास ने लोगों को 
ऐसे कष्ट में डाल रखा है और इसके ऐसे ऐसे बुरे परिणाम हो जाते हैं कि मुझे 
बड़ा आश्चर्य होता है कि अब तक लोग कंसे पहले ही की तरह इस विषय में विश्वासी 
बने हुए हैं क्योंकि सरकारी वा बेसरकारी, प्रकट वा अप्रकट, कैसा ही प्रस्ताव हो 
उससे ज्योतिषी को सूचित करना आवश्यक होता है। 

यह घटना जिसका मैं उल्लेख करना चाहता हूं यह है कि खास बादशाही 
मुसलमान ज्योतिषी (नजूमी) अकस्मात जल में गिर पड़ा और डूब कर मर गया। 
इस शोकजनक घटना से दरबार में बड़ा विस्मय फैला और इन नजूमियों की प्रसिद्धि 
में जो कि भविष्य की बातें जानने वाले माने जाते हैं दहुत धक्का लगा। यह व्यक्ति 
सदेव बादशाह और उसके दरबारियों के लिए मुहूर्त निकाला करता था। अतएव उसके 
इस प्रकार प्राण दे देने से लोगों को बहुत आश्चर्य हुआ क्योंकि एक ऐसा अभ्यस्त 
विद्वान जो वर्षो तक दूसरे के लिए भविष्य में होने वाली अच्छी अच्छी बातें बतलाता 
हो उसी आपत्ति से जो स्वयं उस पर आने वाली थी परिचित न हो सका ? इस 
पर लोग यह कहने लगे की यूरोप में जहां विद्या की बहुत चर्चा है ज्योतिषियों और 
भविष्यवादियों को लोग धोखेबाज और झूठा समझते हैं और इस विद्या पर विश्वास 
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नहीं करते, वरन यह जानते हैं कि धूर्त लोगों ने बड़े आदमियों के दरबार तक पहुंचने 
और उनको अपना ग्राहक बनाने के लिए यह ढंग रच रखा है। 

लोगों की ऐसी समझ विशेषकर निम्नलिखित बात से जिसकी बहुत चर्चा थी 
नजूमी अधिक अप्रसन्‍्न हुए। वह बात यह है कि ईरान के प्रसिद्ध बादशाह शाह 
अब्बास ने कहीं अपने महल में बगीचा लगाने की आज्ञा दी थी और इस काम के 
लिए वह दिन भी नियत कर चुका था। बादशाही बागवान भी मेवे के कुछ वृक्षों 
के लिए एक उचित स्थान चुन चुका था परंतु बादशाही ज्योतिषी ने नाक-भों चढ़ाकर 
कह दिया कि यदि सायत निकाले बिना वृक्ष लगा दिए जाएंगे तो कदापि नहीं 
फूले-फलेंगे । अतएव शाहअब्बास ने जो उसकी बात मान कर सायत निकालने को 
कहा तो उसने कुछ पांसा इत्यादि डाल और अपनी पुस्तक के पृष्ठ उलट-पुलट कर 
हिसाब लगाया और कहा कि नक्षत्रों के अमुक अमुक स्थानों में होने के कारण उचित 
जान पड़ता है कि दूसरी घड़ी के बीतने के पहले ही वृक्ष लगा दिए जाएं। बादशाही 
बागवान जो नजूमियों तथा ज्योतिषियों से कुछ पूछना व्यर्थ समझता था इस समय 
उपस्थित न धा। अतः इसके बिना कि उसके आने की प्रतीक्षा की जाए गड्ढे खुदवाए 
गए और बादशाह ने अपने हाथों से वृक्षों को स्थान स्थान में लगा दिया ताकि भविष्य 
में पूर्व स्मृति की रीति पर कहा जाए कि ये वृक्ष स्वयं शाहअब्बास के लगाए हुए 
हैं। इधर बागवान ने जो अपने समय पर तीसरे पहर आकर वृक्षों को लगा हुआ 
देखा तो उसे बड़ा आश्चर्य हुआ और यह विचार कर कि वे उस क्रम से नहीं लगाए 
जो उसने विचारा था। जैसे सेब की जगह पीले आडू ओर बादाम के स्थान में नाशपाती 
के पौधे लगाए हुए थे, तो उसने उनको उखाड़ और उनकी जगह पर मिट्टी डाल 
कर रख दिया। रातभर वृक्ष इसी प्रकार रखे रह। ज्योतिषी से भी जाकर किसी न 
यह बात तुरंत कह दी | इसका यह परिणाम हुआ कि बादशाह के पास जाकर बागवान 
की इस कार्रवाई के लिए बहुत बुरा-भला कहने लगा। अपराधी बागवान उसी समय 
बुलाया गया। बादशाह ने अत्यंत क्रोध के साथ उससे कहा “तूने यह क्या हरकत 
की कि जिन दरख्तों को हमने नेक सायत निकलवाकर अपने हाथ से लगाया था 
उनको उखाड़ डाला। अब क्या उम्मीद है कि इस बाग का कोई दरख्त फल लाएगा, 
क्योंकि जो सायत नेक थी वह गुजर गई और फिर नहीं आ सकती ।” बागवान एक 
स्पष्टवादी गंवार मुसलमान था। नजूमी की ओर तिरछी दृष्टि से देखकर बोला “वाह 
क्या अच्छी सायत निकाली ? अरे कमबख्त बदशक्‌नी, जरा ख्याल तो कर कि यही 
तेरा नजूम है कि जो दरख्त तेरे कहने से दोपहर को लगाए गए वे शाम से पहले 
उखड़ गए ?” शाहअब्बास यह आकस्मिक मजेदार बात सुनकर एकदम हंस पड़ा 
और ज्योतिषी की ओर पीठ करके वहां से चला गया। 

अब दो कहानियां मैं और कहता हूं यद्यपि शाहजहां के समय की हैं तथापि 
यह प्रकट करती हैं कि जब कोई बादशाही कर्मचारी मरता है तब सरकार उसका 
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माल असबाब जब्त कर लेती हं। उनमें से एक कहानी तो यह है कि दरबारियों 
में नेकनामखां नामक एक प्रसिद्ध अमीर था। चालीस पचास वर्ष के समय में बड़े 
बड़े पदों पर नियुक्त होकर उसने बहुत संपत्ति इकट्टी कर ली थी। ऊपर लिखी 
अत्याचारपूर्ण प्रथा को वह सदा घृणा की दृष्टि से देखता था, क्‍योंकि इस प्रथा के 
कारण बड़े बड़े अमीर घरों की स्त्रियां सहसा ऐसी दरिद्रा और दया की पात्री हो 
जाती हैं कि अपना पेट पालन करने के लिए उनको बादशाह से थोड़ी थोड़ी बातों 
के लिए प्रार्थना करनी पड़ती है और उनके पुत्र किसी अमीर की अधीनता में साधारण 
सिपाहियों में नीकरी करने के लिए विवश होते हैं। अतएव जब नेकनामखां का अंतिम 
समय निकट आया तब चुपचाप उसने अपने सब रुपये पैसे तो निस्सहाय विधवा 
स्त्रियों और अमीरों के ऐसे लड़कों को जो बेचारे सवारों में नौकरी करके पेट पालन 
करते थे बांट दिए और खाली बकसों को लोहे के टुकड़ों, हड्डियों, पुरानी जूतियों और 
फटे पुराने कपड़ों से भरकर मुहरों से भली-भांति बंद करा दिया। दानपत्र में लिखा 
कि इनमें जो माल असवाब बंद है वह बादशाह सलामत का है, मेरी मृत्यु के पश्चात 
सावधानी से उनकी सेवा में भज दिया जाए। 

नकनामखां की मृत्यु के बाद जब ये बकस सरकार में पहुंचे तब बादशाह दरबार 
में ही उपस्थित था, इनको देखकर उसका जी ललचा आया और भरे दरबार में उसने 
इनक खोले जाने की आज्ञा दी। जव ये बक्स खुले तब उसे ऐसा दुख और एसी 
निराशा हुई कि जिसका वर्णन करना अनावश्यक है। अत्यंत लज्जित होकर वह तुंरत 
दरबार से उठकर चला गया। 

दूसरी घटना यों है कि नकनामखां क॑ मरने के कई वर्ष बाद एक धनाढ्य 
बनिया जो सदा से बादशाह का कर्मचारी था और अपने देश की रीति के अनुसार 
बहुत सूद खाने वाला था मर गया। उसके पुत्र ने अपनी मां से कुछ रुपयों क॑ वास्ते 
लड़ना-झगड़ना आरंभ किया परंतु माता ने उसका अपव्यय और वेश्या प्रेम देखकर 
उसे रुपये देने से इंकार किया, तब उस मूर्ख ने शाहजहां के पास जाकर कहा कि 
उसका पिता दो लाख क्राउन (अर्थात पांच लाख रुपये) छोड़कर मरा है। इस पर 
बादशाह ने तुरंत उस विधवा महाजनी को दरबार में बुलाकर आज्ञा दी कि एक लाख 
रुपये तो सरकारी खजाने में भेज दे और बाकी में से पचास हजार अपने पुत्र को 
दे दे ओर यह कहकर उसने अपने चोबदारों को आज्ञा दी कि इस बुढ़िया को दरबार 
से निकाल दो। यद्यपि यह सुनकर वह बेचारी विस्मित हुई और उसको इस बात 
का बहुत दुख हुआ कि बिना उसकी कुछ सुने दरबार से निकालने की आज्ञा हुई, 
तथापि वह साहस वाली थी घबराई नहीं, चोबदारों से झिड़क कर बोली कि हटो 
में अभी बादशाह से कुछ निवेदन करना चाहती हूं। इस पर बादशाह बोला कि अच्छा, 
जो यह कहना चाहती है कहने दो। बुढ़िया बोली, “सरकार मेरा पुत्र जो अपने पिता 
के माल का दावा करता है सो कुछ अनुचित नहीं है क्योंकि वह पुत्र और उत्तराधिकारी 
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है पु मं हथ जोडका गिवेल करी हूं कि सार का मे पी के गा कर 
पं गो सा एक ाह राग गाते हैं ”" पहल के ऐ पक 
पल प्न हुआ भर के पोषक कि हिंदलान का बादगह होकर के एक बन 
गा पी का जाए जे के ही आाई। कई वार अह के के वाद उम्र 
गाता वी कि बच्चा झे जाने यो और झा गा अगवा कोई ने हे। 

पंत जोर से भगयों वी एरसीक तड़ई जब जन ।॥॥ ६. गाए 
है पी तर मम मे तेक कोई ए वे क जि मे भारत से विदा छा 
गे जो पलाएं था ले गे हज गक़्ो मं का विन मा ्ला। यी 
झा परे रह कि जमे व के तिल मे गे के जगा जद हे गा 
के गो योर भातवातियों वी रतिीती और विदा की वो झ एस हे 
पं के विलि हो जाएं तगी जे कूतते को कई में रण हि मे कप कि 
तिष्ुगा 


शाहजहां 


इस जगह केवल उन्हीं लोगों का हाल लिखकर संतोष करता हूं जिनके नाम इस 
पुस्तक में आ चुके हैं। पहले शाहजहां के वृतांत से यह विषय आरंभ करता हूं। 

यद्यपि औरंगजेब ने शाहजहां को आगरे के किले में बड़ी सावधानी से कैद 
कर रखा था और किसी ऐसे प्रबंध में कभी नहीं चूकता था जिसके बिना उसके 
कैद से निकल जाने की कुछ शंका हो, परंतु और सब प्रकार से इससे सम्मान और 
अदब का बताव किया जाता था। शाहजहां को उन बादशाही महलों में रहने की 
अनुमति दी गई थी जिनमें वह पहले रहा करता था और उसकी पुत्री बेगम साहब 
भी उससे मिलने पाती थी। महल की इतर स्त्रियां भी जैसे रसोई की और नाचने 
गाने वाली स्त्रियां आदि सब उपस्थित रहती थीं और ऐसे विषयों में उसकी कोई 
इच्छा नहीं रोकी जाती थी। अब शाहजहां बड़ा पवित्र और ईश्वर भक्त वन गया 
था, अतएव कई मुल्लाओं को भी उसके पास जाकर धर्म की पुस्तक पढ़कर सुनाने 
की आज्ञा थी। घोड़ा, बाज आदि कई प्रकार के शिकारी जानवरों के मंगाने और 
हरिनों तथा मेंढों आदि की लड़ाई का तमाशा देखने की भी अनुमति थी। तात्पर्य 
यह कि औरगंजेब का बर्ताव शाहजहां के साथ कृपा और श्रद्धा से खाली नहीं था 
और जहां तक बनता था वह अपने वृद्ध पिता का हर प्रकार से सत्कार करता था। 
वह उसके पास अधिकता से भेंट की वस्तुएं भेजता और राजनीति के विषयों में 
उसकी सलाह बहुत उत्तम और उपकारी समझ कर ग्रहण करता । उसके पत्रों से जो 
वह समय समय पर लिखा करता, श्रद्धा और आज्ञाकारिता झलकती। इन बातों से 
शाहजहां का क्रोध और जोश यहां तक ठंडा पड़ गया कि वह राज्य के विषय में 
औरंगजेब को तलिखने-पढ़ने लगा, दारा शिकोह की पुत्री को भी उसने उसके पास 
भेज दिया, और उन बहुमूल्य रत्नों को भी स्वयं उसके पास पहुंचवा दिया जिनके 
विषय में पहले उसने कहा था कि यदि मांगोगे तो इनको कूट कूट कर चूर कर 
दूंगा। विद्रोही पुत्र के सब अपराधों को क्षमा करके उसकी भलाई के लिए ईश्वर 
से प्रार्थना की। अस्तु, यद्यपि औरंगजेब कई बातों में अनेक बार क्षमा मांग चुका 
था और शाहजहां उस बात को स्वीकार नहीं करता था, परंतु मेरे इस कथन से यह 
न समझना चाहिए कि शाहजहां की हर एक बात वह बिना कुछ उजर किए मान 
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लेता था, क्योंकि मुझे औरगंजेब के एक पत्र-लिखावट के ढंग से विदित हुआ कि 
जब कभी वृद्ध बादशाह आज्ञा की रीति पर उसको कुछ लिखता तब वह उसक उत्तर 
में साहस के साथ अपनी ही बात पर दृढ़ रहने का ढंग दिखाता। मैंने उस पत्र का 
क॒छ आंश पढ़ा है जो यह है- 

“क्या हुजूर यह चाहते हैं कि मैं सख्ती के साथ पुरानी रस्मों का पावंद रहें 
और जो कोई नौकर चाकर मर जाए उसकी जायदाद जब्त कर लू ? शाहान मुगालया 
का यह दस्तूर रहा है कि अपने किसी अमीर या दौलतमंद महाजन के मरने क बाद 
बल्कि बाज औकात तो दम निकल जाने से भी पहले उसके तमाम मालो-असबाब 
का पता लगा लेते थे और जब तक उसके नौकर चाकर कुल मालो-दीलत बल्कि 
अदना-अदना जेवन भी न बतला दें तब तक उन पर मार पीट होती और वे कैद 
किए जाते। गो कि यह दस्तूर बेशक फायदेमंद है मगर जो नाइंसाफी और बेरहमी 
इसमें है उससे कौन इंकार कर सकता है ? अगर हर एक अमीर नेकनामखां जैसा 
मामला करे या कोई औरत उस बेवा महाजनी की तरह अपने माल को पोशीदा कर 
ले तो उसके हक बजानिब हैं या नहीं ? मैं हुजूर की खफगी से बहुत डरता हूं और 
यह नहीं चाहता कि ह॒जूर मेरे तौरोतरीक की निस्बत गलतफहमी फरमावें | हुजूर फरमात 
हैं, तख्तनशीनी ने मुझे खुदयाय और मगरूर बना दिया लेकिन यह ख्याल गलत है। 
40 बरस से ज्यादा के तजरबे से हजूर खुद ही ख्याल फरमा सकते हैं कि ताजशाही 
किस कदर गिरांवार चीज है और बादशाह जब दरबार से उठता है तब किस कदर 
फिक्रें उसके दिल को गमगीन और दर्दमंद बनाए रहती हैं । हमारे जे अमजद जलालुद्दीन 
मुहम्मद अकबर ने इसी गरज से कि उनकी ओलाद दानाई नर्मी और तमीज क॑ साथ 
सल्तनत करे अपने अहले सल्तनत की तारीख में अमीर तैमूर का एक जिक्रे बतोर 
नमूना लिख कर अपनी औलाद को उसकी तरफ तवज्जह दिलाई थी। यह तजकिरा 
यों हैं-जब तुकी सुलतान बैजद गिरफ्तार होकर अमीर तैमूर के हुजूर में लाया गया 
और अमीर बहुत गौर के साथ उस मगरूर कैदी की तरफ देखकर हंस दिया तब 
बैजद ने इस हरकत से नाराज होकर अमीर से कहा कि तुमको अपनी फतहमंदी 
पर इस कदर इतराना न चाहिए। दौलत और इज्जत बख्शना या ले लेना खुदा के 
हाथ में है। मुमकिन है कि जिस तरह तुम आज यह बात करते हो कल मेरी तरह 
पकड़े जाओ । अमीर ने जवाब दिया कि दुनिया और उसके जाहो दौलत की बसबाती 
से मैं खूब वाकिफ हूं और खुदा न करे कि मैं किसी मगलूब दुश्मन की हंसी उड़ाऊ। 
मेरी हंसी का सबब यह न था कि तुम्हारा दिल दुखाऊं, बल्कि. तुम्हें देखकर मुझे 
अपनी और तुम्हारी बदसूरती के ख्याल ने बेइख्त्यार हंसा दिया, क्योंकि तुम तो काने 
हो और मैं लंगड़ा, मेरे दिल में यह बात गुजरी कि ताज सल्तनत ऐसी चीज है जिसको 
पाकर बादशाह अपनी हस्ती को भूल जाते हैं, हालांकि खुदाएताला उसको अपने ऐसे 
बंदों को अता करता है जो काने और लंगड़े हों। 
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“मालूम होता है कि हुजूर यह ख्याल फरमाते हैं कि मेरी मसरूफियत बनिस्बत 
उन उमूर के जिनको में मुल्कदारी और सल्तनत के अंदरूनी इंतजाम के लिए निहायत 
जरूरी जानता हूं नई फतूहात और मुल्कगीरी की जानिब निहायत होना चाहिए। इस 
अम्र से में हरगिज इंकार नहीं कर सकता कि एक बड़े शहंशाह का अहदे दौलत 
नई नई फतूहात की वजह से मुमताज होता और तरक्की करता है और अगर मैं 
ऐसा न करूं तो गोया अपने बुजुर्ग अमीर तैमूर की नस्ल को धब्बा लगाऊंगा, मगर 
बहरहाल यह बात करीने इंसाफ नहीं कि मुझे काहिली और खामोश बैठे रहने का 
इलजाम दियः जाए। क्योंकि बंगाल और दक्षिण में मेरी फौजों की मसरूफियत को 
तो हुजूर अबस ख्याल फरमा ही नहीं सकते और मैं हुजू्‌र को यह भी याद दिलाता 
हूं कि बड़े से बड़ा मुल्कगीर भी हमेशा सबसे बड़ा बादशाह नहीं हुआ। देखा जाता 
ह कि कभी कभी दुनिया के अक्सर हिस्से बिलकुल वहशी नातर-बियतयाफ्ता कौमों 
ने फतह कर लिए हैं और निहायत वसीय सल्तनतें थोड़े ही अर्से में बिलकुल टुकड़े 
टुकड़े हो गई हैं। परंतु, हकीकत में सबसे बड़ा वादशाह वही है जो रिआया परवरी 
और अदल व इंसान ही को अपना हासिल अमप्र जाने!” 

इस पत्र के शैप भाग के पढ़ने का मुझे अवसर नहीं दिया गया। अब मैं कुछ 
बातें उस प्रसिद्ध व्यक्ति के विषय में लिखना चाहता हूं जिसको मीर जुमला कहते 
हैं ओर उन बातों का वर्णन करना चाहता हूं जिनसे औरंगजेब और उसके भाइयों 
की पारस्परिक लड़ाई के बाद उसका संबंध रहा-और यह भी कि इस प्रसिद्ध व्यक्ति 
का अंत किस प्रकार हुआ। 

मोर जुमला-बंग देश पर अधिकार प्राप्त करने में मीर जुमला ने शुजा के 
साथ वैसी निर्दयता और बेईमानी नहीं की जैसी जीवनखां ने दारा शिकोह के साथ 
को थी, वरन एक चतुर सेनापति की भांति उसने उस प्रांत को अपने अधीन किया 
और इसके बिना किसी धोखे या कपट व्यवहार से शुजा को कैंद कर केवल उसके 
राज्य को छोड़कर समुद्र की ओर भाग जाने के लिए विवश होकर संतोष किया। 
सुल्तान शुजा को लड़ाई का अंत होने के बाद मीर जुमला ने एक खोजे को पत्र 
देकर औरंगजेब के पास भेजा जिसमें लिखा था कि उसके बाल-बच्चों को उसके 
पास चले जाने की अनुमति दी जाए। उक्त पत्र का एक अंश यों है- 

“लड़ाई बखेरों खूबी खत्म हो चुकी और चूंकि में जईफ और बुड्ा हो गया 
हूं हुजूर की नवाजिश से मुझे उम्मीद है कि इससे ज्यादा अहलो अबाल से मेरी जुदाई 
को पसंद न फरमाइएगा ।” 

परंतु औरंगजेब इस चतुर व्यक्ति का मतलब तुरंत समझ गया, क्योंकि वह 
जानता था कि यदि उसके पुत्र मुहम्मद अमीनखां को बंगाल में भेज दिया जाएगा 
तो मीर जुमला अवश्य ही उस प्रांत का अधिकारी बन बैठेगा और संभव है कि इस 
विचित्र व्यक्ति का इतने से भी संतोष न हो। मीर जुमला चतुर, सावधान, प्रतिष्ठित, 
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साहसी, वीर और थैर्यवान होने के अतिरिक्त इस समय एक विजय पाई हुई सेना 
का अफसर था। भारतवर्ष का सब से बड़ा प्रांत उसके अधीन था और गोलकुंडे 
में जो घटना हुई थी उससे प्रमाणित हो चुका था कि वह कैसी तबियत का आदमी 
है अतएव ऐसे व्यक्ति की प्रार्थना निस्संदेह भयानक परिणाम लाने वाली होती। परंतु 
औरंगजेब इस अवसर पर भी अपनी अभ्यस्त बुद्धिमानी और चतुराई को काम में 
लाया, अर्थात उसकी स्त्री, पुत्र और पुत्रियों को तो भेज दिया और उसे “अमीरुल' 
की पदवी दी जो एक ऐसी पदवी थी जिससे बढ़कर हिंदुस्तान का बादशाह दूसरी 
कोई पदवी नहीं दे सकता। परंतु उसके पुत्र मुहम्मद अमीनखां के लिए ऐसा प्रबंध 
किया कि उसे दूसरे या तीसरे दर्जे के मीरबख्शी की पदवी मिली और उसे सदेव 
दरबार में उपस्थित रहना पड़ता । बादशाह से उसका प्रथक होना असंभव नहीं तथापि 
कठिन अवश्य था। इसके अतिरिक्त मीर जुमला को उसने बंगाल का स्थायी सूबेदार 
बना दिया। 

मीर जुमला का जब मनोरथ सफ। नहीं हुआ तब उसने सोचा कि यदि अब 
पुत्र के बुलाने के लिए अलग प्रार्थना की जाएगी तो बादशाह अवश्य नाराज हो जाएगा, 
अतएव उसने भी यही उचित जाना कि इन सरकारी इनामों के लिए धन्यवाद देकर 
चुप हो रहा जाए। इन घटनाओं को जब एक वर्ष हो चुका तब औरंगजेब ने इस 
बात का मन में ठीक निश्चय करके कि एक वीर सिपाही अधिक समय तक चुपचाप 
बैठा नहीं रह सकता और यदि उसे किसी अच्छे क॑ साथ लड़ाई-भिड़ाई में लगाए 
न रखा जाएगा तो वह स्वयं अपने राज्य के भीतर कोई न कोई बखेड़ा खड़ा कर 
देगा, मीर जुमला को आसाम के राजा पर (जो एक बड़ा जबर्दस्त और धनी राजा 
था और जिसका राज्य ढाके के उत्तर की ओर बंगाल की खाड़ी के किनारे पर था) 
चढ़ाई की तैयारी करने की आज्ञा दी। 


आसाम पर चढ़ाई-मीर जुमला स्वयं इस लड़ाई की चिंता में था क्योंकि उसको आशा 
थी कि इस प्रकार चीन की सीमा तक देश जीतने से बड़ी प्रसिद्धि प्राप्त होगी। सो 
जब औरंगजेब का पत्रवाहक वहां पहुंचा तब उसने मीर जुमला को इस लड़ाई पर 
जाने के लिए पहले से ही प्रस्तुत पाया। तुरंत वीर सिपाहियों के एक दल ने नावों 
में उस नदी के मार्ग से कूच किया जो आसाम से निकली है और उत्तर तथा पूर्व 
की ओर से होकर एक दुर्ग पर जिसको आरजू कहते हैं और जो ढाके से लगभग 
. 900 मील के अंतर पर है तथा जिसको आसाम के राजा ने बंगाल के एक सूबेदार 
से पहले छीन लिया था वह जा पहुंचा। वहां पहुंचने पर दस बारह दिन के अंदर 
दुर्ग जीत लिया गया। तब मीर जुमला चमदारा की ओर से जो कि आसाम का द्वार 
समझा जाता है बढ़ा और अट्टाईस दिन की लंबी यात्रा करके वहां जा पहुंचा। वहां 
लड़ाई हुई और राजा हार कर गांव की ओर जो कि आसाम की राजधानी और चमदारा 
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से 20 मील के अंतर पर है भाग गया, परंतु मीर जुमला ने उसका पीछा किया 
और यहां भी उसे दम लेने नहीं दिया। बिना इसके कि जमकर लड़े अंत में लाचार 
होकर राजा पीछे को हटता हटता लासा की पहाड़ियों में जा घुसा । करगांव की जीत 
में सेना को बहुत-सा धन प्राप्त हुआ (करगांव एक बड़ा और सुंदर नगर है और 
व्यापार की बड़ी मंडी है यहां की स्त्रियां सुंदरता के लिए प्रसिद्ध हैं)। 

अब यहां से सिपाही आगे न बढ़ सके क्योंकि वृष्टि समय से कुछ पहले ही 
आरंभ हो गई थी। उस देश में वर्षा इस जोरों की होती है कि गांवों को छोड़ जो 
कि छांट कर ऊंचे स्थानों में बनाए जाते हैं सब जगह पानी ही पानी हो जाता है। 
इधर राजा ने अवसर पाकर सेना के आस-पास के स्थानों को गाय, भैंस, बकरी 
तथा अन्न आदि से खाली कर डाला था। इस कारण यद्यपि सेना ने बहुत-सा धन 
इकट्ठा कर लिया था परंतु रसद की कमी होने के कारण से बरसात समाप्त होने 
तक वह बड़े कष्ट में रही। अब मीर जुमला न आगे बढ़ सकता था न पीछे हट 
सकता था क्योंकि सामने जो पहाड़ थे वह बहुत ही दुर्गग थे और पीछे हटना इस 
कारण कठिन था कि पानी और दलदल की अधिकता के अतिरिक्त राजा ने चतुराई 
करके वह स्थान भी तुड़वा डाला था जिस पर से चमदारा का रास्ता था। अतएव 
बरसात भर लाचार होकर उसे वहीं रहना पड़ा। यदि यह सेना किसी दूसरे छोटी 
बुद्धि के सरदार के अधीन होती तो बंगाल को वापस लाोटना कठिन था क्योंकि 
खाने-पीने की चीजें बहुत ही तंगी से मिलती थीं और रास्तों में इतना अधिक पानी 
एकत्र धा कि सैनिक जल्दी जल्दी रास्ता ते नहीं कर सकते थे। वे इतने सुस्त हो 
गए थे कि मीर जुमला को आसाम पर विजय प्राप्त करने का विचार लाचार होकर 
छोड़ना पड़ा। राजा चुपचाप पीछे लगा चला आता था परंतु मीर जुमला अपने दल 
को इस ढंग से पीछे हटा लाया कि उसके कौशल की और भी धूम मच गई और 
धन संपत्ति भी वह अपने साथ बहुत लाया। लौटने के समय आजू दुर्ग को खूब 
दृढ़ करके योग्य सैनिकों का एक दल वहां वह इसलिए छोड़ता आया कि आगामी 
वर्ष के प्रारंभ में बरसात से पहले पहले फिर चढ़ाई की जाए। ज्यों ही वह बंगाल 
में पहुंचा त्यों ही उसके दल में बदहजमी फैली जिससे वह भी मर गया। जैसा कि 
होना संभव था उसके मरने से चारों ओर एक विचित्र धूमधाम फैल गई। बहुत से 
लोगों का कथन है वास्तव में औरंगजेब बंगाल का बादशाह अब हुआ। अस्तु, यद्यपि 
औरंगजेब के साथ मीर जुमला ने जो उपकार किए थे उसके लिए वह कृतज्ञ था। 
परंतु उसके मरने से वह कदाचित इस कारण दुखित नहीं हुआ कि उसकी ओर से 
उसे सदैव सशंक रहना पड़ता था। इसलिए इस मृत व्यक्ति के पुत्र मुहम्मद अमीनखां 
को दरबार में बुलाकर उसने उससे कहा-“अफसोस है कि तुम्हारा शरीफ बाप और 
हमारा निहायत मजबूत और खौफनाक दोस्त चल बसा |” परंतु फिर भी अमीनखां 
के साथ उसने अत्यंत कृपा और उदारता का बर्ताव किया और उसको विश्वास दिलाया 
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कि अपने बाप की जगह अब हमको समझो। मीर जुमला की संपत्ति भी उसके मरने 
के बाद अपने अधिकार में न करके उसने उसके पुत्र के ही पास रहने दी और उसकी 
तनख्वाह भी बंद नहीं कराई, बल्कि स्थायी रूप में उसे मीरबख्शी के पद पर नियुक्त 
कर दिया। इतना ही नहीं यह और भी विशेषता की कि उसे एक सहस्र रुपया अधिक 
मासिक वेतन देना आरंभ किया। 

शाइस्तखां-अब मैं थोड़ा-सा हाल औरंगजेब के मामा शाइस्तखां का लिखता 
हूं जिसका कुछ वृतांत पहले भी लिखा जा चुका है। इसी व्यक्ति की चतुराई और 
कार्यकुशलता ने इसके भांजे औरंगजेब को बड़े ऊंचे पद पर पहुंचाया। आप पढ़ 
चुके हैं कि खजुआ की लड़ाई से पहले जबकि औरगंजेब राजधानी से शुजा के विरुद्ध 
लड़ने गया शाइस्तखां आगरे का सूबेदार नियुक्त हो चुका था। इसके बाद वह दक्षिण 
का सूबेदार नियुक्त हुआ और अब मीर जुमला की मृत्यु के बाद बंगाल का प्रबंधकर्ता 
और अमीरुलउमरा की पदवी के साथ वहां की सेनाओं की अध्यक्षता भी इसी को 
मिली । 

शाइस्तखां ने बंगाल पहुंचते ही जिस काम का भार अपने ऊपर लिया उसका 
वर्णन करना आवश्यक है। विशेषकर इसलिए कि मीर जुमला जैसा चतुर आदमी 
उसे पूरा नहीं कर सका था। इससे बंगाल और अराकान की प्राचीन और वर्तमान 
अवस्थाएं भी जो अब तक प्रायः लोगों को मालूम नहीं हैं प्रकट हो जाएंगी और 
ध्यान देने योग्य कुछ और बातें भी विदित हो जाएंगी। परंतु इस लड़ाई का हाल 

“'भालूम होने और इन घटनाओं की बात अच्छी तरह समझने के लिए जो बंगाल की 

खाड़ी में हुई यह कह देना आवश्यक है कि अराकान में (इस जगह को लोंगों का 
देश भी कहते हैं) बरसों से बहुत-से नए पुर्तगीज दोगले और असल ईसाई गुलाम 
तथा ईसाई फिरंगी इधर-उधर के देशों से आकर बस गए थे और यह उन कुचरित्र 
लोगों का आश्रयस्थल था जो गोवा, सीलोन, कोचीन, मलाया और भारतवर्ष के उन 
स्थानों में से जो इससे पहले पुर्तगीजों के अधिकार में थे यहां चले आए थे। यहां 
आने पर सबसे अधिक उनका आदर होता था जो अपने पूजन स्थान को छोड़कर 
आते थे या जो तीन स्त्रियों से विवाह या कोई बड़ा अपराध करके भाग आते थे। 
ये केवल नाम के ईसाई थे और अराकान में इनका रहन-सहन बहुत ही घृणाप्रद 
था। बेधड़क होकर ये एक-दूसरे को मार डालते या विष दे देते थे और कभी कभी 
अपने पादरियों पर ही हाथ साफ कर देते थे। अराकान के राजा ने, जो सदा से 
मुगल अधिकारियों का विरोधी था इनकी स्थिति से अपने देश की शोभा को दृढ़ 
होना समझ कर चटगांव का बंदरगाह और बहुत-सी भूमि बस्ती के लिए इनको दे 
रखी थी। वह इनके कामों में कुछ छेड़छाड़ या बाधा नहीं करता था, अतएव ये बड़े 
बदमाश और स्वेच्छाचारी होकर लुटेरे और डाकू हो गए थे। ये छोटी छोटी नावों 
में चढ़कर इधर-उधर समुद्र में जाकर गंगा की अनगिनत शाखाओं तथा घाटियों में 
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जा घुसते, बंगाल के निचले भाग के टापुओं को नष्ट-भ्रष्ट कर डालते। प्रायः सौ 
डेढ़ सौ मील तक के भीतर चले जाते और जहां कहीं भी बाजार लगा होता या शादी-ब्याह 
की धूम होती या कोई आनंद महोत्सव होता वहां सहसा जा पहुंचते और लोगों को 
पकड़ ले जाते । अभागे कैदियों को गुलाम बनाते और जो चीज उठाई न जाती उसको 
जला डालते यह इन्हीं की सदैव होने वाली लूटमार का कारण है कि हम गंगा जी 
के मुख पर ऐसे अच्छे टापुओं को जो किसी समय खूब बसे बसाए और समृद्ध थे 
सुनसान और उजड़ा हुआ देखते हैं। शेरों और जंगली जानवरों के अतिरिक्त अब 
वहां कोई नहीं रहता। इन कैदियों के साथ वे बड़ी निर्दयता का व्यवहार करते थे 
और उनका यहां तक साहस हो गया था कि बुड़े आदमियों को निकम्मा तथा व्यर्थ 
समझ कर उन्हीं स्थानों में बेचने के लिए ले जाते थे जहां से उनको पकड़ कर लाते 
थे। प्रायः देखा जाता था कि ये युवा पुरुष जो कल भाग्यवश भागकर उनके हाथ 
से बच गए थे आज अपने बुड़े बाप को खरीद कर उनके पंजे से छुड़ाने का यत्न 
कर रहे हैं। युवा कैदियों की यह दशा होती थी कि या तो उनको लूट मार का काम 
सिखाया जाता था (यहां तक कि वे खून खराबा करने के इच्छुक हो जाते थे) या 
गोवा, सिलोन सेंट टामस के पुर्तगीजों के हाथ वे बेच डाले जाते थे। वरन खास 
बंग देश के रहने वाले पुर्तगीज भी इन बेचारों के खरीद लेने में कुछ आगा पीछा 
नहीं करते थे। यह भयानक व्यापार गालिस तक होता था जो केपडास पालमस के 
निकट एक टापू है। इन लुटेरों ने यह नियम कर रखा था कि बेचने योग्य गुलामों 
की नावें की नावें भर कर भिन्न भिन्न स्थानों में ले जाकर प्रतिज्ञानुसार पुर्तगीजों 
के आने की बाट देखा करते थे जो उन सभी को बहुत ही थोड़े मूल्य पर खरीद 
ले जाते थे। बड़े दुख की बात है कि पुर्तगीजों की अवनति के बाद यूरोप की दूसरी 
जातियों ने भी चटगांव के इन लुटेरों के साथ, जिनको घमंड है कि वे एक वर्ष में 
इतने हिंदुओं को ईसाई बना लेते हैं जितनों को पादरी सारे भारतवर्ष में 0 वर्ष 
में भी नहीं बना सकते, यह अनुचित व्यापार जारी रखा। खीष्ट धर्म के नियमों को 
इस प्रकार बराबर तोड़ते रहना और खुल्लम-खुल्ला धार्मिक पुस्तकों की आज्ञा के 
विरुद्ध काम करना। वाह ! क्‍या ही अच्छा ढंग हमारे धर्म के प्रचारित करने का इन 
दुष्टों ने निकाला है ? 

ये लोग हुगली में जहांगीर की कृपा से बसे थे। जो ईसाइयों से बिलकुल बुरा 
नहीं मानता था और उनके वाणिज्य व्यवसाय से बहुत लाभ उठाने की आशा रखता 
था। इसके अतिरिक्त इन लोगों ने उससे यह भी प्रतिज्ञा की थी कि हम बंगाल 
की खाड़ी को समुद्री डाकुओं से सुरक्षित रखेंगे। परंतु शाहजहां ने, जो अपने पिता 
की अपेक्षा मुसलमानी धर्म पर अधिक श्रद्धा रखता था इस कारण उनको अधिक 
दंड दिया कि वे न केवल अराकान के डाकुओं को साहस दिलाते थे वरन स्वयं बहुत-से 
गुलाम जो बादशाही प्रजा थे अपने पास रखकर उनके छोड़ने से इंकार करते थे। 
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अतएव उसने प्रथम तो धमका-फुसला कर बहुत-सा रुपया. वसूल किया इसके 
अतिरिक्त बादशाह की अंतिम आज्ञा के अनुसार जो जो कार्य उनसे कराने थे जब 
उन्होंने उनको करना स्वीकार किया तब अंत में घेरा करके नगर पर अधिकार कर 
लिया और प्रायः सबको गुलाम बनाकर आगरा भेज दिया। निकट समय के इतिहासों 
में इन लोगों के कष्ट की जोड़ कहीं नहीं पाई जाती। हां बेबीलोन की घटना से 
यह घटना बहुत कुछ मिलती जुलती है क्योंकि शाहजहां की आज्ञा से पूजक, फकीर, 
बच्चे कोई आफते से नहीं बचे। सुंदर रूपवती स्त्रियां तो, क्या ब्याही, क्‍या क्‍्यांरी, 
दासियां बनाकर राजमहल में भेज दी गई और जो कुछ अधिक उमर की थीं या 
सरूपा नहीं थीं वे अमीरों को बांट दी गई। छोटी उमर के लड़के गुलाम बनाए गए 
और नवयुवक कुछ तो बड़ी बड़ी पदवियां पाने के लाभ से और कुछ हाथियों के 
पैरों के नीचे कुचलवाए जाने की धमकियों से मुसलमान हो गए। अवश्य ही कुछ . 
महंत अपने धर्म पर दृढ़ रहे और जे स्विट संप्रदाय के ईसाइयों तथा पादरियों की 
कृपा से, जिन्होंने इस आपदा के समय में भी आगरा नहीं छोड़ा और बहुत धन व्यय 
करके तथा मित्रों से कह सुन कर जो अपने उदार विचार में कृत कार्य हुए, गोवा 
तथा पुर्तगीजों के अधिकार के दूसरे स्थानों को भेज दिए गए। परंतु हुगली की घटना 
से पहले ये पादरी भी शाहजहां की कोप दृष्टि से नहीं बचे थे। उसने आगरे का 
विशाल और सुंदर गिर्जा जो जहांगीर के समय में बना था एक और गिरजे क॑ सहित 
जो लाहौर में बन गया था गिरवा दिया। इस गिरजे के मीनार पर एक घंटा लगा 
था, उसका शब्द नगर भर में सुनाई पड़ता था। 

“८ हुगली के छिन जाने से पहले जबकि बैस्टियन कानसल्व अराकान के समुद्री 
डाकुओं का सरदार था और ऐसा नामी तथा शक्तिशाली व्यक्ति था कि अराकान 
नरेश की कन्या से उसने विवाह कर लिया था। इन डाक॒ुओं ने गोवा के गवर्नर की 
सेवा में नियमबद्ध रीति पर एक प्रार्थना पत्र भेजा कि यदि आप चाहें तो सारे अराकान 
देश पर हम आपका अधिकार करा सकते हैं। यद्यपि पुर्तगीजों की उस नीति के 
विचार से जिस पर वे जापान, पेगू, एथिओपिया तथा अन्यान्य देशों में चले थे इस 
प्रार्थना के स्वीकार करने में कोई नई आश्चर्यप्रद बात नहीं थी, परंतु कहा जाता 
है कि गोवा के अधिकारी ने डाह और घमंड के मारे इसे अस्वीकार कर दिया। उसको 
यह बात अनुचित मालूम हुई कि पुर्तगाल का बादशाह ऐसे बड़े मामले में एक ऐसे 
छोटे मनुष्य का कृतज्ञ बने। वास्तविक बात यह है कि हिंदुस्तान में पुर्तगीजों की 
अवनति होने का कारण उन्हीं की बुरी कार्यवाहियां थीं और जैसा कि वे स्वयं स्वीकार 
करते हैं इसको ईश्वर के कोप का एक लक्षण समझना चाहिए। प्राचीन समय के 
पुर्तगीजों का भारतवर्ष में बड़ा नाम था। इस देश के बड़े बड़े लोग उनसे मित्रता 
करने की इच्छा करते थे। उस समय वे अपने साहस, अपनी धार्मिकता, अपनी 
धनाढ़्यता और बड़े बड़े कार्य करने में प्रसिद्ध थे। वे ऐसे नहीं थे जैसी आजकल 
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के पुर्तगीज हैं जो प्रत्येक कुकर्म के अभ्यस्त हो रहे हैं और जिनका हर एक नीच 
तथा दुष्ट काम में जी लगता है। 

इसी समय के लगभग जिसकी बात मैं कह रहा हूं 'सोनदीप” नामक टापू इन 
समुद्री डाकुओं ने अपने अधिकार में कर लिया था जो कि गंगा जी के मुख पर 
था और शत्रुओं को रोक रखने के लिए बहुत उपयोगी था। फरा जोआन नामक 
वह प्रसिद्ध बदमाश जो अगष्टीन संप्रदाय के महंतों में से था न मालूम किस प्रकार 
की चतुराई से वहां के अधिकारी को निकाल कर बहुत समय तक इस टापू का 
एक छोटा-सा राजा बना हुआ था। ये ही वे डाकू थे जिनका हाल मैंने पहले लिखा 
है कि वे अपनी गलीस' नामक नावों में बैठकर शुजा के पास ढाका में इसलिए 
गए थे कि उसको अराकान ले जाएं। इस अवसर पर भी इन दुष्टों ने चतुराई करके 
उसके असबाब के संदूकों में से बहुत-से जवाहरात निकाल लिए थे ओर अराकान 
पहुंच कर सस्ते मूल्य पर उनको चुपचाप बेचते फिरते थे जिनमें से डचों और यूरोपियनों 
ने बहुत-से हीरे यह धोखा देकर कि ये कच्चे हैं उन मूर्खों से बहुत थोड़े मूल्य में 
ले लिए थे। 

में समझता हूं कि जो कुछ मैंने वर्णन किया वह इस बात का अनुमान कराने 
के लिए यथेष्ट होगा कि मुगल बादशाह को इन निर्दयी लुटेरों के कारण कितना 
कष्ट, चिंता और व्यय उठाना पड़ता था और उनके बंगाल में घुस आने के डर से 
. सेनाएं तथा गलीस नावें नाकों के रोकने के निमित्त रखनी पड़ती थीं। इतने पर भी 
उन दुष्टों के कारण देश को बराबर कष्ट पहुंचता रहता था। ये डाकू इतने साहसी 
और अपने काम में ऐसे चतुर थे कि केवल चार पांच गलीस नावों में बैठकर चढ़ 
आते थे ओर बादशाही नावों को खींच ले जाकर नष्ट कर डालते थे। अतएव बंगाल 
की सूबेदारी पाकर शाइस्तखां ने उन्हें दंड देने का विचार किया। इसमें उसके दो 
मतलब थे । एक तो यह कि अपने प्रांत को उन निर्दयी लुटेरों के बारंबार के आक्रमण 
से बचाना और दूसरा अराकान के राजा पर चढ़ाई करना तथा उसको इस निर्दयता 
का फल चखाना जो उसने सुलतान शुजा और उसके बाल-बच्चों के साथ की थी, 
क्योंकि औरंगजेब की दृढ़ प्रतिज्ञा थी कि उसके मारे जाने का बदला ले ओर इस 
उदाहरण से आसपास के सब रईसों को शिक्षा दे कि बादशाही कुल के लोग चाहे 
कैसी ही दशा में हों मनुष्यत्व और सम्मान के साथ बर्ताव किए जाने के अधिकारी 
हैं। 

अस्तु, शाइस्तखां ने अपने विचार की पहली बात तो बड़ी सावधानी और चतुराई 
के साथ पूरी की । नदी-नालों के कारण जो कि रास्ते में पड़ते थे सूखे मार्ग से अराकान 
को सेना ले जाना बहुत कठिन था और उन डाकुओं के कारण जो समुद्री लड़ाई 
में विशेष निपुण थे जलमार्ग से भी जाना नहीं हो सकता था। अतएव उसने इचों 
से सहायता लेना उचित समझा। जिस प्रकार ईरान के अधिकारी शाह अब्बास ने 
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अंगरेजों से मित्रता करके हुरमुज टापू पर अधिकार कर लिया था उसी प्रकार इसने 
डचों की सहायता से अराकान पर अधिकार कर लेना चाहा। बटेविया के गवर्नर 
के पास कुछ शर्तों के साथ ऊपर लिखी बात का प्रबंध करने के लिए अपने एलची 
को भेजा और यह संदेशा कहला दिया कि आईए हम आप मिलकर अराकान पर 
अधिकार कर लें। बटेविया के अधिकारी ने इस कारण यह बात सहज में स्वीकार 
कर ली कि इस उद्योग में सफलता होने से भारतवर्ष से पुर्तगीजों का अधिकार कम 
करने का (जिससे डच कंपनी का बहुत लाभ था) अवसर हाथ आता था। निदान 
उसने अपनी ओर से लड़ाई के दो जहाज बंगाल को भेज दिए ताकि वे शाइस्तखां 
की सेना को सुगमता से चटगांव में पहुंचा दें। इस बीच में शाइस्तखां ने भी गलीस 
आदि बड़ी बड़ी नावें बनवा ली थीं। अतएव उसने उन डाकुओं को इस प्रकार धमकाया 
कि यदि अधीनता स्वीकार नहीं करोगे तो नष्ट-भ्रष्ट कर दिए जाओगे। क्‍योंकि 
औरंगजेब ने अराकान के राजा को दंड देने का पक्का निश्चय कर लिया है और. 
डचों के युद्ध के जहाजों का एक बड़ा बेड़ा भी जिसका तुम सामना न कर सकोगे 
बहुत शीघ्र आने वाला है। सो यदि तुम बुद्धिमान हो और अपने बाल-बच्चों की भलाई 
चाहते हो तो राजा की नौकरी छोड़कर बादशाही सेवा में आ जाओ। तुमको जितनी 
आवश्यकता होगी बंगाल में .जमीन दे दी जाएगी और राजा के यहां जितना वेतन 
मिलता है उसका दूना मिलेगा। 

इसी समय के लगभग इन डाकुओं ने अराकान के राजा के एक बड़े पदाधिकारी 
को मारे डाला था। अब यद्यपि यह बात तो ठीक मालूम नहीं कि राजा के दंड देने 
की चिंता ने इन्हें डराया या शाइस्तखां की धमकियों और आशाप्रद प्रतिज्ञाओं ने 
असर किया। परंतु यह निश्चय है कि एक दिन इन दुष्ट पुर्तगीजों पर ऐसा डर छाया 
कि एकदम चालीस पचास गलीसों में बैठकर ये बंगाल को चल पड़े और ऐसी जल्दी 
से भागे कि स्त्री-बच्चे और माल-असबाब भी कठिनता से अपने साथ ले सके। 
शाइस्तखां इन नए मुलाकातियों से बड़ी शिष्टता के साथ मिला। बहुत-सा धन भी 
उसने इनको दिया और ढाके में इनके बाल-बच्चों के रहने के लिए अच्छा बंदोबस्त 
कर दिया। इस भांति उसके उत्तम बर्तावों का इनको ऐसा भरोसा हो गया कि बादशाही 
सेना के साथ लड़ाई पर जाने की इन्होंने स्वयं इच्छा प्रकट की। सोनदीप नामक 
टापू पर चढ़ाई करने और उसे जीत लेने में जो कुछ दिनों से अराकान के राजा 
के अधिकार में चला गया था वे सम्मिलित हुए और फिर वहां से बादशाही सेना 
के साथ चटगांव को गए। अब यद्यपि डचों के वे दोनों लड़ाई के जहाज भी जिनका 
उल्लेख पहले किया जा चुका है आ पहुंचे, परंतु शाइस्तखां ने उसकी कृपा का धन्यवाद 
करके कहला भेजा कि अब आपके कष्ट करने की कुछ आवश्यकता नहीं है। 

बंगाल में इन जहाजों को मैंने भी देखा था और इनके अफसरों से मेरी मुलाकात 
भी हुई थी जो यह कहते थे कि इस हिंदुस्तानी सरदार ने केवल जबानी जमा खर्च 
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और सूखा धन्यवाद देकर टाल दिया-अपनी प्रतिज्ञा पर कुछ ध्यान नहीं दिया। 

शाइस्तखां का बर्ताव इन पुर्तगीजों के साथ यद्यपि वैसा नहीं है जैसा इनके 
काम के विचार से होना उचित था, परंतु हां वह इनके साथ उसी ढंग का व्यवहार 
कर रहा है जिसके योग्य हैं। उसने चटगांव से तो इनको उखाड़ ही दिया है और 
अब यह अपने बाल-बच्चों समेत उसी के अधिकार में हैं जिस पर अब इनकी सहायता 
की भी अपेक्षा नहीं रही । अतएव शाइस्तखां ने समझ लिया है कि इन से जो प्रतिज्ञाएं 
की गई थीं उनमें से एक के भी पूर्ण करने का अब प्रयोजन नहीं है सो कई कई 
महीने बीत जाते हैं और वेतन के नाम से एक फूटी कौड़ी भी इनको नहीं दी जाती 
है, बल्कि शाइस्तखां इनके विषय में खुले आम यह कहता फिरता है कि ये ऐसे 
विश्वासघाती और दुष्ट हैं कि इन पर भरोसा करना मूर्खता है। इस भांति शाइस्तखां 
ने उन पुर्तगीजों की शक्ति का प्रदीप बुझा दिया जिन्होंने बंगाल के निचले भाग में 
महाअंधेर मचाकर सारे देश को सुनसान तथा उजाड़ कर दिया था। यह बात पीछे 
मालूम होगी कि शाइस्तखां को ऐसी सफलता अराकान की चढ़ाई में भी होती है 
या नहीं। ु 

औरंगजेब के पुत्र मुहम्मद सुलतान और मुहम्मद मुअज्जम का वृत्तांत-मुहम्मद 
सुलतान अब तक ग्वालियर के किले में केद है परंतु कहा जाता है कि अब उसे 
अफीम नहीं पिलाई जाती और मुहम्मद मुअज्जम पूर्ववत अपनी बुद्धिमानी और चतुराई 
की चाल पर चला जाता है, परंतु एक घटना से ऐसा जान पड़ता है कि कदाचित 
बादशाह उससे कुछ रुष्ट था ओर इस रोष का कारण या तो यह होगा कि अपने 
पिता की बीमारी के समय उसने कोई अनुचित कार्य किया होगा या कोई और अज्ञात 
कारण होगा। यह भी हो सकता है कि बिना किसी रोष के केवल साहस और 
आज्ञाकारिता की परीक्षा लेना इष्ट रहा हो। अस्तु, एक दिन भरे दरबार में औरंगजेब 
ने उसको यह आज्ञा दी कि एक शेर जो पहाड़ से उतर आया है आसपास के लोगों 
को तकलीफ देता है उसको जाकर मार आओ। उस समय यद्यपि बादशाह के प्रधान 
शिकारी ने साहस करके कहा भी कि श्रीमान जी वे बड़े बड़े जाल भी तो साथ जाने 
चाहिए जो इसी भयंकर शिकार के लिए बने हैं। परंतु औरंगजेब ने बड़े रूखेपन से 
उत्तर दिया कि नहीं, उनकी कोई जरूरत नहीं क्‍योंकि शहजादगी की उमर में तो 
हमने इस किस्म के एहतेयातों का कभी ख्याल भी नहीं किया। यह बात उसने इस 
ढंग से कही कि सुलतान मुअज्जम को बिना कुछ आपत्ति किए उसकी आज्ञा माननी 
पड़ी । यद्यपि इस उद्योग में दो तीन आदमी मारे गए ओर शेर चोट खाकर राजकुमार 
के हाथी पर झपटा परंतु मार दिया गया। जब से सुलतान मुअज्जम का यह साहस 
प्रकट हुआ तब से औरगंजेब उसके साथ बड़ी प्रीति का बर्ताव करने लगा बल्कि 
दक्षिण की सूबेदारी भी उस को दे दी परंतु इसमें संदह नहीं कि उसने उसको इतना 
धन या अधिकार नहीं दिया कि उसकी ओर से कुछ शंका करने का डर होता। 
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महावतखां (सूबेदार काबुल)-अब मैं काबुल के सूबेदार महावतखां का जिक्र करता 
हूं। इसने भी अंत में काबुल के अधिनेतृत्व से हाथ खींचकर औरंगजेब के सम्मुख 
उपस्थित हो जाना ही उचित समझा और औरंगजेब ने भी इसके साहस का विचार 
करके इसे क्षमा कर दिया और कहा-“ऐसे सिपाही की जान बहुत कीमती है। अपने 
मालिक (शाहजहां) के साथ इसकी वफादारी तारीफ के लायक है।” अपराध क्षमा 
करने के अतिरिक्त औरंगजेब ने राजा यशवंत सिंह के स्थान में जो कि शिवाजी 
के विरुद्ध शाइस्तखां की सहायता के लिए भेजे गए थे इसे दक्षिण का सूबेदार भी 
नियुक्त कर दिया। परंतु हां, इस जगह यह बात भी बतला देने के योग्य है कि 
भेंट की उन वस्तुओं के अतिरिक्त जो महावतखां ने रोशनआरा बेगम को दी थीं, 
5-6 सहस्र अशर्फियां और बहुत-से ईरानी ऊंट तथा घोड़े उसने स्वयं बादशाह 
को दिए। अतएव आश्चर्य नहीं कि इन भेंटों ने ही औरंगजेब को नम्र कर दिया 
हो। 
महावतखां के साथ काबुल का वृत्तांत आ गया है इस कारण इसके पड़ोसी 
कंधार प्रांत का ध्यान भी आप से आप मेरे जी में आ जाता है, अतएव उचित है 
कि उसका वर्णन भी दो एक पृष्ठों में कर डालूं। यह प्रांत वर्तमान समय में ईरान 
राज्य को कर देता है। इसके विशेष वृत्तांत इसकी उन राजनीतिक द्वेष और झगड़ों 
की बातों को जो इस देश के कारण होते रहते हैं, बहुत कम लोग जानते हैं। 
अतएव विदित हो कि यह देश और इसकी राजधानी जो इस हरे-भरे सुंदर 
प्रांत में एक मजबूत दुर्ग है दोनों को 'कंदहार' कहते हैं और इस पर अधिकार करने 
के लिए इंरानियों तथा मुगल बादशाहों में परस्पर बहुत दिनों तक भयानक लड़ाई 
होती रही है अकबर बादशाह ने ईरानियों से इसे छीन लिया था और उसके समय 
तक यहां मुगलों का ही अधिकार था, परंतु उसके बाद ईरानी शाह अब्बास ने उसके 
पुत्र जहांगीर से उसे फिर ले लिया। शाहजहां के समय में अलीमुरादखां के विश्वासघात 
से, जो यहां का प्रबंधकर्ता था और शाहजहां से मिलकर उनकी शरण में चला गया 
था, यह देश पुनः मुगल राज्य के अंतर्गत हो गया। अलीमुराद के ऐसा करने का 
यह कारण था कि ईरान के दरबार में उसके बहुत-से शत्रु थे और वह भली-भांति 
जानता था कि यदि उस आज्ञा का पालन करने में जो कंधार का हिसाब समझाने 
के विषय में मिली है त्रुटि करूंगा तो बुरा परिणाम होगा। अस्तु, इसके बाद शाह 
अब्बास के पुत्र ने घिराव डालकर उसको फिर जीत लिया। यद्यपि शाहजहां ने दो 
बार सेना भेजी पर दोनों ही बार उसे सफलंता नहीं मिली। पहली बार तो उन 
विश्वासघाती ईरानी अमीरों के कारण सफलता नहीं हुई जो शाहजहां के दरबार में 
उच्चतम पदों पर आरूढ़ थे और प्रकट में उसके हित्यी थे परंतु वास्तव में वे अपने 
देश ईरान की भलाई चाहते थे। इन्होंने घेरे के समय बिलकुल जी चुराया और राजा 
रूपसिंह को जिन्होंने अपना झंडा उस दीवार जाकर गाड़ा था जो पहाड़ से सबसे 
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अधिक निकट था, जरा भी सहायता न पहुंचाई और दूसरी बार औरंगजेब की डाह 
के कारण सफलता न हुई जिसने उस मार्ग से जो अंगरेजों, पुर्तगीजों, जर्मम और 
फ्रांसीसियों की तोपों से दीवार के एक भाग के टूट जाने से बना था प्रवेश करना 
ही स्वीकार नहीं किया। बात यह थी कि इस चढ़ाई का आरंभ दारा ने किया था 
जो उस समय अपने पिता के साथ काबुल में था और औरंगजेब को यह बात पसंद 
नहीं थी कि इस उद्योग में सफलता होने की प्रशंसा उसको (अर्थात दारा को) मिले। 
यद्यपि शाहजहां ने पुत्रों की पारस्परिक लड़ाई से कई वर्ष पहले तीसरी बार भी कंधार 
का घेरा करना चाहा था, परंतु मीर जुमला ने रोक दिया था और जैसा कि मैं पहले 
कह चुका हूं वहां के बदले दक्षिण पर चढ़ाई की सलाह दी थी। अलीमुरादखां ने 
मीर जुमला की राय का बड़े गंभीर भाव से अनुमोदन किया बल्कि यह विचित्र बात 
कही कि “जब तक कोई मुझ-सा ही नमकहराम उसका फाटक न खोल दे या हुजूर 
तमाम ईरानियों को जो हुजूर की फौज में हैं खरिज न कर दें और इस मजमून का 
इश्तहार जारी न फरमा दें कि बवाजारी लोगों से जो फौज के लिए रसद लावेंगे किसी 
तरह का महसूल न लिया जाएगा तब तक कंधार का किला कभी हुजूर के कब्जे 
में नहीं आ सकता ।” । 

कई वर्ष हुए औरंगजेब ने भी या तो उस पत्र से जिसको ईरान के बादशाहों 
ने भेजा था या उन अनुचित बर्तावों के कारण से जो उसके दूत के प्रति ईरान के 
दरबार में हुए थे उसने कंधार पर चढ़ाई करने की तैयारी की थी, परंतु ईरान के 
अधिपति की मृत्यु का संवाद सुनकर उसने चढ़ाई रोक दी और यह बात बनाई कि 
हमारा हृदय इस बात को स्वीकार नहीं करता कि एक लड़के पर जो अभी गही 
पर बैठा है हम चढ़ाई करें। पर जहां तक मैं अनुमान करता हूं पिता की गद्दी पर 
बैठने के समय शाह सुलेमान की उम्र 25 वर्ष से कम नहीं होगी। 


ओरंगजेब के हितैषी-अब में औरंगजेब के प्रधान प्रधान स्नेहियों का जिनमें से प्राय: 
सभी को बड़े बड़े पद दिए गए थे वर्णन करना आरंभ करता हूं। 

विदित हो कि उसके मामा शाइस्तखां को जैसा में पहले कह चुका हूं दक्षिण 
का सूबेदार बनाया गया और जो सेना वहां काम देख रही थी उसकी अफसरी भी 
उसी को दी गईं। अंत में बंगाल की सूबेदारी भी उसने प्राप्त की। इसके अतिरिक्त 
अमीरखां को काबुल की, खलील उल्लाहखां को लाहौर की, जुलफिकारखां को पटना 
की और लीवर्दीखां के पुत्र को जिसके पिता की सलाह से खजुआ स्थान में सुलतान 
शुजा हारा था, सिंध की सूबेदारी दी गई। फाजिलखां जिसकी योग्यता और सलाहों 
से औरंगजेब को बहुत कुछ सहायता मिली थी, खानसामा नियत हुआ। देहली की 
सूबेदारी दानिशमंदखां को मिली और इस प्राचीन रीति के अनुसार कार्य करने से 
कि हर एक अमीर को प्रातः और संध्या के समय सलाम करने के लिए दरबार में 
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जाना पड़ता है और यदि कोई इस नियम के विरुद्ध कार्य करे तो इसे जुर्माना देना 
पड़ता है वह इसलिए क्षमा कर दिया गया है कि उसको पुस्तकावलोकन से बहुत 
प्रेम है और इसके अतिरिक्त एक और बादशाही काम में भी उसे बहुत समय लगाना 
पड़ता है। दियानतखां को कश्मीर की सूबेदारी मिली जो यद्यपि दुर्गग और छोटा 
देश है पर ऐसा सुंदर और हरा-भरा है कि हिंदुस्तान का स्वर्ग कहलाता है। 

कश्मीर देश अकबर ने कंपटी उपाय से जीता था। इस देश का वहीं की भाषा 
में एक बहुत सुंदर इतिहास है। उसमें वहां के प्राचीन राजाओं का बड़ा मनोहर वृत्तांत 
है। वहां ऐसे बलवान-राजा हो गए हैं जिनके ताबे में हिंदुस्तान तो कया लंका टापू 
तक था। जहांगीर बादशाह ने फारसी भाषा में इस इतिहास का संक्षिप्त अनुवाद 
कराया है। उसकी एक प्रति मेरे पास भी हैं। यह बात भी छोड़ने के योग्य नहीं 
है कि निजाबतखां को अंत में राजा की सेवा में रह जाने के कारण औरंगजेब ने 
पद से गिरा दिया। अब उन दो दुष्ट मनुष्यों अर्थात जीवनखां के विषय में तो मैं 
आगे ही लिख चुका हूं कि उसको उसके कर्मों का फल मिल गया, पर नजीर की 
क्या दशा हुई यह नहीं मालूम । 

शिवाजी, यशवंत सिंह और जयसिंह का वृत्तांत यद्यपि कुछ गड़बड़ है पर मैं 
उसके स्पष्ट करने का प्रयत्न करूंगा । विदित हो कि बीजापुर में एक मनुष्य ने विद्रोह 
करके कई दुर्गों और बंदरगाहों पर जो बीजापुर में बादशाह के अधीन थे अधिकार 
कर लिया था उसका नाम शिवाजी है। शिवाजी चतुर और साहसी पुरुष है जो अपने 
मरने जीने की तनिक भी परवाह नहीं करता है। जिस समय शाइस्तखां दक्खिन में 
था तो वह शिवाजी को बीजापुर के शाह से भी बढ़कर जबरदस्त पाता था। यद्यपि 
शाह के पास बहुत बड़ी सेना थी और वे राजे भी उसकी सहायता करते थे जो अपने 
बचाव के लिए उससे मिल जाते थे। शिवाजी का साहस ओर उद्यम इससे ही समझ 
लेना चाहिए कि यद्यपि शाइस्तखां के सिपाही चारों ओर उतरे हुए थे ओर औरंगाबाद 
नगर दीवारों से घिरा हुआ था परंतु तिस पर भी यह वीर और साहसी पुरुष कुछ 
धोड़े-से आदमी लेकर एक रात शाइस्तखां के|मकान में जा ही घुसा और यदि सावधान 
होने में कुछ और विलंब हो जाता तो शाइस्तखां के:सब माल-असबाब पर अधिकार 
कर लेता क्योंकि इसी विचार से वह वहां गया था। उस समय शाइस्तखां बहुत घायल 
हुआ और उसका पुत्र तो म्यान से तलवार निकालते समय ही मारा गया। 

इसके थोड़े ही दिन बाद शिवाजी ने एक और चढ़ाई की जिसमें अधिक सफलता 
हुई अर्थात दो-तीन हजार चुने हुए सिपाहियों को लेकर उन्होंने अपने स्थान से प्रस्थान 
किया और यह प्रसिद्ध किया कि एक राजा बादशाह से मिलने के लिए जाता है। 
जब सूरत का अधिकारी उनको मिला तो उससे इन्होंने कहा कि मेरा विचार नगर 
के भीतर जाने का नहीं है, मैं बाहर जाऊंगा परंतु पीछे ये नगर में गए और लड़ 
तथा लूटमार कर कई मीलियन (एक मिलियन दस लाख का होता है) रुपयों का 
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सोना, चांदी, रेशमी कपड़े, व्यापार की वस्तुएं इत्यादि ले गए। जो न जा सके उनमें 
आग लगा दी। इस अवसर पर किसी ने उनकी रोक-टोक नहीं की इससे संदेह किया 
गया कि राजा यशवंत सिंह उनसे मिल गए थे और शाइस्तखां पर आक्रमण तथा 
सूरत पर चढ़ाई होना ये सब. बातें उनकी सलाह से हुई थीं। अतएव वे दक्षिण से 
वापस बुलाए गए, परंतु देहली न जाकर वे अपने राज्य को चले गए। 

एक बात कहना मैं भूल गया। वह यह कि शिवाजी ने सूरत को लूटते समय 
रेवरेंड फादर एंब्रोज के मकान को जो केपोशीन संप्रदाय के एक पादरी थे यह कहकर 
छोड़ दिया था कि अंगरेजों के पादरी सीधे-सादे स्वभाव के हैं इनको दुख देना उचित 
नहीं है। इस प्रकार एक हिंदू को जो डच व्यापारियों की दलाली करता था इस कारण 
छोड़ दिया कि वह बड़ा दानी और पुण्यवान प्रसिद्ध धा। इस चढ़ाई में अंगरेजों ने 
अपने जहाजों के मल्लाहों की सहायता से अपने और अपने पड़ोसियों को बचाने 
का यत्न किया। एक यहूदी ने ऐसा हठ दिखाया कि लोग देखकर हैरान रह गए। 
शिवाजी ने यह सुनकर कि उसके पास बड़े मूल्य के जवाहरात हैं और उनको वह 
औरंगजेब के पास ले जा रहा है उसको तीन बार नंगी तलवार मारने के लिए उठाकर 
बहुत डराया धमकाया, परंतु उसने जवाहरात का पता नहीं बताया ओर यहूदियों की 
इस बात का कि वे रुपये को प्राणों से अधिक प्रिय समझते हैं भली भांति निर्वाह 
किया । 

सूरत की घटना के बाद ओरंगजेब ने राजा जयसिंह को दक्षिण का सेनापति 
नियत किया और मुहम्मद मुअज्जम को भी उनके साथ भेजा। परंतु इस राजकमार 
(मुअज्जम) को किसी प्रकार का अधिकार नहीं दिया। सबसे प्रथम राजा जयसिंह 
ने शिवाजी के सबसे बड़े दुर्ग पर आक्रमण करना आरंभ किया। परंतु वे बीच बीच 
में प्रतिज्ञाएं भी करते जाते थे, जिनका यह परिणाम हुआ कि शिवाजी ने स्वयं दुर्ग 
छोड़ दिया और यह शर्त स्वीकार कर ली कि बीजापुर की चढ़ाई में औरंगजेब को 
सहायता पहुंचाऊंगा। उस समय औरंगजेब ने शिवाजी को राजा की पदवी दी और 
उसके पुत्र को दरबारियों में प्रविष्ट करके पुरस्कार नियत कर दिया। 

इसके कुछ दिन बाद फारस पर चढ़ाई करने का विचार हुआ। उस समय 
औरंगजेब ने शिवाजी को बड़े आदर और सम्मान का पत्र लिखा जिसमें उनकी वीरता, 
उदारचित्तता, साहस आदि की बड़ी प्रशंसा थी। राजा जयसिंह ने भी उस समय लिखा 
कि हम आपके सम्मान और जीवन के जिम्मेदार हैं। अतएव शिवाजी निश्चित होकर 
देहली गए। परंतु शाइस्तखां की स्त्री उन दिनों देहली में थी। वह शिवाजी से बहुत 
देष रखती थी और बराबर कहती थी कि इसने मेरे पुत्र को मारा और पति को 
घायल किया है अतएव इसको कैद करना चाहिए । सो लक्षण-कुलक्षण और यह देखकर 
कि तीन-चार अमीर चुपचाप ताक में लगे रहते हैं, एक रात शिवाजी भेष बदल कर 
वहां से चले गए। उनके चले जाने पर बादशाही बेगमों को दुख हुआ और जयसिंह 
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के बड़े पुत्र पर उनको निकल जाने में सहायता पहुंचाने का संदेह किया गया, अंत 
में उसे दरबार में आने से मनाही कर दी गई। 

औरंगजेब जयसिंह और उनके पुत्र अर्थात दोनों ही से या तो वास्वत में या 
केवल दिखाने के लिए प्रकाश में रुष्ट जान पड़ता था। इस कारण राजा जयसिंह 
को यह संदेह हुआ कि कहीं वह इसी बहाने से उनका राज्य ही जब्त न कर ले ? 
अतएव बड़ी शीघ्रता से देश को बचाने के लिए वे दक्षिण से लौटे परंतु रास्ते ही 
: में बुरहानपुर में उनका देहांत हो गया। यह ख़बर सुनकर औरंगजेब ने ऐसा शोक 
प्रकट किया और उनके पुत्र के साथ ऐसी सहानुभूति दिखलाई और उसके पिता के 
राज्य पर भी उसको बहाल कर दिया कि इस पर बहुत से लोग यह कहने लगे कि 
शिवाजी का चला जाना भी औरंगजेब का उस ओर विशेष ध्यान देने से हुआ। ऐसा 
कहने वाले लोग कहते थे कि औरंगजेब ने इसी कारण शिवाजी के चले जाने से 
हरज नहीं समझा कि वह ऐसा चाहता ही था क्योंकि बेगमें शिवाजी से नाराज थीं। 


दक्षिण के राज्य-अब मैं दक्षिण की घटनाओं पर भी एक दृष्टि डालना चाहता हूं 
जो एक ऐसा देश है कि चालीस वर्षों से लड़ाई-झगड़ों की भूमि बना रहा है और 
जिसके निमित्त मुगल बादशाह गोलकुंडा और बीजापुर के राजाओं तथा उनकी अपेक्षा 
छोटी श्रेणी के अधिकारियों से उलझे ही रहते हैं। जब तक दक्षिण के राज्यों के नरेशों 
के वृत्तांत और उन बड़ी बड़ी घटनाओं से जो इस देश में होती रहती हैं भली भांति 
जानकारी न हो जाए तब तक इन लड़ाई-झगड़ों की बातें अच्छी तरह समझ में नहीं 
आ सकतीं। 

विदित हो कि प्रायः दो सौ वर्षों से भारतवर्ष के उस भाग की जो पश्चिम 
की ओर खंभात की खाड़ी से आरंभ होकर पूर्वदिशा में जगन्नाथ के निकट बंगाल 
की खाड़ी तक और दक्षिण में कन्याकुमारी तक फैला हुआ है और जो यूरोप के 
नक्शे में “ग्रेट इंडियन पेनिनसुला” के नाम से लिखा हुआ है यह दशा थी कि कदाचित 
कुछ पहाड़ी स्थानों को छोड़ वह सारी भूमि एक स्वतंत्र राजा के अधिकार में थी। 
परंतु इसी वंश के अंतिम राजा रामराज की अयोग्यता के कारण वह विशाल भूमिखंड 
विखंडित हो गया और यही कारण है कि अब भिन्‍न भिन्न जातियों के कई अधिकारियों 
के अधीन है। 

बात यह थी कि रामराज के पास गुर्जिस्तान के तीन गुलाम थे जिनको वह 
हर प्रकार सुखी, प्रसन्‍न और संतुष्ट रखता था, यहां तक कि उसने उनको तीन बड़े 
बड़े प्रांतों का अधिकारी भी बना दिया था। एक उन सब जिलों का अधिकारी नियुक्त 
हुआ जो इस समय मुगलों के अधीन हैं। यह प्रांत बीजापुर पुरंधर और सूरत से 
लेकर नर्मदा तक फैला हुआ था और इसकी राजधानी दौलताबाद में थी। दूसरा गुलाम 
उस प्रदेश का गवर्नर बनाया गया जो इस समय बीजापुर राज्य के नाम से प्रसिद्ध 
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है। और तीसरे को वह प्रदेश सुपुर्द हुआ जो गोलकुंडा कहा जाता है। संक्षेप यह 
कि ये तीनों गुलाम बड़े ही धनवान और बलवान हो गए और इस कारण कि ये 
तीनों शिया हो गए थे जो ईरानवासियों का साधारण धर्म था। इस राज्य के ईरानी 
दरबारियों से इनको बड़ी सहायता मिलती थी। कोई न कहता कि ये हिंदू क्‍यों न 
हो गए क्योंकि हिंदू नहीं चाहते कि कोई दूसरा उनके धार्मिक भेद से लाभ उठाए, 
अतएव यदि वे चाहते तो भी हिंदू नहीं बन सकते थे। 

अस्तु, पीछे यह हुआ कि तीनों ने एक राय होकर विद्रोह किया । जिसका यह 
फल हुआ कि रामराज मारा गया और ये अपने प्रांतों में आकर स्वाधीन राजा बन 
गए। रामराज की संतान संतति में कोई ऐसा व्यक्ति नहीं था जो इनका सामना कर 
सकता । अतएव जो थे वे उस प्रदेश में चुपचाप पड़े हुए थे जिसका नाम कर्णाटिक 
है और जिसका नाम हमारे छोटे जहाजी नक्शों में विजय नगर लिखा है । उसके वंशधर 
वहां अब तक राज्य करते हैं और उस प्रायःदीप क॑ भाग उसी समय में. उन छोटे 
छोटे राज्यों में बंट गए जो अब तक हैं और जिनके अधिकारी राजा या नायक कहे 
जाते हैं। इन तीनों गुलामों के वंशजों में जब तक एकता रही तब तक उन पर कोई 
हाथ नम डाल सका और तब तक वे मुगल अधिकारियों से खूब लड़ते-भिड़ते रहे। 
परंतु जब से परस्पर का द्वेष प्रारंभ हुआ ओर उन्होंने चाहा कि एक-दूसर की सहायता 
के बिना स्वतंत्र होकर रहें तब से वे अनेक्य क॑ बुरे फल चख रहे हैं और तीस-चालीस 
वर्ष हुए मुगल बादशाह ने यह देखकर कि अब इनमें परस्पर एकता नहीं है, निजामखां 
के राज्य पर जो बची हुई रियासत पर पांचवीं या छठी पीढ़ी में था, चढ़ाई करके 
उसको जीत लिया और कछ काल हुआ वह (अथात निजामतशाह) अपनी पूव राजधानी 
दौलताबाद में केद रहकर मर भी चुका है। 

गोलकुंडा के बादशाह अब तक चढ़ाइयों से बचे हुए हैं, परंतु उनका बचा 
रहना कुछ उनकी दृढ़ता और उनके बल के कारण से नहीं है बल्कि इस कारण से 
है कि मुगल बादशाह को गोलकुंडा के दोनों पड़ोसी राज्यों पर चढ़ाई करने और उनके 
अंबार पुरंधर बीदर आदि सुदृढ़ स्थानों के लेने की अधिक आवश्यकता थी जिसमें 
कि पीछे गोलकुंडा पर चढ़ाई करना और भी सहज हो जाए। गोलकुंडा वालों का 
बचा रहना कुछ उनकी इस बुद्धिमत्ता और कार्यकौशल के सबब से भी था कि अपने 
अपार धन में से वे छिपी रीति से सदैव बीजापुर नरेश के पास सहायता भेजते रहते 
थे और जब कभी बीजापुर पर आक्रमण होने की आशंका होती थी तब अपनी सेना 
भी सीमा पर भेज दिया करते थे जिससे मुगल बादशाह पर यह बात प्रकट हो कि 
गोलकंडा न केवल अपने बचाव के लिए प्रस्तुत है वरन यदि बीजापुर के लिए कठिन 
समय आए तो वह उसकी सहायता करने के लिए भी तैयार है। इसके अतिरिक्त 
यह भी जान पड़ता है कि मुगल सेनापतियों को बहुत कुछ घूस भी दिया जाया करता 
है और इसी कारण से वे गोलकंडा के बदले बीजापुर पर चढ़ाई करने की बात सदा 
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यह कह कह कर उठाया करते हैं कि वह दौलताबाद से अधिक निकट है। और 
जब से औरंगजेब और गोलकुंडा के वर्तमान बादशाह से परस्पर कुछ बात ते हुई 
है तब से असल में तो औरंगजेब ही का चढ़ाई करने का क॒छ विचार नहीं जान 
पड़ता । कदाचित संधि के दिन से औरंगजेब उस प्रांत को अपना ही समझता है और 
इसलिए कि गोलकुंडा वाले बहुत समय से कर देते हैं और बहुत-सा धन, वहां की 
बनी उत्तमोत्तम वस्तुएं, पेगू स्वर्ण द्वीप और स्याम के हाथी वर्ष-प्रतिवर्ष कर की रीति 
पर भेजते रहते हैं और अब गोलकुंडा और दौलताबाद के बीच कोई ऐसा दुर्ग भी 
नहीं रह गया है जो किसी शत्रु के अधिकार में हो। औरंगजेब समझता है कि एक 
ही बार की चढ़ाई उस राज्य पर विजय प्राप्त कर लेने के लिए यथेष्ट होगी। परंतु 
मेरी समझ में औरंगजेब गोलकुंडा ले लेने से इसके अतिरिक्त और किसी कारण 
से नहीं रुका कि कदाचित बीजापुर का बादशाह इस आशंका से कि कल को यही 
दिन उसके आगे भी न आए, कहीं स्वयं दक्षिण देश में मारकाट मचाना आरंभ न 
. कर दे। आशा है कि ऊपर लिखे विवरण से पाठक अनुमान कर सकेंगे कि मुगल 
राज्य और गोलकुंडा में परस्पर किस प्रकार के संबंध हैं और इसमें तो कुछ संदेह 
ही नहीं कि गोलकुंडा की अवस्था अनिश्चित है। 

मीर जुमला की बताई युक्ति से औरंगजेब ने जब से काम किया है तब से 
गोलकुंडा के अधिकारी का साहस जाता रहा है और तभी से राज्य की लगाम भी 
उसने ढीली छोड़ दी है। देश के प्रचलित नियम के अनुसार वह न तो कभी दरबार 
में जाकर बैठता है और न न्याय और शासन के काम करता है। यहां तक कि उसमें 
दुर्ग की दीवार के बाहर निकलने का भी साहस नहीं रह गया है। जिसका यह 
स्वभावसिद्ध परिणाम हुआ है कि देश में कुप्रबंध और कुदशा फैल रही है और दरबारी 
तथा अफसर न तो अब बादशाह का कहा मानते हैं और न उससे कुछ प्रीति ही 
रखते हैं बल्कि घोर अत्याचार करते हैं। इससे प्रजा जो अत्याचारों से बहुत दुखित 
हो रही है बहुत शीघ्र औरंगजेब की अधीनता स्वीकार कर लेगी क्योंकि उसका शासन 
गोलकुंडा की अपेक्षा उत्तम और न्यायपूर्ण है। 

अंत में मैं थोड़ा-सा वर्णन उन बातों का करता हूं कि जिनसे इस राज्य की 
दुर्दशा का प्रमाण प्रकट होता है। उन बातों में एक तो यह है कि 668 ई. में जबकि 
मैं गोलकुंडा में था औरंगजेब की ओर से एक दूत यह संदेश लेकर पहुंचा कि या 
तो 8 हजार सवार बीजापुर की लड़ाई के लिए उपस्थित करें या आप भी सामना 
करने के लिए तैयार हो जाए। इस पर यद्यपि राजा ने सेना नहीं भेजी परंतु इतने 
रुपये जो दस हजार सवारों के खर्च के लिए यथेष्ट हो सकते थे उसने भेज दिए। 
इससे औरंगजेब और भी अधिक प्रसन्न हुआ। इसके अतिरिक्त दूत को उसने बहुत 
आदर दिया, और बहुत-से तोहफे स्वयं उसे दिए तथा औरंगजेब के लिए अनेक बहुमूल्य 
चीजें भेजीं। 
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दूसरी बात यह है कि औरंगजेब का जो दूत गोलकूंडा में रहता है वह आज्ञा 
जारी करता है, परवाना देता है और लोगों पर इच्छानुसार राज करता है-संक्षेप यह 
कि वह स्वयं बादशाह के तुल्य है। 

तीसरी बात यह कि मीर जुमला का पुत्र मुहम्मद अमीनखां का जो केवल 
औरंगजेब के दरबार का अमीर है, गोलकुंडा में इतना अधिक रौब है कि उसका 
'तापता” अर्थात उसका दलाल या गुमाश्ता जो मछलीपाटन में रहता है, बंदरगाह के 
हाकिम का-सा अधिकार रखता है, व्यापार की समस्त वस्तुएं खरीदता है, बेचता है, 
जहाजों पर मल चढ्ाता है, उतारता है। परंतु महसूल के नाम पर एक कौड़ी भी 
नहीं देता और न उसके कामों में कोई हस्तक्षेप कर सकता है। विचित्र बात है कि 
इस देश में मीर जुमला का इतना रौब था कि उसके मरने के बाद उसकी संपत्ति 
के साथ यह रोब भी उसके पुत्र को प्राप्त हुआ। 

चौथी बात यह है कि कभी कभी डच लोग गोलकुंडा के व्यापारियों के समस्त 
जहाजों को मछलीपाटन की बंदरगाह में रोके रखते हैं और जब तक यह बादशाह 
उनकी बात नहीं मान लेता तब तक उनको बाहर नहीं जाने देते हैं। मैंने स्वयं उनको 
इस बादशाह के प्रति ऐसी अनुचित बात कहते सुना है-मछलीपाटन के शासनकर्ता 
ने हमको अंगरेजों के एक जहाज पर जबर्दस्ती अधिकार करने से क्यों रोका ? लोगों 
ने हमारे विरुद्ध अस्त्रशस्त्र सहित भेजकर हमारे इस इरादे में बाधा क्‍यों डाली ? 
हमको यह धमकी क्‍यों दी कि तुम्हारी कोठी को जला दूंगा और तुम परदेसी बदमाशों 
को मरवा डालूंगा ? | 

पांचवां लक्षण इस साम्राज्य की अवनति का यह है कि यहां की मुद्रा अच्छी 
अवस्था में नहीं है और इस कारण इस देश के व्यापार को हानि पहुंचाने वाली है। 

छठी बात यह है कि यहां तक तो नौबत पहुंच गई है कि पुर्तगीज भी जो 
यद्यपि अत्यंत हीन और दरिद्र दशा में होने पर भी लड़ाई की धमकी देने में नहीं 
हिचकते हैं और कहते हैं कि यदि सेंट टामस नामक स्थान (जो कई वर्ष हुए इन्होंने 
स्वयं गोलकुंडा के बादशाह को इस विचार से दे दिया था कि डच, जो इनसे बल 
में अधिक हैं, उसको उन्हें दे देने की दुर्दशा इनको न भोगनी पड़े) हम को न देंगे 
तो हम मछलीपाटन तथा दूसरे स्थानों पर अधिकार कर लेंगे और लूट लेंगे। परंतु 
इन बातों पर भी गोलकुंडा में ही कुछ बुद्धिमान लोग मुझसे यह कहते थे कि बादशाह 
की बुद्धिमानी में कुछ भी अंतर नहीं आया है। अपने चित्त की यह अवस्था-यह 
बुद्धिहीन दशा और राज्य के मामले से ऐसी बेपरवाही उसने केवल शत्रुओं को धोखे 
में डालने के लिए बना रखी है और उसका एक ऐसा पुत्र है जो बड़ा ही तेज मिजाज, 
चलता पुर्जा और ऊंचे ख्याल का है जिसको जानबूझ कर उसने दूसरों की दृष्टि से 
छिपा रखा है। इस पुत्र को वह समय पर राजगद्दी पर बैठा देगा और जो प्रतिज्ञाएं 
उसने औरंगजेब से कर रखी हैं उन सबको भूल-सा जाएगा। 
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अब में इन बातों के सत्य और असत्य होने का निर्णय दूसरे समय के लिए 
छोड़कर क॒छ बातें बीजापुर के विषय में लिखना चाहता हूं। यद्यपि इस राज्य के साथ 
मुगल बादशाह की प्रायः लड़ाई-भिड़ाई रहा करती है तथापि अब तक यह स्वतंत्र 
और स्वाधीन कहा जाता है। परंतु असल बात यह है कि जो सेनापति बीजापुर की 
लड़ाई पर भेजे जाते हैं वे उन दूसरे सेनापतियों की तरह जो ऐसी ही लड़ाइयों पर 
भेजे जाते हैं सेनापति बने रहने के शौक में इस बात को अपने पक्ष में शुभ समझते 
हैं और दरबार से दूर रहकर सेना पर राजसी ढंग से हुकूमत ,जताते हैं और इसी 
कारण अपने काम में टालमटोल करते रहते हैं, तथा तरह तरह के बहानों से लड़ाई 
को जो उनके मतलब के सिद्ध होने का कारण होने के अतिरिक्त उनकी आमदनी 
का भी द्वार होती है, बेमतलब बढ़ाते रहते हैं। यही कासण है कि भारतवर्ष में यह 
बात प्रसिद्ध-सी हो गई कि दक्षिण देश तो उेंदुस्तानी सिपाहियों की रोटी और गुजारा 
है। 

इसके अतिरिक्त बीजापुर राज्य में हाड़ों के भीतर दुर्गम स्थानों में इतने दुर्ग 
ओर गढ़ियां हैं कि जिन पर विजय प्राप्त करना बहुत ही दुस्साध्य है, और जो देश 
मुगल साम्राज्य से मिलता हुआ है उसमें यह विशेषता है कि जंल और भोजन की 
सामग्री वहां मिलती ही नहीं, विशेषकर उसकी राजधानी के एक जलहीन और अन्नहीन 
भूमि पर अवस्थित होने के कारण बहुत ही सुदृढ़ स्थान है, यहां तक कि पीने के 
योग्य जल वहां केवल शहर के भीतर ही मिलता है। परंतु इतनी बात होने पर भी 
समझना चाहिए कि शीघ्र ही इस राज्य का पतन होगा क्‍योंकि मुगल बादशाह ने 
पुरंधर के दुर्ग पर जो इस प्रदेश के द्वार के समान है और बीदर पर जो एक सुदृढ़ 
और सुंदर शहर है तथा अन्य कई बड़े बड़े स्थानों पर अधिकार कर लिया है। इन 
सबसे बढ़कर यह बात है कि बादशाह बिना पुत्र के मर गया है और उसकी बेगम 
ने जो गोलकुंडा के बादशाह की बहन है एक लड़के को अपना दत्तक बनाकर उसका 
पालन-पोषण किया था। उस दत्तक पुत्र ने इस बेगम के साथ यह व्यवहार किया 
कि थोड़े दिन हुए जब यह राजकुमारी हज करके लौटी तो उसने उसके साथ बहुत 
अपमान का बर्ताव किया और यह बहाना बनाया कि डचों के जहाज में (जिस पर 
सवार होकर वह मुखा को गई थी) उसका जाना इसके पद और अवस्था के योग्य 
न था, वरन्‌ यहां तक कहा कि दो तीन जहाजी खलासियों से (जो अपने जहाज 
से अलग होकर मक्के तक उसके साथ गए थे) वह अनुचित और घृणित संबंध रखती 
थी। 

शिवाजी ने जिनका हाल पहले लिखा जा चुका है इस राज्य की यह अवस्था 
देखकर बहुत-से दुर्गों पर जो प्रायः पहाड़ों के अंदर थे अधिकार कर लिया है और 
उनकी जो इच्छा होती है सो वे स्वतंत्र बादशाह की तरह कर डालते हैं और, मुगल 
बादशाह या बीजापुर के शाह जो कभी इनको धमकी देते हैं तो यह इनकी बातों 
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पर हंस देते हैं। ये सूरत से लेकर गोवा के द्वार तक देश में लूटपाट मचाते रहते 
हैं। यद्यपि समय समय पर बीजापुर राज्य की इनसे बहुत हानि होती रहती है, तथापि 
इसमें भी संदेह नहीं कि समय पर ये उसकी सहायता भी करते हैं। क्योंकि औरंगजेब 
को इसकी ओर से चिंता लगी रहती है और उसकी सेना सदैव इनके पीछे पीछे लगी 
रहती है। इस प्रकार बीजापुर का पीछा छूटा रहता हैं। इससे मुख्य बात यह समझी 
जाती है कि शिवाजी की जड़ किसी प्रकार उखाड़नी चाहिए। शिवाजी को सूरत में 
जो सफलता हुई थी उसका वृत्तांत पाठकगण पढ़ ही चुके हैं। उसके पश्चात इन्होंने 
बार्डिस द्वीप पर जो गोवा के निकट पुर्तगीजों की एक बस्ती है अधिकार कर लिया है। 


शाहजहां की मृत्यु-में अभी गोलकुंडा ही में था कि शाहजहां के मरने का संवाद सुन 
पड़ा और यह भी सुनने में आया कि औरंगजव ने पिता के मरने का बहुत शोक 
किया और वे सब चिह्न प्रकट किए जो पुत्र को माता-पिता के मरने पर करने चाहिए। 
वह तुरंत आगरा गया। वहां पहुंचने पर वेगम साहब ने बड़ी धूमधाम से उसका स्वागत 
किया। कमख्वाब के थान लटकाकर बादशाही मस्जिद सजाई गई और इसी प्रकार, 
वह मकान भी सजाया गया जहां दुर्ग में पहुंचने से पहले ठहरने का विचार था और 
जब ओरंगजेब महल में पहुंचा तब राजकुमारी ने एक बड़ा-सा सोने का थाल जवाहरात 
से भरकर उसकी भेंट किया। इन रतों में से कुछ तो शाहजहां से प्राप्त थे और 
कुछ उसने अपने पास से निकाले थे। बहन की ओर से इस प्रकार का उत्साह और 
स्नेह का व्यवहार देखकर औरंगजेब का भी मन पसीज गया। वह उसकी बीती बातें 
एक प्रकार से भूल गया और उस समय से उसके साथ कृपा और उदारता का बर्ताव 
करने लगा। 

अब मैं अपने इतिहास को समाप्त करता हूं। जिन जिन उपायों से औरंगजेब 
ने उन्‍नति पाई और यह उच्चतम पद प्राप्त किया है निश्चय है कि पाठकगण उनको 
बहुत नापसंद करेंगे, क्योंकि वे उपाय अत्याचारपूर्ण अन्यायपूर्ण और अनुचित थे। 
परंतु यदि उन उपायों को उसी दृष्टि से जांचा जाए जिससे यूरोप के राजकुमारों के 
चरित्र जांचे जाते हैं, तो ऐसा करना अनुचित होगा-क्योंकि यूरोप देश में उत्तराधिकार 
के नियम बंधे रहते हैं और बड़े पुत्र के सिवा दूसरा कोई पिता को गद्दी पर बैठने 
नहीं पाता। किंतु भारतवर्ष में पिता के बाद राज्य प्राप्ति के लिए राजकुमारों में सदैव 
झगड़ा होता है और इन दो कठोर बातों में से कोई एक बात होती है कि या तो 
राज्य के लिए स्वयं प्राण दे दें या भाइयों के प्राण ले लें। तो भी उन लोगों को 
जो देश के नियम, कुटुंब के नियम और शिक्षापद्धति के असर को स्वीकार करते 
हैं, यह तो मानना ही पड़ेगा कि औरंगजेब को परमेश्वर ने बड़ी बुद्धि, चिंतनशक्ति 
और समझदारी दी है और वह एक बड़ा ही उच्च तथा आलीशान बादशाह है। 


लेखक के कुछ पत्र 


एक पत्र फ्रांस के वजीर मान्शियर कोलबर्ट के नाम 


हिंदुस्तान का विस्तार, सोने चांदी का इस देश में पहुंचकर यहीं खप जाना, देश की 
_ धनशालिता, महसूल, सैन्य, राज्यव्यवस्था और एशिया राज्यों की अवन॒ति के वास्तविक 
कारण । 

माननीय महाशय ! 

एशिया देश में अमीरों और हाकिमों की सेवा में कोई व्यक्ति खाली हाथ नहीं 
जाता। इसी नियम के अनुसार जब में महान मुगल बादशाह के चरणों की वंदना 
. करने गया तो मैंने भी सम्मानित करने की रीति पर आठ रुपये उसकी नजर किए 
और एक नाइफकेस (चाकू रखने का केस), एक कांटा और अंबर की-सी सुगंधियुक्त 
लकड़ी की मूठ का एक चाकू ये तीन चीजें फाजिलखां को भेंट में दीं। क्योंकि यह 
प्रसिद्ध व्यक्ति राज्य के वजीरों में से था, बड़े बड़े कार्य इससे संबंध रखते थे और 
चिकित्सकों की मंडली में मेरी तनख्याह नियत करना भी इसी की राय पर निर्भर 
था। यद्यपि मेरी यह मजाल नहीं है कि फ्रांस में कोई नई प्रथा में प्रचलित करूं। 
परंतु जब कि में भारतवर्ष से बहुत मुद्दत के बाद आया हूं तो यह बात बुद्धि के 
विरुद्ध है कि मैं उस प्रथा को जिसका उल्लेख अभी कर चुका हूं ऐसी जल्दी से 
भूल जाऊं। अतएव यदि में अपने बादशाह (लुई 4वें) की सेवा में जिसका सम्मान 
मेरे हृदय में औरंगजेब के सम्मान की अपेक्षा! किसी और ही प्रकार है-या उसके 
वजीर की सेवा में जो फाजिलंखां की अपेक्षो;बहुत अधिक मान पाने का अधिकारी 
है बिना एक तुच्छ भेंट के उपस्थित होऊं तो आशा है कि क्षमा किया जाऊंगा। 

भारतवर्ष का पिछला परिवर्तन जिसकी बातें विचित्र विचित्र घटनाओं से भरी 
हैं हमारे महान बादशाह के ध्यान देने के योग्य हैं, और इस पत्र को देखना, जिसमें 
ऐसी बड़ी बड़ी बातें भरी हैं उस पद के अयोग्य नहीं कहा जाएगा जो श्रीमान को 
बादशाही दरबार से प्राप्त है। वास्तव में इसका ऐसे ही व्यक्ति की सेवा में उपस्थित 
किया जाना उचित था जिसने राज्य की बहुत-सी त्रुटियों को जो मेरे जाने के समय 
में ऐसी मालूम होती थीं कि दूर नहीं होंगी, अपने सुंदर उपायों से दूर कर दिया। 
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जिसने अपने उद्योग और श्रम से हमारे बादशाह की शान को सारे संसार में फैलाया 
और यह प्रमाणित कर दिया कि फ्रेंच जाति उन साधनों को किस योग्यता से काम 
में लाती है जो उसके लाभ और उसकी प्रसिद्धि के योग्य हैं। 

माननीय महोदय ! में भारतवर्ष से 2 वर्षों के उपरांत अपने देश में आया 
हूं। वहीं रहकर मैंने फ्रांस की उन्‍नतावस्था और उस सुयश का हाल सुन लिया था 
जिनकी प्राप्ति श्रामान की असीम योग्यता और श्रम से हुई है। यद्यपि फ्रांस की अच्छी 
अवस्था और आपके सद्गुणों का वर्णन मैं उत्साह और चाव से करता परंतु सारा 
संसार जिन बातों का पहले ही से प्रशंसक और मानने वाला हो उन पर पुनः मेरे 
कुछ कहने की आवश्यकता नहीं हैं। अतएव उचित है कि अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार 
में वे ही अप्रकट और नई बातें लिखकर भेंट करूं जिनसे भारतवर्ष की असली अवस्था 
का चित्र किसी अंश में आपके हृदय पर अंकित हो सके। मुझे विश्वास है कि आप 
भी अधिकतर इसी बात को पसंद करेंगे। 


भारतवर्ष का विस्तार-एशिया महादेश के नक्शों से प्रकट है कि मुगल साम्राज्य जो 
भारत साम्राज्य के नाम से प्रसिद्ध है कैसा लंबा चौड़ा देश है यद्यपि मैंने माप के 
नियमों क॑ अनुसार पूरी तरह नापा नहीं, तथापि एक साधारण यात्रा का अंदाजा करके 
तथा यः देखकर कि गोलकुंडा की सीमा से गजनी बल्कि उसके भी बाद कंदहार 
के निकट तक जो ईरान राज्य का प्रथम शहर है तीन महीने का मार्ग है। यह हिसाब 
लगाया गया है कि इन दोनों में डेढ़ हजार मील से कम का अंतर नहीं है। अर्थात 
जितना अंतर पेरिस और लायंस में है उसका पचगुना समझना चाहिए 

भारतवर्ष की प्राकृतिक ओर अप्राकृतिक चीजें-यह बात ध्यान देने के योग्य है कि 
इस देश का एक बड़ा भाग अत्यंत हरा भरा और फलप्रद है। जैसे एक बंगाल ही 
ऐसा है जो न केवल वहां पैदा होने वाले गेहूँ और चावल आदि के विचार से मिसर 
देश से बढ़कर है बल्कि रेशम, रूई और नील प्रभृति व्यापारिक वस्तुओं की बेहिसाब 
उत्पत्ति के भी विचार से जिनकी उत्पत्ति मिसर में नहीं होती उससे कहीं बढ़कर है। 
इसके अतिरिक्त हिंदुस्तान के अन्यान्य खंड भी अच्छी तरह बसे हैं ओर खेती भी 
खासी होती है। यद्यपि यहां के कारीगर स्वभावतया सुस्त हैं तो भी कुछ न कुछ 
करते रहते हैं जैसे कालीन, कमखाब, चिकन, कारचौबी और जरदोजी आदि के काम 
और हर प्रकार की सूती और रेशमी चीजें जो देश के अंदर बस्ती या बाहर को भेजी 
जाती हैं बनाते रहते हैं। 

दूसरे देशों से सोने चांदी का भारतवर्ष में आकर यहीं खप जाने का कारण-यह बात 
भी कम ध्यान देने के योग्य नहीं है कि संसार में घूम घाम कर चांदी सोना जब 
भारतवर्ष में पहुंचता है तो यहीं खप जाता है। अमेरिका से जो रुपया आकर यूरोप 
के देशों में फैलता है उसमें कुछ तो उन वस्तुओं के बदले में जो टर्की (रूम) से 
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आती हैं अनेक द्वारों से टर्की में चला जाता है और कुछ समरना की बंदरगाह के 
मार्ग से ईरान में पहुंच जाता है जहां से रेशम यूरोप में आता है। टर्की क्री वह दशा 
है कि वहां के लोग कहुए के बिना जो यमन से आता है रह ही नहीं सकते, और 
टर्की, यमन तथा ईरान को भारतवर्ष की वस्तुओं की आवश्यकता बनी रहती है। 
सो इस प्रकार मुखा बंदर में जो लाल समुद्र के किनारे बाबुलमंदव के निकट है और 
बसरे में जो फारस की खाड़ी के सिर पर है तथा अब्बास बंदर में जो हुरमुज टापू 
के पास है इन देशों से रुपया जाता है और यहां से उन जहाजों पर लद॒कर जो 
अच्छी ऋतुओं में भारतवर्ष का माल लेकर इन प्रसिद्ध बंदरगाहों में आते हैं भारतवर्ष 
में पहुंच जाता है। यह भी विदित हो कि हिंदुस्तानियों, ड्चों, अंगरेजों और पुर्तगीजों 
के सब जहाज जो हर साल हिंदुस्तान का माल पेगू, तेनासरीम, सिलोन, अचीन, मगासर, 
मलयद्दीप, मोजाम्बिक आदि स्थानों को ले जाते हैं वे भी उसके बदले में चांदी सोना 
ही लाते हैं और यह भी उस रुपये की तरह जो मुखा बंदर, बसरा और अब्बास 
बंदर से आता है यहीं रह जाता है। जो सोना चांदी डच लोग जापान की खानियों 
से निकालते हैं उसमें से भी थोड़ा बहुत किसी न किसी समय यहां आता रहता हे 
और जो रुपया सीधे मार्ग से फ्रांस और पुर्तगाल से आता है वह भी कदाचित ही 
यहां से लौटकर बाहर जाता है। 

यद्यपि मैं जानता हूं कि लोग यह कहेंगे कि भारतवर्ष को तांबा, लौंग, जायफल, 
दारचीनी इत्यादि चीजों और हाथियों की आवश्यकता रहती है जिनको डच, इंग्लैंड, 
जापान, मलाया और सिलोन से लाते हैं और सीसा भी (शीशा नहीं) बाहर ही से 
आता है, जिसमें से थोड़ा-सा इंग्लैंड से अंग्रेज भेजते हैं, इसके अतिरिक्त यद्यपि फ्रांस 
से बानात और अन्यान्य चीजें आती हैं और दूसरे देशों से घोड़ों की भी आवश्यकता 
भारत में रहा करती है-जो प्रतिवर्ष 25 सहस्न से अधिक उजबक देश (तुर्किस्तान) 
से और बहुत से कंधार होकर ईरान से-और मुखा बंदर बसरा और अब्बास बंदर 
होकर एथिओपिया (हब्श) अरब और फारस से आते हैं उसी प्रकार यद्यपि बहुत 
से तर और सूखे मेवे समरकंद, बलख, बुखारा और ईरान से आते हैं-जैसे सर्द, 
सेब, नाशपाती, अंगूर जो अधिकता से देहली में खर्च होते हैं ओर जाड़े भर बिकते 
रहते हैं-तथा बादाम, पिस्ते, पीले आलू, खूबानी, किशमिश इत्यादि जो बारह महीने 
बिकते रहते हैं, उसी तरह यद्यपि कौड़ियां मलयद्वीप से आती हैं जो बंगाल तथा 
दूसरे भागों में पैसे धेले आदि के बदले में कम मूल्य पर चलती हैं और यद्यपि अंबर 
ईरान मलयद्वीप और मोजाम्बिक से आता है गैंडे के सींग, हाथी दांत, गुलाम एथिओपिया 
से आते हैं, मुशक और चीनी के बर्तन चीन से आते हैं, मोती समुद्रों और टूटीकोरिन 
से जो लंका टापू के निकट है आता है, तो भी इन चीजों के बदले में भारतवर्ष 
से चांदी सोना बाहर नहीं जाता। क्योंकि जो व्यापारी ये चीजें लाते हैं वे इसमें अधिक 
लाभ समझते हैं कि उनकें बदले में यहां की वस्तुएं ही अपने देशों को यहां से ले 
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जाएं। सो यद्यपि हिंदुस्तान में बाहरी देशों से प्राकृतिक या बनावटी चीजें आती हैं 
तथापि वे संसार भर के सोने या चांदी एक बड़े भाग के यहीं रह जाने में (जिनका 
अनेक द्वारों से यहां आगमन होता है) रुकावट नहीं डालतीं। और जो चांदी सोना 
एक बार यहां आता है वह कठिनता से यहां से कहीं जाता है। 


मुगल बादशाह की धनशालिता-यह भी याद रखना चाहिए कि जब कोई दरबारी 
या पदाधिकारी चाहे वह छोटा हो या बड़ा हो मरता है तो उसकी संपत्ति बादशाही 
खजाने में चली जाती है। उससे बढ़कर यह बात है कि हिंदुस्तान की सब जमीन, 
बागों और मकानों को छोड़कर जिनके बेचने इत्यादि की अनुमति प्रायः सर्वसाधारण 
को दे दी जाती ह, बादशांह की संपत्ति है। में अनुमान करता हूं कि इन बातों से 
मैंने यह प्रमाणित कर दिया कि यद्यपि सोने चांदी की खानें यहां नहीं हैं तो भी चांदी 
सोना यहां अधिकता से है, ओर यहां का मुगल बादशाह जो इस देश के एक बड़े 
भाग का स्वामी है उसकी आमदनी वहुत ही अधिक है और वह बड़ा ही घनाठ्य 
ह। परंतु इसके अतिरिक्त वहुत से ऐसे कारण हैं जिनसे उसकी धनशालिता में बाधा 
पहुंचती हैं। जैसे-देश के बहुत-से लंबे-चौड़े भाग, जिनको लेकर भारतीय साम्राज्य 
संगठित है; सूखे पर्वतों तथा रतीले मैदानों से कुछ ही अच्छे हैं, खेती की रीति भी 
खराब है। आबादी भी बहुत ही कम है, और खेती के योग्य भूमि का एक बड़ा 
भाग कृषकों के दुखों के कारण से जो हुक्मरानों के अत्याचारों से प्रायः तबाह और 
बर्बाद हो जाते हैं खाली पड़ा रहता है। ये बचारे गरीब आदमी जब अपने कठोर 
और लालची हाकिमों की इच्छाओं को पूरा नहीं कर सकते तब न केवल इनक गुजारे 
को वस्तु ही छीन ली जाती है बल्कि इनके बाल-बच्चे भी पकड़ कर लौंडी गुलाम 
बना लिए जाते हैं। ये बेचारे अपना घरवार छोड़कर किसी प्रकार शांति से दिन काटने 
के लिए नगरों या सेनाओं में चले जाते और ऊंट वाले भिश्ती या साईस बनकर 
अपना पेट पालन करते हैं ओर कुछ किसी राजा के प्रांत में जहां ऐसे अत्याचार 
कुछ कम दिखाई देते हैं और यहां की अपेक्षा जहां उनको अधिक आराम मिलता 
है भाग जाते हैं। 

इस साम्राज्य में बहुत-सी जातियां ऐसी भी हैं, जिन पर बादशाह का पूरा दबाव 
नहीं है बहुत-सी ऐसी हैं, जिनका शासक स्वयं उन्हीं में से एक है और केवल उस 
समय बादशाह को कर देता है जब उस पर दबाव डाला जाता है, अनेक जातियां 
बहुत थोड़ा कर देती हैं और अनेक कुछ भी नहीं देतीं। कोई कोई ऐसी हैं कि देना 
तो क्‍या, उलटा लेती रहती हैं, जैसे कि वे छोटी छोटी रियासतें जो ईरान की सीमा 
पर हैं ऐसे ही कभी ईरान या हिंदुस्तान को कर देती हैं। यही हाल बिलोचिस्तान 
तथा दूसरी पहाड़ी जातियों का है जो मुगल बादशाह को घोड़े के अतिरिक्त कुछ 
नहीं देतीं और अपने को प्रायः स्वाधीन और स्वतंत्र समझती हैं। उनकी स्वाधीनता, 
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स्वतंत्रता और उनका स्वेच्छाचार इससे प्रमाणित होता है कि जब मुगल बादशाह ने 
कंधार का घेरा करने की इच्छा से काबुल जाने के लिए अटक नामक स्थान से जो 
सिंधु नदी के किनारे है प्रस्थान किया तो इन जातियों ने पहाड़ों से पानी का उन 
मैदानों में पहुंचना बंद कर दिया जो मार्ग के निकट थे और जब तक इनाम प्राप्त 
नहीं कर लिया जो खैरात के नाम से दिया गया तब तक सेना को आगे बढ़ने से 
इस प्रकार बिलकुल रोक रखा। पठान लोग भी बड़े उपद्रवी और मार काट मचाने 
वाले हैं ! यह वह मुसलमान जाति है जो पहले बंगाल की ओर गंगाजी के किनारे 
बसती थी। मुगलों क॑ भारत पर आक्रमण करने के पहले अनेक स्थानों में इसका 
बड़ा जोर था, खासकर देहली में तो इसका बहुत ही जोर था और उसके आस पास 
के राजे इनको कर देते थे। इस जाति के छोटे छोटे लोग यहां तक कि ऐसे लोग 
जो भिश्ती का काम करके अपना पेट पालन करते हैं वीर पुरुष और सिपाही हैं। 
जब किसी बात की सत्यता पर वे जोर देना चाहते हैं तब तब साधारणतया कहा 
करते हैं कि यदि मैं झूठ कहता होऊं तो देहली का राज्य मुझको न मिले। ये हिंदू 
और मुगल दोनों को अत्यंत घृणा की दृष्टि से देखते हैं। अपनी पहली प्रतिप्ठा और 
पद को स्मरण करके मुगलों से (जिन्होंने इनके पूर्वजों को उनके बड़े बड़े राज्यों से 
बेदखल कर दिया और देहली तथा आगरे से दूर पहाड़ों की ओर निकाल दिया था) 
बहुत ही घृणा करते हैं और यद्यपि इनमें से कोई कोई पर्वतों में छोटे छोटे रईस 
बन बैठे हैं परंतु कुछ अधिक शक्तिशाली नहीं हैं। 

बीजापुर का शाह भी कुछ कर नहीं देता वरन अपने राज्य को बचाने के लिए 
हिंदुस्तान के बादशाह से सदैव लड़ता रहता है। परंतु उसके देश की रक्षा का कारण 
केवल उसकी सेना ही नहीं है किंतु और भी बहुत-सी बातें हैं, जैसे उसका देश आगरा 
और देहली से जो कि मुगल बादशाह की राजधानियां हैं बहुत दूरी पर है, बीजापुर 
शहर स्वयं एक दृढ़ स्थान है, आसपास के देशों में घास और पानी की कमी तथा 
खराबी क॑ कारण आक्रमण करने वाली सेना का वहां तक पहुंचना दुस्तर है, और 
अपने बचाव के विचार से शत्रु के आक्रमण करने पर बहुत से राजे स्वयं अपनी 
सेनाएं ले जाकर उसकी सहायता करते हैं। अभी थोड़े ही दिन हुए सुप्रसिद्ध शिवाजी 
ने बादशाही अमलदारी में जाकर सूरत बंदर को जो धन के लिए प्रसिद्ध है खूब 
लूटा था और इस प्रकार आवश्यकता के समंय पर बादशाही सेनाओं के दबाव और 
जबरदस्ती से बीजापुर को बचा लिया था। इन बातों के अतिरिक्त .गोलकुंडा का 
अधिकारी भी जो एक धनवान और शक्तिशाली बादशाह है छिपी रीति से उसको 
रुपये पैसे की सहायता पहुंचाया करता है। वह सीमा पर सदैव इस विचार से सेना 
तैनात रखता है कि एक तो अपने देश की रक्षा करे और दूसरे यदि बीजापुर पर 
अधिक जोर पड़े तो उसकी सहायता भी कर सके॥, 

अस्तु तात्पर्य यह कि जो लोग मुगल बादशाह को कुछ कर नहीं देते उनमें 
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सबसे अधिक अच्छे बलशाली हिंदू राजा भी है जिनके राज्य देहली और आगरे 
से कोई दूर निकट सारे साम्राज्य में स्थान-स्थान में फैले हुए हैं। इनमें से 5 या 
6 बहुत ही धनाढ्य और जबरदस्त हैं; खासकर राणा उदयपुर जो किसी समय राजाओं 
के राजा थे और राजा पुरु के वंश में हैं तथा जयसिंह और यशवंत सिंह ऐसे हैं 
कि यदि तीनों एकता कर लें तो निस्सदेह- भयंकर और अजेय हो जाएं क्‍योंकि 
उनमें से प्रत्येक 20 हजार सवार लड़ाई के लिए हर समय प्रस्तुत कर सकते हैं और 
वे भी ऐसे उत्तम कि भारतवर्ष में कोई उनके मुकाबले का नहीं है। ये सवार राजपूत 
कहे जाते हैं जिनका अर्थ हुआ राजाओं की संतान। युद्ध विद्या ही इनकी विद्या है 
रणनीति ही इनकी नीति है ओर समर व्यापार ही इनका व्यापार है। इस प्रतिज्ञा पर 
इनको जागीरें दी जाती हैं कि ये सदेव घोड़ों पर चढ़कर राजा के साथ रहें । ये लोग 
बड़े साहसी और वीर हैं और थोड़ी-सी ही शिक्षा में बड़े शिक्षा योग्य सिपाही बन 
सकते हैं। 

यह बात भी बतला दना आवश्यक ह कि मुगल वादशाह मुसलमानों के 'सुन्नी' 
संप्रदाय में से हैं जैसे कि तुर्क लोग हैं जो मुसलमानी पेगंबर मुहम्मद का सच्चा खलीफा 
या वारिस उसमान को जानते ओर उसमानी कहलाते हैं। बादशाह तो जैसा ऊपर 
कहा गया सुन्नी ह परंतु उसके दरबार के अधिकांश उमरा ईरानी हैं जो 'शीयाः हैं 
और इस बात के विश्वासी हैं कि वास्तविक खलीफा “अली” था। इन बातों के अतिरिक्त 
मुगल बादशाह इस देश में अपरिचित है, क्योंकि वह तमूर का वंशज है जो उन 
मुगलों का सरदार था जो तातार देश से आए थे और जिसने सन्‌ 40] ई. में भारतवर्ष 
में महा लूट पाट मार काट मचाई थी। इस विचार से मुगल बादशाह शत्रुओं के देश 
में या कम से कम ऐसे देश में जहां एक मुगल के मुकाबले में सैकड़ों हिंदू मुसलमान 
वर्तमान हैं राज्य करता है। अतएव ऐसे देश में अपनी शक्ति दृढ़ रखने तथा सीमा 
पर उजबकों ओर ईरानियों क॑ आक्रमणों क॑ रोकने को प्रस्तुत रहने क॑ निमित्त उसको 
शांति के समय में भी एक बड़ी सेना तैयार रखनी पड़ती ह। इस सेना में या तो 
इस देश के निवासी भरती हैं जैसे राजपूत और पठान या असल मुगल और वे लोग 
जो यद्यपि मुगल नहीं हैं और इसी कारण से इनका वैसा आदर भी नहीं ह तथापि 
परदेशी और मुसलमान तथा गोरे रंग के होने के कारण मुगल ही कहलाते हैं, परंतु 
पूर्व समय की तरह अब दरबार के उमरा प्रायः असल मुगल नहीं हैं, या तो उजबक 
(तुर्किस्तानी) ईरानी, अरब, तुर्क (रूमी) इत्यादि लोगों का जमघट है या इन सब लोगों 
की हिंदुस्तान में उत्पन्न हुई संतानें हैं। इन सब भिन्न प्रकार के लोगों को साधारणतया 
मुगल ही कहा जाता है। परंतु हां मुझे इस बात की सूचना देना आवश्यक जान 
पड़ता है कि ऊपर लिखे विभिन्‍न प्रकार के नवागंतुक मुसलमानों के वंशधर जो तीसरी 
चौथी पीढ़ी में गेहुंए रंग के और हिंदुस्तानियों की तरह आलसी बन जाते हैं उनका 
आदर नए आए हुओं की भांति नहीं किया जाता और उनको बहुत ही कम कोई 
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पद दिया जाता है। इसी को वे अपना अहोभाग्य समझते हैं कि सवारों या पैदलों 
में उनको कोई नौकरी मिल जाए। 


मुगल बादशाह की सामरिक शक्ति-माननीय महोदय ! अब इस बात का अवसर 
है कि मैं मुगल बादशाह की सेना का कुछ वर्णन करूं जिसमें कि उस अपार व्यय 
पर विचार करके जो उसको अपनी सेवा के संबंध में करना पड़ता है आप अपनी 
राय प्रकट कर सकें कि वास्तव में उसकी सेना कितनी है और वह किन लोगों से 
बनी है। अतएव पहले में उस देशी सेना का वर्णन करता हूं जिसका वेतन चुकाते 
रहना बादशाह के लिए आवश्यक है क्‍ 

विदित हो कि जयसिंह, यशवंत सिंह तथा अन्यान्य राजाओं की सेनाएं, जिनको 
बहुत बहुत द्रव्य इसलिए दिया जाता है कि वे सजातीय लोगों (राजपूतों) का दल 
बादशाह की सेना क॑ लिए सदा तैयार रखें इसी 'ददेशी सेना” के अंतर्गत हैं। उनसे 
चाहे उस सेना का काम लिया जाए जो सदा वादशाह के साथ रहती है, चाहे ये 
किसी प्रांत में भेजी जाएं परंतु उनका पद मुसलमान अमीरों के बराबर है। जो नियम 
उनके लिए हैं वे ही इनके लिए भी हैं, हां इतना अंतर अवश्य है कि जब बादशाह 
दुर्ग में रहता है तब इस देशी सेना के लोग बाहर खेमों में रहते हैं और चौबीसों 
घंटे दुर्ग के भीतर पड़े रहना अच्छा नहीं समझते । इसके अतिरिक्त जब तक इनके 
साहसी राजपूत सरदार इनके साथ न हों तब तक किसी दुर्ग में जाना ये स्वीकार 
नहीं करते । राजपूत सैनिकों की स्वजाति भक्ति प्राणाहुति और साहस का ऐसे अवसरों 
पर जब कि उनके किसी राजा अथवा सरदार को धोखा देकर कैद करने का विचार 
किया गया हो पूरी तरह परिचय मिल चुका है! 

बादशाह जो इन राजाओं को अपनी सेवा में रखता डै इसके कई कारण हैं। 
प्रथम यह कि राजपूत न केवल अच्छे सिपाही हैं वरन जैसा कि आगे लिखा है कोई 
कोई राजे एक ही दिन में 20 सहस्र से अधिक सिपाही लड़ाई के लिए प्रस्तुत कर 
सकते हैं। दूसरे यह कि जो राजे बादशाह की सेवा में नहीं हैं और कर देने अथवा 
सामरिक विषय में सहायता करने के बदले स्वयं लड़ने को तैयार हो जाते हैं उनको 
शिक्षा देने और दबाने का काम इनसे लिया जाता है। तीसरे यह कि मुगल बादशाह 
की यह पालिसी (नीति) है कि इन राजाओं में परस्पर अनैक्य, फूट और ईर्ष्या डाले 
रहे, अतएव जब वह चाहता है तब इनमें से किसी एक पर अधिक कृपा दिखला 
या किसी एक को अधिक सम्मानित कर इनमें लड़ाई लगा देता और अपना काम 
सिद्ध कर लेता है। चौथे यह कि राजपूत पठानों या किसी विद्रोही अमीर या प्रांतीय 
झगड़े के दबाने के लिए बहुत उपयुक्त हैं और इस कार्य के लिए सदैव मुस्तैद और 
तैयार मिलते हैं। पांचवें यह कि जब कभी गोलकुंडे का बादशाह कर नहीं देता अथवा 
अपने और किसी और पड़ोसी राजा की सहायता करने को तैयार हो जाता है जिसको 
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मुगल बादशाह अपने वश में करना चाहता है तो उनसे लड़ने के लिए ये राजे अन्य 
अमीरों की अपेक्षा जो प्रायः ईरानी और गोलकुंडा के बादशाह के सजातीय होते हैं 
अधिक प्रसन्न किए जाते हैं। परंतु सबसे अधिक ये राजे उस समय काम आते हैं 
जब ईरान के बादशाह के पास युद्ध करने का अवसर आ पड़ता है। अन्यान्य दरबारी 
अमीर जो ईरान के रहने वाले हैं इस विचार से कांपते हैं कि अपने जाती बादशाह 
से लड़ें । विशेषकर वे उसको अली की संतान और अपना इमाम तथा खलीफा समझते 
हैं और इस कारण से उसके विरुद्ध शस्त्र उठाना बहुत बड़ा पाप समझते हैं। 

जिन विचारों से राजपूतों की सेना रखनी पड़ती है उन्हीं विचारों और कारणों 
से मुगल बादशाह को पठानों की भी एक सेना प्रस्तुत रखनी पड़ती है। 

मुगल सिपाहियों को भी जैसा कि मैं पहल कह चुका हूं तैयार रखना वैसा 
ही आवश्यक है जैसा औरों का और इसलिए कि साम्राज्य की मुख्य सेना इन्हीं सिपाहियों 
की है इनक लिए बहुत रुपया व्यय किया जाता है। अतएव में आशा करता हूं कि 
आपके निकट इनका हाल जरा विस्तारपूर्वक लिखना अनुचित न होगा। इस सेना 
में सवार भी हैं और पदल भी और इसके दो भाग माने जा सकते हैं जिनमें से एक 
भाग तो सदेव वादशाह के साथ रहता है और दूसरा भिन्‍न भिन्न प्रांतों में नियत 
रहता है। साथ में रहने वाली सेना में से में पहले उमरा, फिर मनसबदार, फिर राजीनेदार 
और सब के अंत में साधारण सवारों का हाल लिखकर उसके बाद पैदल सेना और 
उसके उपरांत बंदक वालों और सब पैदल सिपाहियों का जो दोनों प्रकार के तोपखान 
में काम करते हैं, वर्णन करता हूं। 

दरबारी अमीरों का हाल-यह न समझना चाहिए कि मुगल दरबार के अमीर 
भी फ्रांस के अमीरों की तरह परंपरागत अमीर हैं क्योंकि राज्य की सब भूमि बादशाह 
की समझी जाती है। इसी कारण से यहां कोई खानदानी रियासत नहीं ह जैसे कि 
हमारे ड्यूक या मारक्विस की होती है और जो स्वयं “: 5 अधिकार की भूमि और 
संपत्ति भोगकर अमीर कहा जाता हो और उसकी आमदना 5 उत्तक खच चलत हा। 
वरना इसके विपरीत यहां के दरबारी तो प्रायः ऐसे हैं कि जिनक॑ पिता भी अमोर 
नहीं थे । अमीरों की सब संपत्ति उनके मरते ही बादशाह अपने अधिकार में कर लेता 
है इसलिए प्रकट ही है कि किसी कूटंंब की प्रतिष्ठा और उनन्‍नतावस्था किस तरह 
बनी रह सकती है ! प्रायः तो ऐसा होता है कि किसी अमीर के मरते ही उसका 
सब कछ नष्ट भ्रष्ट हो जाता है और उसके पुत्रों की नहीं तो पौत्रों को दशा तो 
अवश्य ही भिखमंगों की-सी जाती है, उनको साधारण लोगों की तरह किसी अमीर 
की सेना के सवारों में नौकरी करने को विवश होना पड़ता है। हां इतनी कृपा अवश्य 
होती है कि जो अमीर मर जाता है उसकी संपत्ति पर अधिकार कर लेने के बाद 
बादशाह उसकी विधवा पत्नी के लिए साधारणतया और उसके कूटुंब और लोगों 
के लिए प्रायः कुछ वार्षिक नियत कर देता है। परंतु यदि कोई अमीर बड़ी उमर 
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का हो जाता है तो अपने जीते जी अपनी संतान के लिए-बशर्ते कि बादशाह की 
कृपा हो-कोई पद भी प्राप्त कर सकता है, विशेषकर उस अवस्था में जब कि उसकी 
संतानें (पुत्री) डील डोल, चेहरे-मुहरे अथवा आकार-प्रकार के अच्छे और रंग के भी 
गोरे हों जिससे यह ज्ञात हो सके कि वे मुगल हैं। परंतु इस बादशाही कृपा के रूप 
में भी पुत्र पिता के पद का अधिकारी नहीं हो सकता, क्योंकि यह साधारण बात 
है कि छोटे और कम वेतन के पद से बड़े उत्तरदायित्व और बहुत अधिक वेतन के 
ओहदे तक क्रम क्रम से उन्‍नति हो जाती है। इसी से दरबारी अमीर भिन्न भिन्‍न 
जातियों के हैं, जो एक दूसरे की देखा देखी अपना भाग्य आजमाने के लिए दूसरे 
देशों से यहां आ घुसते हैं और प्रायः नीच, गुलाम और अपढ़ हैं जिनको उच्चतम 
पदों पर पहुंचा देना या बिलकुल निकृष्ट बना देना बादशाह की इच्छा पर निर्भर करता 
है। 

किसी अमीर का पद एक हजारी, अर्थात एक सहस्र सवारों का सरदार, किसी 
का दो हजारी, किसी का पंच हजारी, किसी का सप्त हजारी, किसी का दस हजारी 
और किसी का दो आजदह (बारह) हजारी भी हो जाता है। परंतु बारह हजारी बहुत 
करके बादशाह का शाहजादा होता है। अमीरों का वेतन उनके सवारों की संख्या 
के अनुसार नहीं किंतु घोड़ों की संख्या के अनुसार होता है और हर एक सवार को 
साधारणतया दो घोड़े रखने की अनुमति होती है। भारतवर्ष जैसे गर्म देश में एक 
घोड़े वाला सिपाही लंगड़ा समझा जाता है क्‍योंकि एक घोड़ा यदि बीमार हो जाए 
या मर जाए तो क्‍यों कर काम चले ? इससे यह न समझना चाहिए कि बारह हजारी 
या सात हजारी पदवाले अमीर उतने ही घोड़े रखते हैं या बादशाह उनको इसी हिसाब 
से खर्च देता है। ये पदवियां प्रायः दिखाने और नाम मात्र के लिए हैं। बादशाह स्वयं 
आदेश करता है कि कौन अमीर कितने घोड़े रखे और उतने ही घोड़ों की संख्या 
के अनुसार उसको वेतन दिया जाता है। सो अमीरों के वेतन का आधार घोड़ों की 
संख्या पर है। इस प्रकार वेतन में से थोड़े घोड़े रखकर या अपने अधीन रखे हुए 
सिपाहियों को किफायत से वेतन देकर अमीर धन बचाते हैं। इस रीति पर नकद 
वेतन में से बचाने वालों की अपेक्षा जिन अमीरों को जागीरें मिली हैं वे अधिक बचा 
लेते हैं। 

मैं एक पंच हजारी अमीर के यहां नौकर था। जिसके पास जागीरें नहीं थीं, 
केवल नकद वेतन खजाने से मिलता था। परंतु तिस पर भी पांच सौ घोड़ों इत्यादि 
का खर्च देने के बाद-जो इसको रखने आवश्यक थे-पांच हजार क्राउन अर्थात 2 
सहस्र रुपये उसकी मासिक आमदनी थी। इतनी अधिक आमदनी होने पर भी मैंने 
इन अमीरों को धनवान बहुत ही कम देखा है, वरन बहुत से निर्धन और ऋणग्रस्त 
हैं। इनका ऋणी होना इस कारण से नहीं है कि दूसरे देशों के अमीरों (यूरोप के 
लार्डो इत्यादि से मतलब है) की तरह खाने खिलाने में बहुत कुछ व्यय कर देते हैं। 
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किंतु इनकी निर्धनता ओर इनके ऋणी होने का कारण यह है कि बादशाह को समय 
समय पर बड़ी बड़ी नजरें गुजारते हैं। अपनी अमीरी की शान में कई कई स्त्रियों 
से विवाह करते हैं, उनके नौकर-चाकरों का बड़ा खर्च होता है। और ऊंट घोड़ों के 
रखने में उनको बहुत द्रव्य व्यय करना पड़ता है। 


बादशाह के दरबार में उपस्थित रहने वाले अमीरों के अतिरिक्त प्रांतीय तथा सैनिक 
अमीर भी होते हैं जो भिन्‍न भिन्‍न स्थानों में रहते हैं। उनकी संख्या कितनी है यह 
में ठीक ठीक नहीं कह सकता। बादशाह के दरबार में उपस्थित रहने वाले अमीरों 
की संख्या ?5 से 30 तक है और जैसा कि पहले लिखा जा चुका है घोड़ों की संख्या 
के अनुसार उनका वेतन है, जो एक हजार से बारह हजार तक होते हैं। 

ये अमीर राज्य के स्तंभ हैं। इनको राजधानी अथवा दूसरे नगरों अथवा सेना 
में बड़े बड़े उच्च पद और अत्यंत माननीय खिताब दिए जाते हैं। इनसे राजदरबार 
की शान बनी रहती है। जो राजधानी में रहते हैं वे बहुत उत्तम वस्त्र पहने बिना 
कभी घर के बाहर नहीं निकलते और कभी हाथी पर, कभी घोड़े पर और कभी 
पालकी पर सवार होते हैं, इनके साथ में सवारों के अतिरिक्त पैदल खिदमतगार आदि 
भी होते हैं जो सवारी के आगे आगे दोनों ओर पैदल चलते हैं और न केवल रास्तों 
में से लोगों को हटाते और गर्द झाड़ते हैं बल्कि पीकदान, -जल की सुराही, हुक्का 
और कभी कभी कोई किस्से कहानी की पुस्तक अथवा कागज लेकर साथ साथ रहते 
हैं। 

प्र्यक अमीर के लिए यह आवश्यक है कि वह प्रतिदिन प्रातकाल ] बज 
जब कि बादशाह दरबार में अदालत करने को बैठता हैं और फिर संध्या के समय 
छह बजे सलाम करने के लिए उपस्थित हों, और प्रत्येक को अपनी अपनी बारी 
पर दुर्ग में उपस्थित होकर सप्ताह में एक दिन रात पहरा देना पड़ता है। उस समय 
ये लोग बिछाने के वस्त्र और कालीन तथा अन्य सामान अपने साथ ले जाते हैं परंतु 
भोजन बादशाही भोजनालय से दिया जाता है जिसके लेने के समय एक विशेष प्रकार 
की प्रथा के अनुसार कार्य किया जाता है--अर्थात खड़े हो और बादशाह के महल 
की ओर मुख करके अमीर तीन बार झुक कर सलाम करते हैं, अपना हाथ प्रथम 
भूमि तक ले जाकर फिर मस्तक तक उठाते हैं। 

जब कभी बादशाह पालकी या हाथी या तख्त पर सवार हो कर निकलता 
है तो उनको छोड़ जो बीमार या वृद्ध होते हैं अथवा जो किसी विशेष कारण से 
मुक्त रहते हैं सब अमीरों को उसके साथ अवश्य ही रहना पड़ता है। हां जब वह 
नगर के निकट शिकार खेलने या किसी बाग में या किसी मस्जिद में नमाज पढ़ने 
के लिए जाता है तब कभी कभी केवल वही अमीर उसके साथ जाते हैं जिनकी 
उस दिन चौकी होती है। नियम तो यह है कि बादशाह चाहे शिकार में हो, चाहे 
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सेना को साथ लेकर किसी लड़ाई. पर जाए, चाहे एक नगर से दूसरे नगर को जाता 
हो, छत्र चमर आदि उसके साथ रहते हैं और अमीरों को चाहे कैसी ही कड़ी धूप 
पड़ती हो, चाहे वर्षा हो और चाहे गर्मी के कारण दम ही क्‍यों न घुटा जाता हो, 
प्रायः घोड़ों पर चढ़कर बिना किसी प्रकार की छाया के साथ रहना पड़ता है। 


मनसबदारों का वेतन-मनसबदार एक प्रकार के सवार हैं जो मनसब का वेतन पाते 
हैं उनका वेतन एक विशेष प्रकार का और अच्छा तथा उनकी प्रतिष्ठा के योग्य है। 
यद्यपि वह अमीरों के वेतन के समान नहीं है, परंतु साधारण सवारों से बहुत अधिक 
है। इसी कारण छोटी श्रेणी के अमीरों में इनकी गणना की जाती है। बादशाह के 
अतिरिक्त ये किसी के अधीन नहीं हैं और जो काम अमीरों से लिए जाते हैं वे ही 
इनसे भी लिए जाते हैं। यदि इनके पास भी कुछ सवार हों जैसा कि पहले नियम 
था तो ये भी अमीरों के बराबर हो जाएं, परंतु आजकल इनके पास केवल दो चार 
घोड़े रहते हैं जिन पर बादशाही दाग लगे होते हैं। इनका वेतन कभी कभी डेढ़ सौ 
रुपया महीना होता है, परंतु 700 रुपया मासिक से अधिक कभी नहीं होता । इनकी 
संख्या नियत नहीं है, परंतु दरबारी अमीरों की अपेक्षा बहुत अधिक है। इनके अतिरिक्त 
जो प्रांतों में या सेना में नियुक्त हैं उनकी संख्या मैंने दो तीन सी से कम कभी नहीं 
देखी। 

रोजीनेदार भी एक प्रकार के सवार ही हैं जिनका वेतन प्रतिदिन मिल जाया 
करता है जैसा कि स्वयं रोजीनेदार शब्द से प्रकट है। परंतु इनकी आमदनी बहुत 
है ओर कभी कभी तो ये मनसबदारों से भी अधिक वेतन पा जाते हैं। तथापि विशेष 
प्रकार का वेतन होने के कारण अधिक वेतन से इनकी अधिक प्रतिष्ठा नहीं है और 
मनसबदारों की भांति ये लोग ऐसे कालीन और फर्श आदि मोल लेने को विवश 
नहीं हैं जो बादशाही मकानों में काम में आने के बाद मनसबदारों को लेने पड़ते 
हैं तथा प्रायः जिनके लिए मनसबदारों को बहुत मूल्य देना पड़ता है। इन लोगों की 
संख्या बहुत अधिक है और छोटे छोटे कार्य इनके सुपुर्द हैं। इनमें बहुत-से मुत्सद्दी 
और नायब मुत्सद्दी हैं और बहुत-से इस काम पर नियुक्त हैं कि उन आज्ञा पत्रों 
पर जो रुपया देने के लिए लिखे जाते हैं सरकारी मुहरें लगाएं। ये ऐसे हैं कि उन 
आज्ञा पत्रों का कार्य शीघ्र समाप्त कर देने के बदले बेधड़क घूस लिया करते हैं। 

अब साधारण सवारों का वृत्तांत सुनिए। ये उन अमीरों के अधीन जिनका 
हाल ऊपर लिखा जा चुका है, काम करते हैं और दो प्रकार के होते हैं। एक तो 
दो घोड़े वाले जिनको बादशाही सेवा के लिए तैयार रखना अमीरों के लिए आवश्यक 
है और जिनके घोड़ों की रानों पर उन अमीरों के दाग लगे रहते हैं। दूसरे एक घोड़े 
वाले। दो घोड़े वालों का वेतन और सम्मान एक घोड़े वालों की अपेक्षा अधिक है 
और यद्यपि सरकार से एक घोड़े वाले सवार के निमित्त पच्चीस रुपया मासिक के 
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हिसाब से मिलता है, परंतु सवारों को कम या अधिक देना बहुत कुछ उनके सरदारों 
अर्थात अमीरों की उदारता पर निर्भर रहता है। 

पैदल सिपाहियों का वेतन सब प्रकार के ऊपर लिखे कर्मचारियों से कम है। 
इनकी श्रेणी में जो लोग बंदूकची हैं उनकों आराम और शांति के समय में भी बहुत 
बखेड़ों में रहना पड़ता है, अर्थात बंदूक चलाने के समय जब वे घुटना टेककर बैठते 
हैं और अपनी बंदूक को लकड़ी की तिपाइयों पर रखकर जो बंदूक के साथ लटकती 
हैं चलाते हैं तो उनकी यह बैठक देखने ही योग्य होती है और इतनी सावधानी पर 
भी यह डर लगा रहता है कि कहीं बंटूक दागने वाले की लंबी लंबी दाढ़ी और आंखें 
न जल जाएं, अथवा किसी भूत प्रेत के विघ्न डालने से बंदूक न फट जाए। 

पैदल सैनिकों में किसी का वेतन 20 रुपये मासिक है, किसी का 5 रुपये 
और किसी का 0 रुपये, परंतु गोलंदाजों का वेतन बहुत है | विशेषकर विदेशी गोलंदाज 
अर्थात पुर्तगीजों, अंगरेजों, डचों, जर्मनों और फ्रांसीसियों का जो गोवा और डचों तथा 
अंगरेजों की कंपनियों के कार्यालयों से भाग आते हैं। प्रारंभ में जब मुगल लोग तोप 
चलाना अच्छी तरह नहीं जानते थे तब इन विदेशी गोलंदाजों को अधिक वेतन मिलता 
था और उनमें से अब भी कुछ लोग हैं जो 200 रुपये मासिक पाते हैं, परंतु अब 
बादशाह इन लोगों को बहुत कम नौकर रखता है और 20 रुपये से अधिक वेतन 

नहीं देता। 

| तोपखाना दो प्रकार का है-एक भारी दूसरा हलका। भारी तोपखाने के विष् 
में मुझे स्मरण है कि जब बादशाह बीमारी के बाद सेना सहित लाहौर के मार्ग से 
कश्मीर गया था जिसको भारतवर्ष में द्वितीय स्वर्ग कहते हैं तो उस यात्रा में जंबूर 
(अर्थात ऊंटों पर एक प्रकार की बहुत छोटी छोटी तोपें रखने वालों) के अतिरिक्त 
जो दो-तीन सौ तेज ऊंटों पर थे (और ये छोटी तोपें दो दो बंदूकों के बराबर थीं) 
सत्तर भारी तोपें जिनमें प्रायः बिरंजी तोपें थीं साथ थीं। 

बादशाह की कश्मीर यात्रा का वर्णन मैं आगे चलकर किसी अवसर पर करूंगा 
और यह भी लिखूंगा कि इस लंबी यात्रा में बादशाह बहुधा शिकार में अपना जी 
किस किस प्रकार बहलाता रहा । अर्थात कभी शिकारी पक्षियों को कुलंग आदि जानवरों 
पर छोड़ा, कभी नीलगाय का आखेट किया जो एलक के प्रकार का जानवर है, किसी 
दिन चीतों से हिरनों को पकड़वाया और कभी शेर का शिकार खेला जो वास्तव में 
_ बादशाह के योग्य है। | 

हलका तोपखाना जो लाहौर और कश्मीर की यात्रा में साथ गया था उसका 
क्रम मुझको बहुत अच्छा जान पड़ता था। उसमें पचास या साठ छोटी छोटी बिरंजी 
तोपें थीं जो सब मजबूत और सुंदर रंगदार तख्तों पर चढ़ी हुई थीं जिनके साथ गोले 
बारूद के लिए एक आगे और एक पीछे दो दो बकस थे और उन पर सजावट के 
लिए भिन्‍न भिन्न प्रकार की लाल झंडियां लगी हुई थीं। इनमें दो दो उत्तम घोड़े जुते 
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थे जिनको एक एक सवार हांकता था और एक तीसरा घोड़ा तथा एक और सिपाही 
सहायता के लिए साथ रहता था। 

भारी तोपखाना बादशाह के साथ नहीं रहता था क्योंकि आखेट करने या पानी 
के निकट रहने के अभिप्राय से बादशाह सीधे मार्ग से अलग होकर चलता था और 
ये तोपें ऐसी भारी थीं कि दुर्गम मार्गों या नावों के पुलों पर से जो बादशाही सेना 
के उतरने के लिए बनाए गए थे जा नहीं सकती थीं। परंतु हलका तोपखाना सदैव 
बादशाह के साथ रहता है। आखेट के स्थानों में जो बादशाह के लिए ठीक किए 
हुए रहते हैं और जानवरों को रोक रखने के लिए जिनकी नाकेबंदी भी आखेट के 
समय की जाती है। जब बादशाह बंदूक से अथवा और किसी प्रकार आखेट करना 
चाहता है तो यह तोपखाना जितना शीघ्र संभव होता है आगे पड़ाव पर जहां बादशाह 
और बड़े बड़े अमीरों के खेमे पहले से लगे होते हैं जा रहता है। बादशाही खेमों 
के सामने इन तोपों की लाइन लगा दी जाती है और जब बादशाह पड़ाव में पहुंचता 
है तो सबकी सूचना के लिए सलामी की जाती है। 

जो सेना प्रांतों में नियत रहती है उसकी और बादशाह के साथ रहने वाली 
सेना की अवस्था में इसके अतिरिक्त और कुछ अंतर नहीं है कि प्रांतों में रहने वाले 
सैनिकों की संख्या अधिक है। प्रत्येक प्रांत में अमीर, मनसबदार, साधारण सवार, 
प्यादे और तोपखाने उपस्थित रहते हैं। एक दक्षिण प्रांत में ही पच्चीस-तीस सहस्र 
सवार रहते हैं जो गोलकुंडा -के शक्ति संपन्न बादशाह के धमकाने और बादशाह 
बीजापुर तथा उन राजाओं से लड़ने के लिए आवश्यक हैं जो आपस के बचाव के 
विचार से अपनी अपनी सेना लेकर बीजापुर के बादशाह से मिल जाते हैं। काबुल 
फ्रंत में जो सेना है और जिसका ईरान, बिलोचिस्तान, अफगानिस्तान तथा अन्यान्य 
पहाड़ी देशों के विरोध और उपद्रवों की रोकथाम करने के लिए रहना प्रयोजनीय 
है। यह बारह अथवा पंद्रह सहस्न से कम नहीं हो सकती। कश्मीर में चार सहस्र 
से अधिक सैनिक हैं और बंगाल में जहां सदैव लड़ाई भिड़ाई रहा करती है बहुत 
अधिक सेना रहती है। कोई प्रांत ऐसा नहीं है जहां उसकी लंबाई-चौड़ाई और अवस्था 
के विचार से कम या अधिक सेना रखना आवश्यक न हो, इसलिए समग्र सेना की 
संख्या इतनी अधिक है कि जिस पर सहसा विश्वास नहीं हो सकता। पैदल सेना 
को जिसकी संख्या कम है अलग रखकर और घोड़ों की उस्न-संख्या को जों नाममात्र 
के लिए है और जिसको सुनकर अनजान आदमी धोखा खा सकता है छोड़कर मैं 
तथा दूसरे जानकार लोग अनुमान करते हैं कि जो सवार बादशाह के साथ रहते 
हैं राजपूतों और पठानों समेत पैंतीस या चालीस हजार होंगे-जो प्रांतों के सैनिकों 
के साथ मिलकर दो लाख से अधिक हो जाते हैं। 

मेंने लिखा है कि पैदल थोड़े हैं। सो मेरी समझ में पैदल सेना जो बादशाह 
के साथ रहती है बंदूकचियों और तोपखाने के पैदल सिपाहियों तथा अन्यान्य लोगों 
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से जो तोपखाने से संबंध रखते हैं मिल-जुलकर पंद्रह हजार से अधिक नहीं है। इसी 
से प्रांतों की सेना का अंदाजा लगाया जा सकता है। परंतु मैं नहीं जानता कि कुछ 
लोग पैदल सेना की संख्या क्यों अधिक बताते हैं ? कदाचित मजदूरों, खिदमतगारों, 
भटियारों और बाजार वालों को जो साथ रहते हैं सैनिकों में ही गिन लेते होंगे। सचमुच 
यदि इस सब भीड़-भाड़ को मिला लिया जाए तब तो केवल उसी दल की संख्या 
जो बादशाह के साथ रहता है विशेषकर जब लोगों को यह मालूम हो जाए कि बादशाह 
का विचार कुछ समय के लिए राजधानी के बाहर रहने का है दो-तीन लाख प्यादों 
से कम नहीं रहती । जब इस बात पर विचार किया जाए कि कितने डेरे, खेमे, बावर्चीखाने 
के असबाब, सामान और औरतें प्रायः दल के साथ रहती हैं और इन सबके ले जाने 
के लिए कितने हाथी, ऊंट, बैल, घोड़े आदि आवश्यक हैं, तो उस संख्या में जो मैंने 
अनुमान की है अत्युक्ति नहीं जान पड़ेगी। 

माननीय महोदय ! यह बात स्मरण रखने के योग्य है कि इस देश की अवस्था 
और शासन प्रणाली के विचार से (जहां राज्य की भूमि का केवल बादशाह ही मालिक 
है) इस देश की राजधानियों (आगरा और देहली) के निवासियों के पेट पालन का 
मुख्य आधार केवल सेना का उपस्थित रहना ही है, अतएव. वे विवश हैं कि जब 
कभी बादशाह कोई लंबी यात्रा करे तो वे भी साथ जाएं। ये नगर फ्रांस की राजधानी 
पेरिस के समान नहीं है बल्कि इनको कैंप कहा जा सकता है। कैंपों और इन नगरों 
में केवल इतना अंतर है कि खेमों के बदले इनमें मकान हैं और रहने सहने के अन्यान्य 
सामान भी कैंपों की अपेक्षा कुछ अच्छे हैं। _ 

इस बात का वर्णन करना भी आवश्यक है कि अमीरों से लेकर सिपाहियों 
तक के वेतन का हर दूसरे महीने बांट दिया जाना प्रयोजनीय होता है, क्योंकि वेतन 
के सिवा जो कि बादशाही खजाने से मिलता है कोई और द्वार उनके पैट पालन 
का नहीं है। 

फ्रांस में यदि किसी कारण से वेतन के देने में गवर्नमेंट की ओर से कुछ विलंब 
हो जाता है तो सरदार तो क्या सिपाही भी अपनी किसी विशेष आमदनी से निर्वाह 
कर लेते हैं, परंतु भारतवर्ष में यदि सैनिकों को वेतन के मिलने में कभी नियत समय 
से अधिक विलंब हो जाता है तो निश्चय ही बहुत बुरा परिणाम होता है। अथर्ति 
सिपाही तुरंत अपना सामान जो उनके पास होता है। बेच बाच कर चल देते हैं और 
भूखों मरने लगते हैं। जिस समय राजकुमारों का पारस्परिक झगड़ा और युद्ध प्रायः 
समाप्त होने को था उस समय मैंने स्वयं अपनी आंखों से देखा है कि सवारों को 
रुचि इस ओर बढ़ती जा रही थी कि अपने घोड़े बेच डालें और कुछ संदेह नहीं 
कि यदि लड़ाई अधिक दिन चलती तो वे अवश्य ही ऐसा कर डालते। यह कोई 
आश्चर्य की बात नहीं है क्योंकि मुगल बादशाह की सेना में कोई सिपाही कठिनता 
से ऐसा मिल सकता है जो जोरू, बच्चे, नौकर-चाकर लौंडी गुलाम न रखता हो। 
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इसी कारण मैंने ऐसे बहुत-से लोगों को देखा है जो इस अवस्था को देखकर बड़ा 
आश्चर्य करते हैं कि सेना के लिए इतना अगणित धन कहां से आता है कि जिससे 
लाखों मनुष्यों की जीविका चलती है जिसका आधार केवल बादशाह की ओर से 
मिलने वाला वेतन ही है। 

परंतु ये लोग इस बात पर ध्यान नहीं देते कि मुगल बादशाह इस देश में 
किस रीति और किस नीति से शासन करता है। मैंने तो उसके खर्चों के विषय में 
अभी एक प्रकार कुछ लिखा भी नहीं है। जय विचारिए कि आगरे और देहली के 
अस्तबलों में दो या तीन सहस्न तो केवल अच्छे घोड़े ही हैं जो आवश्यकता के समय 
के लिए सदा तैयार रहते हैं और आठ या नौ सौ हाथी तथा बहुत-से टटूटू और 
ब्वच्चरें तथा मजदूर जो उन असंख्य और बड़े लंबे-चौड़े खेमों और उनके साथ के 
छोटे खेमों तथा बेगमों एवं महल की अन्यान्य स्त्रियों और सामान तथा बावर्चीखाने 
के असबाब और गंगाजल आदि बहुत-सी >स्तुओं के उठाने के लिए जिनका यात्रा 
के समय बादशाह के साथ रहना आवश्य्कर रहता है और जो यूरोप में किसी के 
ध्यान में नहीं आते रखने पड़ते हैं। इनक, अतिरिक्त महल के अगणित प्रकार के 
खर्च हैं। अच्छी मलमलें, जरबफ्त, रेशमी और जरीदार कपड़े, मोती, कस्तूरी, अंबर 
और इत्र आदि इतनी अधिकता से खर्च में आता है कि ध्यान में नहीं आ सकता। 
अतएव यद्यपि मुगल बादशाह की आमदनी बहुत है पर उसका खर्च भी उतना ही 
है और इसी कारण से (जैसा कि बहुत से लोग भूल से समझते हैं) उसे बहुत अधिक 
रुपये की बचत नहीं होती। 

में मानता हूं कि सुल्तान रूम और ईरान के शाह दोनों की आमदनी यदि मिला 
ली जाए तो मुगल बादशाह की आमदनी कदाचित उनसे भी अधिक होगी। परंतु 
यदि में उसको धनवान कहूं तो यह मतलब होगा कि मानो वह एक ऐसा खजानची 
है जो एक हाथ से असंख्य रुपया लेता और दूसरे हाथ से दे देता है। मेरी समझ 
में वास्तविक धनी उस बादशाह को कहना चाहिए जिसकी आमदनी इतनी हो कि 
अत्याचार और जबर्दस्ती करके प्रजा को कंगाल किए बिना अमीरों ओर दरबारियों 
का एक शानदार समूह रखने, उपयोगी और बड़ी बड़ी इमारतें बनवाने, उदारता और 
दानशीलता दिखाने तथा देश की रक्षा के लिए बहुत बड़ी सेना रखने पर भी वह 
इतना रुपया बचा सकता हो कि अपने पड़ोसियों के साथ किसी आकस्मिक 
लड़ाई-भिड़ाई के समय जो चाहे कई वर्षों तक जारी रहे, काम में ला सके। यद्यपि 
मुगल बादशाह को इनमें से कई बातें प्राप्त हैं, परंतु उतनी नहीं जितनी लोग अनुमान 
करते हैं। 


बादशाही व्यय-मुग़ल बादशाह के अपार और आवश्यक व्यय के विषय में मैंने जो 
कुछ लिखा है उसे तथा उन दो बातों से जिनका मुझको अच्छी तरह निश्चय हो 
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- चुका है। कदाचित आपकी राय भी यही होगी कि मुगल बादशाह की -धनशालिता 
की प्रसिद्धि अत्युक्ति से खाली नहीं है। उन दो बातों में से एक तो यह है कि पिछली 
लड़ाई के समाप्त होने के लगभग औरंगजेब को बड़ी ही चिंता थी कि सैनिकों का 
वेतन किस तरह चुकाया जाए-ऐसी अवस्था में भी जब कि लड़ाई केवल पांच वर्ष 
रही थी और सैनिकों का वेतन भी कम था तथा बंगाल के अतिरिक्त जहां सुल्तान 
शुजा अब तक लड़ता था"दूसरे सब प्रौंतों में बिल्कुल शांति थी और पिता के प्रायः 
खजाने भी उसके अधिकार में आ चुके थे। 

दूसरी बात यह कि शाहजहां जो बहुत कम खर्च करने वाला था और किसी 
बड़ी लड़ाई में फंसे तथा उलझे बिना चालीस वर्ष से अधिक समय तक राज्य करता 
था कभी छह करोड़ से अधिक रुपये इकट्ठे न कर सका। परंतु इस धन में मैंने उन 
अनगिनत सोने चांदी की तरह तरह की चीजों को जिन पर वहुत अच्छे अच्छे काम 
बने हुए हैं तथा बड़े बड़े बहुमूल्य मोतियों और भांति भांति क॑ असंख्य रत्नों को 
सम्मिलित नहीं किया और मुझको संदेह है कि इससे अधिक रत्न कदाचित ही संसार 
के किसी और बादशाह के पास हों। इसका एक तख्त ही (यदि में भूलता न होऊं 
तो) तीन करोड़ के मूल्य का है। ये सव जवाहरात और वहुमूल्य वस्तुएं राजपूतों 
क॑ प्राचीन राजवंशों, पठान बादशाहों और अमीरों से लूटी तथा एक लंबी मुद्दत में 
इकट्टी की हुई हैं और प्रत्येक बादशाह के समय में राज्य के अमीरों को मामूली वापिक 
नजरों के रुपये जो उनको अवश्य ही देने पड़ते हैं इनकी संख्या बड़ुती गई ह। यह 
सब खजाना तख्त का माल समझा जाता ह और इसको छेड़ना अनुचित है, यहां 
तक कि स्वयं बादशाह भी चाहे कैसी ही आवश्यकता क्‍यों न हो इसका थोड़ा-सा 
रुपया भी बड़ी कठिनता से प्राप्त कर सकता है| 

अपने इस पत्र को समाप्त करने से पहले में यह बात लिख देना चाहता हूं 
कि यद्यपि चांदी सोना और देशों से घूमघाम कर अंत में भारतवर्ष में आता है, तो 
भी और देशों की अपेक्षा यहां अधिक दिखाई नहीं देता और भारतवासी दूसरे देशों 
के निवासियों की तरह संतुष्ट मालूम नहीं होते। इसका कारण यह है कि प्रथम तो 
बहुत-सा माल बार बार गलाए जाने और औरतों के हाथों की चूड़ियों, पांवों के कड़ों, 
तोड़ों, कानों की बालियों, नाकों की नथों और हाथों की अंगूठियों आदि के बनाने 
में छीज जाता है और इससे भी अधिक अंश जरदोजी और कारचोबी के काम के 
कपड़ों, इलायचों, पगड़ी के तुर्रों, सुनहरे रुपहले कपड़ों, ओढ़नियों, पटुकों, मंदीलों 
और कमखाबों के बनाने में खर्च हो जाता है कि सुनने वाले को विश्वास नहीं हो 
सकता। सब सेनाओं में अमीरों से लेकर सिपाहियों तक कुछ न कुछ मुलम्मेदार और 
सुनहरी रुपहली चीजें तड़क-भड़क के लिए पहनते हैं और एक अदना सिपाही भी 
(चाहे कूटुंब भूखों क्यों न मर जाए जैसा होना एक साधारण बात है) अपनी पत्नी 
और बच्चों को कुछ न कुछ गहने अवश्य पहनाता है। 
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बादशाह जो कि भूमि का मालिक है सैनिकों को कुछ भूमि वेतन में दे देता 
है। जिसको यहां जागीर और टर्की देश में तेमार कहते हैं और जिसका यह अर्थ 
है कि वह स्थान जहां से कुछ लिया जाए अथवा वेतन वसूल करने का स्थान। इसी 
प्रकार की जागीरें उनके और उनकी सेना के वेतन में इस प्रतिज्ञा पर दी जाती हैं 
कि जो आमदनी बचे उसका एक विशेष अंश प्रतिवर्ष बादशाही खजाने में देते रहें। 
जो भूमि जागीर में नहीं दी जाती और स्वयं बादशाह तथा उसके क॒टंबियों के लिए 
हैं और कदाचित ही कभी किसी को जागीर में दी जाती है, वह इजारदारों को दी 
जाती है जो प्रतिवर्ष नियत रुपया देते रहते हैं। इस प्रकार जो लोग भूमि पर अधिकार 
प्राप्त करते हैं, चाहे वे सूबेदार हों चाहे इजारदार, चाहे तहसीलदार उनका खेतिहारों 
पर बड़ा अधिकार रहता है और खेतिहारों तक ही बात नहीं है वरन अपने प्रांत के 
गांवों और कस्बों के व्यापारियों और कारीगरों पर भी उनको वैसा ही विलक्षण अधिकार 
प्राप्त है पर जिस ढंग से वे अपने अधिकार का व्यवहार करते हैं उससे अधिक कोई 
कष्टदायक अत्याचार विचार में नहीं आ सकता। इसके अतिरिक्त ऐसा कोई व्यक्ति 
नहीं है जिसके पास ये बेचारे अत्याचार के मारे किसान, कारीगर और व्यापारी जाकर 
अपना दुखड़ा रोएं। अर्थात न तो फ्रांस की तरह यहां कोई '्ग्रेटलार्ड' है, न पार्लियामेंट 
और न अदालत के जज जो इन निर्दयी अत्याचारियों के अत्याचारों को रोकें। जो 
विचार के लिए यहां नियुक्त हैं उनको इन अभागे लोगों का दुख मोचन करने का 
काफी अधिकार नहीं है परंतु इन अबाध्य अधिकारों का कुृव्यवहार बड़े बड़े नगरों 
अर्थात देहली और आगरा बंदरगाहों तथा बड़े बड़े कस्बों के आसपास इतना अधिक 
नहीं दीख पड़ता क्योंकि ऐसे स्थानों में कोई बड़े अन्याय का काम बादशाही दरबार 
से छिपा रहना सहज नहीं है। 

प्रजा के साथ इस प्रकार का गुलामों जैसा बर्ताव व्यापार के लिए हानिकारक 
है तथा लोगों की रीति नीति सुधरने नहीं पाती, .और व्यापार करने का किसी को 
इसलिए उत्साह नहीं होता-कि इसके बदले जो कुछ लाभ उठाएं उसे वह अपने सुख 
के लिए खर्च करें। उसको देखकर किसी अत्याचारी और शक्तिशाली पड़ोसी के मुंह 
में पानी भर आता है जो सदा यह चाहता है कि किसी व्यक्ति को उसके परिश्रम 
के फल का स्वाद न लेने दे। यदि किसी को धन प्राप्त भी हो जाता है, जैसा कि 
कभी कभी होना स्वाभाविक बात है तो इसके विपरीत कि वह पहले की अपेक्षा 
संतुष्ट रहे और स्वाधीनता के साथ जीवन व्यतीत करे, दरिद्रों का-सा रूप बनाए 
रहता है, अपना मकान और असबाब बहुत ही बुरा रखता है और सबसे विशेष बात 
यह कि खाने-पीने में कंजूसी दिखाता है, ऐसी अवस्था में अपना रुपया, अशर्फी वह 
जमीन में किसी गहरे गढ़े में गाढ़ रखता है। सब लोगों से चाहे वे खेतिहर हों, चाहे 
कारीगर या बाजारी व्यापारी, हिंदू 2 प्रायः यही प्रथा है। विशेषकर हिंदुओं 
में जिनके हाथ में देश का व्यापार इऔर धन है और जिनको यह विश्वास है कि 
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जिस धन को हम अपनी जीवित अवस्था में छिपाकर रखेंगे मरने के बाद वह काम 
आएगा। हां कुछ लोग जो बादशाह या उमरा के यहां नौकर हैं या जिनकी आमदनी 
का कोई बड़ा द्वार है उनको अपनी गरीबी दिखाने की कुछ आवश्यकता नहीं होती, 
वे सुख और आनंद से रहते हैं और इसमें कुछ संदेह नहीं कि सोने चांदी को जमीन 
में गाड़ रखने और इस प्रकार उसके एक के हाथ में से दूसरे के हाथ में जाने देने 
से रोकने की यह प्रथा ही इस देश में सोने चांदी के प्रकट रूप में कम दिखाई देने 
का बड़ा कारण है। अब जो क॒छ मैं ऊपर वर्णन कर चुका हूं उस से स्वभावतया 
यह प्रश्न उत्पन्न होता है कि यदि बादशाह जमीन का बिलकुल अधिकार छोड़ दे 
और यह अधिकार प्रजा को प्राप्त हो जाए तो ऐसा होना प्रजा और बादशाह दोनों 
को लाभकारी होगा या नहीं ? इसके उत्तर में मैं यह कहता हूं कि मैंने यूरोप की 
अवस्था की जहां भूमि का अधिकार प्रजा को प्राप्त है और उन देशों की अवस्था 
की भी जहां यह अधिकार प्रजा को प्राप्त नहीं है विचारपूर्वक भली भांति जांच की 
है और विचार के पश्चात मेरी यह राय है कि यह बात न केवल प्रजा वरन बादशाह 
के लिए भी बहुत ही लाभदायक है। 

मैं यह लिख चुका हूं कि हिंदुस्तान में सोने चांदी के कम दिखाई देने का क्या 
कारण है अर्थात जागीरदारों, प्रांतीय अधिकारियों और तहसीलदारों का घोर अत्याचार 
जिसको यदि बादशाह भी रोकना चाहे तो नहीं रोक सकता, विशेषकर उन प्रांतों 
में जो राजधानी के निकट नहीं हैं। यह अत्याचार इतना बढ़ा हुआ है कि खेतिहरों 
और कारीगरों के पास उनके जीवन निर्वाह के लिए कुछ भी रहने नहीं देता और 
वे दरिद्रता तथा गरीबी में पड़े मरते हैं। इसके अतिरिक्त इसी अत्याचार के कारण 
प्रथम तो उन बेचारों के कोई संतान ही नहीं होती और यदि होती भी है तो उपवासों 
के मारे बाल्यावस्था ही में इस संसार से दूसरे संसार को सिधार जाती है। संक्षेप 
यह कि इन उपद्रवों और अत्याचारों के कारण कृषक अपनी जन्मभूमि छोड़कर कुछ 
सुख मिलने की आशा से किसी पड़ोसी राज्य में चले जाते हैं या सेना में जाकर 
किसी सवार के पास नौकरी कर लेते हैं और इससे भूमि संबंधी कार्य बड़ी ही कठिनता 
से होते हैं और कोई व्यक्ति इस योग्य पाया नहीं जाता जो अपनी इच्छा से उन 
नहरों और नालियों की मरम्मत करे जो सिंचाई के लिए बनी हुई हैं, भूमि का एक 
बड़ा भाग सूखा और खाली पड़ा रहता है। बात भूमि ही तक नहीं है, मकान भी 
प्रायः उजाड़ और बुरी अवस्था में पड़े रहते हैं। बहुत ही कम ऐसे लोग हैं जो नए 
मकान बनाते या उनकी मरम्मत कराते हैं। एक ओर तो कृषक अपने मन में यह 
सोचा करता है कि कया हम इस वास्ते परिश्रम करें कि कोई अत्याचारी आए और 
सब कुछ छीन ले जाए और चाहे तो हमारे जीवन निवहि क॑ लिए भी क॒ुछ न छोड़े । 
दूसरी ओर जागीरदार, सूबेदार और तहसीलदार यह सोचते हैं कि हम क्‍यों सूखी 
और उजाड़ भूमि की चिंता करें और अपना रुपया तथा समय उसे उपयोगी बनाने 
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में लगाएं। क्योंकि नहीं मालूम किस समय वह हमारे हाथ से निकल जाए और हमारे 
उद्योग तथा श्रम का फल न हमको मिले न हमारे वंशजों को, अतएव भूमि से जो 
कुछ मिल सके वह हम ले लें ओर न मिले न सही ? खेतिहर भूखे मरें या उजड़ 
जाएं हमको क्‍या ? जब हमको इस भूमि के छोड़ देने की आज्ञा मिलेगी तब हम 
इसे उजाड़ अवस्था में छोड़कर चले जाएंगे। 

जो वृत्तांत मैंने ऊपर वर्णन किया उससे इस बात का पूरा प्रमाण मिलता है 
कि एशिया के राज्य किस प्रकार शीघ्र शीघ्र अधःपतित होते हैं। इस प्रकार की बुरी 
शासन प्रणाली का यह फल है कि भारतवर्ष के बहुत-से शहरों के मकान कच्चे या 
घास फूस आदि के बने हुए हैं और यहां के नगर तथा कस्बे चाहे बिलकुल ही गिरी 
अवस्था में और उजाड़ न हों परंतु ऐसा कोई भी नगर या कस्बा नहीं है जिसके 
शीघ्र दुर्दशाग्रस्त हो जाने के लक्षण न दीख पड़ते हों। और भारतवर्ष ही पर कोई 
बात नहीं है-यह राज्य तो हमसे बहुत दूर है, किंतु हम लोग अपने निकट ही के 
किसी किसी एशियाई राज्य की अवस्था का विचार करके जान सकते हैं कि एक 
व्यक्ति के राजा होने से कितना अत्याचार होता है और उसका कैसा बुरा फल होता 
है। जैसे मेसोपोटामिया, अंटोलिया, पैलेसटाइन आदि बड़े और अच्छे राज्य जहां की 
भूमि पहले बहुत उपजाऊ थी, अब अत्याचारी राजाओं के कारण बुरी अवस्था को 
पहुंचे हुए हैं। उनके बहुत-से भाग दलदल हो गए हैं और वहां की जलवायु खराब 
हो गई है जिससे अब वे मनुष्य के रहने के योग्य भी नहीं है। यही दुरवस्था इजिप्ट 
देश की भी दिखाई देती है जहां की जनता गुलामों की दशा भोग रही है। पिछले 
अस्सी वर्षों की अवधि में यह अद्वितीय देश दसवें हिस्से से अधिक उजाड़ हो गया 
है क्योंकि इस बीच में किसी ने वहां नील नदी की नहरों की ओर कुछ ध्यान नहीं 
दिया। जिसका यह फल हुआ कि नद अपने मामूली पाट के अंदर नहीं बहता, नीची 
भूमि बिलकुल डूब गई है और रेत से इतनी भर गई है कि बिना बहुत द्रव्य और 
परिश्रम के साफ नहीं हो सकती। 

ऐसी अवस्था में क्या यह कुछ आश्चर्य की बात है कि इन देशों में कारीगरी 
की वैसी उन्नति नहीं है जैसी हमारे सौभाग्य से फ्रांस तथा उन देशों. में है जहां की 
शासन प्रणाली अच्छी है ? क्योंकि कैसे ही हों ऐसे लोगों में रहकर अपने व्यापार 
में जी लगाने की आशा नहीं की जाती जो निर्धन और दरिद्र हों या अपने को दरिद्र 
प्रकट करते तथा चीज की सुंदरता और उत्तमता के बदले केवल उसके कम मूल्य 
का ध्यान रखते हों, ओर बड़े आदमियों की यह दशा हो कि अपनी इच्छा के अनुसार 
चीज की हैसियत से बहुत कम मूल्य जो चाहते हों दे देते हों, तथा कोई कारीगर 
या व्यापारी अनुनंय विनय या प्रार्थना करे तो उसको कोड़ों से पिटवाने में भी उनको 
दया न आती हो। (“कोड़ा' एक लंबे और भयानक चाबुक को कहते हैं जो प्रत्येक 
अमीर के द्वार पर लटका रहता है !)) क्या किसी कारीगर का उत्साह भंग कर देने 
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के लिए यह बात कुछ कम है कि उसको किसी प्रकार की प्रतिष्ठा पाने या अपने 
बाल बच्चों के लिए किसी सरकारी पद के प्राप्त करने अथवा भूमि खरीदने की अनुमति 
मिलने की आशा नहीं है और इस डर से कोई धनी होने का संदेह न करे न कभी 
अच्छे वस्त्र पहन सकता है न अच्छा भोजन कर सकता है और न यह प्रकट कर 
सकता है कि उसके पास कुछ थोड़ा-सा भी रुपया है। 

हिंदुस्तान के कला कौशल या यहां की अत्यंत संदर कारीगरियां कभी की नष्ट 
हो गई होतीं यदि बादशाह और बड़े बड़े अमीरों के यहां बहुत-से कारीगर नौकर 
न होते जो स्वयं उन्हीं क॑ घरों पर ओर बादशाही कार्यालयों में बैठ कर काम करते 
और अपने शिष्यों तथा लड़कों को सिखाया करते हैं। इनाम की आशा और कोड़ों 
का डर उनको परिश्रम के साथ अपने अपने कामों में लगाए रहता है। कुछ यह 
भी कारण है कि कोई कोई धनी व्यापारी ऐसे भी हैं जिनका बड़े बड़े उमरा से संबंध 
और व्यवहार है तथा जो कारीगरों को मामूली से कुछ अधिक मजदूरी देकर काम 
बनवाया करते हैं। मेंने कुछ अधिक मजदूरी इसलिए कहा है कि यह तो समझना 
ही नहीं चाहिए कि अच्छी चीजें बनाने में कारीगर का कुछ आदर किया जाता है 
या उसको क॒छ स्वतंत्रता दी जाती है, क्योंकि वह तो जो कुछ करता है केवल 
आवश्यकता अथवा कोड़ों के डर से करता है। उसको संतोष और सुख मिलने की 
कभी आशा नहीं होती, इसलिए यदि रूखा सूखा टुकड़ा खाने को और मोटा झोटा 
कपड़ा पहनने को मिल जाए तो उसी को वह बहुत समझता है। और रुपया मिल 
भी जाए तो उसको क्‍या ? क्योंकि वह तो उस व्यापारी का माल है जो स्वयं सदेव 
इसी घबराहट और चिंता में रहा करता है कि यदि कोई बलवान अत्याचार और 
जबदरस्ती करना चाहेगा तो उससे में कैसे बचूंगा। 


शिक्षा का अभाव-लोगों की इस अवस्था का यह परिणाम है कि सारे देश में शिक्षा 
का बिल्कुल अभाव है, लोग मूर्ख अपढ़ हैं और यह यहां संभव ही नहीं है कि एसे 
शिक्षणालय और कालेज खुल सकें जिनके खर्च क॑ लिए यथेष्ट रुपया बादशाही खजाने 
में वर्तमान हो, तथा ऐसे लोग कहां जो सहायता करके कालेज खुलवाएं। मान लिया 
जाए- कि ऐसे लोग मिल भी जाएं तो पढ़ने वाले कहां ओर लोगों में इतनी शक्ति 
कहां कि अपने अपने बच्चों को कालेज में भेजकर उनके खर्च का प्रबंध कर सकें ? 
यदि ऐसे योग्य धनवान लोग हों भी तो यह साहस कौन कर सकता है कि इस 
प्रकार खुले आम अपनी धनशालिता प्रकट करे और कदाचित यदि कोई व्यक्ति यह 
भूल कर भी बैठे तो अच्छी शिक्षा से जो सांसारिक लाभ होते हैं वे कहां और ऐसे 
प्रतिष्ठित पद कहां जो नवयुवक छात्रों की आशाओं और एक-दूसरे से बढ़ जाने की 
इच्छा को उभारते हैं तथा जिनके लिए विद्या और योग्यता की आवश्यकता है। 
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व्यापार की गिरी अवस्था-जिस देश में इस प्रकार का शासन हो वहां उस उन्नति 
और सफलता के साथ व्यापार भी नहीं हो सकता जैसे यूरोप में होता है क्योंकि 
ऐसे लोग बहुत कम हैं जो अपनी इच्छा से परिश्रम करना और किसी दूसरे के लाभ 
के लिए कष्ट उठाना अथवा अपनी जान को जोखिम में डालना पसंद करें। (किसी 
दूसरे व्यक्ति से मेरा मतलब ऐसे शासनकर्ता से है जो लोगों की कमाई छीन लेने 
में नहीं हिचकता) चाहे कितना ही लाभ क्‍यों न हो कमाने वाले को दरिद्री का-सा 
वस्त्र पहनना और अपने निर्धन पड़ोसियों से बढ़कर खाने पीने में कंजूसी करना 
आवश्यक है, परंतु हां जब किसी सैनिक सरदार से किसी व्यापारी का संबंध हो 
जाता है तब अवश्य ही वह बड़े बड़े व्यापारिक कार्य करने लगता है, तो भी इस 
अवस्था में उसको अपने संरक्षक की गुलामी में रहना आवश्यक है जो उसकी रक्षा 
के बदले जिस प्रकार की प्रतिज्ञा उससे चाहता है करा लेता है। | 

बादशाह के भाग्य में यह नहीं है कि राज्य का कर्मचारी बनाने के लिए अपनी 
प्रजा में से वह ऐसे लोगों को चुन सके जो पुराने रईसों के पुत्र, खानदानी अमीरों 
और माननीय लोगों की संतानें और बड़े बड़े कारखानेदारों तथा धनाढ्य व्यापारियों 
के पुत्र पौत्रादिक हों और जिन्होंने भली-भांति शिक्षा पाई हो तथा अपने आचार-विचार 
और गॉर्भीर्य से उनमें अच्छे भाव हों, तथा जिनको अपने बादशाह से स्नेह हो और 
जो वीरता और योग्यता के कामों से अपने कुल की प्रतिष्ठा और प्रसिद्धि बढ़ाने 
के लिए प्रस्तुत हों और इस योग्य हों कि आवश्यकता पड़ने पर सेना में प्रसन्‍नतापूर्वक 
काम दे सकें, तथा किसी अच्छे समय की आशा पर केवल बादशाह के हंसकर बोलने 
और शाबास कह देने पर संतुष्ट हों। ऐसे अच्छे लोगों के बदले बादशाह के चारों 
ओर ऐसे अपढ़ और मूर्ख लोगों का जमाव रहता है जो गुलाम या खुशामदी लोग 
होते हैं जिन्होंने बहुत ही तुच्छ और हेय अवस्था से अत्यंत उन्नत पद प्राप्त किया 
है और जो शिष्टता, सभ्यता, स्वदेश प्रेम, गंभीरता और वीरत्व के गुणों से बिलक॒ल 
खाली हैं तथा जिनके मस्तिष्क असहनीय घमंड से भरे हुए हैं। 

देश की यह अवस्था है कि उस अपार व्यय के कारण जो दरबार की शान 
बनाए रखने और उस बड़ी सेना का वेतन चुकाने में लगता है जिसका होना प्रजा 
को वश में रखने के लिए आवश्यक है तबाह हो रहा है। लोग ऐसे कष्ट और दुख 
में हैं जिलका अनुमान नहीं किया जा सकता और केवल बेंत तथा कोड़ों के डर 
से दूसरों के लाभ के लिए काम में लगे रहते हैं। यदि सेना का डर उनको न हो 
तो वे ऐसे अत्याचारों और दुर्व्यवहारों से निशश और तंग होकर.कहीं को भाग जाएं 
या गदर मचा दें। 

इस अभागे देश के कष्ट उस समय और भी बढ़ जाते हैं जब किसी प्रांत 
के शासन कार्य का बहुत-सा रुपया लेकर किसी को दे दिया जाता है और जब लड़ाई 
भिड़ाई लगती है। संक्षेप से यह है कि इस अभागे देश को सदैव बड़े दुख में रहना 
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पड़ता है। जो व्यक्स्ति रुपया देकर शासनकार्य प्राप्त करता है उसका मुख्य कार्य यह 
होता है कि जो रुपया उसने बहुत भारी सूद पर ऋण लेकर अपनी इच्छा के पूर्ण 
करने के लिए व्यय किया था उसको वसूल करे। असल बात तो यह है कि किसी 
प्रांत का शासनकार्य चाहे नजराना देकर प्राप्त किया गया हो या यों ही मिल गया 
हो प्रत्येक सूबेदार, जागीरदार और व्यापारी को किसी न किसी प्रकार हर साल बड़े 
बडे नजराने किसी वजीर या सेवा किसी खोजे या महल के किसी प्रतिष्ठित और 
ऐसे व्यक्ति की, में पहंचाते रहना आवश्यक है जिसका दरबार में कुछ सम्मान समझा 
जाता हो। ह 

यद्यपि ये लोग अर्थात सूबेदार आदि वास्तव में नीच और ऋणी गुलाम होते 
हैं तथा कुछ भी संपत्ति उनके पास नहीं होती परंतु शासनकार्य मिलते ही वे बड़े 
बुद्धिमान और संतुष्ट अमीर बन जाते हैं ? इस प्रकार समग्र देश में दुर्शशा और 
तबाही फैली हुई है और जैसा कि में पहले लिख चुका हूं ये सब सूबेदार अपने अपने 
स्थान में छोटे छोटे बादशाह बने हुए हैं और इनके अधिकार असीम हैं। कोई ऐसा 
व्यक्ति नहीं है जिसके पास पीड़ित प्रजा जाकर पुकार मचा सके। चाहे कोई कैसा 
ही अत्याचार बारंबार क्‍यों न मचाये परंतु किसी प्रकार की सुनवाई की आशा नहीं 
है। यद्यपि यह बात सच है कि बादशाह ने सब प्रांतों में ऐसे लोग नियुक्त कर रखे 
हैं जिनका यह काम है कि जो घटनाएं हों उनकी खबर भेजते रहें परंतु उन अयोग्य 
संवाददाताओं में ही मेल हो जाता है, अतएव यह अत्याचार जो प्रजा पर होता है 
उनके रहने से कदाचित ही कभी रुकता है। 

भारतवर्ष में सूबेदारों की ओर से जो बहुमूल्य नजराने समय समय पर दिए 
जाते हैं वे यद्यपि प्रायः उनके पदों के मूल्य का काम देते हैं पर तो भी प्रांतों का 
अधिकार जिस प्रकार खुलेआम और बारंबार तुर्किस्तान में बिकता रहता है उस प्रकार 
खुलेआम और शीघ्रातिशीघ्र भारतवर्ष में नहीं बिकता । इसके अतिरिक्त इस कारण 
से कि भारतवर्ष के सूबेदार तुर्किस्तान की अपेक्षा अपने पदों पर अधिक दिनों तक 
नियुक्त रहते हैं उस समय से जब कि गरीबी और लोभ में सूबेदारी पाते ही प्रजा 
पर खूब अत्याचार करने लगते हैं। पीछे उनका अत्याचार धीरे धीरे बहुत कम भी 
हो जाता है। इनके कम अत्याचार करने का एक यह भी कारण हैं कि यह खटका 
रहता है कि कहीं लोग देश छोड़कर किसी राजा के राज्य में न चले जाएं जैसा कि 
वास्तव में प्रायः होता रहता है। तुर्किस्तान की भांति ईरान में भी खुल्लमखुल्ला और 
शीघ्रातिशीघ्र अधिकारियों की बदली नहीं होगी, क्योंकि वहां प्रायः पिता को जगह 
पुत्र ही अधिकारी नियुक्त किया जाता है यह वंश परंपरा का नियम तुर्किस्तान से 
अच्छा है। इसका यह भी फल देखने में आया है कि ईरान के लोग तुर्किस्तान को 
अपेक्षा अधिक खुश हैं और शिष्टता तथा सभ्यता में भी तुर्किस्तान वालों से बढ़कर 
हैं, बल्कि कुछ समय ये लोग पढ़ने लिखने और उपयोगी पुस्तकों के देखने में भी 
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लगाते हैं। परंतु इन तीनों देशों अर्थात तुर्किस्तान, ईरान औरूहिंदुस्तान में “म्याम 
एंड ट्वाम” अर्थात जागीरी तथा निज हक की चीजों के विषय में कोई नहीं जानता। 
इन बातों का जानना ही उन्नति की जड़ है। यह तीनों देश नीति में प्रायः एक ही 
समान हैं और एक ही प्रकार की भूलों में पड़े हुए हैं। इन भूलों का परिणाम अत्याचार, 
बर्बादी ओर कष्ट है जो अवश्य ही इनको भोगना पड़ेगा। 

मान्यवर ! हमको ईश्वर का धन्यवाद करना चाहिए कि हमारे यूरोपीय दैशों 
में बादशाह जमीन के मालिक नहीं होते | यदि ऐसा होता तो इतनी बस्ती और खेती 
कैसे होती, ऐसे अच्छे और संतुष्ट लोगों से बसे नगर कहां होते और ऐसी सभ्य 
तथा फूली फली प्रजा किस प्रकार देखने में आती | यदि यह नष्टकारी अधिकार हमारे 
बादशाहों को भी प्राप्त होता तो उसके धन और उनकी प्रजा भक्ति तथा विश्वास 
की कुछ और ही अवस्था होती और वे कंवल उजाड़ सुनसान देशों तथा असभ्यों 
ओर टुकड़गदाइयों के बादशाह होते । 

बात यह है कि एशिया महादेश के बादशाह ईश्वरीय और प्राकृतिक नियमों 
से बढ़कर अनुचित अधिकार प्राप्त करने की लालसा में अंधे हो जाते हैं कि हर 
वस्तु को अपने ही हाथ में लेना चाहते हैं जिसका परिणाम यह होता है कि अंत 
में हर एक वस्तु उनके हाथ से निकल जाती है या यदि सदा ही ऐसा न होता हो 
कि सब वस्तुएं उनके हाथ से निकल जाएं परंतु तो भी इतना तो अवश्य होता है 
कि जितने माल और धन के -एकत्र करने का उनको लोभ रहा करता है वह लोभ 
पूरा नहीं होता और उससे सदा वंचित रहकर वे सदेव आशा और निराशा में रहा 
करते हैं। द 

में फिर कहता हूं कि यदि हमारे देश की भी शासन प्रणाली ऐसी ही होती 
तो ऐसे रईस अमीर विद्वान, संतुष्ट नगर निवासी, उन्नत व्यापारी, बुद्धिमान कारीगर 
और कार्यपटु तथा उत्साही कारखानेदार कहां होते और ऐसे नगर जैसे फ्रांस में पेरिस, 
लायंस, टूलूज और रुयन तथा इंग्लैंड में लंदन और अन्यान्य बड़े बड़े नगर कहां 
पाए जाते ? इतने कस्बे और गांव, 'कंटी हाउस” सुंदर पर्वत और घाटियां जिनमें 
बड़ी सावधानी, परिश्रमशीलता और बुद्धिमानी से खेती की जाती ह किस प्रकार दीख 
पड़ते ? और हमारी ढेर की ढेर आमदनी की जो इस परिश्रम का फल है और जो 
राजा और प्रजा दोनों के लिए लाभकारी है, क्या दशा होती ? बल्कि सव कुछ इस 
सुंदर दृश्य से उलटा होता। हमारे बड़े बड़े नगर खराब वायु के कारण रहने के योग्य 
न रहते और ढहकर खंडहर हो जाते, किसी को उनकी मरम्मत कराने और नष्ट 
होने से उनको बचाने की चिंता न होती, हरे भरे पहाड़ों को लोग छोड़कर चले जाते, 
मैदान इस सिरे से उस सिरे तक झाड़ झंखाड़ और घास फूंस से भर जाते, स्वास्थ्य 
को नष्ट और अनेक दुष्ट रोगों को उत्पन्न करनेवाली दलदलें जमीन को ढक लेतीं, 
यात्रियों को आराम पहुंचाने वाली विशाल सराएं जो पेरिस और लायंस के रास्ते में 
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बनी हुई हैं, अपनी अवस्था से गिरकर तुच्छ सराय मात्र रह जातीं और यात्रियों को 
गृहहीनों की तरह हर एक चीज को अपने साथ लिए क्‍यों फिरना पड़ता ? 
एशिया महादेश की कारवा सराय बड़े भारी “बार! (अनाजवर) के सदृश्य 
होती हैं जिसके चारों और हमारे 'पांटनियोफ' की तरह पक्की दीवारें बनी रहती 
हैं ओर भूमि पर पक्का फर्श होता है जिनमें सैकड़ों मनुष्य अपने घोड़ों, खच्चरों 
और ऊंटों के सहित दीख पड़ते हैं। गर्मी के दिनों में मकान ऐसे गर्म हो जाते 
हैं कि दम घुट जाता है और जाड़े क॑ दिनों में सर्दी के मारे बहुत-से पशुओं के 
सांस लेने क॑ अतिरिक्त मरने से बचने का कोई उपाय नहीं होता। कदाचित इस 
अवसर पर लोग यह कहते हैं कि ऐसे कई देश हैं जैसे तुर्किस्तान जहां 'म्याम 
और ट्वाम' के विषय में कोई नहीं जानता, परंतु फिर भी वहां के मुसलमान गद्दी 
पर बैठे शासन कर रहे हैं बल्कि उनका मान और प्रभाव दिन पर दिन और अधिक 
बढ़ता ही जाता है। इसका जवाब यह है कि यद्यपि तुर्किस्तान जसा देश जो बहुत 
बड़ा है और जिसमें बहुत-से प्रदेशों की भूमि ऐसी उत्तम और उपजाऊ है कि पूरे 
उद्योग के विना भी उसकी उपजाऊ शक्ति बनी रहती है अवश्य ही धनवान ओर 
शक्तिवान होना चाहिए। परंतु विचार करना चाहिए कि इतनी लंबाई, चौड़ाई और 
प्राकृतिक उत्तमता होने पर भी उसका धन और बल कितना कम है। यही मान 
लिया जाए कि वह देश ऐसा ही बसा हुआ है और उसमें ऐसी ही सावधानी से 
खेती होती है जैसी भूमि के अधिकार के विचार से प्रजा से होनी संभव है, तो - 
इस दशा में बेशक यह होना चाहिए कि यह राज्य वैसा ही बड़ा और अच्छी सनाएं 
नौकर रख सकता है जैसी प्राचीन समय में थीं। परंतु आजकल ता कुस्तुनतुनियां 
में यह हाल है कि यदि पांच-छह हजार सिपाही भरती करने हों तो तीन महीने 
लग जाते हैं। मैं इस देश में अच्छी तरह घूमा हूं और मेंने इसको बहुत ही 
दुर्दशाग्रस्त तथा उजड़ा हुआ दखा है। हां ईसाई गुलाम जो उस देश के सब भागों 
से यहां आते हैं उनसे इस देश को कुछ सहायता मिलती है, परंतु यदि यहां को 
शासन प्रणाली बहत वर्षों तक ऐसी ही रही तो अवश्य यह अपनी भीतरी कमजोरी 
के कारण बर्बाद हो जाएगा। परंतु यह प्रत्यक्ष है कि अभी यह कमजोरी इसको 
स्थिर रखे हुए है क्योंकि किसी प्रांत का कोई शासक या कोई और व्यक्ति इतना 
जोर नहीं रखता कि कोई छोटी-सी भी लड़ाई कर सके, या इतने सिपाही एकत्र 
कर सके जो उसके लिए यथेष्ट हों। क्या आश्चर्य कि जो कुछ इस राज्य को 
अवनति का कारण है वही कुछ दिन क॑ लिए उसकी स्थिरता का भी कारण है। 
बात यह है कि ऐसी अवस्था में विद्रोह ओर उपद्रव के रोकने तथा इस प्रकार 
की आपदाओं के टालने के लिए वही विचित्र उपाय इस देश के योग्य जान पड़ते 
हैं जो पेगू देश के एक बौद्ध ने किए थे। अर्थात बहुत समय तक जमीन का बोना 
जोतना बंद कर दियां, देश को जंगल और उजाड़ बना दिया और सचमुच आधी 
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प्रजा को भूखों मार डाला परंतु इससे भी कुछ न हुआ। उसकी यह आशा और सब 
उपाय व्यर्थ गए क्‍योंकि देश कई भागों में बंट गया ओर थोड़े ही दिन हुए कि 
उस देश की राजधानी आवा नगरी पर थोड़े-से चीनी जो भागकर आए थे, अधिकार 
करने वाले थे। 

परंतु जो हो हमको मानना चाहिए कि हमारे जीते जी संभवतया रूम राज्य 
बिलकुल ही बरबाद न हो जाएगा और हम प्रसन्‍न होंगे कि इससे अधिक उसकी 
बुरी अवस्था न देखें क्योंकि उसके पड़ोसी राज्यों का तो यह हाल है कि उस पर 
आक्रमण करना तो क्‍या बाहरी सहायता के बिना अपना बचाव भी वे नहीं कर सकते 
और बाहरी सहायता की यह दशा है कि दूर की यात्रा और आपस के द्वेष के कारण 
उसके पहुंचने में देर होती है। इसलिए उस सहायता को अपूर्ण और साथ ही अयोग्य 
समझना चाहिए। 

यदि कोई व्यक्ति यह कहे कि इस बात का कारण नहीं दिखाई देता कि एशिया 
के राज्य अच्छे कानून से लाभ क्‍यों नहीं उठा सकते और वहां के लोग वजीर या 
स्वयं बादशाह की सेवा में क्‍यों नहीं प्रार्थनाएं पहंंचा सकते तो मैं जानता हूं कि अवश्य 
ही वहां अच्छे कानून हैं ओर यदि उन कानूनों पर अमल किया जाए तो एशिया 
भी संसार के ओर देशों की भांति सुखी हो जाए। परंतु जबकि उन पर अमल न 
हो और न इस बात की संभावना हो कि यह जबरदस्ती उन पर अमल कराया जाए 
तो ऐसे कानून से क्या लाभ ? और जबकि प्रांतों के अफसर उसी वजीर या बादशाह 
के नियुक्त किए हुए हैं जो उनके विषय की नालिश सुनने की शक्ति रखता है और 
जबकि वास्तव में ऐसे ही अत्याचारी लोगों के अतिरिक्त अफसरों का नियुक्त करना 
वजीर या बादशाहों की शक्ति से भी बाहर है या अफसर वजीर या बादशाह के 
द्वारा नजराना देकर नियुक्त किए गए हैं तो उन की नालिश किस के पास की जाए ? 
या यदि मान लिया जाए कि वजीर या बादशाह की इच्छा लोगों की प्रार्थना सुनने 
की है भी, तो यह कैसे संभव है कि एक गरीब किसान या सताया हुआ कारीगर 
चार पांच सी मील की यात्रा का कष्ट उठाकर राजधानी तक पहुंच सके ? इसके 
अतिरिक्त यह आफत है कि यह जबरदस्त अत्याचारी जैसा कि प्रायः हुआ है शिकायत 
करने वाले को रास्ते ही में खपा देते हैं या उसको अपने वश में लाकर जैसा जी 
में आता है वैसा व्यवहार करते हैं। यदि किसी प्रकार कोई शिकायत करने वाला 
बादशाह तक पहुंच भी जाता है तो सूबेदार के पक्षपाती असल बात को छिपाकर 
कुछ और का और ही बादशाह से कहते हैं। तात्पर्य यह कि सूबेदारों को उनके प्रांतों 
का संपूर्ण रूप से मालिक और स्वाधीन अधिकारी समझना चाहिए। वे आप ही जज 
(विचारक), आप ही पार्लियामेंट, आप ही प्रेसीडेंशल कोर्ट (प्रधान विचारालय), आप 
ही असेसर (अपराध का निर्णय करने वाला) और आप ही राजकर के वसूल करने 
वाले होते हैं। एक ईरानी ने इन अत्याचारी, लोभी, सूबेदारों, जागीरदारों और 
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तहसीलदारों के विषय में क्या ही अच्छा कहा है कि “ये बालू में से तेल निकालते 
हैं /” पर सच तो यह है कि इनकी स्त्रियों, बच्चों, सेवकों और लुटेरे साथियों के 
खर्च के लिए कोई भी आमदनी काफी नहीं हो सकती। 

यदि कोई कहे कि हमारे फ्रांस देश के बादशाहों की खास जमीनें ऐसी ही 
जोती बोई जाती हैं तो इसका उत्तर यह है कि ऐसे राज्य की तुलना जहां का बादशाह 
केवल कुछ भूमि का मालिक है ऐसे राज्य क॑ साथ जिसकी समग्र भूमि बादशाह की 
है, नहीं की जा सकती । इसके अतिरिक्त फ्रांस के कानून ऐसे ठीक हैं कि उनका 
पालन करना सबसे पहले बादशाह अपना कर्तव्य समझता है और जो जमीन उसके 
अधिकार में है उन पर जो सत्व किसी जोतने बोनेवाले को प्राप्त है वह उसको नष्ट 
नहीं कर सकता और उसके कर्मचारियों तथा उसकी ओर से वसूल करने वालों पर 
कानून के अनुसार नालिश हो सकती है। सबसे बढ़कर बात यह है कि अत्याचार 
पीड़ित किसान या कारीगर निस्संदेह न्याय को पहुंच सकता है। परंतु एशिया में . 
निस्सहायों और अत्याचार पीड़ितों के लिए कोई आश्रय नहीं है। कानून जिससे सब 
झगड़ों का निर्णय किया जाता है केवल अफसर का सोटा या उसकी बेठिकाने और 
मनमानी राय है। 

मुझे शंका है कि कुछ लोग यह कहेंगे कि कुछ लाभ ऐसे हैं जो वास्तव 
में एक मंत्री शासन में ही मिल सकते हैं, जैसे इस अवस्था में अदालती वकील 
बहुत कम होते हैं, मुकदमे भी अधिक दायर नहीं होते और जो दायर होते भी हैं 
उनका शीघ्र फैसला हो जाता है। मैं भी मानता हूं मुकदमों के फैसले में देर और 
खिंचावट होना प्रत्येक राज्य के लिए बड़ा भारी ऐब है और अवश्य ही बादशाह 
को यह ऐब मिटाना उचित है, परंतु यह लोग चाहे कुछ ही कहा करें हम तो ईरान 
की इस पुरानी कहावत की बहुत बढ़कर प्रशंसा नहीं कर सकते कि जल्दी के 
न्याय से अन्याय हो जाता है। यह निश्चित बात है कि इस जल्दी के दूर करने 
का इससे अच्छा और कोई उपाय नहीं है कि प्रजा के माल का' हक मिटा दिया 
जाए। जब यह हक न रहेगा तब अनगिनत कानूनी कार्यवाहियों की आवश्यकता 
आप ही नहीं रहेगी, विशेषकर उन कार्यवाहियों की जो कठिन, लंबे-चोड़े और 
पेचदार मुकदमों में होती हैं। न बहुत-से मजिस्ट्रेटें और जजों के रखने की 
आवश्यकता होगी और न बहुत-से वकीलों और मुखत्यारों का ही काम पड़ेगा 
जिनके पेट पालने के द्वार यही मुकदमे हैं। 

परंतु इसमें भी कुछ संदेह नहीं कि यह औषधि रोग से भी खराब है, अर्थात 
यह उपाय सर्वथा हानिकारक है। इसका जो बुरा परिणाम होगा उसका अनुमान नहीं 
किया जा सकता और मजिस्ट्रेटों तथा जजों के बदले जिनकी नेकनीयती और ईमानदारी 
पर बादशाह भरोसा कर सकता है प्रजा उसी प्रकार के शासकों के अधीन जा पड़ेगी 
जिनका उल्लेख अभी मैंने ऊपर किया है। वास्तविक बात यह है कि एशिया महादेश 
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में यदि कभी न्याय होता है तो उन गरीब और छोटे दर्जे के लोगों के साथ होता 
है जो काजियों को रिश्वत देने के योग्य नहीं हैं, या जो कुछ देकर झूठे गवाह नहीं 
बना सकते जो कि सदैव बहुत सस्ते और अधिकता से मिल सकते हैं और जो 
कभी दंड नहीं पाते। 

मैंने ऊपर जो कुछ लिखा है वह कई वर्षों के अनुभव से लिखा है और मुझे 
अनेक व्यक्तियों द्वारा इन विषयों की जानकारी प्राप्त हुई है, और यह उस अनुसंधान 
का फल है जो हिंदुस्तान और यूरोपियन व्यापारियों से जो कि बहुत दिनों से इस 
देश में कारोबार करते हैं तथा भिन्‍न भिन्‍न राज्यों के एलचियों, दूतों इत्यादि से बड़े 
यत्न के साथ मैंने प्राप्त किया है। में जानता हूं कि मेरा यह कथन मेरे देश के प्रायः 
यात्रियों के कथन के विरुद्ध है, परंतु कदाचित उन्होंने किसी नगर में रास्ता चलते 
चलते दो नीच व्यक्तियों को देख लिया होगा कि काजी ने उनमें से एक या दो के 
तलवों पर कड़ी चोट लगवा कर जल्दी से उनको कचहरी के बाहर निकलवा दिया 
होगा या दोनों को 'मेबेल बाबा! (नहीं मालूम बर्नियर साहब ने यहां पर किस शब्द 
की दुर्दशा की है) या कुछ और ऐसे ही शब्द कहकर जो काजी लोग उस समय 
कहा करते हैं जब कि उनको दोनों पक्षों में से किसी पक्ष से कुछ मिलने की आशा 
नहीं होती, उनको जल्दी से विदा कर दिया होगा। निस्संदेह ऐसी कार्रवाई दखकर 
उनके दूसरे फ्रांसीसी यात्रियों को आश्चर्य हुआ और इसी से वे फ्रांस में यह कहते 
हुए पहुंचे कि वाह वाह क्‍या अच्छा ओर केंसा जल्दी न्याय होता हैं। और हे सत्य 
के पुतले हिंदुस्तान क॑ काजियों ! फ्रांस के मजिस्ट्रेटों को तुम्हारा अनुकरण करना 
चाहिए। पर उन बेचारों को इसका ध्यान भी नहीं हुआ कि छोटे दर्जे के व्यक्ति 
के यदि इतनी सामर्थ्य होती कि पांच सात रुपयों से वह काजी या उसके मुहर्रिरों 
की जेब गर्म कर देता अथवा दो चार रुपये खर्च करके दो झूठे गवाह खड़े कर लेता 
तो मुकदमे को जितना बढ़ाना चाहता बढ़ा सकता। 

महाशय ! में अत्यंत सचाई से फिर निवेदन करता हूं कि यदि जायदाद की 
मालकी नष्ट कर दी जाए तो अत्याचार, अन्याय और दरिद्रता इत्यादि इसके अवश्य 
भावी परिणाम होंगे और जमीन की जोताई बोवाई रुककर देश सुनसान तथा उजाड़ 
हो जाएगा। संक्षेप में यह कि इससे राजा और प्रजा दोनों की बर्बादी का रास्ता खुल 
जाएगा, क्योंकि मनुष्य इसी आशा पर परिश्रम करता है कि उसका फल उसको और 
'उसकी संतान को मिले। यह आशा हर एक अच्छी ओर लाभ पहुंचाने वाली चीज 
की नींव है। यदि हम संसार के राज्यों की अवस्था पर दृष्टि डालें तो हमको मालूम 
हो जाएगा कि उनकी उन्नति या अवनति इसी बात के विचार या अविचार पर निर्भर 
रहती है। सारांश यह कि इसी विचार को काम में लाने या इसकी ओर से लापरवाही 
करने का फल है कि देशों की अवस्था पलटती और बदलती रहती है। 
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माथेलिवेयरं के नाम एक पत्र 
देहली और आगरा 


महाशय ! 
में समझता हूं कि जिस समय मैं स्वदेश को लौट आऊंगा उस समय आप 
मुझ से यह प्रश्न अवश्य करेंगे कि यहां की राजधानियों-देहली और आगरा की 
सुंदरता और उनके निवासियों का क्‍या हाल है और ये शहर पेरिस के मुकाबले में 
कैसे हैं ? इसलिए सबसे पहले इन्हीं का वर्णन करता हूं। सा& साथ में और भी 
विशेष बातें लिखता जाऊंगा जिन्हें संभवतया आप भी मनोरंजक समझेंगे। 
इन दोनों नगरों का सविस्तार वर्णन करने के पहले में यह उचित समझता 
हूं कि मुझ यह देखकर बहुत ही आश्चर्य हुआ कि जो यूरोपियन भारत में आकर 
रहते हैं वे प्रायः कहा करते हैं कि यहां के शहरों क॑ मकान वैसे सुंदर नहीं होते 
जैसे यूरोप के होते हैं। पर वे इस बात पर जरा भी ध्यान नहीं रखते कि प्रत्येक 
देश में रहने के लिए मकान आदि उस देश की जलवायु के अनुसार बनाए जाते 
हैं। अर्थात जो इमारत लंदन या अमस्टरडम वालों के लिए उपयुक्त है वह देहली 
और आगरे वालों के किसी काम की नहीं हैं। और यदि ये शहर भारत में आ जाएं 
और भारत के शहर वहां जा रहें तो उनके मकान और इमारतों को तोड़-फोड़ कर 
एक बिलकल नए ढंग पर वनाना आवश्यक होगा। इसमें संदेह नहीं कि यूरोप के 
_हर बहुत ही सुंदर और वहां की जलवायु के अनुकूल हैं पर ठेहलो भी यहां के 
जलवायु के अनुसार कुछ कम सुंदर नहीं है। यहां गर्मी इतनी अधिक होती है कि 
स्वयं बादशाह भी अपने परों की रक्षा के लिए मोज नहीं पहन सकता, कंवल हलके 
सस्‍लीपरों के ढंग की एक चीज पहनता है जिसे 'पापोश' कहते हैं। सिर की रक्षा के 
लिए एक बहुत ही सुंदर और बारीक कपड़े की हलकी-सी पगड़ी होती है और बाकी 
कपडे भी प्रायः ऐसे ही हलके होते हैं। गर्मी क॑ दिनों में घर की दीवार या सिरहाने 
के तकिए पर हाथ रखना कठिन होता है। छह महीने या अधिक दिनों तक प्रत्येक 
व्यक्ति घर के बाहर खुली हवा में बिना किसी प्रकार के साए के सोता है। साधारण 
लोगों का यह हाल है कि वे गलियों में पड़े रहते हैं। बड़े बड़े धनिक व्यापारी और 
अमीर घर के आंगन या बाग में और कभी मकान के चबूतरों पर जिन्हें वे पहले 
ही से पानी छिड़क कर ठंडा कर रखते हैं, सोते हैं ? अब ऐसी अवस्था में यदि पेरिस 
का प्रसिद्ध पहलल्ल सेंटजेक्स या सेंटडेनिस-जिनमें चारों ओर से बंद और ऊंचे ऊंचे 
मकान हैं-यहां आ जाएं तो मैं आपसे पूछता हूं कि क्‍या कोई व्यक्ति उनमें रह 
सकेगा या रात के समय जब गर्मी के कारण लोगों का दम घुटने लगता है उनमें 
कोई सो सकेगा ? मान लीजिए कि एक व्यक्ति घोड़े पर सवार घूम-फिर कर घर 


54 / बर्नियर की भारत यात्रा 


में आया है, गर्मी और गर्द के मारे अधमरा हो रहा है और साधारणतया पसीनों 
से तर है तो यदि उसे छोटी छोटी सीढ़ियों से होते हुए मकान के चौथे या पांचवें 
खंड पर जाना पड़े और ऐसे कमरे में ठहरना पड़े जहां गर्मी के मारे दम घुटता हो 
तो कैसी दिललगी हो ? भारत में ऐसे अवसरों पर कुछ भी कष्ट नहीं होता यहां तो 
सवारी से उतरते ही थोड़ा-सा ठंडा जल और नींबू का शरबत पी लेते हैं, कपड़े उतार 
कर मुँह हाथ धोकर साए में पलंग पर लेट जाते हैं और दो एक नौकरों को बड़े 
बड़े पंखे लेकर झलने की आज्ञा देते हैं। 


शहर देहली का हाल-अब मैं आपको देहली का पूरा पूरा हाल सुनाता हूं, तब आप 
स्वयं समझ सकेंगे कि यह शहर सुंदर है या नहीं। प्रायः चलीस वर्ष हुए वर्तमान 
बादशाह के पिता शाहजहां ने अपने स्मृति चिह्न के लिए पुरानी देहती के निकट एक 
नया शहर बसाया और अपने नाम के अनुसार इस शहर का नाम शाहजहानाबाद 
व जहानाबाद रखा। इसके राजधानी बनाए जाने का कारण यह प्रकट किया गया 
कि गरमी की अधिकता के कारण आगरा बादशाह के रहने योग्य नहीं है। पर इसके 
बनाने के लिए सब चीजें पुरानी देहती के आसपास के खंडहरों में से ली गई हैं 
इससे विदेशी आदमियों को पुराने और नए शहर में कोई भेद नहीं मालूम होता। 
भारत में लोग इसे जहानाबाद ही कहते हैं, पर सरलता के लिए मैं भी विदेशियों 
की तरह इन्हें एक ही कहूंगा। | 

शहर देहली चौरस जमीन पर जमुना के किनारे जो ल्वायर नदी के समान 
है-चंदाकार बसा हुआ है। नदी को छोड़कर-जिस पर नावों का पुल बंधा है-बाकी 
तीनों ओर रक्षा के लिए पक्की शहरपनाह बनी हुई है। अगर इन बुरजों पर से जो 
शहरपनाह के किनारे सौ सौ कदमों पर बने हुए हैं या उस कच्चे पुश्ते पर से, जो 
चार या पांच फ्रांसीसी फुट ऊंचा है, देखा जाए तो यह शहरपनाह बिलकुल ही अपूर्ण 
है, क्योंकि न तो इसके निकट कोई खाई है और न कोई दूसरा रक्षा का उपाय है। 

यह शहरपनाह नगर और किले दोनों को घेरे हुए है तथा उसकी लंबाई इतनी 
अधिक नहीं है जितनी लोग समझते हैं क्योंकि तीन घंटे में मैं उसके चारों ओर फिर 
आया हूं। मेरे घोड़े की चाल एक फ्रांसीसी लीग या तीन मील प्रति घंटे से अधिक 
न थी। मैं इसमें शहर के आसपास की उन बस्तियों की नहीं मिलाता जो बहुत दूर 
तक लाहौरी दरवाजे की ओर चली गई हैं और न पुरानी देहली के उस बचे हुए 
बड़े भाग को, और न उन तीन-चार बस्तियों को मिलाता हूं जो शहर के पास हैं। 
क्योंकि इन्हें भी उसी में मिला लेने से शहर की लंबाई इतनी बढ़ जाती है कि यदि 
शहर के बीचों-बीच एक सीधी रेखा खींची जाए तो वह साढ़े चार मील से भी अधिक 
होगी। यद्यपि बाग आदि के बीच में आ जाने के कारण मैं नहीं कह सकता कि 
नगर का ठीक-ठीक व्यास कितना है पर फिर भी इसमें संदेह नहीं कि वह बहुत 
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ही अधिक है। 

किला जिसमें शाही महलसरा और मकान हैं और जिनका वर्णन मैं आगे चलकर 
करूंगा, अद्धं गोलाकार-सा है। इसके सामने जमुना नदी बहती है। किले की दीवार 
और जमुना नदी के बीच में एक बड़ा रेतीला मैदान है जिसमें हाथियों की लड़ाई 
दिखाई जाती है और अमीरों, सरदारों और हिंदू राजाओं की फौज बादशाह को देखने 
के लिए खड़ी की जाती है जिन्हें बादशाह महल के झरोखों से देखा करता है। 

किले की दीवार अपने पुराने ढंग के गोल बुरजों के कारण शहरपनाह से 
मिलती-जुलती है। यह ईंट और लाल पत्थर की बनी हुई है जो संगमरमर से 
मिलता-जुलता होता है, इसीलिए शहरपनाह की अपेक्षा यह अधिक सुंदर है। यह 
शहरपनाह से ऊंची और सुदृढ़ भी है। इस पर छोटी छोटी तोपें चढ़ी हुई हैं जिनका 
मुंह नगर की ओर है, नदी की ओर को छोड़कर किले के सब ओर पक्की और 
गहरी खाई बनी हुई है। इसके बांध भी मजबूत पत्थर के बने हैं, यह खाई हमेशा 
पानी से भरी रहती है और इसमें मछलियां बहुत अधिकता से हैं यद्यपि यह इमारत 
देखने में बहुत दृढ़ मालूम होती है पर वास्तव में यह दृढ़ नहीं है, और मेरी समझ 
में एक साधारण तोपखाना इसे गिरा सकता है। 

इस खाई के निकट एक बड़ा बाग है जिसमें बहुत सुंदर और अच्छे फूल होते 
हैं। किले की लाल रंग की दीवार के सामने होने के कारण यह बाग बहुत ही सुंदर 
मालूम होता है। इसके सामने एक बादशाही चौक है जिसके एक ओर किले का 
दरवाजा है और दूसरी ओर शहर के दो बड़े बाजार आकर समाप्त हो जाते हैं। जो 
नोकर राजे प्रति सप्ताह यहां चौकी देने आते हैं उनके खेमे आदि उसी मैदान में 
लगाए जाते हैं क्योंकि ये लोग जो एक प्रकार के छोटे छोटे बादशाह होते हैं, किले 
में रहना अस्वीकार करते हैं ओर इसीलिए किले के अंदर उमरा और मनसबदारों 
का पहरा होता है। इस जगह सवेरे बादशाही घोड़े फिराए जाते हैं जो इसके निकट 
ही एक बड़े अस्तबल में रहते हैं। इसी स्थान पर फौज का मीरबख्शी नए सवारों 
के घोड़ों को देखता-भालता है, और तुर्की या और दूसरे अच्छे मजबूत घोड़ों की रान 
पर बादशाही तथा उस अमीर का निशान लगवा देता है जिसकी फौज में वे नौकर 
हों। इससे यह लाभ होता है कि पेश करने के समय नए सवार इन्हीं घोड़ों को लेकर 
पेश नहीं कर सकते। इसी स्थान पर तरह तरह की चीजों की बिक्री के लिए गुजरी 
लगती है। इसमें पेरिस के पोंटनियों की तरह भानमती और हिंदू तथा मुसलमान नजूमी 
आदि इकड्ठे होते हैं। ये झूठे ज्योतिषी धूप में एक मैला कालीन का टुकड़ा बिछाए 
बैठे रहते हैं। इनके सामने एक बड़ी-सी किताब खुली पड़ी रहती है जिसमें ग्रहों के 
चित्र बने होते हैं और सामने रमल फेंकने का पांसा होता है। यों ही ये लोग राह 
चलतों को धोखा देते और फुसलाते हैं और लोग उन्हें विद्वान समझ कर उनसे प्रश्न 
करते हैं। एक पैसा लेकर ये लोग उस बेचारे को उसका भविष्य बतला देते हैं, और 
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उनके हाथ और मुंह को खूब अच्छी तरह देखभाल कर उन्हें विश्वास दिलाते हैं कि 
वास्तव में वे कुछ हिसाब लगा रहे हैं। किसी काम के आरंभ करने के लिए समय 
पूछने पर ये लोग मुहूर्त बतलाते हैं। नासमझ स्त्रियां सिर से पैर तक सफेद चादर 
ओढ़कर उनके निकट खड़ी रहती हैं प्रायः अपनी सब बातों के संबंध में उनसे कुछ 
न कुछ पूछा करती हैं और अपना सारा हाल उन्हें सुना देती हैं। ठीक वैसे ही जैसे 
फ्रांस में कोई स्त्री पादरी के सामने क्षमा किए जाने के लिए अपने सारे दोष सुनाती 
है। इन मूर्खों को पूर्ण रूप से यह विश्वास होता है कि ग्रहों के फलों को बदल देना 
इन्हीं ज्योतिषियों के हाथ में है। इनमें सबसे विचित्र एक दोगला पुर्तगीज था, जो 
गोवा से भाग आया था। यह भी कालीन बिछाए हुए बड़े ही शांत भाव से बैठा 
रहता था। इसके पार्सा बहुत से लोग आया करते थे। यह व्यक्ति कुछ भी लिखा 
पढ़ा नहीं था। इसके पास |ज्योतिष के यंत्रों के स्थान में केवल एक पुराना जहाजी 
दिग्दर्शक यंत्र या कुतुबनुमा था, और ज्योतिष की पुस्तकों के स्थान पर रोमन 
कैथिलकवालों की नमाज की दो पुरानी सचित्र पुस्तकें थीं। यह कहता कि यूरोप 
में ग्रहों के चित्र ऐसे ही होते हैं। एक देन जैस्विट वर्ग के पादरी फादर बुजी ने 
उसे इस प्रकार देखकर उससे प्रश्न किया कि तू यह क्या करता है। उसने निर्लज्जता 
से उत्तर दिया-ऐसे मूर्खों का ज्योतिषी भी ऐसा ही होना चाहिए ? यह हाल उन 
. गरीब ज्योतिषियों का है जो बाजारों में बैठे दिखाई देते हैं, पर जो ज्योतिषी अमीरों 
के पास जाते हैं वे बहुत ही विद्वान समझे जाते हैं और यों ही वे लोग धनवान बन 
जाते हैं। सारा एशिया इस व्यर्थ के वहम में फंसा हुआ है। स्वयं बादशाह तथा और 
बड़े बड़े अमीर इन धोखेबाज भविष्यवक्ताओं को लंबे चौड़े वेतन देते हैं, और बिना 
इनकी सलाह के साधारण काम भी आरंभ नहीं करते मानो यह नजूमी आकाश 
की-भविष्य की सारी बात जानते हैं। प्रत्येक काम आरंभ करने के लिए उत्तम समय 
नियत करते और कुरान के पृष्ठ उलट पुलट कर सब प्रश्नों का उत्तर देते हैं। 
उन दो बड़े बाजारों की चौड़ाई जिनका वर्णन मैंने अभी किया है और जो 
चांदनी चौक में आकर मिलते हैं पच्चीस या तीस कदम है। जहां तक दृष्टि पहुंचती 
है वे सीधे ही चले जाते हैं। इनमें से जो बाजार लाहौरी दरवाजे की ओर गया है 
वह बहुत ही लंबा है। दोनों रास्तों पर मकान तथा इमारतें समान ही हैं। पेरिस के 
प्रसिद्ध बाजार पैलेस रायल की तरह इन बाजारों के दोनों और की दूकानें महराबदार 
हैं पर इनमें भेद इतना ही है कि एक तो यह ईंटों का बना हुआ है और दूसरे यह 
एक ही खंड का है। इन दूकानों की छतें खास चबूतरों का काम देती हैं। एक भेद 
और है, पैलेस रायल की दूकानों के बरामदे ऐसे बने हैं कि इनमें प्रवेश करने पर 
मनुष्य बाजार के एक सिरे से दूसरे सिरे तक जा सकता है, पर यहां की दूकानों 
के बरामदे अलग अलग होते हैं और उनके बीच में दीवारें बनी होती हैं। दिन के 
समय यहीं बैठकर व्यापारी और सर्राफ अपना अपना काम करते हैं और ग्राहकों 
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को माल दिखाते हैं। इन बरामदों के पीछे असबाब आदि ररखने के लिए कोठियां 
बनी हुई हैं जिनमें रात के समय सारा असबाव रख दिया जाता है। इनके ऊपर 
व्यापारियों के रहने के लिए मकान बने हुए हैं जो बाजार में से देखने पर बहुत ही 
सुंदर मालूम होते हैं। ये मकान हवादार होते हैं और धूल बिलकुल नहीं आती । यद्यपि 
शहर के भिन्‍न भिन्‍न भागों में भी दूकानों के ऊपर इसी प्रकार के मकान होते हैं 
पर वे इतने छोटे और नीचे होते हैं कि बाजार में से भली भांति दिखाई भी नहीं 
देते। अधिक व्यापारी दूकानों पर नहीं सोते वरन रात को काम कर चुकने पर अपने 
अपने मकानों को जो शहर में होते हैं चले जाते हैं। 

इनके अतिरिक्त पांच और बाजार हैं यद्यपि इनकी वर्नांवट आदि वैसी ही है 
पर वे इतने लंबे और सीधे नहीं हैं। और भी बहुत-से छोटे-बड़े बाजार हैं जो एक 
दूसरे को काटते हुए चले जाते हैं। यद्यपि उनके सामने वाली इमारत महराब के ढंग 
की है तथापि वे ऐसे लोगों के हाथ से बने हुए होने के कारण जिन्हें इमारत के 
सुडौल होने का कोई ध्यान ही नहीं था, इतने सुंदर, चौड़े और सीधे नहीं हैं जितने 
वह बाजार हैं जिनका वर्णन मेंने अभी ऊपर किया है। 

शहर के गली कूचों में मनसबदारों, हाकिमों और धनिक व्यापारियों के मकान 
हैं ओर उनमें से भी बहुधा अच्छे और सुंदर हैं पर ईंट या पत्थर के बने मकान 
बहुत ही कम ओर कच्चे या घास फूस के बने अधिक हैं। इतना होने पर भी वे 
सुंदर और हवादार हैं। बहुत-से मकानों में चौक और बाग होते हैं। जिनमें सब प्रकार 
की सुख सामग्री वर्तमान रहती है। जो मकान घास फूस के बने होते हैं वहां भी 
अच्छी सफेदी की हुई होती है। इन अनगिनत छोटे छोटे घास फूस के मकानों में-जो 
प्राय: बड़े बड़े मकानों के आसपास और उनसे मिले हुए होते हैं-साधारण खिदमतगार 
और नानबाई आदि जो बादशाह के लश्कर के साथ जाया करते हैं, रहते हैं। इन्हीं 
के कारण नगर में प्रायः आग लगती है। गत वर्ष तीन बार ऐसी आग लगी कि 
तेज हवा के कारण जो यहां गरमी के दिनों में चला करती है कोई साठ हजार छप्परों 
पर पानी फिर गया और कुछ ऊंट, घोड़े तथा पर्दे वाली स्त्रियां भी इसी में जलभुन 
कर राख हो गईं। ये स्त्रियां कुछ ऐसी लजीली होती हैं कि पर पुरुष के सामने मुंह 
छिपाने के सिवा इनसे कुछ होता ही नहीं। इसीलिए जो स्त्रियां आग लगने के कारण 
जल मरी थीं उनमें इतना साहस नहीं था कि भागकर बच जाएं। इन कच्चे और 
घास फूस के मकानों के कारण ही मैं समझता हूं कि देहली मानो कुछ देहातों का 
समूह या फीोज की छावनी है। पर भेद इतना है कि यहां कुछ थोड़ा-सा सामान आराम 
का भी है। 

अमीरों के मकान प्रायः नदी के किनारे और शहरों के बाहर हैं। इस गरम 
देश में वही मकान अधिक अच्छा समझा जाता है जिसमें सब प्रकार का आराम 
मिले और चारों ओर से विशेषकर उत्तर से अच्छी तरह हवा आती हो। यहां वही 
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मकान अच्छे कहे जाते हैं जिनमें एक अच्छा बाग, पेड़ और हौज हो और दालान 
के अंदर या दरवाजे में छोटे छोटे फव्वारे और तहखाने हों। इन तहखानों में बड़े 
बड़े पंखे लगे होते हैं और गरमी के दिनों में जब संध्या को दो पहर से चार या 
पांच बजे तक हवा ऐसी गरम होती है कि सांस नहीं लिया जाता, यहां बहुत ही 
आराम मिलता है। पर तहखानों की अपेक्षा लोग खशखानों को अधिक पसंद करते 
हैं। यह छोटे छोटे साफ कमरे होते हैं जो एक प्रकार की खुशबूदार घास की जड़ों 
से बाग में हौज के निकट इस अभिप्राय से बनाए जाते हैं कि नौकर चमड़े की डोलचियों 
में भर भर कर अच्छी तरह उन पर पानी छिड़कें और उन्हें तर कर सकें। जिस 
मकान के चारों ओर ऊंचे ऊंचे दालान हों, चारों ओर की हवा उसमें आती हो और 
वे किसी बाग के अंदर बने हों तो वे बहुत अधिक पसंद किए जाते हैं। वास्तव 
में कोई बढ़िया मकान ऐसा नहीं है जिसमें घरवालों के सोने के लिए आंगन न हो । 
वर्षा या आंधी के समय या सवेरे जब ठंडी हवा चलती या ओस पड़ने लगती है 
तो पलंग को खिसका कर अंदर कर लेते हैं। वह ओस यद्यपि अधिक नहीं होती 
तो भी बदन में बैठ जाती है जिससे कभी कभी हाथ-पांव ऐंठ जाते हैं। 

अच्छे घरों में बैठने के लिए फर्श के ऊपर रुई का एक भारी और चार अंगल 
मोटा गद्दा बिछा रहता है जिस पर गरमी के दिनों में अच्छा कपड़ा (चांदनी) और 
जाड़ों के दिनों में रेशमी कालीन बिछाया जाता है। इस दीवान खाने में अच्छे स्थान 
पर एक या दो छोटे गद्दे पड़े रहते हैं जिन पर रेशम के हल्के काम की सुजनी जिसमें 
सुनहरी और रुपहली जरी की धारियां होती हैं पड़ी रहती हैं। इस पर मालिक या 
और प्रतिष्ठित लोग जो उनसे मिलने आते हैं बैठते हैं। प्रत्येक गद्दे पर कमख़ाब का 
एक तकिया पड़ा रहता है और इसके अतिरिक्त और लोगों के लिए दालान में हृधर-उधर 
कमखाब, मखमली और फूलदार रेशमी तकिए पड़े होते हैं। दालान में चारों ओर 
जमीन से डेढ़ या दो गज ऊंचे भांति भांति के सुंदर ताक बने होते हैं जिनमें अच्छे 
अच्छे चीनी के बर्तन और गुलदान रखे जाते हैं। दालान की छत पर बहुत-से बेल-बूटे 
बने होते हैं और उन पर मुलम्मा किया होता है पर मनुष्य या किसी और जीवित 
पदार्थ की तस्वीर उन पर नहीं होती क्योंकि यह बात मुसलमानी धर्म में वर्जित है। 

भारत के एक अच्छे मकान का यह प्रायः पूरा पूरा वर्णन है और देहली में 
ऐसे बहुत-से मकान हैं। में समझता हूं कि भारतवर्ष की राजधानी के मकान-चाहे 
यूरोप के मकानों से उनकी समानता न हो-किसी प्रकार सुंदरता से खाली नहीं हैं। 
पर हां, जो चीजें यूरोप के शहरों की मुख्य सुंदरता का कारण हैं वह बड़ी बड़ी दूकानें 
जो देहली में नहीं हैं। यह शहर एक बड़े और जबर्दस्त बादशाह के दरबार का स्थान 
है जहां पर बहुमूल्य चीजों की अच्छी दूकानों का होना एक आवश्यक बात है पर 
फिर भी यहां कोई ऐसा बाजार नहीं है जैसा हमारे यहां सेंट डेनिस है और जिसके 
समान का बाजार कदाचित एशिया भर में न होगा। 
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बहुमूल्य वस्तुएं यहां प्रायः मालखानों में रखी रहती हैं और इंग्लैंड की तरह 
भड़कदार और बहुमूल्य असबाबों से दूकानें कदाचित ही कभी सजाई जाती हों। यदि 
किसी एक दूकान में पश्मीना, कमखाब, जरीदार मंदीलें और रेशमी कपड़े आदि हैं 
तो पास ही कोई पच्चीस दूकानों में चावल, दाल, घी, तेल और गेहूं आदि अनेक 
प्रकार के अनाज जो न केवल हिंदुओं के ही खाद्य पदार्थ हैं जो मांस कभी नहीं 
खाते वरन गरीब मुसलमान और बहुत-से सिपाही भी यही खाते हैं, बोरियों में भरे 
हुए रखे होते हैं। हां एक बाजार ऐसा है जिसमें केवल मेवा बिकता है। गर्मी के 
दिनों में इन दूकानों में ईरान, बलख बुखारा, और समरकंद के मेवे बादाम, पिस्ता, 
किशमिश, बेर, शफतालू और अनेक प्रकार के सूखे फल और जाड़े के दिनों में रुई 
की तहों में लपेटे हुए बढ़िया ताजे अंगूर जो उन देशों से आते हैं और नाशपाती 
तथा कई तरह के अच्छे सेब और सरदे जो जाड़े भर बिकते रहते हैं, भरे होते हैं। 
ये मेवे बहुत महंगे मिलते हैं, इसका अंदाज आप इसी से लगा सकते हैं कि एक 
सरदा पौने चार रुपये का बिकता है और इतना महंगा होने पर भी यहां के लोग 
और मेवों की अपेक्षा इसे अधिक पसंद करते हैं। अमीर लोग इसे बहुत अधिक 
खरीदते हैं। मुझे अच्छी तरह याद है कि मेरे आका के यहां सबेरे भोजन के समय 
प्रायः पचास रुपये के मेवे आते थे। 

गर्मी के दिनों में देशी खरबूजे बहुत सस्ते मिलते हैं पर ये कुछ अधिक स्वादिष्ट 
नहीं होते । हां वे खरबूजे जिनका बीज ईरान से मंगवाया और यहां बोया जाता है 
(और प्रायः यहां के अमीर लोग ऐसा ही करते हैं) बहुत अच्छे होते हैं। इतना होने 
पर भी अच्छे और स्वादिष्ट खरबूजे यहां बहुत कम मिलते हैं क्योंकि यहां की जमीन 
उनके अनुकूल नहीं है और उसके बीज भी एक वर्ष बाद बिगड़ जाते हैं। 

गर्मी के दिनों में आम यहां बहुत सस्ते और अधिकता से मिलते हैं पर देहली 
में जो आम पैदा होता है वह न तो कुछ ऐसा अच्छा ही होता है और न बुरा। सबसे 
'अच्छा आम बंगाल, गोलकुंडा और गोवा से आता है जो वास्तव में बहुत अच्छा होता 
है और जिसकी बराबरी कोई मिठाई नहीं कर सकती । तरबूज यहां बारहो मास रहता 
है, पर जो तरबूज देहली में पैदा होता है वह नरम और फीका होता है, उसकी रंगत 
भी अच्छी नहीं होती। पर अमीरों के यहां कभी कभी बहुत स्वादिष्ट तरबूज देखने 
में आते हैं जो इसके लिए बहुत धन व्यय करके और बाहर से बीज मंगवाकर बड़ी 
सावधानी से पेड़ लगवाते हैं। 

शहर में हलवाइयों की दूकानें अधिकता से हैं पर मिठाई उनमें अच्छी नहीं 
बनती। उन पर गर्द पड़ी होती है और मक्खियां भिनभिनाया करती हैं। नानबाई भी 
बहुत हैं पर यहां के तंदूर हमारे यहां के तंदूरों से बहुत ही भिन्‍न और बहुत बड़े 
होते हैं और इसी कारण न तो रोटी अच्छी होती है और न भली-भांति सेकी हुई 

पर जो रोटी किले में बिकती है वह कुछ अच्छी होती है। अमीर लोग तो अपने 
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मकानों पर ही रोटियां बनवा लेते हैं। उनमें दूध, मक्खन और अंडा डाला जाता है 
इससे वह और भी अधिक स्वादिष्ट हो जाती है। यद्यपि वह बहुत फूल जाती है 
पर स्वाद इसका जली हुई रोटी का-सा होता है। यह रोटी साधारण केक (विलायती 
चपाती) की तरह होती है और पेरिस के गेतिस (एक प्रकार की रोटी) आदि-सी स्वादिष्ट 
नहीं होती। बाजार में बहुत तरह का कबाब और कलिया बिकता है पर मुझे विश्वास 
नहीं कि वह किसी अच्छे जानवर का मांस हो, क्‍योंकि मैं जानता हूं कि कभी कभी 
यह मांस ऊंट, घोड़े या बीमार पशुओं का भी होता है और इसीलिए जो चीजें अपने 
मकान पर न बनवाई जाएं वे कभी खाने और व्यवहार में लाने के योग्य नहीं होतीं । 
देहली की प्रत्येक गलियों में मांस बिकता है पर कभी कभी बकरी के धोखे में भेड़ 
का मांस भी दे देते हैं। इसीलिए इन सबों को अच्छी तरह देखभाल कर लेना और 
खाना चाहिए। यद्यपि बकरी वा अन्य ऐसे पशुओं के मांस का स्वाद बुरा नहीं होता 
पर यह कुछ गर्म होता है, बादी करता है, और देर में पचता है। बकरी के बच्चे 
का मांस सबसे अच्छा होता है पर वह बाजार में नहीं मिलता इससे जीवित बच्चा 
खरीदना पड़ता है। बड़ी कठिनता तो यहां यह है कि सुबह का मांस शाम तक नहीं 
ठहरता और दूसरी यह कि जानवर दुबले मिलते हैं जिससे उनके मांस का स्वाद 
बिगड़ जाता है। बाजार में कसाइयों की दूकानों पर भी दुबली बकरियों का मांस 
मिलता है जो बहुधा कठोर होता है पर मैं इन सब कष्टों से बचा हुआ हूं कारण 
यह है कि मैं इन लोगों के ढंगों से परिचित हूं और इसीलिए अपने खाने का मूल्य 
बादशाही बावर्चीखाने के दारोगा के पास किले में अपने नौकर के हाथ भेज देता 
हूं और वह मुझे खुशी से अच्छा भोजन भेज देता है। यद्यपि उन चीजों पर उनकी 
लागत बहुत ही कम आती है पर मैं उन्हें मूल्य कुछ अधिक देता हूं। मैंने एक दिन 
अपने आका से इस चोरी और चालाकी के विषय में कहा भी, जिस पर वह बहुत 
हंसा। (फ्रांस में) में 8 आने में बादशाही भोजन कर लिया करता था, पर यहां यदि 
ऐसी चालाकी न करता तो कदाचित 875/- रु. में जो मुझे मेरे आका की सरकार 
से मिलते हैं मेरा गुजारा कभी न होता और मैं भूखों मर जाता। 

इस देश के लोगों में दया अधिक है और इसी कारण मुर्गी बाजार में नहीं 
दिखाई देती पर नहीं मालूम यह दया उन मनुष्यों के भाग्य में क्यों नहीं होती जो 
जनाने मकानों के लिए खोजा बनाते हैं। चिड़िया बाजार में अनेक प्रकार की अच्छी 
और सस्ती मिलती हैं। यहां एक प्रकार की छोटी मुर्गी जिसका चमड़ा काला होता 
है और जिसका नाम मैंने 'जिसी' रखा है मिलती है। कबूतर भी मिलते हैं पर बच्चे 
नहीं मिलते। इसका कारण यही है कि यहां के लोग बच्चों को मारना बड़ी निष्ठुरता 
का कार्य समझते हैं। तीतर भी मिलते हैं पर हमारे देश के तीतरों से छोटे होते हैं। 
लेकिन जाल से फंसाकर और पिंजरों में बंद करके लाए जाने के कारण वे ऐसे अच्छे 
नहीं होते जैसे और अनेक पशु। यही अवस्था यहां मुरगाबियों और खरगोशों की 
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होती है जो जीवित पकड़े जाकर पिंजरों में भरे हुए शहर में आते हैं। देहली के मछए 
अपने कार्य में कुछ ऐसे चतुर नहीं हैं पर फिर भी मछलियां कभी कभी बाजारों में 
अच्छी बिकती हैं विशेष कर रोहू और सिधाड़ी जो अपने यहां की कार्प के समान 
होती है, अच्छी होती है। जाड़े के दिनों में मछए कम मछलियां पकड़ते हैं कारण 
यह कि यहां के लोग सर्दी से उतना ही डरते हैं जितना हम लोग गर्मी से। जाड़े 
के दिनों में यदि कोई मछली बाजार में दिखलाई दे तो ख्वाजासरा उन्हें स्वयं खरीद 
लेते हैं, वह लोग इसे बहुत पसंद करते हैं पर इसका कोई विशेष कारण मुझे अब 
तक मालूम नहीं हुआ। अमीर लोग अपने कोड़ों के बल पर जो उनके दरवाजों पर 
इसी कार्य के लिए लटकते रहते हैं, जाड़े के दिनों में प्रायः मछली पकड़वाया करते 
हैं। 

अब आप ही कहें कि क्‍या कोई पेरिस का भला आदमी अपनी इच्छा और 
खुशी से यहां आएगा। इसमें संदह नहीं कि यहां के धनी पात्रों को हमेशा अच्छी 
चीजें मिला करती हैं पर यह कंवल उनके रुपये और बहुत-से नौकरों के ही बल 
से मिलती हैं। देहली म॑ साधारण स्थिति के लोग नहीं रहते, बड़े बड़े अमीर, उमरा 
और रईस या विलक॒ल ही कम हैसियत के लोग जिनका जीवन कष्ट से बीतता है, 
रहते हैं। यद्यपि मुझ यहां अच्छा वेतन मिलता है और में व्यय भी करता हूं पर बहुधा 
मुझे अच्छा भोजन नहीं मिलता । और जो मिलता भी है वह बहुत ही रही, जो अमीर 
- लोगों के नापसंद होने के कारण बच रहता है। मदिरा जो हमारे यहां भोजन का 
प्रधान अंग है, देहली की किसी दूकान में नहीं मिलती। जो मदिरा यहां देशी अंगूर 
की बन सकती है वह भी नहीं मिलती क्‍योंकि मुसलमानों के करान और हिंदुओं 
के शास्त्रों में उसका पीना वर्जित है। अहमदाबाद और गोलकांडा में मुझे कुछ डच 
और अंग्रेजों के यहां अच्छी मदिरा पीने का सोभाग्य प्राप्त हुआ है। मुगल राज्य में 
भी जो मदिरा शीराज व कनारी टापू से आती है, अच्छी होती है। शीराजी मदिरा 
ईरान से खुश्की के रास्ते 'बंदर अव्बास” ओर वहां से जहाज के द्वारा सूरत में पहुंचती 
और वहां से देहली आती है, शीराज से देहली तक मदिरा आने में 46 दिन लगते 
हैं। किनारी टापू से मदिरा सूरत होती हुई देहली आती ह। पर यह दोनों मदिराएं 
इतनी महंगी होती हैं कि इनका मूल्य ही इन्हें बदमजा कर देता है । एक शीशी जो 
तीन अंग्रेजी बोतलों के बराबर होती है 75 से 6 रुपये की आती है। जो मदिरा 
इस देश में बनती हैं और जिसे यहां के लोग “अर्क' कहते हैं बहुत ही तेज होती 
है। यह गुड़ के भभके में खींचकर बनाई जाती है और बाजार में नहीं बिकने पाती 
और धर्म विरुद्ध होने के कारण अंग्रेजों व ईसाइयों के अतिरिक्त इसे कोई भी नहीं 
पी सकता। यह अर्क ठीक वैसा ही है जैसा पोलैंड के लोग अनाज से बनाते हैं और 
जिसके जरा-सा अधिक पीने से मनुष्य बीमार पड़ जाता है। समझदार आदमी या 
तो सादा पानी पीएगा या नींबू का शरबत जो यहां सहज ही में मिल जाता है और 
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हानिकारक भी नहीं होता। इस गर्म देश में लोगों को मदिरा की आवश्यकता भी 
नहीं होती। मदिरा न पीने और बराबर पसीने आते रहने के कारण यहां के लोग 
सर्दी, छृतिया बुखार, पीठ का दर्द आदि के रोग से बचे रहते हैं और जो ऐसे रोगी 
यहां आते हैं वह शीघ्र ही अच्छे भी हो जाते हैं और जिसकी परीक्षा मैं स्वयं कर 
चुका हूं। यहां के मर्दों को यह -बीमारियां बहुत कम होती हैं जिनकी हमारे देश में 
प्रधानता है और यदि अभाग्यवश कभी हो भी जाती हैं तो वह इतनी भयंकर नहीं 
होतीं जैसी हमारे यहां। इस देश के लोग प्रायः स्वस्थ रहने पर भी उतने साहसी 
नहीं होते जैसे हमारे देशभाई। गर्मी की अधिकता के कारण यहां के लोग बहुत सुस्त 
हो जाते हैं और यह गर्मी विदेश से आए हुए लोगों पर तो और भी बुरी तरह अपना 
प्रभाव डालती है। 

देहली में शिल्प के कारखाने बिलकुल ही नहीं हैं, पर इससे यह न समझना 
चाहिए कि यहां के लोगों को कुछ आता ही नहीं, क्योंकि यहां के प्रत्येक प्रांत में 
अच्छे अच्छे कारीगरों की बनाई बहुत ही सुंदर चीजें दिखलाई पड़ती हैं और जो बिना 
किसी प्रकार की मशीन वा कल के बनाई जाती हैं और कदाचित ऐसे लोगों के हाथ 
की बनी होती हैं जिन्होंने कभी किसी से इसको शिक्षा भी नहीं पाई। कभी कभी 
तो यह लोग यूरोप की बनी वस्तुओं की ऐसी नकल करते हैं कि असल और नकल 
में कुछ भी भेद नहीं मालूम होता। शिकारी और बंदूकें बहुत ही सुंदर और अच्छी 
बनती हैं और सोने के गहने तो ऐसे अच्छे बनते हैं कि कोई यूरोपियन सुनार उनका 
मुकाबला नहीं कर सकता। 

चित्र बनाने और नक्काशी करने का काम तो यहां ऐसा उत्तम और बारीक 
होता है कि जिसको देखकर मैं चकित हो गया । अकबर बादशाह की एक बड़ी लड़ाई 
की तस्वीर एक चित्रकार ने सात वर्ष में एक ढाल पर बनाई थी, उसे देखकर मैं 
हैरान हो गया। पर हिंदुस्तानी चित्रकार मुंह वा किसी और अंग पर उन भावों को 
नहीं झलका सकते जो उस समय चित्रित के मन में होते हैं। पर यदि इन्हें पूर्ण रूप 
से शिक्षा दी जाए तो यह दोष मिट सकता है और इससे यह स्पष्ट प्रकट है कि 
भारत में बहुत अच्छी चीजों का न होना यहां के लोगों की अयोग्यता के कारण नहीं 
वरन शिक्षा के अभाव से है और यह भी प्रकट है कि यदि इन लोगों को उत्साह 
दिलाया जाए तो बहुत-से अच्छे अच्छे काम यहां हो सकते हैं। कारीगरों को यहां - 
उनके कामों का उचित पुरस्कार नहीं मिलता वरन उल्टे उनसे सख्ती का बर्ताव किया 
जाता है। धनी लोग सब चीजें सस्ते मूल्य पर लेना चाहते हैं। जब कभी किसी अमीर 
को कारीगर की आवश्यकता होती है तो वह उन्हें बाजार से पकड़वा मंगाता है और 
उस बेचारे से जबर्दस्ती काम लिया जाता है और चीज तैयार हो जाने पर उसकी 
योग्यतानुसार नहीं किंतु अपनी इच्छानुसार उसे मजदूरी देता है और कारीगर कोड़ों 
की मार खाने से बच जाने पर ही अपना अहोभाग्य समझता है। तब ऐसी अवस्था 
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में कब संभव है कि कोई कारीगर अच्छी और सुंदर चीजें बनाने की चेष्टा करे। 
उन्हें तो नाम पैदा करने की अपेक्षा अपनी जान की फिक्र करनी पड़ती है। वह लोग 
यही समझते हैं कि किसी तरह जल्दी पीछा छूटे और इतनी ही मजदूरी मिल जाए 
जिससे उसका और उसके बाल-बच्चों का काम चल जाए और इसीलिए वही कारीगर 
कुछ अधिक नाम पैदा कर सकता है और अपनी योग्यता दिखला सकता है जो बादशाह 
या किसी और अमीर का नौकर है और केवल अपने स्वामी ही के लिए चीजें बनाता 
है। । 


किले के अंदर के मकानों का वर्णन-किले में शाही महलसरा और अनेक और महल 
हैं, लेकिन इससे आप यह न समझें कि यह फ्रांस के ल्वायर या स्पेन के स्क्यूलियर 
की भांति है क्योंकि यहां की कोई वस्तु यूरोप की इमारतों से नहीं मिलती और जैसा 
मैंने ऊपर वर्णन किया है उनमें समानता भी नहीं होनी चाहिए क्योंकि ये इमारतें 
इस देश की जलवायु के अनुसार ही सुंदर और शानदार हैं। 


हथिया पोल दरवाजा-किले के दरवाजे पर कोई ऐसी वस्तु नहीं है जिसका वर्णन 
किया जाए। हां उसके दोनों ओर दो बड़े बड़े पत्थर के हाथी बनाकर खड़े किए 
गए हैं जिनमें से एक पर चित्तोड़ के सुविख्यात राजा जयमल और दूसरी पर उनके 
भाई फत्ता की मूर्ति है। यह दोनों भाई बड़े वीर और पराक्रमी थे, इनकी माता इनसे 
भी अधिक बहादुर थी। यह दोनों भाई अकबर से इतनी बहादुरी से लड़े थे कि इनका 
नाम प्रलय तक संसार में अमर रहेगा। जिस समय शहंशाह अकबर ने इनके शहर 
को चारों ओर से घेर लिया तो इन्होंने बड़ी वीरता से उनका सामना किया और 
इतने बड़े बादशाह के समाने पराजय स्वीकार करने की अपेक्षा उन्होंने अपनी तथा 
माता की जानें दे देना उत्तम समझा और यही कारण है कि उनके दुश्मनों ने भी 
उनकी मूर्तियों को चिहस्वरूप रखना उचित समझा। वह दोनों हाथी जिन पर यह 
दोनों वीर बैठे हैं बड़े शानदार हैं उन्हें देखकर मेरे दिल में उनकी वीरता की ऐसी 
छाप पड़ी कि जिसका मैं वर्णन नहीं कर सकता। 

इस फाटक से होकर किले में जाने पर आगे एक लंबी-चौड़ी सड़क मिलती 
है जिसके बीचों बीच पानी की नहर बहती है और उसके दोनों ओर 5 या 6 फ्रांसीसी 
फुट ऊंचा और प्रायः चार फीट चौड़ा चबूतरा पेरिस के पौंट नीयोफ की भांति बना 
हुआ है और जिसको छोड़कर दोनों ओर बराबर महराबदार दालान बनते चले गए 
हैं जिनमें भिन्‍न भिन्‍न विभागों के दारोगा और छोटी श्रेणी के ओहदेदार बैठे हुए अपना 
काम करते रहते हैं और वह मनसबदार भी जो रात के समय पहरा देने आते हैं 
इसी पर ठहरते हैं, पर इनके नीचे से आने जाने वाले सवारों और साधारण लोगों 
को इससे कोई कष्ट नहीं होता। 
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किले के दूसरे फाटक का वर्णन-किले के दूसरी ओर के फाटक के अंदर की ओर 
भी ऐसी ही लंबी-चौड़ी सड़क है और उसके दोनों ओर वैसे ही चबूतरे हैं, पर महराबदार 
दालानों के स्थान में वहां दूकानें बनी हुई हैं, और सच पूछिए तो यह एक बाजार 
है, जो लदाव की छत के कारण जिसमें ऊपर की ओर हवा और प्रकाश के लिए 
रोशनदान बने हुए हैं, गरमी और बरसात के कारण बड़े काम का है। 

इन दोनों सड़कों के अतिरिक्त उसके दाहिने और बाएं ओर भी अनेक छोटी 
छोटी सड़कें हैं, जो उन मकानों की ओर जाती हैं जहां नियमानुसार उमरा लोग सप्ताह 
में एक दिन बारी बारी से पहरा दिया करते हैं। यह मकान जहां उमरा लोग चौकी 
दिया करते हैं अच्छे हैं क्योंकि यह लोग उन्हें अपने ही व्यय से सजाते हैं। यहां 
बड़े बड़े दीवानखाने हैं और उनके सामने बाग हैं जिसमें छोटी छोटी नहरें, हौज ओर 
फव्वारे बने हुए हैं। जिस अमीर की नौकरी होती है उसके लिए भोजन शाहीखाने 
में से आता है, जब भोजन आता है तब अमीर को धन्यवाद और सम्मान स्वरूप 
महल की ओर मुंह करके तीन बार आदाब बजा लाना अर्थात जमीन तक हाथ ले 
जाकर माथे तक लाना होता है। इनके अतिरिक्त भिन्‍न भिन्‍न स्थानों में सरकारी 
दफ्तरों के लिए दीवानखाने बने हुए हैं ओर खंभे लगे हैं जिनमें प्रत्येक में किसी 
अच्छे कारीगर की निगरानी में काम हुआ करता है। किसी में चिकनदोज और जरदोज 
आदि काम करते हैं किसी में सुनार, किसी में चित्रकार और नकक्‍्कास, किसी में रंगसाज, 
बढ़ई ओर खरादी, किसी में दर्जी और मोची, किसी में कमखाब और मखमल बुनने 
वाले ओर जुलाहे जो पगड़ियां बुनते, कमर क॑ बांधने के फूलदार पटक ओर जनाने 
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पायजामों के लिए बारीक कपड़ा बनाते हैं बैठते हं, यह कपड़ा इतना महीन होता 
है कि केवल एक ही रात व्यवहार में लाने से बकाम हो जाता है, पच्चीस और तीस 
रुपये मूल्य का होता है और जब इन पर सूई से बढ़िया जरी का काम किया जाता 
है तो इनका मूल्य और भी अधिक हो जाता है। यह सब कारीगर सबेरे से आकर 
अपना अपना काम करते और शाम को अपने घर चले जाते हैं, और इन्हीं कामों 
में उनका जीवन व्यतीत हो जाता है और जिस अवस्था में वह जन्म लेता है उससे 
उन्नत अवस्था में होने की चेष्टा भी नहीं करता। चिकनदोज आदि अपनी संतान 
को अपना ही काम सिखतलाते हैं, सुनार का लड़का सुनार ही होता है और शहर 
का हकीम अपने पुत्र को हकीमी ही सिखलाता है और यहां तक कि कोई व्यक्ति 
अपने लड़के या लड़की का विवाह अपने पेशे वालों के अतिरिक्त और किसी के 
घर नहीं करता। इस नियम का पालन मुसलमांन भी वैसा ही करते हैं जैसा कि 
हिंदू जिनके शास्त्रों की यह आज्ञा है। और इसीलिए बहुत-सी सुंदर लड़कियां क्वांरी 
ही रह जाती हैं, पर यदि उनके माता-पिता चाहें तो उन लड़कियों का विवाह बहुत 
ही अच्छी जगह हो सकता है। 
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खास व आम और नककारे का वर्णन-अब में खास व आम का वर्णन करना उचित 
समझता हूं जो इन मकानों के आगे मिलता है। यह इमारत बहुत ही सुंदर ओर अच्छी 
है। यह एक बड़ा-सा मकान है जिसके चारों ओर महराबें हैं और 'पैलेस रायल' से 
मिलता है, पर भेद इतना ही है कि इसके ऊपर कछ इमारत नहीं है। इसकी महराबें 
ऐसी बनी हुई हैं कि एक महराब में से दूसरी में जा सकते हैं। इसक सामने एक 
बडा दरवाजा है जिसके ऊपर बालाखाना वना हआ ह। इस में शहनाई, नफीरियां 
और नकक्‍कारे रखे हुए हैं और इसी कारण लोग इसे नकक्‍्कारखाना कहते हैं, जो दिन 
और रात को नियत समय पर बजाए जाते हैं। यह नक्कारे नवागंतुक फिरंगियों के 
कानों को बहुत ही बुरे मालूम होते हैं। दस बारह नफीरियां और इतने ही नक्कारे 
एक साथ बजाए जाते हैं। इनमें सबसे बडी नफीरी जिसको 'करना” कहते हैं 9 फीट 
लंबी है और इसके नीच का मुंह एक फ्रांसीसी फुट से कम नहीं ह। लोहे या पीतल 
के सबसे छोटे नक्कारे की गोलाई कम से कम छह फीट ह। इसी से आप समझ 
सकते हैं कि इस नक्कारखाने से कितना शार होता होगा। जब में पहले पहल यहां 
आया तो शोर क॑ मार कान बहरे हो गए पर अभ्यास हो जान के कारण अब में 
उसे बडे चाव से सनता हं, विशेपतया रात के समय जबकि मकान की छत पर लेटे 
हुए उसकी आवाज दूर से सुनाई दता ह तो बहुत हा सुराला आर भली मालूम देती 
और यह कोई आश्चर्य की वात नहीं है, कारण कि इसक बजान वाल बचपन 
से ही इसकी शिक्षा पाते हैं और इन बाजों की आवाज को ऊंचा नीचा करन और 
सुरीली और लयदार वनाने में बड़े चतुर होते हैं। यदि यह नफारी दुर स सुनो जाए 
तो बहुत अच्छी मालूम होती ह। नक्कारखाना वादशाही महल स बहुत दूर बना ह 
जिससे बादशाह को इसकी आवाज स कष्ट न हा। 
नक्कारखाने के दरवाजे क॑ सामने सहन के आगे एक बड़ा दालान है जिसकी 
छत सुनहरे काम की है। यह बहुत ऊंचा, हवादार और तीन ओर से खुला हुआ 
हैं। उस दीवार के बीचोंबीच जो इसक॑ और महलसरा के मध्य म॑ हैं, प्रायः छह फाट 
ऊंचा और एक फट चौड़ा शहनशीन बना हआ है जहां नित्य दा पहर क समय बादशाह 
आकर बैठता है, उसके दाएं और बाएं शहजादे गजादे खडे होते हैं और ख्वाजासरा या तो 
मोरछल हिलाते हैं या बड़े बड़े पंखे हिलाते हैं और या वादशाह का हुक्म बजा लान 
के लिए हाथ बांधे खड़े रहते हैं। तख्त के नीचे चांदी का जंगला लगा हुआ है जिसमें 
उमरा. राजे तथा अन्य राजाओं क॑ प्रतिनिधि हाथ बांध और नोची आखे कए खड़े 
रहते हैं और तख्त से कछ दूर हटकर मनसबदार या छोटे छोट उमरा खड़े रहते हैं। 
इसके अतिरिक्त जो स्थान खाली बचता है उसमें बड़ें-छोट अमार गरीब सब तरह 
के लोग भरे रहते हैं। केवल यही एक स्थान है कि जहां सर्वसाधारण को बादशाह 
के सामने उपस्थित होने का अवसर मिलता है और इसीलिए उसे आम व खास कहते 
हैं। यहां डेढ़ दो घंटे तक लोगों का सलाम ओर मुजरा हाता रहता है। इसी समय 
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बादशाह के मुलाहजे के लिए अच्छे अच्छे सजे हुए घोड़े पेश किए जाते हैं। इनके 
बाद हाथियों की बारी आती है, जिनकी मैली खाल खूब नहला धुला कर साफ कर. 
दी जाती और फिर स्याही से रंग दी जाती है। इनके सर से दो लाल रंग की लकीर 
सूंड के नीचे तक खींच दी जाती हैं। इन पर जरी की झूल पड़ी होती है जिसमें 
चांदी के दो घंटे एक जंजीर से बांध कर उसके दोनों ओर लटका दिए जाते हैं और 
सफेद सुरा गाय की <ुमें जो तिब्बत से आती हैं और बहुमूल्य होती हैं लटका दी 
जाती हैं जो बड़ी-बड़ी मूंछें-ली मालूम पड़ती हैं। दो छोटे छोटे हाथी जो खूब सजे 
होते हैं खिदमतगारों को तरह इन बड़े हाथियों के दोनों ओर चलते हैं ये हाथी झूम 
झूम कर और संभल कर पैर रखते हैं और इतराते हुए चलते हैं और जब तख्त 
के निकट पहुंचते हैं तो महावत जो उनकी गर्दन पर बैठा होता है लोहे की कुछ 
नोकदार चीज उसे चुभोता और जबान से कुछ कहता है। उस समय हाथी घुटने 
के बल बैठकर सूंड ऊपर की ओर उठाकर चिंघाड़ता है जिसे लोग उसका सलाम 
करना समझते हैं। इसके उपरांत और जानवर पेश होते हैं जैसे सिखाए हिरन जो 
लड़ाए जाते हैं, नीलगाय, गैंडे और बंगाल के बड़े बड़े भैंसे जिनके सींग इतने बड़े 
और तेज होते हैं जिनसे वह शेर के साथ लड़ सकते हैं, चीते जिनसे हिरन का शिकार 
खेला जाता है और अनेक प्रकार के शिकारी कुत्ते जो बुखारा आदि से आते हैं और 
जिन पर लाल रंग की झूलें पड़ी होती हैं पेश होते हैं। सबके अंत में शिकारी पक्षी 
जैसे, बाज शिकरे आदि जो तीतर और खरगोश को पकड़ते हैं, पेश होते हैं। कहते 
हैं कि ये पक्षी हिरन पर भी छोड़े जाते हैं जिन पर ये बहुत तेजी से झपटते और 
पंजे मार मार कर उन्हें अंधा कर देते हैं। इन सबके पेश हो जाने के बाद कभी 
कभी दो एंक अमीरों के सवार भी पेश किए जाते हैं जिनके कपड़े और समय की 
अपेक्षा अधिक बहुमूल्य और सुंदर होते हैं। इनके घोड़ों पर पाखरें पड़ी होती हैं और 
तरह तरह के जेवर जैसे हैंकल, झुनझुने आदि से सजे होते हैं। बहुधा बादशाह की 
प्रसन्‍नता के लिए अनेक खेल किए जाते हैं, मरी हुई भेड़ें जिनका पेट साफ करके 
फिर सी दिया जाता है, बीच में रख दी जाती हैं और उमरा मनसबदार, गुर्जबर्दार 
और आशाबर्दार उन पर तलवार से अपना करतब दिखलाते और एक ही हाथ में 
उन्हें काटने की चेष्टा करते हैं, यह सब खेल दरबार के आरंभ में हुआ करते हैं। 
इनके बाद राज संबंधी अनेक मामले पेश होते हैं। फिर बादशाह सब सवारों को 
बड़े गौर से देखता है, जबसे लड़ाई बंद हुई कोई सवार या पैदल ऐसा नहीं है जिसे 
बादशाह ने स्वयं न देखा हो, बहुतों का वेतन बादशाह स्वयं बढ़ाता, अनेकों का 
कम करता और कईयों को बिलकुल ही मौकूफ कर देता है। 

इस अवसर पर सर्वसाधारण जो अर्जियां पेश करते हैं वे सब बादशाह के 
कानों तक पहुंचती हैं और बादशाह स्वयं लोगों से उनके दुख के विषय में पूछता 
और उसके निवारण का उपाय करता है, इनमें से दस अर्जियां देने वाले चुनकर सप्ताह 
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में एक दिन बादशाह के सामने पेश किए जाते हैं और उस दिन बादशाह पूरे दो 
घंटों तक वह अर्जियां सुना करता है। इन अर्जी देने वाले व्यक्तियों के चुनने का 
काम एक अमीर के सुपुर्द है। इनका फैसला बादशाह शहर के दो काजियों के साथ 
'अदालतखाना” नामक कमरे में बैठकर करता है और इसमें कभी नागा नहीं पड़ती । 
इससे यह स्पष्ट प्रकट है कि वे एशियाई बादशाह जिन्हें हम फिरंगी लोग मूर्ख और 
तुच्छ समझे हैं अपनी प्रजा का न्याय करने में त्रुटि नहीं करते। 

इस “आम व खास'” दरबार में होने वाली बातें जिनका मेंने अभी जिक्र किया 
है यद्यपि सब उचित और अच्छी हैं पर तो भी मुझे उन खुशामदों आदि का उल्लेख 
करना आवश्यक है जो यहां देखने में आती हैं। यदि किसी छोटी से छोटी बात के 
विषय में बादशाह के मुंह से कोई अच्छा शब्द निकल आता है तो दरबार के बड़े 
बड़े उमरा आसमान की ओर हाथ उठाकर उस शब्द के साथ “करामात करामात' 
कहकर चिल्ला उठते हैं और अर्ज करते हैं कि सुबहान अल्लाह ! क्‍या खूब इरशाद 
हुआ है। और कदाचित ही कोई ऐसा मुगल हो जिसे यह शेर न आता हो और वह 
इसे ऐसे अवसरों पर न पढ़ता हो-अगर शद रोज रा गोयद शबस्त ई। बवा यद 
गुफ्य एंयक माह परवीं। अर्थात यदि बादशाह दिन को रात कहें तो कहना चाहिए 
वह देखिए चंद्रमा और सितारे हैं। यह खुशामद का रोग प्रायः सब छोटे-बड़ों में पाया 
जाता है। यदि कोई मुगल मेरे पास दवा लेने के लिए आता तो वह सब बातों से 
पहले मुझसे यह कह देता है कि आप अपने समय के अरस्तू, सुकरात और बो अलीसेना 
हैं, पहले पहल तो मैंने उन लोगों को इस बात से रोकना चाहा और कहा कि जितनी 
प्रशंसा आप मेरी करते हैं मैं कभी इस योग्य नहीं हूं और मेरी समता इन महानुभावों 
से नहीं हो सकती पर जब मैंने देखा कि मेरी इन बातों से वे और भी अधिक प्रशंसा 
करते चले जाते हैं मैं उनकी बात चुपचाप सुन लेता और कुछ दिनों में में इन बातों 
को सुनने का वैसा ही अभ्यस्त हो गया जैसा यहां के शाही नक्कारखानों के रागों 
का। मैं आपको एक ऐसी बात सुनाता हूं जिससे आपको इन बातों का पूरा' परिचय 
मिल जाएगा। एक पंडित ने जिसे मैं ही अपने आका के पास ले गया था, अपने 
बनाए एक श्लोक में पहले तो उन्हें बड़े बड़े राजाओं से अधिक बतलाया और फिर 
बहुत-सी व्यर्थ की बातें बककर अंत में बड़ी ही गंभीरता से कहा-जिस समय आप 
घोड़े पर सवार होकर अपनी फौज के आगे आगे चलते हैं उस समय वह अष्ट दिग्गज 
जो पृथ्वी को अपने ऊपर उठाए हुए हैं आपका बोझ नहीं संभाल सकते और इस 
कारण प्रथ्वी कांपने लगती है। यह सुनते ही मुझे हंसी आई और मैंने बड़ी गंभीरता 
से अपने आका से कहा कि आप जरा संभलकर घोड़े पर सवार हुआ करें, ऐसा 
न हो कि कहीं भूचाल आ जाए और सारी पृथ्वी उलट-पुलट हो जाए। उन्होंने भी 
हंसकर उत्तर दिया कि इसी से मैं पालकी की सवारी अधिक पसंद करता हूं। 

आम व खास के बड़े दालान से सटा हुआ एक खिलवतखाना है जिसे गुसलखाना 
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कहते हैं। यहां बहुत कम आदमियों को जाने की आज्ञा है। यद्यपि यह आम व खास _ 
के बराबर नहीं है पर फिर भी बहुत ही बड़ा ओर सुंदर सुनहरे काम का है और 
शहनशीन की तरह चार या पांच फ्रांसीसी फुट ऊंचा है। यहां कुरसी पर बैठकर 
बादशाह वजीरों से जो इधर-उधर खड़े होते हैं सलाह करता है। बड़े बड़े अमीरों 
और सूबेदारों की अर्जियां सुनता और अनेक गूढ़ राज्य कार्य करता है। जिस तरह 
सवेरे आम व खास में उपस्थित न होने से अमीरों पर जुर्माना होता है उसी प्रकार 
संध्या को यहां उपस्थित न होने से सजा मिलती है। केवल मेरे आका दानिशमंदखां 
एक ऐसे अमीर हैं जो अपनी विद्धत्ता, योग्यता और अनेक दूसरे राज्य कार्यो के कारण 
यहां आने से बरी हैं। हां बुधवार को जो उनकी चौकी का दिन है उन्हें भी और 
-अमीरों की तरह उपस्थित होना पड़ता है। इन दोनों उपस्थितियों की चाल बहुत पुरानी 
हैं और कोई भी अमीर उसकी शिकायत नहीं करता, कारण कि स्वयं बादशाह जब 
तक उसे कोई बीमारी न हो दोनों समय दरबार में आता है। औरंगजेब को उसकी 
अंतिम बीमारी के समय यदि दोनों समय नहीं तो एक समय अवश्य लोग दरबार 
में उठा लाते थ। वह दिन-रात में एक समय अवश्य लोगों के सामने आना उचित 
समझता था क्योंकि इतने बीमार होने के समय उसके एक दिन भी दरबार में न 
आन से सब राज्य कार्यों में हहचल और शहर में हड़ताल पड़ जाने की संभावना 
थी। 

यद्यपि गुसलखाने के दरबार में यही बात होती है जो मैंने अभी कही है पर 
आम व खास को तरह यहां भी अधिकांश जानवरों आदि का मुलाहजा होता है 
हां रात हो जाने के कारण और सामने सहन के छोटे होने के कारण अमीरों के रिसालों 
का मुलाहजा नहीं हो सकता | इस समय के दरबार में यह विशेषता है कि वे मनसबदार 
जिनकी उस दिन चौकी की बारी होती है बड़ी ही शिष्टता और अदव के साथ सलाम 
करते हुए सामने से गुजर जाते हैं। इनके आगे लोग हाथों में 'कौर” लिए हुए चलते 
हैं। ये कौर बहुत ही सुंदर होते हैं और चांदी की छड़ियों के सिरे पर मढ़े होते हैं। 
इनमें से कुछ तो मछलियों की शक्ल के, कुछ एक बड़े भयानक सर्प के रूप के 
जिसे अजहद कहते हैं, और कुछ शेर की शक्ल के और हाथ और पंजे की तरह 
बने हुए तथा इसके अतिरिक्त अनेक प्रकार के जिनका विचित्र ही अर्थ बतलाया 
जाता है, होते हैं। इन लोगों में से बहुत से बुर्जबरदार होते हैं जो शरीर के हृष्ट 
पुष्ट देखकर भरती किए जाते हैं और जिनका यह काम है कि दरबार के समय हुल्लड़ 
या गड़बड़ न होने दें और बादशाही आज्ञापत्र आदि पहुंचाएं-तथा बादशाह जो आज्ञा 
दे बहुत जल्द उसका पालन करें। 


शाही महलसरा-अब मैं आपको बड़ी प्रसन्‍नता से शाही महलसरा की सैर कराता 
हूं जैसे अभी किले की इमारतों की कराई है। पर कोई व्यक्ति आंखों देखी अवस्था 
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नहीं बतला सकता। बादशाह के दिल्ली में उपस्थित न होने के समय यद्यपि मुझे 
अनेक बार वहां जाने का अवसर प्राप्त हुआ है और मुझे याद है कि एक बार बड़ी 
बेगम की बीमारी के समय जो वहां की रीति के अनुसार बाहर नहीं लाई जा सकती 
थीं बहुत दूर तक अंदर जाने का सौभाग्य प्राप्त हुआ था, पर मेरे सिर पर एक लंबी 
कश्मीरी शाल इस प्रकार डाल दी गई थी कि एक लंबे स्कार्फ (ओढ़नी) की भांति 
वह मेरे पैरों तक लटकती थी और एक ख्वाजासरा मेरा हाथ इस प्रकार पकड़ कर 
ले गया था जैसे कोई अंधे को पकड़ कर ले जाता हो, इसलिए आपको उन वृतांतों 
से संतुष्ट होना चाहिए जो मैंने कुछ ख्वाजासराओं के मुख से सन कर लिखा है। 
. उनका कथन है कि महलसरा में बेगमों की योग्यता और हैसियत के अनुसार अलग 
अलग बहुत सुंदर ओर बड़े बड़े महल बन हुए हैं जिनके दरवाजों के सामने हौज, 
छोटे छोटे सुंदर बाग, और क्यारियां, नहरें, फीव्वारे, छायादार छोटी छोटी आरामगाहें 
और दिन की गर्मी से बचने के लिए गहरे तहखाने, और रात को ठंडक में आराम 
करने के लिए ऊंचे ऊंचे चवृतरे ओर सहन ऐसे बने हुए हैं कि इस देश की कपष्टप्रद 
उप्णता वहां पहुंच नहीं सकती। ये लोग एक छोटे-से बुर्ज की जो नदी की ओर 
ह वहुत ही प्रशंसा करते हैं जिसमें आगरे के दो वुर्जों की भांति सोने के वर्क चढ़े 
हुए मीनाकारी के काम और बहुत सुंदर सुंदर बड़े वड़े शीशे लगे हुए हैं। 


दरबार ओर तख्त ताऊस (मयूरासन)-किले का वर्णन समाप्त करने के पहले मैं क॒ुछ 
बात और दरबार आम व खास की अपेक्षा बतलाता हूं और उन वार्पिक जलसों और 
दरबारों के संबंध में कुछ कहना चाहता हूं, विशेषतया उस बड़े दरवार के विषय 
में जो मैंने लड़ाई समाप्त हो जाने के बाद देखा था, और जिससे बढ़कर मैंने कोई 
तमाशा अपनी सारी उमर में नहीं देखा। उस दिन बादशाह दीवान आम खास में 
एक जड़ाऊ तख्त पर बैठा था। उसके कपड़े बहुत ही सुंदर और फूलदार रेशम के 
बने हुए थे, और उस पर बहुत अच्छा जरी का काम किया हुआ था, सिर पर एक 
जरी का बादशाहों की लूट और प्रत्येक अमीर उमरा का मंदील था, जिसमें बड़े बड़े 
बहुमूल्य हीरों का तुर्रा लगा हुआ था उसमें एक पुखराज ऐसा था जो बेजोड़ कहा 
जा सकता है वह सूर्य के समान चमकता था। उसके गले में बड़े बड़े मोतियों का 
एक कंठा था जो हिंदुओं की माला की तरह पेट तक लटकता था। 

छह सोने के.पायों पर यह तख्त बना था, कहते हैं कि यह बिलकुल ठोस 
था, इनमें याकूत और कई प्रकार के हीरे जड़े हुए थे। मैं उनकी गिनती और मूल्य 
का निश्चय नहीं कर सकता क्योंकि इसके निकट जाने की किसी को आज्ञा नहीं 
है, इससे कोई उनकी गिनती आदि का पता नहीं लगा सकता था, पर विश्वास कीजिए 
कि उसमें हीरे और जवाहरात बहुत थे। मुझे खूब याद है कि इसका मूल्य चार करोड़ 
रुपया आंका गया था। इस तख्त को औरंगजेब के पिता शाहजहां ने इसलिए बनवाया 
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था कि खजाने में पुराने राजाओं और पठानों के समय समय पर नजराने से जो जवाहरात 
इकट्ठे हुए थे, लोग उन्हें देखें। उसकी बनावट और कारीगरी उसके जवाहरों के समान 
नहीं है, हां दो मोर जो मोतियों और जवाहरों से बिलकुल ढके हुए थे, इसको एक 
कारीगर ने-जिसका नाम आश्चर्य कारक था और वह वास्तव में फ्रांस का निवासी 
था, और जो एक विचित्र प्रकार के नकली हीरे बना बना कर यूरोप के रईसों को 
ठगा करता था और जो वहां से भाग कर मुगल सम्राट की शरण में आया था, और 
यहां भी बहुत रुपये कमाये थे-बनाया था। 

तख्त के नीचे की चौकी पर जिसके चारों ओर चांदी का कटहरा लगा हुआ 
था और ऊपर जरी की झालर का एक बड़ा चंदुआ रंगा हुआ था; उमरा बहुमूल्य 
वस्त्र पहने खड़े थे। वहां के खंभे जरी के काम किए कपड़ों से मढ़े हुए थे, और 
' रेशमी चंदुए जिनमें रेशम और जरी के फुंदने लगे हुए थे, तने थे ,और बहुत बढ़िया 
रेशमी कालीन बिछे हुए थे। बाहर एक खेमा खड़ा था जिसे असपक (एक प्रकार 
का बड़ा खेमा) कहते हैं और जो इन मकानों से भी बड़ा था। वह सहन में आधी 
दूर तक फैला हुआ था और चारों ओर से चांदी की पत्तियों से मढ़े हुए कटहरों से 
घिरा था उसमें लकड़ी के तीन बड़े खंभे थे जो जहाज के मस्तूल के समान थे, और 
बाकी सब छोटे थे। 

इस खेमे के बाहर की ओर लाल रंग का कपड़ा लगा हुआ था, और भीतर 
की ओर मछलीपटम की सुंदर छींट थी। यह छींट इसी काम के लिए बनाई गई 
थी, इसके बेल-बूटे ऐसी उत्तमता से बनाए गए थे और उनका रंग इतना त्तेज था 
कि वह बहुत ही सुंदर और प्राकृतिक मालूम होते थे। सब अमीरों को आज्ञा दी 
गई थी कि वे आम व खास के चारों ओर की महराबें अपने अपने खर्च से सजाएं, 
इसलिए बादशाह के विशेष कृपापात्र बनने के लिए सबने अपनी अपनी महदरावों के 
सजाने में एक दूसरे से बढ़ जाने का प्रयत्न किया। जिसका फल यह हुआ कि सारी 
दीवारें आदि कमखाब और जरी से ढंक गईं और जमीन बहुमूल्य सुंदर कालीनों से 
भर गई। 

इस जलसे के तीसरे दिन पहले बादशाह और उसके बाद बहुत-से अमीर उमरा 
बड़ी बड़ी तराजुओं में जिनके पलड़े और बड्ढे सोने के थे तोले गए। मुझे याद है 
कि औरंगजेब के तौल में गत वर्ष की अपेक्षा एक सेर के बढ़ जाने से सारे दरबार 
ने प्रसन्‍नता प्रकट की थी। इस प्रकार के जलसे हर साल हुआ करते हैं पर ऐसा 
शानदार जलसा कभी नहीं हुआ और न इतना कभी व्यय हुआ। कहा जाता है कि 
इस जलसे के इतनी धूमधाम से होने का कारण यह था कि बादशाह की इच्छा थी 
कि लड़ाई के कारण वर्षो तक जिन सौदागरों का कमखाब आदि नहीं बिका था उनका 
माल बिक जाए। इस जलसे में उमरा का बहुत अधिक खर्च पड़ा और अंत में उसका 
एक भाग बेचारे फौजी सिपाहियों के सिर थोपा गया। इन सिपाहियों को लाचार होकर 
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अपने अपने अमीरों की आज्ञानुसार अपने अपने कपड़ों के लिए कमखाब खरीदना 
पड़ा। 

इन वार्षिक जलसों पर एक पुरानी रस्म है, जिसे अमीर लोग बहुत नापसंद 
करते हैं। उनको ऐसे अवसरों पर कोई एक बहुमूल्य चीज नजर करनी पड़ती है 
जिसका मूल्य उनके वेतन के अनुसार कम या अधिक होता है। कुछ अमीर तो बहुत 
ही अच्छी चीजें पेश करते हैं। यह नजर कभी तो केवल दिखावे के लिए, कभी इसलिए 
कि बादशाह उनकी उन पिछली बुराईयों को भूल जाए जो उन्होंने अपने सूबेदारी 
के समय में वो थीं, और उसके संबंध में कोई दंड न दे बैठें, और कभी उसकी 
प्रसन्‍नता प्राप्त करने के लिए और इसी प्रकार अपना वेतन बढ़वा लेने के लिए होती 
हैं। निदान बहुत-से लोग तो उत्तम हीरे-मोती और माणिक आदि भेंट करते हैं और 
कुछ सोने के जड़ाऊ बर्तन आदि और अशर्फियां जिनका मूल्य बहुत अधिक होता 
है भेंट करते हैं। ऐसे ही उत्सव के अवसर पर जब बादशाह जाफरखां की एक नवीन 
हवेली देखने के बहाने से गया जो न कंवल राजमंत्री ही था बल्कि बादशाह का संबंधी 
भी था, तो उसने ढाई लाख रुपये की अशर्फियां, कुछ अच्छे मोती और एक लाल 
जिसका मूल्य एक लाख रुपया कहा जाता है भेंट किया था। पर शाहजहां ने जो 
जवाहरात के परखने में बहुत निपुण था, उसका मूल्य केवल साढ़े बारह सौ रुपये 
से भी कम बतलाया। जिसे सुनकर बड़े बड़े जोहरी जिन्होंने उसके परखने में धोखा 
खाया था चकित हो गए। 


मीना बाजार-कभी कभी इन अवसरों पर महलसरा में एक कृत्रिम बाजार लगा करता 
है। बाजार में बड़े बड़े अमीरों और मनसबदारों के लिए सुंदर स्त्रियां दुकानें लगा 
कर बैठती और कमखाब और अच्छी अच्छी जरदोजी के काम की चीजें, जरी की 
मंदीलें, सफेद बारीक कपड़े जो अमीरजादियों के व्यवहार में आते हैं तथा और बहुमूल्य 
चीजें बिक्री के लिए रखती हैं। बादशाह, उसकी बेगमें और शहजादियां आदि वहां 
माल खरीदने जाती हैं। यदि किसी अमीर की बेटी रूपवती और नवयौवना होती 
है उसकी मां उसे अवश्य अपने साथ इस बाजार में ले जाती है, जिससे बादशाह 
की दृष्टि उस पर पड़ जाए और बेगमों से भी परिचय हो जाए। बड़ा मजा तो यह 
है कि हंसी दिल्‍लगी के लिए स्वयं बादशाह एक एक पैसे पर झगड़ता है, और 
कहता है यह बेगम साहब बहुत महंगी चीजें बेचती हैं, इससे सस्ती और अच्छी चीजें 
आगे मिलेंगी। हम इससे अधिक एक कौड़ी न देंगे, आदि आदि। इधर यह चेष्टा 
करती हैं कि हमारी चीजें अधिक मूल्य पर बिकें और बादशाह अधिक नहीं देता 
तब बात बात में कह बैठती हैं कि मालूम होता है कि आपको सौदा ही नहीं लेना, 
आपके पास इतना मूल्य ही नहीं है, हमारा माल आपके लिए बहुत महंगा है, आपको 
जहां सस्ता मिले वहीं चले जाइए । बादशाह की अपेक्षा बेगमें और भी अधिक झगड़ा 
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करती हैं। इनकी बातों में इतनी गरमागरमी होती है कि वह एक अच्छा खासा झंगड़ा 
मालूम होता है। इतना हो चुकने पर वह माल खरीद लिया जाता है। बादशाह, बेगम 
शहजादे, शहजादियां जो चीजें खरीदती हैं उनका मूल्य उसी समय दे दिया जाता 
है। मूल्य देने में रुपयों के साथ साथ अशर्फियां भी गिन देते हैं। यह अशर्फियां मानो 
अनजान होकर दी जाती हैं। यह उस दूकानदार या उस सुंदर कन्या की भेंट होती 
हैं। दूकानदार भी उन्हें यों ही बेपरवाही से उठा लेते हैं। और इसी प्रकार हंसी खुशी 
से बाजार समाप्त होता है। 

शाहजहां बहुत विलासी था। यद्यपि बहुत-से अमीरों को यह बात खटकती, 
पर फिर भी वह प्रायः ऐसे ऐसे अवसरों पर यही स्वांग कराया करता | इसके अतिरिक्त 
वह रात के समय महल में उन स्त्रियों को भी बुला लेता ओर उन्हें रात भर वहीं 
रखता जिन्हें कंचनी कहते हैं। ये स्त्रियां गाजरू नहीं होती थीं, बल्कि अच्छी प्रतिष्ठित 
होती थीं, और अमीरों या मनसबदारों क॑ डा विवाह आदि क॑ समय पर कंवल नाचने 
गाने जाती थीं। यह कंचनियां बहुधा बहुत ही सुंदर और रूपवती होती हैं ओर उनके 
वस्त्र भी अच्छे और बहमूल्य होते हैं। यह बहुत ही अच्छी गाने वाली होती हैं, और 
नाचने में अपने अंगों को इस सुंदरता से लचकाती हैं कि देखकर आश्चय हाता है। 
यह कंचनियां ताल और स्वर में भी ठीक होती हैं, पर फिर भी कस्बियां ही होती 
हैं। 

इन औरतों के इस मेले में आने ही से शाहजहां को संतोष नहीं होता था, 
बल्कि बुधवार के दिन जब वह नियमानुसार सलाम करने के लिए दरवार में हाजिर 
होतीं तो वह प्रायः रात भर के लिए वहीं ठहरा लिया करता और रात भर नाच गाना 
हुआ करता। पर औरंगजेब अपने पिता का-सा विलास-प्रिय नहीं है, उसन इनका 
आना जाना एकदम रोक दिया है। पर हां, नियमानुसार बुधवार के दिन सलाम करने 
के लिए हाजिर होने से मना नहीं किया, इस दिन वह दूर ही से सलाम करके चली 
_ जाती हैं। 

इस समय जब कि मैं मीना बाजार और कंचनियों का जिक्र कर रहा हूं एक 
घटना का वर्णन भी आवश्यक समझता हूं। जो बर्नर्ड नामक एक फ्रांसीसी से संबंध 
रखता है। मेरी समझ में प्लुंटाक का यह कथन बहुत ही ठीक है-साधारण और 
छोटी छोटी बातों को छिपा रखना भी उचित नहीं है, क्‍योंकि प्रायः उससे किसी जाति 
या समाज की रीति नीति आदि के संबंध में उचित मत देने में बड़ी बड़ी बातों की 
अपेक्षा अधिक सहायता मिलती है इसलिए यद्यपि यह हंसी की बात नहीं है फिर 
भी सुनने योग्य है। 

जहांगीर के अंतिम समय में बर्न्ड नामक एक प्रसिद्ध और योग्य डाक्टर था। 
उस पर बादशाह की बहुत अधिक कृपा थी। प्रायः बादशाह के भोज में योग दिया 
करता था। वह दोनों बहुत अधिक मदिरा पी लेते थे। बादशाह और डाक्टर का 
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स्वभाव भी एक ही-सा था। बादशाह दिन-रात भोग विलास में लिप्त रहता था, और 
राज्य का कुल कारोबार अपनी प्रसिद्ध बेगम नूरजहां को सौंप दिया था। वह कहा 
करता था राजकार्य चलाने के लिए उसकी बुद्धि और योग्यता बहुत अधिक है। बर्नर्ड 
का वेतन साधारण पच्चीस रुपये रोज था। पर बादशाह के महलसरा में और दूसरे 
अमीरों के यहां जाने के कारण और न केवल इसलिए कि वह डाक्टर था, बल्कि 
बादशाह का कृपा पात्र होने के कारण लोग उसकी बहुत खातिर किया करते थे, 
उसे बहुत कुछ मिलता रहता पर वह धन की कुछ परवाह न करता और एक ओर 
से लेते ही दूसरी ओर किसी को दे देता। इसी से वह सब लोगों का प्रिय हो गया 
था, विशेषतया कंचनियों का जिन्हें उसने बहुत कुछ दिया था। रात भर उसके मकान 
पर कंचनियों का जमघट लगा रहता। एक बार यह उनमें से एक युवती पर जो 
बहुत ही सुंदर और नाच गाने में प्रसिद्ध थी आसक्त हो गया। इसने उसके लिए 
अनेक चेष्टाएं कीं, पर उसकी मां उसे एक पल के लिए भी अपनी आंखों से ओझल 
न होने देती, क्योंकि वह समझती थी कि अवस्था के कम होने के कारण कहीं उसके 
रूप या स्वास्थ्य की कुछ हानि न हो। इसलिए बर्नर्ड अपनी प्रेमिका से वंचित रहा। 
एक दिन दरबार में जहांगीर ने उसे एक उत्तम चिकित्सा करने पर कुछ इनाम देना 
चाहा। उसने प्रार्थना की कि में चाहता हूं कि हुजूर मुझे इस इनाम से माफ रखें 
और उसके बदले मेरी यह प्रार्थना स्वीकार करें कि यह कंचनी जो दरबार में इस 
समय सलाम के लिए हाजिर हुई है मुझे मिल जाए। सब दरबारी जिसे उसके ईसाई 
और कंचनी के मुसलमान होने के कारण इस प्रार्थना के स्वीकार होने में संदेह था 
उसकी बात सुन कर मुस्करा दिए। पर जहांगीर जिसे धर्म की कुछ परवाह न थी, 
इस पर जोर से हंस पड़ा और उसने आज्ञा दी कि इस कंचनी को अभी इसके कंधे 
पर बैठा दो और यह उसे ले जाए। उसी समय भरे दरबार में वह कंचनी उसके 
कंधे पर बैठा दी गई और वह बड़ी प्रसन्‍नता से उसे घर लेकर चला गया। 


हाथियों की लड़ाई-उत्सव की समाप्ति एक ऐसे तमाशे पर होती है जिससे यूरोप 
वाले बिलकुल ही अनभिज्ञ हैं। यह तमाशा हाथियों की लड़ाई है। जो सर्वसाधारण 
के सामने यमुना की रेती में होती है। बादशाह, बेगमें और अमीर उमरा यह तमाशा 
किले के झरोखों में से देखते हैं। तीन या चार फीट चौड़ी और पांच या छह फीट 
ऊंची एक कच्ची दीवार बनाई जाती है, और उसके दोनों ओर से दो बड़े बड़े हाथी 
जिन पर दो दो आदमी सवार होते हैं एक-दूसरे के सामने किए जाते हैं। हाथी पर 
दो आदमी इसलिए सवार होते हैं कि एक आदमी उसकी गर्दन पर से गिर पड़े तो 
दूसरा उसी समय उसके स्थान पर आ जाए और अंकुश से उसे चला दे। कभी ये 
लोग हाथी को बढ़ावा देकर, कभी भला बुरा कह कर और कभी पांवों से मार कर 
आगे बढ़ाते हैं। अंत में यह बेचारे इस दीवार के निकट पहुंचकर एक ऐसी टक्कर 
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लगाते हैं कि देखकर भय मालूम होता है। सिर, सूंड और दांतों की चोट लगने के 
कारण उनके जीवित रहने में भी आश्चर्य मालूम होता है। लड़ाई रह रह कर होती 
है और बलिष्ठ हाथी दीवार को फांदकर एक-दूसरे का पीछा करता और उसे भगा 
देता है और उसका पीछा वह नहीं छोड़ता, क्योंकि यह स्वभाव से ही डरपोक है 
और विशेषकर आग से बहुत डरता है। यही कारण है जब से आग के अस्त्रों का 
व्यवहार लड़ाई में होने लगा तब से युद्ध में हाथियों का कुछ उपयोग नहीं होता। 
सरनन्दीप के हाथी प्रायः सबसे अधिक साहसी होते हैं पर फिर भी चाह कहीं के 
हों युद्ध क्षेत्र में ले जाने से पहले वर्षों तक उनका भय मिटाने के लिए उनके कानों 
के पास बंदूकें और पैरों के पास पटाखे छोड़े जाते हैं। इनकी लड़ाई का अंतिम भाग 
बडा ही करुणाजनक होता है प्रायः एक हाथी अपनी सूंड से दूसरे हाथी के महावत 
को पकड़कर नीचे उतार लेता और पांवों से कुचल डालता ह। महावत उस समय 
लड़ाई में जाने के लिए अपने जोरू बच्चों से इस प्रकार विदा होता है मानो मौत 
के मुंह में जा रहा हो। पर एक बात से उसे संतोप भी रहता है कि बच गया तो 
न केवल उसकी तनख्वाह ही बढ़ेगी बल्कि बादशाह की कृपा दृष्टि भी होगी और 
पच्चीस रुपये के पैसों की एक थैली भी हाथी से उतरते ही उसे मिल जाएगी और 
यदि मर गया तो उसका वेतन उसकी स्त्री को मिलता रहेगा और उसका लड़का 
उसके स्थान में नौकर हो जाएगा। इस लड़ाई में केवल महावतों ही की जान नहीं 
जाती बल्कि क्रोधी जानवरों के सामने से भागने के समय पैदल और सवार इतना 
दौड़ते हैं कि कभी कभी लोग आदमियों या स्वयं हाथी के पैरों तले कुचलकर मर 
जाते हैं। दूसरी बार जब मैं तमाशा देखने गया था अपने घोड़ों और दो नौकरों ही 
के कारण कठिनता से बच सका था। 


जुम्मा मस्जिद-किले का वर्णन छोड़कर अब मैं फिर शहर की ओर फिरता हूं जिसकी 
दो इमारतों का हाल अभी तक लिखना बाकी है। उनमें से एक तो बड़ी मस्जिद 
है जो शहर के बीच में एक ऊंची पहाड़ी पर बनी होने के कारण दूर से दिखाई 
देती है। इसके बनाने से पहले पहाड़ी की जमीन बिलकुल साफ और चौरस खोदी 
गई थी और चारों ओर मैदान कर दिया गया था जहां मस्जिद के चारों ओर से चार 
बाजार आकर मिलते हैं। उनमें से एक तो सदर दरवाजे के सामने है और दूसरा 
पीछे को और बाकी दोनों ओर के दरवाजों के पास। अंदर जाने के लिए तीनों ओर 
पत्थर की 25-25 सुंदर सीढ़ियां बनी हुई हैं, और पीछे की ओर साफ करके पहाड़ी 
की ऊंचाई तक पत्थर लगा दिए गए हैं जिनसे वह इमारत और भी सुंदर हो गई 
है। इसके तीनों दरवाजे बहुत सुंदर लाल पत्थर के बने हुए हैं, और उनके किवाड़ों 
पर तांबे या पीतल की पत्तियां जड़ी हुई हैं। सुंदर दरवाजा जिस पर संगमरमर की 
छोटी छोटी बुर्जियां बनी हुई हैं, बहुत ही खूबसूरत हैं। मस्जिद के पिछले भाग में 
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तीन बड़े बड़े गुंबद हैं जो संगमरमर के बने हुए हैं। बीचवाला गुंबद कुछ अधिक 
बड़ा और ऊंचा है। मस्जिद के केवल इसी भाग के ऊपर छत बनी हुई ह और इसके 
आगे सदर दरवाज तक बिलकुल खुला हुआ है, जो गर्मी के कारण खुला रखना आवश्यक 
है। मस्जिद के अंदर संगमरमर और बाहर लाल पत्थर की सिलें जमीन में जड़ी हुई 
हैं। 

यद्यपि यह बात ठीक है कि यह इमारत उस ढंग से नहीं बनाई गई है जैसी 
हम लोग बनाते हैं तथापि उसमें किसी प्रकार का दोष भी नहीं है। उसके भाग बहुत 
उचित रीति से किए गए हैं और उसकी बनावट से भी मुझे पूर्ण आशा है कि यदि 
इसी ढंग का कोई गिरजा पेरिस में बनाया जाए तो वह विचित्र पर सुंदर होने के 
कारण सब लोगों को पसंद आ जाएगा। तीनों गुंवदों और छोटी बुर्जियों के अतिरिक्त 
जो संगमरमर की बनी हैं बाकी सारी मस्जिद लाल पत्थर की वनी हुई है। यह लाल 
पत्थर संगमरमर की अपेक्षा अधिक नरम होता है ओर समय पाकर उसमें से पत्थर 
झड़ने लगते हैं। भारतवासियों का कथन ह कि जिस खान से यह पत्थर निकलता 
है, कुछ दिनों बाद उसी में वह आप से आप पैदा होता ह। यदि यह बात वास्तव 
में ठीक हो तो बहुत ही विचित्र है। इस खान में हर साल पानी भर जाता है। पर 
इसके संबंध में में कोई निश्चित राय नहीं दे सकता। 

प्रत्येक शुक्रवार का जो मुसलमानों में हमार देश क॑ रविवार की तरह पवित्र 
समझा जाता है, बादशाह इस मस्जिद में नमाज पढ़ने आते हैं। जिस रास्ते से वह 
आते हैं गर्मी और धूल से बचाव क॑ लिए पहले उस पर छिड़काव कर देते हैं। किले 
के दरवाजे से मस्जिद तक सड़क के दोनों ओर तीन या चार सो सिपाही पंक्तिबद्ध 
खड़े हो जाते हैं, जो हाथों में छोटी छोटी सुंदर बंदूक लिए रहते हैं, जिन पर लाल 
रंग की बनात की खोल मढ़ी रहती है) पांच छह अच्छे सवार किले के फाटक पर 
इसलिए उपस्थित रहते हैं कि बादशाह की सवारी के लिए आगे से रास्ता साफ रखें 
और लोगों को हटाते रहें। यह आदमी बादशाह की सवारी से इतने आगे रहते हैं 
कि जिससे बादशाह को उनके घोड़ों की गर्द से कष्ट न पहुंचे। इतनी तयारियां हो 
चुकने पर बादशाह की सवारी निकलती है। कभी तो बादशाह हाथी पर सवार हाकर 
निकलता है जो बहुत सजा होता है ओर जिस पर सुनहरी बेल-बूटों का काम किया 
हुआ होदा कसा रहता है, और कभी सुनहरी या आसमानी पालकी पर सवार होता 
है जो कमखाब या मलमल से मढ़े हुए डंडों से बंधी होती है, और जिसे आठ चुने 
हुए तथा भारी वर्दी वाले कहार अपने कंधों पर उठाए रहते हैं । इसके पीछे बहुत-से 
अमीर होते हैं, जिनमें से कोई घोड़ों पर, और कोई पालकियों पर सवार होते हैं। 
इन्हीं के साथ साथ मनसबदार और चांदी की छड़ियां लिए हुए चोबदार आदि होते 
हैं। में इस सवारी की समता रूम के सुलतान की शानदार सवारी से या यूरोपियन 
बादशाहों के जुलूसों से नहीं कर सकता क्‍योंकि इसकी शान और ठाठ कुछ और 


76 / बर्नियर की भारत यात्रा 


ही है पर हां फिर भी कुछ राजसी नहीं है। 

यहां की दूसरी वर्णन करने योग्य इमारत बेगम सराय या कारवां सराय है 
जो शाहजहां की बड़ी बेटी-बेगम साहब ने-गत लड़ाई के समय जिसके संबंध में 
मैं पहले भी लिख आया हूं बनवाई थी। और न केवल इसी शहजादी ने बल्कि और 
भी अनेक अमीरों ने वृद्ध बादशाह की प्रसन्‍नता के लिए शहर की रौनक बढ़ाने में 
बहुत रुपये व्यय किए हैं। पैलेस रायल की तरह यह भी एक बड़ी महराबदार चौकोर 
इमारत हैं। इसमें लगातार कोठड़ियां बनी हुई हैं और उनके आगे अलग अलग बरामदे 
हैं। यह इमारत दो खंडों की है, और नीचे के खंड की तरह ऊपर के खंड में अलग 
अलग कोठरियां और बरामदे हैं। ईरगानी तथा और विदेशी अमीर व्यापारी इसे सुरक्षित 
समझकर यहीं आकर ठहरते हैं। रात के समय फाटक बंद कर दिया जाता है। कया 
ही अच्छा होता यदि पेरिस में भी दस बीस ऐसी ही सराएं होतीं ताकि विदेशियों 
को पहुंचकर एक रक्षित और अच्छा मकान ढूंढ़ने में कष्ट न उठाना पड़ता, जितना 
अब उठाना पड़ता है और जब तक अपने मित्रों से मिलकर रहने का कोई उचित 
प्रबंध न कर लेते तब तक वहीं ठहरते और इसके अतिरिक्त वह सब प्रकार के विदेशी 
व्यापारियों के ठहरने और भांति भांति की चीजों के बिकने के स्थान होते। 


बस्ती-मैं समझता हूं कि आप मुझसे अवश्य यह प्रश्न करेंगे कि यहां की जनसंख्या 
कितनी है और पेरिस की अपेक्षा यहां के धनिक कितने और कैसे हैं। इसलिए देहली 
का हाल समाप्त करने से पहले मैं इसका वर्णन करना आवश्यक समझता हूं। पेरिस 
के सारे मकान तीन या चार खंड के हैं, जो सब के सब प्रायः आदमियों से भरे 
रहते हैं, इससे वह शहर तीन या चार शहरों के बराबर मालूम होता है और सड़कों 
और गलियों में स्त्रियों, पुरुषों, बच्चों, पैदल और सवारों से भरे होने तथा चौकों, 
बागों या बड़े बड़े मैदानों के कम होने के कारण वह शहर (पेरिस) मुझे मनुष्यों का 
वन मालूम होता है, और इसलिए मैं नहीं कह सकता कि. जितने आदमी पेरिस में 
हैं उतने ही यहां भी हैं। पर जब भारत की लंबाई चौड़ाई असंख्य दूकानों तथा इस 
बात का ध्यान करता हूं कि अमीरों के अतिरिक्त पैंतीस हजार सवार से कम यहां 
कभी नहीं रहते और सबके सब गृहस्थ और बाल-बच्चे वाले हैं, और सबके पास 
बहुत-से नौकर चाकर हैं, जो अपने मालिकों की तरह अलग अलग मकानों में रहते 
हैं, और कोई ऐसा घर नहीं है जिसमें स्त्रियां और बच्चे न हों, और संध्या के समय 
जब गर्मी जरा कम हो जाती है और लोग बाहर निकलते हैं तो तमाम सड़कें और 
गलियां बड़ी होने पर भी भरी हुई होती हैं और गाड़ियां (जिनसे अधिक स्थान रुकता 
है) बहुत कम दिखाई देती है। तब मैं नहीं कह सकता कि देहली और पेरिस की 
जनसंख्या में क्या समानता है। पर फिर भी मेरी समझ में यदि देहली में पेरिस से 
अधिक आदमी नहीं हैं तो कुछ कम भी नहीं हैं, हां यदि धनिकों और अमीरों की 
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ओर से ध्यान दिया जाए तो पेरिस और देहली में बहुत कुछ भेद मालूम होता है 
क्योंकि पेरिस में दस में सात या आठ आदमी अच्छे वस्त्र पहने और सुसंपन्‍न दिखाई 
देते हैं, पर देहली में केवल दो या तीन आदमी ऐसे दिखाई देते हैं और बाकी गरीब 
और फटे पुराने कपड़े पहने होते हैं जो केवल फौज के कारण यहां आते हैं इतने 
पर भी में कह सकता हूं कि मुझे प्रायः ऐसे लोगों से भेंट करने का अवसर मिला 
है जो अच्छे और बढ़िया कपड़े पहने होते हैं और उनकी सवारी में अच्छे घोड़े होते 
हैं और उनके साथ नौकर-चाकंर और नफर होते हैं। 


अमीरों की सवारी-जिस समय अमीर राजे और मनसबदार चौकी देने या दरबार 
में हाजिर होने के लिए आते हैं उस समय किले के सामने वाले चौक की शोभा 
अपूर्व हो जाती है। चारों ओर से मनसबदार बहुत अच्छे कसे-कसाए घोड़ों पर सवार 
और चार खिदमतगार जिनकी वर्दी अच्छी होती है साथ लिए हुए जिनमें से दो पीछे 
ओर दो भीड़ हटाने के लिए आगे रहते हैं, आते हैं। बड़े बड़े अमीर और राजे हाथियों 
पर, कुछ लोग मनसबदारों की तरह घोड़ों पर, बहुत-से लोग अच्छी अच्छी पालकियों 
पर आते हैं, जिन्हें छह छह कहार अपने कंधों पर उठाए होते हैं और जिनके पीछे 
सुनहरे और जरी के तकिए लगे रहते हैं, वे होंठों को लाल और मुंह को सुगंधित 
रखने के लिए पान खाते हैं, पालकी के एक ओर एक नौकर चांदी या चीनी का 
उगालदान लेकर चलता है, और दूसरी ओर दो नौकर मक्खियों और धूल से बचाने 
के लिए मोरछल झुलाते रहते हैं। तीन या चार प्यादे आगे आगे लोगों को हटाते 
हुए चलते हैं ओर उनके पीछे थोड़े-से सवार-जो बहुत ही बहादुर और चुने हुए होते 
हैं-चलते हैं। जिस समय यह लोग इस प्रकार आते हैं तो पेरिस की तरह वहां भी 
खूब भीड़-भाड़ हो जाती है ओर वह दृश्य बहुत ही सुहावना मालूम होता है। 

देहली के आसपास की भूमि बहुत ही उपजाऊ है, उसमें चावल, गेहूं, गन्ना, 
नील, मूंग और जो आदि जो वहां के लोगों का प्रधान भोजन है, अधिकता से उत्पन्न 
होते हैं, आगरे की ओर जो सड़क गई है उस पर देहली से प्रायः छह मील पर एक 
स्थान है, जिसे मुसलमान ख्वाजा कुतुबउद्दीन कहते हैं, यहां एक बहुत पुरानी इमारत 
है जो कदाचित पहले मंदिर था। जिस पर एक लेख खुदा है जो बहुत प्राचीन मालूम 
होता है। उसकी लिपि किसी से पढ़ी नहीं जाती और उसकी भाषा भारत की सब 
प्रचलित भाषाओं से भिन्‍न है। 

नगर की दूसरी ओर प्रायः सात आठ मील दूर एक बहुत ही सुंदर इमारत 
या महल है पर फिर भी फौंटेन छ्ल्यू सेंट जर्मन वा वर्सल के समान नहीं है। और 
न आप यह समझें कि देहली के आसपास सेंट क्लों चौंटली, म्योडंस लिंकर्सबो वा 
रुपेल के समान कोई इमारतें हैं। यहां आपको वैसे छोटे छोटे बाग आदि भी न मिलेंगे 
जो हमारे यहां के साधारण निवासी या व्यापारी बनवाया करते हैं। इन सबके कारण 
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यहां को एक रीति है जिसके अनुसार प्रजा का जमीन पर किसी प्रकार का हक 
नहीं है। | 

देहली से आगरे तक जो डेढ़ या पौने दो सौ मील लंबी सड़क चली गई है 
उस पर फ्रांस की तरह आपको कोई अच्छी बस्ती न मिलेगी। हां केवल मथुरा एक 
पुराना नगर है, जिसमें एक बड़ा और प्राचीन मंदिर अब तक वर्तमान है। और इसके 
अतिरिक्त कुछ कारवां सरायें हैं जो रात के वक्‍त यात्रियों के ठहरने के लिए बनी 
हैं। इस सड़क के दोनों ओर जहांगीर की आज्ञा से बड़े बड़े पेड़ लगाए गए हैं और 
यों ही यह सड़क प्रायः पांच सौ मील तक चली गई है। रास्ता दिखाने के लिए एक 
एक मील की दूरी पर छोटी छोटी बुर्जियां और आदमियों के पानी पीने तथा खेतों 
को सींचने के लिए पक्के कुएं बने हैं। 


आगरा-देहली का पूरा पूरा हाल जान लेने पर आगरे के संबंध में भी आप कुछ 
न कुछ अवश्य अनुमान कर सकेंगे। यह शहर भी यमुना के किनारे बसा हुआ है 
और किले तथा बादशाही महलों और इमारतों के कारण देहली से उसकी बहुत-से 
आंशों में समानता है। बहुत-सी बातों में यह देहली से बढ़ा-चढ़ा भी है। अकबर के 
समय से जिसने इसे बसाया धा और जिसक॑ कारण इसका नाम अकबराबाद हुआ 
अब तक यह नगर सारे बादशाहों का निवास स्थान था। देहली की अपेक्षा यह बहुत 
बड़ा है । राजाओं और अमीरों के बड़े बड़े मकान, अच्छी अच्छी सरायें और सर्वसाधारण 
के बनाए हुए बड़े सुंदर तथा पक्के मकान भी यहां अधिक हैं। इसके सिवा यहां 
दो प्रसिद्ध मकबरे हैं जिनका वर्णन मैं आगे चलकर करूंगा। कुछ बातों में यह देहली 
से घटा हुआ भी है। इसके चारों ओर शहरपनाह नहीं हैं और न इसमें देहली की-सी 
साफ लंबी चौड़ी, खूबसूरत सड़कें ही हैं। चार या पांच बाजारों को छोड़कर जिनमें 
व्यापारी अधिकता से रहते हैं बाकी सब छोटी छोटी गलियों और मोड़ों के सिवा 
और कुछ नहीं है, और जिनमें बादशाह के यहां उपस्थित रहने के समय खूब ही 
धकक्‍कम धक्का रहती है। इन सब बातों के सिवा, जिनका वर्णन मैंने अभी किया 
है। मैं देहली और आगरे में एक भेद और पाता हूं, वह यह कि यदि किसी ऊंचे 
स्थान पर चढ़कर देखा जाए तो आगरा देहली की अपेक्षा अधिक देहाती शहर मालूम 
होता है, लेकिन उसका यह देहातीपन भद्दा नहीं बल्कि बहुत ही सुहावना मालूम होता 
है, क्योंकि अमीर राजे तथा और और लोग अपने बागों और मकानों के आंगनों 
में साये के लिए बड़े बड़े वृक्ष लगवाते हैं। इनके बागों और मकानों के बीच में बनियों 
की बड़ी बड़ी हवेलियां जंगलों की पुरानी गढ़ियों के समान दिखाई देती हैं। इन सब 
मकानों के कारण नगर का दृश्य बहुत ही भला मालूम होता है और विशेषकर एक 
ऐसे गर्म देश में जहां के निवासियों की आंखें सदा हरियाली और छांह की ओर ही 
लगी रहती हैं। 
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पर फिर भी संसार का सबसे सुहावना दृश्य देखने के लिए आपको पेरिस 
से बाहर नहीं जाना पड़ेगा। किसी रोज पौंट नि आफ पर दिन के समय चले जाइए 
और अपने चारों ओर नजर दौड़ाकर वहां की भीड़भाड़ और जमघट को देखिए। 
रात के समय चारों ओर ऊंचे ऊंचे मकानों की खिड़कियों से बाहर आने वाली रोशनी 
को देखिए, ऐसे समय में आपको आधी रात तक वही भीड़-भाडइ और रौनक दिखाई 
देगी। प्रतिष्ठित पुरुष और स्त्रियां चोर उचक्कों के किसी प्रकार के भय के बिना 
(पर यह बात आप एशिया के किसी भाग में न पाएंगे) या कीचड़ और गर्द से कष्ट 
पाए बगैर चलती फिरती तथा जहां तक दृष्टि काम देती है चारों ओर जलती हुई 
लालटेनों की पंक्तियां दिखाई देंगी। बस एक वार यों ही घूम फिर कर आप यह 
दृश्य देख लीजिए, और फिर आप मेरी बात पर विश्वास रखकर दूृढ़तापूर्वक कह 
सकते हैं कि सारे संसार में इससे सुंदर मनुष्य का बनवाया कोई दृश्य है ही नहीं। 
पर चीन और जापान के संबंध में जिन्हें मंने अब तक नहीं देखा, में कुछ नहीं कह 
सकता । और उस समय उसकी शाभा, संदरता एवं छटा कितनी अधिक हो जाएगी 
जब ल्वायर की इमारत जिसके संबंध में लोग शंका करते थे कि वह कभी बनेगी 
ही नहीं, और उसका नक्शा कंवल कागज ही पर दिखाई देगा-वन कर तयार हो 
जाएगी। ऊपर मनुष्य का बनाया हुआ मेने इसलिए कहा कि संसार के सबसे अच्छ 
दृश्यों का वर्णन करते समय हम को कुस्तुनतुनियां का वह दृश्य छोड़ देना होगा, 
जो महल के ठीक नीचे उस बड़ी खाड़ी में एक छोटी किश्ती पर बठने से दिखाई 
देता है, क्योंकि उसे देखते ही आप आश्चर्य सागर में गोते खाने लगेंगे और आप 
अपने को जादू के बने एम्फी थियेटर में बठा पाएंगे। कुस्तुनतुनियां में प्राकृतिक दृश्य 
अपूर्व है और पेरिस में मनुष्य के हाथ का वनाया हुआ और इसलिए वह और भी 
अधिक सुंदर मालूम होता है। पेरिस की शोभा देखने से विदित होता है कि वह किसी 
बड़े बादशाह का निवास स्थान है और किसी बड़े राज्य की राजधानी है। देहली, 
आगरा और कुस्तुनतुनियां की शोभा का ध्यान रखते हुए और सबका मुकाबला करते 
हुए मैं बिना किसी प्रकार का पक्षपात किए कह सकता हूं कि पेरिस सबसे अधिक 
सुंदर और अमीर तथा सारे संसार में मुख्य नगर है। 


मुगल राज्य में पादरी-आगरे में जेविस्ट वर्ग के पादरियों का एक गिरजा और एक 

कालेज बना है, जहां वे पच्चीस या तीस ईसाई घरानों के लड़कों को धार्मिक शिक्षा 
देते हैं। में नहीं कह सकता कि ये ईसाई यहां क्योंकर आए | पर जहां तक मे समझता 
हूं जेविस्ट लोगों की कृपा के कारण ही ये यहां रहते हैं। जिस समय भारत में पुतगीजों 
का बहुत जोर था उस समय अकबर ने उन्हें यहां बुला लिया था। यह उनक भरण-पाषण 
के लिए राज्य से कछ रुपये देता था और प्रधान नगरों आगरा और लाहौर में गिरजे 
बनाने की आज्ञा भी उन्हें दे दी गई थी। उसके पुत्र जहांगीर ने उन पर और भी 
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अधिक कृपा की। पर जहांगीर के पुत्र और औरंगजेब के पिता शाहजहां ने उन्हें 
सहायतार्थ धन देना बंद कर दिया। लाहौर का गिरजा तुड़वा डाला और आगरे के 
गिरजे का वह बड़ा भाग भी गिरवा दिया जिस पर बड़ा घंटा बना हुआ था और 
जिसकी आवाज सारे शहर में सुनाई देती थी। जहांगीर बादशाह के समय से जेविस्ट 
वर्ग के पादरियों को अपने धर्म के अच्छी तरह प्रचार होने की बहुत कुछ आशा 
थी, क्योंकि वह मुसलमानी धर्म की कुछ परवाह नहीं करता और ईसाई धर्म पर 
अनुराग प्रगट करता था। यहां तक कि उसने एक बार अपने दो भांजों या भतीजों 
और एक व्यक्ति मिरजा जुलकर्नेम को खुल्लमखुल्ला ईसाई हो जाने की आज्ञा दे 
दी थी। मिरजा एक धनिक आर्मेनियर की स्त्री का पुत्र था जिसे बादशाह ने अपने 
महल में रख लिया था। मिरजा को ईसाई करने के लिए उसने यह बहाना किया 
था कि उसका जन्म ईसाइयों के घर हुआ है। 

यही पादरी कहते हैं कि बादशाह की ईसाई हो जाने की इतनी प्रबल इच्छा 
हो गई थी कि उसने सारे दरबार को फिरंगियों के-से कपड़े पहनने की आज्ञा दे 
दी। यह सब कह चुकने पर उसने स्वयं वैसे कपड़े पहन लिए और एक अमीर को 
बुलाकर उन कपड़ों के विषय में उसकी सम्मति मांगी। पर उसने ऐसा उत्तर दिया 
कि जहांगीर डर गया और विवश होकर उसने अपना यह विचार बदल दिया और 
उस बात को दिल्लगी में उड़ा दिया। 

ये पादरी यह भी कहते हैं कि जहांगीर ने मरने के समय ईसाई होने की इच्छा 
प्रकट की थी और इसके लिए उसने पादरियों को बुलाने की आज्ञा भी दी थी, पर 
ये समाचार हम लोगों तक न पहुंचाए गए। बहुत-से लोग उनकी इस बात का विरोध 
करते हैं और कहते हैं कि जहांगीर मरने के समय भी वैसा ही नास्तिक और अधर्मी 
था जैसा अपने जीवन काल में | उसकी यह भी इच्छा थी कि अकबर की तरह अपने 
को पैगंबर प्रसिद्ध करे और स्वयं एक नवीन स्वतंत्र धर्म की नींव डाले। मैंने एक 
मुसलमान से जिसका पिता जहांगीर का नौकर था, यह भी सुना है कि एक दिन 
नाच रंग के समय जहांगीर ने फ्लोरेंस के एक पादरी को बुलाया जिसका नाम उसने 
(उसे स्वाभानुकूल) "पादरी आतिश' रखा था। बादशाह की आज्ञानुसार जब बड़े बड़े 
मुसलमान मुल्लाओं के सामने उनके धर्म की पूर्ण रूप से निंदा और अपने धर्म की 
प्रशंसा कर चुका तो बादशाह ने कहा कि दोनों धर्मों के झगड़े का फैसला करने 
का यह बहुत अच्छा अवसर है और आज्ञा दी कि एक गड्ढा खोदकर उसमें आग 
जलाई जाए और पादरी आतिश अपने हाथ में इंजील लेकर और मुल्ला कुरान लेकर 
उसमें कूद पड़ें, उनमें से जो व्यक्ति बिना जले बाहर निकल आएगा उसी का धर्म 
स्वीकार किया जाएगा। पादरी आतिश ने इस बात को स्वीकार कर लिया, पर मुल्ला 
डर गए और बादशाह ने इस परीक्षा का न होना ही उत्तम समझा। 

चाहे इन कहानियों में कुछ सत्यता हो या न हो, पर इसमें संदेह नहीं कि 
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जहांगीर के समय में दरबार में इन पादरियों की प्रतिष्ठा होती थी और उन्हें अपने 
धर्म के प्रचार की बहुत कुछ आशा थी, पर इसके बाद फादर बुजे और दारा की 
घनिष्ठता के अतिरिक्त इन लोगों को इस प्रकार की और कोई आशा न थी। इन 
मिशनरियों के संबंध में एक अलग पत्र लिखने की मेरी इच्छा थी, उनमें से कुछ 
बातें यहीं लिखता हूं। 

इन मिशनरियों, विशेषकर कैप्यूशियन और जेविस्ट वर्गों तथा कुछ दूसरे वर्ग 
वालों का यह काम प्रशंसा के योग्य है। ये लोग बहुत ही नम्नता से उपदेश करते 
हैं और दूसरों की तरह अशिष्टता व असभ्यता का व्यवहार नहीं करते। अपने देश 
के ईसाइयों के साथ चाहे वे कैथोलिक, ग्रीक, आर्मीनियन, जैकोविट्स या किसी अन्य 
वर्ग का हो-बहुत ही सम्मानपूर्वक व्यवहार करते हैं। विदेशियों को यह लोग अपने 
यहां ठहरा लेते हैं और उन्हें किसी प्रकार का कष्ट नहीं होने देते, और अपनी विद्धत्ता, 
योग्यता तथा आदर्श चरित्र के कारण विधर्मी, अयोग्य और दुश्चरित्रों को लज्जित 
करते हैं। धर्म के कामों में हाथ डालने की अपेक्षा ऐसे लोगों को अपने घरों या 
गिरजे ही में पड़ा रहना अधिक उत्तम है, ऐसे लोगों का धर्म ऊपरी और दिखावा 
मात्र होता है और ऐसे लोगों के दुष्कर्मों एवं दुश्चरित्रों के कारण ख़ीप्ट धर्म पर 
बहुत बुरा धब्बा लगता है। पर किसी बात से सर्वसाधारण पर आक्षेप नहीं हो सकता। 
मैं इन बातों को नापसंद करता हूं और मेरी समझ में विद्वान और सुयोग्य पादरी 
इस काम के लिए बहुत ही उपयुक्त हैं। ऐसे ऐसे धर्माधिकारियों का सब स्थानों 
में होना ईसाई धर्म के लिए बड़े ही घमंड की बात है। यहां के काजियों क॑ साथ 
रहने और उनसे संबंध रखने के कारण में कह सकता हूं कि और और स्थानों की 
तरह एक बार के उपदेश करने में दो-तीन हजार आदमियों को ईसाई बना लेना बिलकुल 
ही असंभव है। में उन सब स्थानों में हो आया हूं जहां मिशनरी स्थित हैं और मैं 
निज के अनुभव से कह सकता हूं कि केवल भारत ही नहीं बल्कि सारे मुसलमानी 
राज्यों में दान आदि के कारण कुछ अन्य विधर्मियों पर वे अवश्य अपना प्रभाव डाल 
सकते हैं पर दस वर्ष में भी वे एक मुसलमान को ईसाई नहीं कर सकते। इसमें 
संदेह नहीं कि मुसलमान हमारे धर्म का मान करते हैं। खीष्ट का नाम हमेशा बड़ी 
प्रतिष्ठा से लेते हैं और कभी केवल “ईसा” शब्द का उपयोग नहीं करते । बल्कि उसके 
यहले शब्द “हजरत” लगा लेते हैं। हम लोगों की तरह वे भी विश्वास रखते हैं कि 
. खरीष्ट किसी दैवी शक्ति के कारण कुंवारी माता के गर्भ से उत्पन्न हुए थे, और वह 
परमेश्वर की आत्मा थे। उनसे कभी यह आशा ने रखनी चाहिए कि वे अपने उस 
धर्म को त्याग देंगे जिसमें उनका जन्म हुआ है और चाहे उन्हें कितने ही प्रमाण 
क्यों न दिए जाएं पर वे अपने पैगंबर को न तो कभी झूठा मानेंगे और न हमारा 
मत स्वीकार करेंगे। हमारे यूरोपियन ईसाइयों को उचित है कि वे यथाशक्ति तन 
मन धन से इनकी सहायता करें, और ऐसे ऐसे देशों में इन लोगों को भेजने का 
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प्रयत्न करें। मुसलमानी धर्म अत्याचार और अस्त्र-शस्त्र के बल से स्थापित हुआ है 
और अब भी उसका प्रचार इसी प्रकार होता है। और जहां तक मैं समझता हूं इसके 
रोकने का कोई दूसरा उपाय भी नहीं है। चीन और जापान के उदाहरण से और 
उन कामों से जो जहांगीर के समय में हुए हैं हम लोगों को बहुत कुछ आशा रखनी 
चाहिए। इसके अतिरिक्त अपने धर्म के प्रचार करने में ईसाइयों को एक और कष्ट 
का सामना करना पड़ेगा--अर्थात ईसाई अपने गिरजों में ईश्वर को प्रत्यक्ष मानकर 
भी बहुत-सी असभ्य और ईश्वरी नियम के प्रतिकूल बातें करते हैं, पर मुसलमानों 
में ये बातें बिलकुल नहीं हैं। मस्जिदों में मुसलमानों पर ईश्वरी भय छाया हुआ मालूम 
होता है। जिसके कारण बोलना तो दूर रहा वे अपना सिर भी नहीं हिला सकते। 


डर्चों की कोठी-आगरे में एक कोठी डचों की भी है जिसमें साधारणतया चार या 
पांच आदमी रहते हैं । पहले वे लोग बानात, छोटे-बड़े शीशों, सादी सुनहरी ओर रुपहली 
लेस तथा छोटे-मोटे लोहे के सामान का व्यापार करते थे, जो कि आगरे के आसपास 
पैदा होता है। विशेषतया बयाना में जो आगरे से प्रायः छह मील दूर है, वे हर साल 
जाते हैं और वहां उन्होंने इसी काम के लिए एक कोठी बनवा रखी है। जलालपुर 
और लखनऊ से भी वे लोग नील खरीदते हैं जो आगरे से सात या आठ दिन के 
रास्ते पर है और जहां उनकी कोठियां हैं जिनमें हर साल उनके एजेंट जाया करते 
हैं। पर अब वे लोग कहते हैं कि उनमें अधिक लाभ नहीं है क्योंकि एक तो आर्मीनियन 
लोग वह काम अधिकता से करने लग गए हैं और दूसरे सूरत से आगरा आते समय 
ग्वालियर तथा बहरामपुर वाली सीधी सड़क को रास्ते में पहाड़ होने क॑ कारण छोड़ 
देने और अहमदाबाद तथा अन्य रास्तों से होकर आने के कारण रास्ता बहुत बढ़ 
जाता है और उन्हें बहुत कष्ट उठाने पड़ते हैं। पर मेरी समझ में अंग्रेजों की तरह 
ये लोग भी अपनी कोठी आगरे से कभी न उठाएंगे क्योंकि गरम मसालों आदि के 
बेचने से बहुत कुछ लाभ हो जाता है। एक उन्हें यह भी है कि उनमें आदमी बादशाही 
दरबार के निकट रहते हैं और यदि बंगाल, पटना, सूरत या अहमदाबाद में-जहां 
इनकी कोठियां हैं-कोई हाकिम इन पर किसी प्रकार का अत्याचार करें या इनके 
साथ कोई अन्यायः करे तो ये उसी समय उसके समाचार बादशाह के कानों तक 
पहुंचा सकते हैं। 


ताजमहल-अब मैं अपने इस पत्र को उन दो मकबरों के वर्णन करके समाप्त करता 
हूं जिनके कारण आगरा देहली से बहुत बढ़ा चढ़ा है। पहला मकबरा जहांगीर ने 
अपने पिता अकबर के लिए बनाया था और दूसरा शाहजहां ने अपनी स्त्री मुमताज 
के लिए। मुमताजु महल अपनी अपूर्व सुंदरता के कारण बहुत ही प्रसिद्ध थी । बादशाह 
उसे इतना चाहता था कि जब तक वह जीती रही उसने किसी दूसरी स्त्री का मुंह 
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न देखा और उसके मरने के समय दुख और चिंता के कारण इतना व्याकुल हुआ 
कि स्वयं भी मरने के निकट हो गया। 

में अकबर के मकबरे के संबंध में कुछ न कहूंगा क्योंकि उसके सारे गुण 
और सारी सुंदरता ताजमहल में-जिसका वर्णन मैं अभी करूंगा, पूर्ण रूप से वर्तमान 
है। यदि आप आगरे से निकलकर पूरव की ओर चलें तो आपको एक लंबा चौड़ा 
पथरीला रास्ता मिलेगा जो धीरे धीरे ऊंचा होता जाएगा। उसके एक ओर एक बड़े 
बाग की (जो हमारे पैलेस रायल से भी अधिक बड़ा है) ऊंची ओर लंबी दीवार चली 
गई है। दूसरी ओर नए बने हुए मकानों की एक पंक्ति चली गई है जिनमें देहली 
के बाजारों की तरह जिनका कि वर्णन ऊपर किया जा चुका है महराबें बनी हुई 
हैं। इस दीवार के आधी दूर तक पहुंचने पर दाहिनी ओर (अर्थात इन मकानों की 
ओर) आपको एक बड़ा फाटक मिलेगा जो बहुत अच्छा बनाया हुआ है और वास्तव 
में वह एक सराय का फाटक है। और इसके सामने उस दीवार में एक दूसरे बड़े 
फाटक की इमारत है जिसमें से होकर बाग में जाना होता है और जिसके दोनों ओर 
पत्थर के दो बड़े हौज बने हुए हैं। चौड़ाई की अपेक्षा इस इमारत की लंबाई अधिक 
है और एक प्रकार के लाल रंग के पत्थर की वनी हुई है जो बहुत मुलायम होता 
है। इसका अगला भाग सेंटलूइस के अगले भाग के समान है जो हमारे यहां सेंट 
एंटनी (पेरिस के एक बाजार) में है और लंबाई तथा सुंदरता में उससे अधिक तथा 
ऊंचाई मैं उसी के समान है। हमारे देश की तरह आप यहां खंभे और कर्निसें वैसी 
सुंदरता से बनी हुई नहीं पाएंगे। ये बहुत ही विचित्र, सुंदर और निराले ढंग से बने 
होते हैं और मेरी समझ में इस योग्य होते हैं कि उनका वर्णन हमारे यहां को इमारत 
संबंधी पुस्तकों में किया जाए | सैकड़ों तरह के दालानों और महराबों पर जो एक-दूसरे 
पर बने हुए हैं, यह इमारत बनी है। देखने में यह बहुत ही सुंदर है और इसको 
बनावट भी बहुत अच्छी है। इसमें कोई स्थान ऐसा नहीं है जो देखने में भद्दा मालूम 
हो बल्कि सारी इमारत ही सुंदर बनी है और उसके देखने से कभी जी नहीं भरता। 
अंतिम बार जब मैंने उसे देखा उस समय मेरे साथ फ्रांसीसी व्यापारी था। मुझे भय 
था कि बहुत दिनों तक भारत में रहने के कारण कदाचित मेरी समझ कुछ बदल 
गई हो और इसी कारण से मैंने अपनी सम्मति उससे प्रकट न की। पर एक ऐसे 
व्यक्ति से जो हाल ही में फ्रांस से आया था मैं यह सुनकर बहुत ही प्रसन्‍न हुआ 
कि सारे यूरोप में उसने ऐसी सुंदर और शानदार इमारत कभी नहीं देखी। 7 

बड़े फाटक में प्रवेश करते ही आप एक बड़े गुंबद के नीचे पहुंचेंगे जिसमें 
नीचे और ऊपर चारों ओर गैलरियां बनी हुई हैं, और आपकी दाहिनी तथा बाई और 
दो दालान होंगे जो आठ या दस फुट ऊंचे हैं। आपको सामने एक और बड़ी महराब 
दिखाई देंगी जिसके नीचे होते हुए आगे जाने पर एक रविश मिलेगी जो बाग को 
दो भागों में करती हुई उसके अंतिम भाग तक चली गई है। यह रविशें इतनी बड़ी 
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हैं कि इस पर छह गाड़ियां बराबर चल सकती हैं। यह रविश या पहली प्रायः आठ . 
फुट ऊंची है और इसके किनारों पर पत्थर जड़े हुए हैं और इसके बीच में एक नहर 
है जिसमें स्थान स्थान पर फव्वारे लगे हुए हैं। इस रविश पर बीस या पच्चीस कदम 
चलकर यदि आप पीछे फिरकर देखें तो आपको उस इमारत का दूसरा भाग दिखाई 
देगा। यद्यपि यह भाग बाहर वाले भाग के समान नहीं तथापि बहुत ऊंचा है और 
उसकी बनावट भी बाहरी भाग की-सी है। इस इमारत के दोनों ओर उस बाग की 
दीवार में छोटे छोटे खंभों पर जो एक-दूसरे के निकट हैं एक दालान बना है। वर्षा 
काल में, सप्ताह में तीन दिन यहां भिखमंगे आते हैं जिन्हें शाहजहां की नियत की 
हुई खैरात दी जाती है। 

इसी रविश पर और आगे जाने पर आपको एक बड़ा गुंबद मिलेगा जिसके 
नीचे कब्र है और उसके नीचे दाहिनी और बाईं ओर रविशें हैं जो पेड़ों से ढकी हैं 
ओर हरा भरा बाग है। उस बड़े गुंबद के अतिरिक्त इस रविश के सिरे पर दोनों 
और दो इमारतें हैं जो फाटक वाली इमारत की तरह लाल पत्थर की बनी हैं। पीछे 
की ओर से ये दोनों इमारतें बाग की दीवार से मिली हुई हैं और उनमें प्रवेश करने 
के लिए तीन महराबदार फाटक हैं। इन महराबों के नीचे जाने पर अनुमान होता 
है कि ये बड़ी बड़ी और ऊंची गैलरियां हैं। 

इन इमारतों के अंदर की छतों, फर्शों ओर दीवारों पर बहुत अच्छा काम किया 
हुआ है, पर यहां उनका वर्णन करना मैं अनावश्यक समझता हूं। क्‍योंकि इनमें जो 
काम किया हुआ है वह प्रायः वैसा है जैसा अंदर की इमारत का और जिसका वर्णन 
में अभी करूंगा। इस बड़ी रविश (जिसका वर्णन अभी किया गया है) और मकबरे 
के बीच में एक बड़ा एवं सुंदर मैदान है, जिसे मैं वार्टर पार्टियर कहूंगा, क्योंकि उसके 
फर्श में पत्थर इस प्रकार से लगे हुए हैं कि उन पर चलने पर आपको अनुमान होगा 
कि वे हमारे यहां के 'ार्टियर में' बाक्स की भांति लगे हुए हैं। इस पार्टियर के 
मध्य में खड़े होने पर आपको इस इमारत का वह भाग दिखाई देगा जिसमें मकबरा 
है और जिसका वर्णन मैं अभी करूंगा। 

संगमरमर का बना हुआ एक बहुत बड़ा गुंबद है जो ऊंचाई में पेरिस के वाल 
डीग्रेश के लगभग है और इसके चारों ओर संगमरमर की बनी हुई बहुत-सी बुर्जियां 
हैं जिनके अंदर सीढ़ियां बनी हुई हैं। सारी इमारत चार बड़ी महराबों पर बनी हुई 
है इनमें तीन खुली हुई हैं और चौथी एक दीवार मे बनी हुई है जहां मुल्लाओं के 
बैठने के लिए स्थान बने हुए हैं। यहां बैठकर कुछ मुल्ला जो इसी बात के लिए 
नियत होते है ताजमहल की सुख शांति के लिए कुरान पढ़ा करते हैं। ये चारों महराबें 
संगमरमर की बनी हैं और इन पर संगमूसा (काले पत्थर) से बड़े बड़े अक्षरों में अरबी 
लिपि में लेख लिखा है जो देखने में बहुत सुंदर मालूम होता है। इस गुंबद का भीतरी 
भाग और सारी दीवार पर-एक सिरे से दूसरे सिरे तक संगमरमर जड़ा हुआ है और 
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इनमें कोई स्थान ऐसा नहीं है जिसमें कला-कौशल न दर्शाया गया हो और कोई 
विशेष सुंदरता न हो। ड्यूक आफ फ्लोरेंस के गिरजों की भांति यहां अनेक प्रकार 
के अफ्रीक तथा पत्थर लगे हुए हैं और दीवार में संगमरमर के ऊपर बहुमूल्य एवं 
सुंदर पत्थर सैकड़ों ढंगों के जड़े हुए हैं। फर्श पर संगमरमर और संगमूसा की सिलें 
बहुत ही सुंदरता से लगाई गई हैं। द 

इस गुंबद के नीचे एक छोटा-सा कमरा है जिसे मैंने अंदर से नहीं देखा है। 
वह साल में एक ही बार बड़े ठाट-बाट से खुलता है। उस स्थान की पवित्रता के 
कारण (जैसा कि वे लोग कहते हैं) किसी ईसाई को अंदर नहीं जाने देते पर जहां 
तक मैंने सुना है उसके अंदर कोई ऐसी विशेषता या सुंदरता नहीं है। 

अब तक चबूतरे के अतिरिक्त और कोई स्थान ऐसा नहीं है जो वर्णन करने 
के योग्य हो, यह चबूतरा प्रायः बीस या पच्चीस कदम चौड़ा और उतना ही या उससे 
कुछ अधिक ऊंचा है और गुंबद से बाग की सीमा तक बना हुआ है। इस स्थान 
पर खड़े होने से बहुत से बाग, आगरा नगर तथा किले का एक भाग और अनेक 
बड़े बड़े अमीरों के मकान जो यमुना के किनारे किनारे बने हुए हैं दिखाई देते हैं। 
अब इस चबूतरे को देखते हुए जो इस बाग का एक भाग है आप ही निर्णय कीजिए 
कि मेरा यह कथन कि-ताजमहल प्रशंसा करने के योग्य स्थान है-ठीक है या नहीं ? 
संभव है कि भारत में रहने के कारण मेरी रुचि कुछ बदल गई हो, पर फिर भी 
मैं जोर देकर कह सकता हूं कि यह इमारत संसार की विचित्र चीजों में मिश्र के 
उन पिरामिडों की अपेक्षा गिने जाने के लिए अधिक योग्य है जो केवल अनगढ़ पत्थरों . 
के ढेर मात्र हैं, जिन्हें दोबारा देखने पर मेरा जी उकता गया, जिनको देखने से यह 
अनुमान होता है कि एक पर एक पत्थर लाद दिए गए हैं और जिनमें कारीगरी या 
कला-कौशल का बहुत ही कम समावेश है। 


मि. चेप्लेन के नाम पत्र 
मूर्ति पूजक हिंदू 


सूर्य ग्रहण-महाशय ! यदि मेरी स्मरण-शक्ति ठीक है तो में कह सकता हूं कि सूर्य 
ग्रहण के वे दो दृश्य जो सन्‌ 654 में फ्रांस में तथा सन्‌ 666 में हिंदुस्तान में 
देखे थे कभी न भूलूंगा। पहले ग्रहण के याद होने का कारण यह है कि मैंने अपने 
देश के सर्वसाधारण की मूर्खता और लड़कपन के कृत्य देखे थे। बहुत-से लोगों को 
तो भय ने इतना आ दबाया था कि उन्होंने ग्रहण से बचने के लिए बहुत-सी दवाइयां 
और जड़ी बूटियां मोल ली थीं। बहुतेरे अंधेरे कमरे और कोठरियों में छिप गए थे 
और ठठ के ठठ लोग गिरजाघरों में रक्षा के लिए पहुंच गए थे। बहुत-से बुद्धिमानों 
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पर तो इतना भय छा गया था कि ये लोग समझने लगे कि अब शीघ्र ही प्रलय _ 
होने वाला है और यह ग्रहण सारे संसार को नष्ट कर देगा। यद्यपि गेसेंडी खर्वल 
तथा अन्य प्रसिद्ध विद्वानों तथा ज्योतिषियों ने पहले ही प्रसिद्ध कर दिया था कि 
यह ग्रहण प्रकृति के विरुद्ध नहीं था, इससे पहले भी अनेक ऐसे ग्रहण बीत गए 
और उनसे संसार को किसी प्रकार की हानि नहीं हुई। इस ग्रहण में कोई विचित्रता 
या विशेषता न थी और मूर्ख नजूमियों की बतलाई हुई झूठी बातों से भय न करना 
चाहिए, तथापि हमारे देश के लोगों को संतोष न हुआ और उन मूर्खों की बातों में 
में भी फंस गया। 

जो ग्रहण मैंने देहली में देखा था उसके याद रहने का कारण यह है कि उस 
समय भी मैंने भारतवासियों के बहुत-से ऐसे ही विचित्र कृत्य देखे थे। जिस समय 
ग्रहण लगने को था उस समय में अपने घर की छत पर चढ़ गया, यह घर यमुना 
किनारे था। यहां से में यमुना के दोनों किनारों का दृश्य-जो एक दूसरे से प्रायः 
तीन मील थे, भली भांति देख सकता था। मेंने देखा कि यमुना नदी के दोनों किनारों 
पर हिंदू कमर तक पानी में खड़े इस अभिप्राय से आकाश की ओर देख रहे थे कि 
ज्यों ही ग्रहण आरंभ हो त्यों ही वे लोग चटपट स्नान कर लें। छोटे छोटे बच्चे विलकुल 
नंगे थे, मर्द भी प्रायः नंगे के समान थे, क्योंकि वे केवल एक धोती बांधे हुए थे 
और स्त्रियां या छोटी छोटी लड़कियां जिनकी अवस्था छह या सात वर्ष की थी, केवल 
एक एक कपड़ा पहने हुए थीं। बड़े बड़े राजा और रईस (जो प्रायः बादशाह के दरबारी 
थे) सर्रफ, कोठीवाल, जोहरी और अन्य अच्छे अच्छे व्यापारी सपरिवार यमुना के 
पार दूसरे किनारे पर चले गए थे वहां उन लोगों ने बहुत-से खेमे लगा रखे थे और 
स्त्रियों सहित नहाने, पूजा पाठ करने और पर्दा करने के लिए नदी में कनात लगा 
दी थीं। ग्रहण के लगते ही इन लोगों ने बहुत शोर मचाया और सब के सब पानी 
में गोते लगाने लगे। में नहीं कह सकता कि उन्होंने सब कितने गोते लगाए। इसके 
बाद वे लोग पानी में खड़े होकर आकाश की ओर मुख और हाथ किए पूजा और 
जप करने लगे। कभी वे जल उठाकर सूर्य की ओर फेंकते और सिर झुकाते तथा 
अपने हाथ कभी इधर कभी उधर हिलाते, और इसी प्रकार ग्रहण के मोक्ष तक ये 
लोग नहाते और पूजा करते रहे । जब वे जल से बाहर निकलने लगे उस समय उन्होंने 
बहुत-सी दुअन्नियां और चवन्नियां इधर उधर फेंकी और ब्राह्मणों को जो इस अवसर 
पर आने से नहीं चूके थे, बहुत कुछ दान देने लगे। मैंने देखा कि पानी से निकलने 
पर सबने नए वस्त्र तो पहले से रेत पर रखे थे पहने और बहुतों ने अपने पुराने 
वस्त्र वहीं छोड़ दिए। इस प्रकार मैंने अपने मकान की छत पर से ग्रहण देखा और 
गंगा, सिंध तथा भारत की और नदियों यहां तक कि तालाबों में भी उस समय प्रायः 
ऐसा ही हुआ। भारत के भिन्न भिन्न प्रांतों से थानेश्वर में इस समय कोई डेढ़ लाख 
आदमी गए थे क्‍योंकि ग्रहण के अवसर पर वहां का जल और दिनों की अपेक्षा 
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अधिक पेंवित्र समझा जाता है। 

मुगल सम्राट मुसलमान होने पर भी हिंदुओं की इन पुरानी बातों में हाथ नहीं 
डालता था। या तो वह इसमें हाथ डालना नहीं चाहता और या हाथ डालने का साहस 
नहीं करता। पर फिर भी ऐसे अवसरों पर पहले ब्राह्मण एक लाख रुपये वादशाह 
की नजर करते हैं और बादशाह की ओर से उन्हें केवल कुछ वस्त्र और एक बूढ़ा 
हाथी मिलता है। अव में यह बतलाता हूं कि वे इस पूजा पाठ आदि का क्‍या कारण 
बतलाते हैं। 

वे कहते हं कि ईश्वर न ब्रह्मा के द्वारा हमें चार वेद दिए हैं। उनमें लिखा 
है कि एक राक्षस जो अपवित्र, दुप्ट और मेला है (यह बात वे स्वयं अपने मुख 
से कहते हैं) सूर्य कों ग्रस लेता है, अर्थात उसे छूने दौड़ता ह और परछाई से सूर्य 
को काला कर देता है। यद्यपि सूर्य स्वयं देवता है पर वह संसार का हितकारक और 
दयालु है। इसलिए इस काले दुष्ट से बहुत दुख और कप्ट भोगता है। इसलिए सब 
लोगों को उसे इस कष्ट से मुक्त करने के लिए चेप्टा करनी चाहिए और उसके 
लिए जप तप पुण्य दान और स्नान आदि ही योग्य ह। व कहते हैं कि ऐसे अवसर 
पर दान पुण्य का बड़ा महात्म्य है और इस समय के दान का सोगुना फल होता 
हैं। फिर कौन व्यक्ति ऐसा है जो इस सागुन लाभ वाले अवसर से चूके । 

महाशय ! यही वे दोनों ग्रहण हैं जिनके संबंध में मेंने कहा था कि मैं इन्हें 
कभी न भूलूंगा। प्रसंगवश में आपको इन लोगों के और भी ऐसे ही हाल सुनाना 
चाहता हूं जिन्हें सुनकर आप जो उचित समझें इन लोगों के संबंध में अपने विचार 
निश्चित करें। 


रथ यात्रा-बंगाल की खाड़ी के किनारे पर जगन्नाथ नामक एक नगर है जहां पर 
जगन्नाथ जी का प्रसिद्ध मंदिर है। जहां तक मुझे याद है प्रतिवर्ष आठ या नी दिनों 
तक वहां एक उत्सव हुआ करता है। जिस प्रकार प्रायीन समय में हम्मन (यूनानियों 
और रूमियों के सबसे बड़े प्राचीन देवता ज्युपिटर का नाम हम्मन है) मंदिर में या 
आजकल मक्का में भीड़ होती है उसी प्रकार यहां भी होती है। कहा जाता है कि 
कभी कभी यहां डेढ़ लाख तक आदमी आया करते हैं। वे लोग लकड़ी का एक 
बड़ा रथ बनाते हैं जो भारत के और और स्थानों में देखा है। इस पर बहुत-सी विचित्र 
मूर्तियां बनी या रंगी होती हैं। किसी के दो सिर, किसी के दो धड़, किसी का आधा 
धड़ मनुष्य का और आधा पशु का अथवा और और ऐसे ही विचित्र आकार की 
मूर्तियां बनी होती हैं। इस रथ में 4 या 6 पहिए होते हैं और लगभग पचास या 
साठ आदमी इसे धकेलते या खींचते हैं। सबके बीच में जगन्नाथ जी की मूर्ति रखी 
होती है जिसे बहुमूल्य वस्त्र पहनाकर लोग अच्छी तरह सजा देते हैं और इस रथ 
को एक स्थान से दूसरे स्थान तक ले जाते हैं। 
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पहले दिन जिस समय मंदिर में दर्शन होता है उस समय वहां भीड़.इतनी 
अधिक होती है कि कोई वर्ष ऐसा नहीं बीतता जबकि दूर दूर से चलकर थके मांदे 
किसी न॑ किसी यात्री का वहीं प्राणांत न हो जाता हो। सब लोग उस समय उस 
व्यक्ति की बहुत ही प्रशंसा करते हैं और कहते हैं कि वह बड़ा भाग्यवान था जो 
इतनी दूर से चलकर यहां आकर मरा। जिस समय रथ गड़गड़ाता हुआ चलता है 
उस समय बहुत-से ऐसे व्यक्ति होते हैं जो धर्म पर विश्वास रखकर इसके भारी पहिए 
के आगे स्वयं गिर पड़ते और उसी समय मर जाते हैं। इन्हें विश्वास होता है कि 
यह कार्य बहुत अच्छा और वीरता का है। इस प्रकार मरने से जगन्नाथ जी उन्हें 
अपने निकट बुला लेंगे और दूसरे जन्म में उन्हें खूब वैभव और सुख मिलेगा। 
ऐसे अवसरों पर ब्राह्मण अपने स्वार्थ के लिए (अर्थात पुण्य दान की चीजें 
पाने के लिए) लोगों को ऐसे कामों के लिए और भी उत्तेजना देते हैं और प्रायः ऐसी 
धूर्तता किया करते हैं कि यदि मैं स्वयं पूर्ण रीति से उनसे परिचित न हो जाता तो 
मुझे कभी उन पर विश्वास न होता। वे त.ग किसी एक सुंदर कुमारी कन्या का 
जगन्नाथ जी से ब्याह करा देते हैं और रात को मंदिर में जगन्नाथ की मूर्ति के पास 
बैठाकर उसे विश्वास दिलाते हैं कि रात को स्वयं जगन्नाथ जी उसके पास आएंगे 
और उससे यह भी कह देते हैं कि इस वर्ष के शुभाशुभ अपनी पूजा, सवारी, रथ . 
और दान आदि के संबंध में जो कुछ जगन्नाथ जी को आवश्यक हो वह उनसे (जगन्नाथ 
जी से) पूछ ले। रात के समय चोर दरवाजे से एक पुजारी उस मंदिर में चला जाता. 
है और उस कुंवारी कन्या क॑ साथ संभोग करता है और जो चाहता है वही उस 
बेचारी को विश्वास करा देता है ? दूसरे दिन वह फिर रथ पर उसी ठाट-बाट के 
साथ जैसा पहले दिन बैठाई गई थी जगन्नाथ जी की सहधर्मिणी बनाकर उसके साथ 
बैठा दी जाती है और रथ एक मंदिर से दूसरे मंदिर की ओर प्रस्थान करता है। 
वहां पहुंचने पर यह ब्राह्मण उससे कहते हैं जो कुछ रात को उसने जगन्नाथ जी 
से सुना हो वो जोर से सब लोगों को कह सुनावे। (शायद यह बात बर्नियर साहब 
के समय में होती रही हो या उन्होंने किसी से सुनकर लिख दिया हो, परंतु अब 
इन बातों का कहीं वहां जिक्र तक नहीं है-अनुवादक) 

उत्सव के दिन रथ के आगे-और मंदिरों में भी-कस्बियों का नाच होता है 
और वे सैकड़ों प्रकार के भद्दे अश्लील इशारे करती हैं और ब्राह्मण उन सब बातों 
को भी धर्म का एक अंग बताते हैं। मैंने बहुत-सी ऐसी स्त्रियों (वेश्याओं) को देखा 
है जो सुंदरता में बहुत प्रसिद्ध हैं पर वे सर्वताधारण के पास नहीं जातीं। उन्होंने 
बहुत-से मुसलमानों, ईसाइयों और हिंदुओं के साथ रहना और बहुत द्रव्य लेना अस्वीकार 
कर दिया क्योंकि उन्होंने अपने आपको देवताओं, मंदिरों के पुजारियों और उन साधुओं 
को अर्पण कर दिया है जो धूनी रमाए और जटा धारण किए मंदिरों में नंगे बैठे 
रहते हैं और जिनके संबंध की विशेष बातें मैं आगे चलकर कहूंगा। 
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सती-भारतवर्षीय स्त्रियों को अपने मृत पति के साथ जीवित” जल मरने का हाल 
बहुत से विदेशी यात्रियों ने लिखा है और मैं समझता हूं कि उस पर कुछ न कुछ 
अवश्य विश्वास किया जाता होगा। मैं स्वयं भी अब कुछ इस विषय में लिखना 
चाहता हूं। पर हां, इसमें संदेह नहीं कि जो कुछ इसके संबंध में कहा गया है वह 
सर्वथा सत्य नहीं है और न अब सती होने वाली स्त्रियों की संख्या पहले की तरह 
अधिक होती है, क्योंकि मुसलमान जो आजकल भारतवर्ष का शासन करते हैं इन 
: रस्मों के विरोधी हैं और जहां तक हो सकता है वे ऐसी बातों को रोकने की चेष्टा 
करते हैं। पर वे इन बातों का पूर्ण रूप में विरोध नहीं करते, क्योंकि बलवे के भय 
से वे अपनी मूर्ति पूजक प्रजा को जो संख्या में उनसे कहीं बढ़कर है अपने धर्म 
का पालन स्वतंत्र रीति से करने देते हैं। वे इन बातों का विरोध स्पष्ट रूप से करते. 
हैं। मुसलमान हाकिम की आज्ञा पाए बिना स्त्री सती नहीं हो सकती। हाकिम उस 
स्त्री को अपने घर की स्त्रियों के पास भेज देता है जो उसे अनेक प्रकार से समझाती 
हैं। उसके साथ अनेक प्रकार की प्रतिज्ञाएं की जाती हैं और उसे सती होने की आज्ञा 
नहीं दी जाती। पर इतनी चेष्टाएं करने पर भी वह अपनी इच्छा पर दृढ़ रहती हैं 
और इतना होने पर भी सतियों की संख्या कुछ कम नहीं होती, विशेषतया उन राज्यों 
की सीमा के अंदर सतियां अधिक होती हैं जहां कोई मुसलमान हाकिम नहीं होता। 
मैं उन सतियों का पूरा हाल नहीं लिखूंगा जिन्हें मैंने स्वयं जलते देखा है, क्योंकि 
इससे यह प्रकरण बहुत ही बढ़ जाएगा और आप हैरान हो जाएंगे। में यहां केवल 
दो या तीन सतियों का हाल लिखूंगा और इसी से बाकी सतियों के संबंध में सब 
कुछ निश्चय कर सकेंगे। सबसे पहले मैं उस स्त्री का हाल लिखूंगा जिसे समझाने 
के लिए मैं स्वयं भेजा गया था। 

हमारे आका दानिशमंदखां का मुख्य मुनीम और मेरा मित्र बेनीदास जिसका 
इलाज मैंने दो वर्ष तक किया तपेदिक की बीमारी से मर गया। उसकी स्त्री ने उसी 
समय अपने पति के शव के साथ जल जाने की इच्छा प्रकट की। इस पर उसके 
संबंधियों ने जो आका के नौकर थे-आका की आज्ञा से उसे बहुत समझाया और 
कहां कि यद्यपि|उसका सती होना बहुत ही उचित और योग्य है और सती होने 
से उसके संबंधियों का बहुत मान होगा तथापि उसे अपने उन बच्चों का भी ध्यान 
करना चाहिए जो अभी छोटे थे और इन बच्चों को यों ही न छोड़ देना चाहिए, उन 
छोटे बच्चों की भलाई का अधिक ध्यान रखना चाहिए। उसके संबंधी जब इन सब 
उपायों से सती होने से उसे रोकने में असमर्थ हुए तो उन्होंने मुझसे यह इच्छा प्रकट 
की कि मैं आका की ओर से और अपनी पुरानी मित्रता के संबंध से जाकर उसे 
समझाऊं। मैं गया और जब उसके मकान पर पहुंचा तो मैंने सात या आठ भयानक 
आकृति वाली बुढ़ियों और 4 या 5 बूढ़े ब्राह्मणों को शव के निकट रोते पीटते देखा, 
और वह विधवा स्त्री बाल खोले शव के पैरों की ओर बैठी हुईं रो पीट रही थी, 
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उस समय उसका चेहरा पीला पड़ गया था. और उसकी आंखीं में आंसू न थे। जब 
रोना पीटना समाप्त हुआ तो मैं इन लोगों के और निकट चला गया और उस विधवा 
को धीरे-से समझाने लगा कि मैं दानिशमंदखां की ओर से आया हूं, यदि तुम सती 
न हो और दोनों उन बच्चों का लालन-पालन करो तो आका उन दोनों बच्चों के 
लिए पांच पांच रुपये प्रति मास देंगे। और यदि तुम्हारी सती होने की इच्छा इतनी 
ही अधिक प्रबल है तो हम और उपायों से तुम्हें सती होने से रोक लेंगे और साथ 
ही उन लोगों को दंड भी दिया जाएगा जो तुम्हें सती होने के लिए उत्तेजित करते 
या भड़काते हैं। इस समय सती होने से तुम्हारे संबंधी संतुष्ट नहीं हैं, और उन स्त्रियों 
की अपेक्षा तुम्हारी अधिक बदनामी नहीं होगी जो पति के मर जाने और किसी संतति 
के न होने पर भी सती नहीं होतीं । मैंने इन्हीं बातों को कई बार उसके सामने दोहराया 
पर उसने कोई उत्तर न दिया, अंत में उसने कहा कि यदि मैं सती न होने पाऊंगी 
तो अपना सिर दीवार पर पटक दूंगी। मैंने मन में कहा कि क्या इस पर कोई भूत 
सवार है और इसके उपरांत जोर से चिल्लाकर उससे कहने लगा कि-अच्छा, तो 
ले पहले इन दोनों बच्चों का गला काट ले ओर फिर सती हो जा, मैं अभी दानिशमंदखां 
के पास जाता हूं और वह रुपये जो मासिक मिलने को थे बंद कराता हूं। मैंने यह 
बातें बहुत जोर और धमकाते हुए कही थीं जिससे उस स्त्री तथा और लोगों पर 
जो उस समय उसके पास थे अच्छा प्रभाव पड़ा। उसने चुपचाप अपनी गर्दन नीचे 
झुका ली और वृद्धा स्त्रियों तथा ब्राह्मणों का वह झुंड धीरे धीरे वहां से चला गया। 
मैंने उस स्त्री को उसके उन संबंधियों के सुपुर्द कर दिया जो मेरे साथ आए थे। 
अब मैं समझ गया कि मेरा कर्तव्य पूरा हो चुका और अपने घोड़े पर सवार होकर 
घर चला गया। संध्या के समय जब में आका को सब तवृत्तांत सुनाने जा रहा था 
तो रास्ते में मुझे उसके संबंधी मिले जिन्होंने मुझे धन्यवाद दिया और कहा कि मृतक 
की दाहक्रिया कर दी गई और विधवा उसके साथ सती नहीं हुई। . 

स्त्रियों के सती हो जाने के भयंकर दृश्य मैंने इतनी बार देखे हैं कि अब फिर 
देखने की इच्छा बिलकुल नहीं है और जब मैं उन दृश्यों का ध्यान करता हूं तो अब 
भी मुझे बहुत भय मालूम होता है। तो भी में उनमें से कुछ घटनाओं का वर्णन करूंगा । 
पर मैं उनके उस उत्साह और धैर्य का पूर्ण रूप से वर्णन नहीं कर सकता कि जिससे 
वे इस भयानक कृत्य के लिए उद्यत होती हैं। इनका पूरा हाल देखने ही से विदित 
हो सकता है। 

जब मैं अहमदाबाद से-राज्यों में से होता हुआ-आगरे की ओर जा रहा था 
तो एक दिन साथियों सहित आराम करने के लिए छांव में गया। मैंने सुना कि एक 
स्त्री अभी अपने मृत पति के साथ सती हुआ चाहती है। मैं उसी समय दौड़ता हुआ 
वहां पहुंचा। देखा कि एक बड़ा गड़ढा खोदा हुआ है उसमें बहुत-सी लकड़ियां चुनी 
रखी हैं। लकड़ियों के ऊपर एक मृत देह पड़ी है जिसके पास एक सुंदरी लकड़ियों 
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के उसी ढेर पर बैठी हुई है। चारों ओर से चार पांच ब्राह्मण उस चिता में आग 
दे रहे थे, पांच अधेड़ स्त्रियां जो अच्छे अच्छे वस्त्र पहने थीं एक-दूसरे का हाथ पकड़कर 
चिता के चारों ओर नाच रही थीं और इन्हें देखने के लिए बहुत-सी स्त्रियों और 
पुरुषों की भीड़ लगी थी। इस समय चिता में आग अच्छी तरह जल रही थी क्योंकि 
उस पर बहुत-सा तेल और घी डाल दिया गया था। मैंने देखा कि आग उस स्त्री 
के कपड़ों तक जिनमें सुगंधित तेल, चंदन, कस्तूरी आदि मली हुई थी-भली भांति 
पहुंच गई। मैंने यह सब देखा, पर मुझे उस स्त्री में किसी प्रकार के दुख या कष्ट 
के चिह्च नहीं दिखाई दिए। हां कहा जाता है कि उसने बडे जोर से पांच दो का 
उच्चारण किया जिसका अर्थ पुनर्जन्म के मानने वालों के कथनानुसार यह होता है 
कि अब की पांचवीं बार यह स्त्री इसी पति के साथ सती हुई है और अब केवल 
दो बार सती होना बाकी है, ओर या तो यह बात उसे उस समय याद आ जाती 
है या उसमें किसी देवता का अंश आ जाता है। लेकिन इतने ही से इसकी समाप्ति 
नहीं हुई। मैंने अनुमान किया कि यह पांचों स्त्रियां यों ही नाच गा रही हैं, पर मुझे 
यह देखकर आश्चर्य हुआ कि जब उनमें से एक स्त्री के कपड़ों तक आग पहुंची 
तो वह भी उसी जलती चिता में कूद पड़ी ओर इसी तरह जब दूसरी के कपड़ों में 
आग लगी तो वह भी उसी में कूद पड़ी। मुझे यह देखकर और भी अधिक आश्चर्य 
हुआ। बाकी दोनों स्त्रियां बिना किसी प्रकार के भय और उसी तरह एक-दूसरे का 
हाथ पकड़कर नाचने लगीं और अंत में उन्होंने पहली दोनों स्त्रियों का अनुकरण 
करते हुए उस चिता में अपने प्राण दे दिए। मुझे बहुत आश्चर्य हुआ और में इसका 
क॒छ मतलब न समझ सका, पर मुझे शीघ्र ही मालूम हो गया कि यह पांचों दासियां 
थीं और जब उन्होंने देखा कि उनकी स्वामिनी अपने पति के बीमार होने से बहुत 
दुखित और चिंतित है और पति के साथ सती होगी तब उन्होंने भी उसके साथ 
सती होने का निश्चय कर लिया। बहुत-से लोगों ने जिनसे मैंने सती के संबंध में 
बातचीत की थी, मुझे यह विश्वास दिलाना चाहा कि सती होने का कारण पति का 
प्रेम ही है। पर अंत में मैं समझ गया कि इसका कारण पति और विश्वास है। माताएं 
इन्हें बचपन से यह शिक्षा देती हैं कि अपने पति के साथ सती हो जाना प्रशंसा 
और पुण्य का काम है और पतिव्रता स्त्री सदा सती हो जाती है। इस प्रकार की 
शिक्षा का बीज उनके हृदय में अज्ञानावस्था ही से बो दिए जाते हैं पर वास्तव में 
यह सब मर्दों की धूर्त्तता है जो इसी प्रकार स्त्रियों को अपने बस में कर लेते हैं 
और फिर इन्हें यह भय भी नहीं रहता कि बीमारी के समय में स्त्री अच्छी तरह 
उनकी सेवा शुश्रूषा न करेगी अथवा उन्हें जहर दे देगी। 

अब मैं आपको एक और सती का वृत्तांत सुनाता हूं जिसमें औरों की अपेक्षा 
कुछ अधिक विशेषता है। उस समय मैं स्वयं वहां उपस्थित नहीं था। इससे आप 
कदाचित उस पर विश्वास न करें लेकिन मैंने भी इसी प्रकार की घटनाएं देखी हैं 
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जो प्रायः मुझे असंभव मालूम होती-थीं। यह घटना भारत में इतनी अधिक प्रसिद्ध 
हो गई है कि अब यहां उसके संबंध में किसी को कुछ संदेह न रह गया, और संभव 
है कि आपने इसका हाल यूरोप में भी सुना हो।. 

एक स्त्री का अपने पड़ोसी मुसलमान युवक के साथ जो दर्जी था और तंबूरा 
भी अच्छा बजाया करता था, अनुचित प्रेम था। स्त्री ने उस युवक से विवाह हो 
जाने की आशा पर अपने पति को विष दे दिया और उस दर्जी के पास जाकर उसने 
कहीं भाग चलने की इच्छा प्रकट की और यह भी कहा कि यदि हम लोग भाग 
न चलेंगे तो मुझे अपने मृत पति के साथ सती होना पड़ेगा। पर उस युवक ने इस 
काम को बुरा और अनुचित समझकर उसकी प्रार्थना अस्वीकार की। उस स्त्री को 
इस पर कुछ आश्चर्य न हुआ वरन उसने अपने संबंधियों से अपने मृत पति की 
अचानक मृत्यु का हाल कहा और पति के साथ सती होने की दृढ़ इच्छा प्रकट की। 
वे लोग उसके इस कृत्य से-जिससे उनके कुल की प्रतिष्ठा थी बहुत ही संतुष्ट हुए, 
उसी समय उन्होंने एक गड़ढा खोदा उसमें लकड़ियां चुनकर तैयार कीं और उन पर 
शव रखकर नीचे से आग लगा दी। सब चीजें तैयार हो गईं और वह स्त्री अपने 
संबंधियों से जो उस समय पास ही खड़े थे गले मिलने और उनसे विदा होने के 
लिए चली। इस देश की रीति के अनुसार बहुत-से बाजे वाले भी उस समय बुलाए 
गए थे और उनमें वह मुसलमान तंबूरे वाला युवक भी था। उसे देखते ही वह स्त्री 
क्रोध से आग बबूला हो गई और उसकी ओर इस तरह बढ़ी मानो उससे विदा होने 
जा रही हो। पर साधारण रीति से गले लगने के बदले उसने उसका गला जोर से 
पकड़ लिया, उसे घसीटती हुई चिता की ओर ले गई और उसे साथ लिए ही जलती 
आग में कूक पड़ी जिससे वह दोनों जलकर राख हो गए। 

सूरत से फारस की ओर जाते हुए मैंने एक अधेड़ सुंदरी को सती होते देखा 
था। उस समय वहां पेरिस के मांशियर चार्डिन तथा और कई अंग्रेज और डच उपस्थित 
थे। उसकी गंभीरता और प्रसन्‍नता-जो उस समय उसके मुख पर झलक रही 
थी-विचित्रता से स्नान करना और संबंधियों से बात करना, हम लोगों की ओर देखना, 
अपनी कूटी पर दृष्टिपात करना जो घास फूंस और छोटी छोटी लकड़ियों से चिता 
पर बनी हुई थी, अपने पति का सिर गोद में रखकर चिता पर बैठना, अपने हाथों 
से एक मशाल से चिता में आग लगाना, चारों ओर से ब्राह्मणों का उस चिता को 
जलाना आदि आदि बातें ऐसी थीं कि जिनका पूरा वर्णन करना मेरे लिए बिलकुल 
ही असंभव है और यद्यपि इस घटना को देखे मुझे थोड़े ही दिन हुए तो भी अब 
मुझे उस पर कठिनता से विश्वास होता है। 

मैंने कुछ ऐसी स्त्रियों को देखा है जो चिता और अग्नि को देखते ही भयभीत 
हो जाती हैं और जो कदाचित अवसर पाकर भाग भी जाती हैं। वे ब्राह्मण जो उस 
समय बड़े बड़े लठ लिए हुए उनके पास खड़े होते हैं केवल उन्हें उत्तेजित ही नहीं 
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करते वरन-कभी कभी चिता में ढकेल भी देते हैं। मैंने स्वयं देखा है कि एक बार 
ब्राह्मणों ने एक स्त्री को जो चिता से पांच छह कदम दूर ही से हिचकने लगी थी, 
ढेकेल दिया और एक बार जब एक स्त्री के कपड़े तक आग लगी और उसने भागना 
चाहा तो इन ब्राह्मणों ने लंबे लंबे बांसों की सहायता से उसे फिर चिता में ढकेल 
दिया। मैंने प्रायः ऐसी सुंदर स्त्रियों को देखा है जो ब्राह्मणों के हाथ से बचकर निकल 
जाती हैं और उन नीच जाति के लोगों में मिल जाती हैं जो यह जानकर कि सती 
होने वाली युवती सुंदर है और उसके साथ अधिक संबंधी नहीं होंगे तो उस स्थान 
पर अधिकता से एकत्र हो जाते हैं। जो स्त्रियां चिता देखकर डरती और इस प्रकार 
भाग जाती हैं वे अपनी जाति वालों से मिलने या उनके साथ रहने की आशा कभी 
नहीं कर सकतीं, क्योंकि वे लोग उसे बहुत बदनाम कर देते हैं और उसके इस अनुचित 
कार्य से अपने धर्म की अप्रतिष्ठा समझते हैं। जिन लोगों के साथ ये स्त्रियां अपना 
बचा हुआ जीवन व्यतीत करती हैं, भारत में उनकी गणना भी बहुत ही नीची जातियों 
में की जाती है। विपत्ति में पड़ने के भय से कोई मुगल ऐसी स्त्री की रक्षा नहीं 
करता। हां कभी कभी कुछ पुर्तगीजों ने जो समुद्र तट पर रहते और जहां उनकी 
विशेष प्रबलता है ऐसी स्त्रियों को बचा लिया है। इन ब्राह्मणों के कृत्यों को देखकर 
कभी कभी मुझे इतना अधिक दुख और क्रोध हुआ है कि यदि मेरा वश चलता 
तो मैं उनका गला घोंट देता। मुझे याद है कि लाहौर में एक बहुत ही सुंदर लड़की 
को मैंने जलते हुए देखा, मैं समझता हूं कि उसकी अवस्था बारह वर्ष से अधिक 
न होगी। वह लड़की उसी तरह चिता के निकट लाई गई। भय के कारण अधमरी-सी 
मालूम होने लगी, वह कांपती और बिलख बिलख कर रोती थी। इतने में तीन चार 
ब्राह्मण जिनके साथ एक बुढ़िया भी थी और जो उस लड़की को अपनी गोद में लिए 
हुए थी, आए और उसे चिता पर बैठा दिया, उसके हाथ और पैर बांध दिए और 
इस प्रकार उसे जीवित ही जला दिया। यद्यपि दुख और क्रोध के कारण उस समय 
मैं आपे से बाहर हो गया था तथापि मैंने अपने आपको बड़ी कठिनता से-विवश 
होकर रोका और केवल उन्हीं बातों को -स्मरण करके मैंने संतोष किया जो कि कवि 
ने उस अवसर पर कहे थे जब कि एनेमेमन ने ग्रीस वालों के स्वार्थ के लिए जिनका 
कि वह नेता था अपनी कन्या इफीजीनियां को डायनी देवी के आगे बलिदान दिया 
था। यथा- 

“धर्म मनुष्यों से कैसे कैसे बुरे और अनुचित कार्य करा सकता है” 

इसके अतिरिक्त यहां और भी बहुत-सी अनुचित रस्में हैं जो यहां के ब्राह्मण 
और देश के और भागों में कराया करते हैं। अर्थात जब कोई स्त्री विधवा हो जाती 
है तब वे उसे नहीं जलाते वरन जीवित ही गले तक जमीन में गाड़ देते हैं और 
फिर दो या तीन ब्राह्मण आकर उसका गला मरोड़ या दबा देते हैं, और इसके उपरांत 
उसके ऊपर थोडी-सी मिट्टी डालकर पैरों से रौंद डालते हैं। अस्तु अब मैं इस देश 
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शवदाह-हिंदू प्रायः अपने मुर्दों को जला देते हैं। पर कोई कोई ऐसे भी होंते हैं जो 
उनके किसी अंग को घास से जलाकर और शव को नदी के किनारे किसी ऊंचे 
स्थान से नीचे की ओर ढकेल देते हैं। मैंने कई बार गंगा जी के किनारे पर लोगों 
को ऐसा करते देखा है। 

कभी कभी जब ये लोग किसी व्यक्ति को मृत्यु के निकट देखते हैं तो उसे 
नदी के तट पर ले जाते हैं (एक बार ऐसे अवसर पर मैं स्वयं उपस्थित था) वे पहले 
उसके पैरों को जल में डाल देते हैं और फिर धीरे धीरे खिसकाकर गले तक पानी 
में डुबा देते हैं। जब उसका सांस निकलने लगता है तब वे उसे अच्छी तरह पानी 
में डुबाकर वहीं छोड़ देते हैं और फिर रोते पीटते हैं। वे कहते हैं कि ऐसा करने 
से आत्मा के सारे पाप जो उसने जीवित अवस्था में किए थे, छूट जाते हैं। केवल 
अपढ़ लोगों ही का यह कथन नहीं है किंतु बड़े बड़े सुशिक्षितं भी इसका समर्थन 
करते हैं। 


साधु ओर संन्यासी-भारत के साधु-संन्यासी और जोगियों के अनगिनत भेद हैं, उनमें 
से अधिकांश के पास एक मठ होता है जिसका पूरा अधिकार वहां के महंत या गुरु 
के हाथ में होता है। यह लोग अपना सारा जीवन ईश्वर आराधना आदि में इस 
प्रकार व्यतीत करते हैं कि मुझे संदेह होता है कि यदि मैं उसका वर्णन आप से 
करू तो आप उस पर विश्वास करेंगे या नहीं। साधारणतया यह लोग योगी कहे 
जाते हैं जिसका अर्थ है ईश्वर तक पहुंचा हुआ। यह लोग सदा या तो नंगे रहते 
हैं और या दिन रात राख पर पड़े रहते हैं। प्रायः यह योगी किसी तालाब के किनारे 
एक बड़े वृक्ष की छांह में अथवा किसी देव मंदिर के दालानों में पड़े रहते हैं। किसी 
के बाल उलझे हुए उसके घुटनों तक लटकते रहते हैं और कोई कोई अपना एक 
वा दोनों हाथ ऊपर को उठाए रहते हैं। उनके नाखून प्रायः बढ़कर मुड़ जाते हैं और 
नाप में वह छोटी उंगली से आधे होते हैं। उनके हाथ छोटे और दुबले होते हैं, क्योंकि 
सदा ऊपर ही की ओर उठे रहने के कारण वे बढ़ नहीं सकते, और जोड़ों के सूख 
जाने के कारण वे नीचे की ओर नहीं झुक सकते जिससे ये रोगी और साधु कुछ 
खा पी नहीं सकते। इनके साथ साथ शिष्य या चेले भी हुआ करते हैं जो इनको 
पूज्य मानकर इनकी सेवा किया करते हैं। 

देशी राजाओं के राज्य में मैंने प्रायः ऐसे ऐसे साधुओं के झुंड के झुंड देखे 
हैं। कोई ऊपर की ओर हाथ उठाए रहते हैं, कोई अपने लंबे लंबे बाल खोले या 
सिर में लपेटे रहते हैं, किसी के हाथ में सोटा होता है और किसी के कंधे पर शेर 
की खाल पड़ी होती है। ये लोग गलियों और बाजारों में नंगे घूमा करते हैं। मुझे 


बर्नियर की भारत यात्रा / 95: 


आश्चर्य .हेता है. कि स्त्रियां, पुछण और लड़के किस तरह उन्हें देख सकते हैं और 
उनके निकट जाकर उन्हें शिक्षा देते हैं। 

. द्वेहली के बाजार में मैंने सरमद (यह पहले यहूदी था पीछे मुसलमान हो गया) 
नामक एक॑ व्यक्ति को बहुधा देखा है। वह सदा नंगा फिरा करता था, एक बार 
औरंगजेब ने उसे कपड़े पहनाने की आज्ञा दी पर उसने उसे अस्वीकार किया और 
इसीलिए उसका सिर काट लिया गया था। 

बहुत-से साधु-संन्यासी बहुत दूर दूर की यात्रा करते हैं बल्कि ऐसे अवसर 
पर नंगे रहने के अतिरिक्त लोहे की बड़ी बड़ी सिकड़ियों से भी लदे फंदे रहते हैं। 
बहुत-से साधुओं को मैंने किसी विशेष तपस्या के वास्ते बिना बैठे या पड़े सात सात 
और आठ आठ दिन खड़े खड़े बिताते देखा है, रात के समय केवल कुछ घंटों के 
लिए किसी वस्तु के सहारे झुक जाने के सिवाय दूसरा कोई सहारा नहीं लेते। इससे 
प्रायः उनकी पिंडलियां सूजकर जांघों क॑ बराबर हो जाती हैं। कोई कोई साधु फकीर 
घंटों हाथों के बल सिर नीचे और पांव ऊपर किए बड़े उत्साह के साथ खड़े रहते 
हैं। बहुत-सी अवस्थाओं में ये लोग अपने नेत्रों को दुख देते हैं। 

मैंने सुना है कि ये साधु फकीर बड़ी बड़ी कठिन तपस्याएं इस आशा पर 
करते हैं कि अगले जीवन में हम राजा होंगे आर यदि राजा न भी हुए तो भी हमारा 
जीवन राजाओं से अधिक सुखमय हांगा। 

क॒छ साधुओं के संबंध में लोगों को यह विश्वास होता है कि वे पूर्ण ज्ञानी 
और महात्मा होते हैं। वे लोग नगर से दूर किसी एकांत स्थान में निवास करते हैं 
और अपने स्थान से कहीं नहीं जाते | यदि कोई इन्हें भोजन की सामग्री आदि लाकर 
दे दे तो वे खा लेते हैं ओर नहीं तो वे महात्मा बिना भोजन ही के रह जाते हैं। 

एक प्रतिष्ठित योगी ने एक बार मुझसे कहा था कि हम लोग घंटों तक ईश्वर 
का ध्यान करते हैं और ऐसी अवस्था में हमारी सब इंद्रियां निर्जीव हो जाती हैं ओर 
हमें साक्षात परब्रह्म परमेश्वर के दर्शन होते हैं। 

इन साधुओं की ईश्वर की ओर ध्यान लगाने की भिन्न भिन्‍न परिपाटियां हैं 
जैसे कोई कोई साधु पहले बहुत दिनों तक बिना कुछ खाए पिए एकांत में रहते 
हैं और फिर आकाश की ओर निगाह जमाकर देखते रहते हैं। और जब इस प्रकार 
वे पूरे अभ्यस्त हो जाते हैं तो दोनों आंखें इस प्रकार नीची करते हैं कि एक ही 
समय में नाक का ऊपरी भाग तथा दोनों नथने दिखलाई दें। इसी प्रकार कुछ दिनों 
अभ्यास करने से उन्हें एक दिव्य ज्योति के दर्शन होते हैं। 


जादूगर आदि-अब में कुछ ऐसे फकीरों का हाल लिखता हूं जो उपर्युक्त साधुओं 
से बिलकुल ही भिन्‍न और विचित्र हैं। ये लोग प्रायः देश भर में घूमा करते हैं और 
: प्रत्येक वस्तुओं को व्यर्थ बतलाते ठ। सर्वसाधारण का विश्वास है कि वे सोना बनाना 
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जानते हैं और पारे को ऐसी उत्तमता से शुद्ध कर देते हैं कि यदि कोई बीमार दो 
चावल के बराबर खाए तो शीघ्र ही निरोगी और हृष्ट पुष्ट हो जाए। उसक खाने 
से पाचन शक्ति इतनी प्रबल हो जाती है कि भारी अधिक भोजन करने पर भी वह 
शीघ्र पच जाता है। जब कभी ऐसे दो फकीर मिल जाते हैं तो वे बहुत-सी विचित्र 
बातें दिखलाते हैं। वे किसी व्यक्ति के आंतरिक भावों को बतला देते हैं। एक घंटे 
में किसी पेड़ की एक डाली को जमीन में गाढ़कर उसमें फल फूल और पत्ते लगा 
देते हैं। और पंद्रह मिनट में अंडे को बगल में रखकर जो जानवर आप कहें पैदा 
कर देते हैं जो उसी समय इधर उधर कमरे में उड़ने लगते हैं। पर मुझे दुख है कि 
इसके अतिरिक्त और जो कुछ मैंने इन जादूगरों की प्रशंसा सुनी है उसके सत्य होने 
के मुझे कोई प्रमाण नहीं मिले। एक बार मेरे आका ने एक बाजीगर को बुलाया 
और उससे कहा कि यदि तुम कल मेरे मन की बात बतला दोगे तो मैं तुम्हें तीन 
सौ रुपये दूंगा। उसी समय मैंने भी कहा कि यदि मेरे मन की बात बतला दी जाएगी 
तो मैं भी पचीस रुपये दूंगा। पर फिर वह कभी लौट कर हम लोगों के मकान की 
ओर न आया |. एक बार और भी मैंने एक जादूगर को किसी बात पर बीस रुपये 
देने को कहा था पर फिर भी मुझे निराश ही होना पड़ा। इसके अतिरिक्त मैंने आज 
तक कोई ऐसा विचित्र तमाशा नहीं देखा जिसे मैं न समझ सकता। जब कभी मैं 
ऐसे तमाशे के स्थान पर जा निकलता जिसे देखकर लोग चकित होते थे तो मैं उस 
बाजीगर से बहुत-से प्रश्न करता और जब तक मुझे उसकी चालाकी का पूरा पता 
न लग जाता तब तक में उसी प्रकार प्रश्न करता रहता था। मुझे स्मरण है कि मैंने 
एक बार एक व्यक्ति की चालाकी ताड़ ली थी जिसने कहा था कि मैं कटोरा दौड़ाकर 
चोर को पकड़ लुूंगा। 

कुछ फकीर केवल एक धोती पहने हुए एक सफेद चादर ओढ़े हुए नंगे पैर 
बाजारों और गलियों में घूमा करते हैं। ऐसे फकीर दो दो होकर फिरते हैं और हाथ 
में एक छोटा-सा मिट्टी का पात्र लिए रहते हैं। ये लोग गली गली भीख न मांगकर 
हिंदुओं के घरों में चले जाते हैं जहां इनका बहुत आदर सत्कार होता है और घरवाले 
उनके आगमन से अपने को कृतार्थ समझते हैं। 
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